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الشركة الوطنية 
للاذاعة والقلفزة. 


مرسوم رقم 2.12.596 


طادر في 25 من ذي القعدة 1433 (12 أكتوبر 2012) 
بنشر دفتر تحملات الشركة الوطنية للإذاعة والتلفزة. 


ریس الحكومة» 


بناء على القانون رقم 77.03 المتعلق بالاتصال 
السمعي البصري الصادر بتنفيذه الظهير الشريف 
رقم 1.04.257 بتاريخ 5 من ذي القعدة 1425 (7 
نایر 2005) ولا سيما المادة 49 منه؛ 


وعلى قرار المجلمس الأعلى للاتصال السمعي 
البصري رقم 13.12 الصادرفي 6 جمادی الآخرة 
2913 مارس 2012) المتعلق بالمصادقة على 
دفتر تحملات الشركة الوطنية للإذاعة والتلفزة؛ 


وعلى قرار المجلس الأعلى للاتصال السمعي 
البصري رقم 23.12 الصادرفي 3 من ذي العقدة 
1433 )10 أكتوبر 2012) المتعّق بالمصادقة على 
تعديلات دفتر تحملات الشركة الوطنية للإذاعة 
والتلفزة المصادق عليه بالقرار رقم 13.12. 


رسم ما يلي: 


المادة الأولى 

تطبيقا لأحكام المادة 49 من القانون رقم 77.03 
المشار إليه أعلاه. ينشر فى الجريدة الرسمية دفتر 
تحملات الشركة الوطنية للإذاعة والتلفزة الملحق 
بهذا المرسوم. 


المادة الثانية 
ينسخ المرسوم رقم 1 الصادر في 4 


رمضان 1432 (5 أغسطس 2011) بنشر دفتر 
تحملات الشركة الوطنية للاإذاعة والتلفزة. 


المادة التالثة 
بنشر هذا المرسوم في الجريدة الرسمية. 


وحرر بالرباط في 25 من ذي القعدة 1433 (12 أكتوبر 2012) 


الإمضاء: 
عبد الإله ابن كيران 


وقعه بالعطف: 
وزير الاتصال الناطق الرسمى 
باسم الحكومة» 
الإمضاء: 


مصطفى الخلفي 


دفتر تحملات الشركة الوطنية 
للاذاعة والتلفزة. 


الباب الأول 
الخدمة السمومية 


المادة 1: مبادئ الخدمة الحمومية للاتصال 
السمعي البصري 

تضطلع الشركة باعتبارها مرفقا عاماء بتقديم خدمة 
عمومية في المجال السمعي البصري قائمة على 
معاییر الجودة والمهنية والتنوع والتنافسية والمنفعة 
العمومية والحرية والمسؤولية والمحاسبة ويتم 
تنظيمها على أساس المساواة في الولوج إليها بين 
المواطنين والمواطنات والإنصافٍ في تغطية التراب 
الوطني والاستمرارية في أداء الخدمات وتخضع 
الشركة في تسییرها للمبآدئ والقيم الديموقراطية 
والحكامة الجيدة التي ينص عليها الدستور. كما 
يمارس العاملون فیها وظائفهم على ساس 
مبادئ احترام القانون والحياد والشفافية والنزاهة 
والمصلحة العامة وتكافؤ الفرص والاستحقاق 
وتسهر على تلقي ملاحظات الجمهور وتأمين تتبع 
ملاحظاته واقتراحاته وتظلماته. 

تعتبر حرية التعبير والحق في الخبر مقومين 
أساسيين للخدمة العمومية للاتصال السمعى 
البصرى. لهذا الغفرض. تعتمد الشركة الوطنية 
على مبدأي الاستقلالية التحريرية وتعددية التعبير 
لمختلف تيارات الفكر والرأي مع ضمان حقوق 
المعارضة» في إطار الضوابط القانونية الجاري بها 
العمل. " 


تسهر الشركة على احترام التنوع اللغوي والثقافي 
للمجتمع المغربي وما ينبشق عنه من صيانة التنوع 
المجالي وذلك في احثرام القيم الحضارية الأساسية 
وقوانين المملكة. 


المادة 2: الأهداف العامة للخدمة العمومية 
للاتصال السمعي البصري 

تهدف الخدمة العمومية إلى: 

ه ترسيخ الثوابت الأساسية للمملكة المغربية كما 
هى محددة فى الفصل الأول من الدستور والمتمثلة 
فى الدين الإسلامى السمح والوحدة الوطنية متعددة 
الروافد والملكية الدستورية والاختيار الديمقراطى؛ 

٠ه‏ تعزيز مقومات الهوية الوطنية الموحدة التى 
تنصهر فيها كل المكونات العربية-الإسلامية 


والأمازيغية والصحراوية الحسانية الغنية بروافدها 
الإفريقية والأندلسية والعبرية والمتوسطية 
والمتميزة بتبوئ الدين الإسلامى مكانة الصدارة 
فيها مع التشبت بقيم الإنفتاح والإعتدال والتسامح 
والحوار والتفاهم المتبادل بين الثقافات والحضارات 
الإنسانية جمعاء وفق مايقر به الدستور؛ 

٠‏ تملك وتبنى و إعمال قواعد الحكامة الجيدة وثقافة 
ربط المسؤولية بالمحاسبة؛ 


٠‏ تدعيم قيم الديمقراطية والمواطنة والحرية 
المسؤولة والكرامة والتضامن والمساواة والعدالة 
الاجتماعية وتكافَؤو الفرص والمشاركة والحداثة 
والسعي إلى تحقيق ال المناصفة والنهوض بمنظومة 
حقوق آلإنسان ومناهضة كل أشكال التمييز وفق 
الدستور والالتزامات الدولية للمغرب؛ 


٠‏ تشجيع التربية والتعليم والتحفيز على الإبداع 
والتميز الثقافي والفني والتكنولوجي والرياضي» 
الاس تجا لذت اك الفوطن انتربي نى هادي 
الإخبار والثقافة والتربية والترفيه؛ 


٠‏ حماية وتقوية اللغتين الوطنيتين الرسميتين 
العربية والأمازيغية واللسان الصحراوي الحساني 
ومختلف التعبيرات اللسانية والثقافية المغربية 
والمساهمة في تفعيل ترسيم اللغفة الأمازيغية في 
المجال السمعي البصري» في إطار يحفظ الوحدة 
والتكامل والانسجام ويضمن التنوع والتعدد ويون 
السيادة ويتيح الانفتاح على اللغات والثقافات 
الأجنبية بما يعزز التواصل وتلاقح الحضارات؛ 

١‏ دعم وتعزيز الجهوية والتنوع المجالي وسياسة 
القرب والتنمية الاقتصادية وحرية المبادرة والمقاولة 
والتنافس الحر والنزيه والتنمية البشرية المستدامة 
والحفاظ على البيئة والثروات الطبيعية الوطنية؛ 

٠‏ المساهمة في الاندماج في إطارالاتحاد المغاربي 
وتعميق أواصر آلانتماء إلى الأمة العربية والإسلامية 
والتضامن معها وتطوير علاقات التعاون والتضامن 
مع الشعوب والبلدان الإفريقية وتعزيز روابط 
التعاون والتقارب والشراكة مع بلدان الجوار الأورو- 
متوسطي وتقوية التعاون والتضامن الإنساني؛ 

٠‏ إشعاع الثقافة والحضارة المغربيتين بيتين 
الإنتاج السمعي البصري المغربي 

٠‏ تعزيز روابط الأسرة وتقوية تماسكها واستقرارها 
والنهوض بحقوق المرأة وكرامتها وتحسين صورتها 


ن ورفع تنافسية 


وحماية حقوق الطفل والجمهور الناشى وتلبية 
حاجیاته؛ 

٠‏ المساهمة فى تعميم وتوسيع مشاركة الشباب 
فى الحياة العامة ومساعدتهم على الإندماج وتيسير 
ولوجهم إلى الثقافة والعلم والتيكنولوجيا والفن 
والرياضة والترفيه وكذا توفير الظروف لتفتق 
طاقاتهم الإبداعية؛ 

المساهمة فى تعزيز وتقوية الروابط الهوياتية 
للمغارية المقيمين في الخارج مع وطنهم ومعالجة 
انشغالاتهم الراهنة فى بلدان المهجر وإشراكهم 
في النقاش حول الشان العام الوطني؛ 

٠‏ الاستجابة لحاجيات الأشخاص والفئات ذوى 
الاحتياجات الخاصة والمساهمة فى اندماجهم 
فى الحياة الاجتماعية والمدنية وتيسير تمتعهم 
بحقو قھهم: 

٠‏ توفير عناصر الفهم والتحليل والتفسير حول 
الاحدات والقضايا الراهنة التى تمكن المواطنات 
والمواطنين من ممارسة حریتهم في التقييم 
والرقابة على الشان العام ومن ممارسة حقوقهم 
الأاساسية وواجباتهم الوطنية. 


المادة 3: القواعد العامة المؤطرة للخدمة 
الحمومية للاتصال السمعي البصري 

تعمل الخدمة العمومية وفق القواعد التالية ب: 

- الالتزام بالدقة والإنصاف والموضوعية والصدق 
والنزاهة وعدم التحيز والاستقلالية التحريرية عن 
المصالح التجارية والفئوية والسياسية والإيديولوجية 
وخاصة فى الأداء الإخبارى؛ 


- عدم الإشادة بالعنف أو التحريض على التمييز 
العنصرى أو على الإرهاب أو العنف تجاه شخص 
أو مجموعة أشخاص بسبب أصلهم أو جنسهم أو 
انتمائهم من عدمه لمجموعة عرقية او لجنس أو 
لديانة معينة؛ 

- عدم التحريض على نهج سلوكات تلحق ضرا 
بالصحة أو بسلامة الاشخاص والممتلكات اوبالبيئة 
أو تعرض السلامة الذهنية أو الجسمانية أو الأخلاقية 
أو النفسية للناشئين للخطر, أو تمس بحرمة الحياة 
الخاصة وبالكرامة الإنسانية وبالأخلاق العامة ؛ 

- مراعاة سلامة اللغة العربية وتبسيطهاء من حيث 
ضبط التركيب والمعجم والاشتقاق ومخارج الحروف 
وإملاء الخط ونطق الأسماء واعتماد التدقيق اللغوي 


في كل مايتم بثه بالعربية. وتستطيع الشركة 
لتحقيق هذه الغاية. التنسيق مع «معهد الدراسات 
والأبحاث بخصوص التعريب» لإحداث لجنة تدقيق 
لغوية بالشركة تعنى بتتبع سلامة اللغة العربية 
المستعملة. 

- مراعاة سلامة اللغة الأمازيغيةء وفق «نحو ومعجم 
اللغفة الأمازيغية المعيار» من حيث ضبط التركيب 
والمعجم والاشتقاق ومخارج الحروف وإملاء الخط 
ونطق الأسماء واعتماد حرف «التيفيناغ» واعتماد 
التدقيق اللغوي في كل مايتم بثه بالأمازيغية. 
وتبرم الشركة لهذه الغاية. تحت إشراف السلطة 
الحكومية المكلفة بالاتصال. اتفاقية مع المعهد 
الملكى للثقافة الأمازيغية تحدث بموجبها لجنة 
لغوية مشتركة تعنى بتتبع سلامة الاستعمال اللغوى 
في البرامج الأمازيغية؛ 
- تطوير ولوج الأشخاص ضعيفي السمع إلى البرامج 
التلفزية باستعمال كافة الوسائل الملائمة؛ 

- دعم الإبداعات المبتكرة للإنتاجات السمعية 
البصرية والسينمائية والموسيقية المغربية؛ 

- الاهتمام بالذاكرة الفنية الموسيقية والغنائية 
والسنمائية والمسرحية المغربية وتوثيق الإنتاج 
الوطني وعرضه على عموم الجمهور؛ 

- إعطاء الأولوية للإنتاج السمعى البصرى الوطنى 
وللموارد البشرية المغربية!  ٠. ٠‏ 
- احترام حقوق المؤلف والحقوق المجاورة. طبقا 
للتشريع والتقنين الجارى به العمل والالتزامات 
الدولية للمفرب؛ ٠‏ 

- التعامل المنصف والشفاف مع المنتجين المهنيين 
وتشجيع المنافسة الحرة وتكافؤ الفرص في 
قطاعالإنتاج السمعي البصري. 


المادة 4: الخدمة العمومية للبث 

توفر الشركة البث, عبر الشبكة الهرتزية الأرضية 
التابعة لها والبنيات التحتية ذات الصلة. لكل 
الخدمات السمعية البصرية التابعة لشركات وطنية 
للاتصال السمعي البصري أو لمتعهدين خواص 
مرخص لهم طبقا للقوانين الجاري بها العمل وذلك 
حسب شروط مالية وتقنية شفافة ومنصفة:» وحسب 
الموارد المتوفرة فى هذا الشأن تطبيقا للعقد 
البرنامج. 

ولا يمكنها التخلي لفائدة الغير عن المهام المنوطة 
بها بموجب القانون. 


الباب الثاني 
البرعجة والإنتاج 


الفصل الأول 
cou‏ © 4 ات عادة oe 1 o‏ علی الشركة الو oe i.‏ 
للإذاعة والتلفزة 


المادة 5: الموضوع 

تطبق مقتضيات هذا الفصل على الخدمات الإذاعية 
والتلفزية» العامة والموضوعاتية. الوطنية والجهوية» 
المقدمة من قبل الشركة الوطنية للإذاعة والتلفزة 
والتي يتم بتهاعلى التراب الوطني بواسطة الشيكه 
الهرتثزية الأرضية والتي يمکن بٹھا بصفة متزامنة 
وكاملة عبر الأقمار الاصطناعية أو بأية وسيلة تقنية 
أخرى. ماعدا البرامج التي لم تتمكن الشركة 
بخصوصها من الحصول إلا على حقوق البث الأرضي 
مع ت يقتضيه ذلك من استبدال إشارة البث 
الفضائية 


المادة 6:تعريف الخدمات التى تقدمها الشركة 
الوطنية للإذاعة والتلفزة 
تتمثل الخدمات التى تقدمها الشركة والمعنية 
بمقتضيات دفتر التحملات هذا فى خدمات البث 
الإذاعى والتلفزى التالية : 


أا يتكون نشاط التلفزة من الخدمات الوطنية والعامة 
أو الموضوعاتية ومن الخدمات الجهوية العامة التالية : 
٠‏ القناة التلفزية الوطنية المغربية, المسماة «الأولى» ؛ 

٠‏ القناة التلفزية الوطنية الناطقة بالأمازيغية» المسماة 
«تامازیغت »؛ 

٠‏ القناة التلفزية الوطنية الموضوعاتية» المسماة 
«الثقافية»؛ 

٠‏ القناة التلفزية الوطنية الموضوعاتية الدينية «قناة 
محمد السادس للقرآن الكريم» المسماة «السادسة» ؛ 
٠‏ القناة التلفزية الوطنية الموضوعاتية الرياضية 
المسماة «الرياضية» ۽ 

٠‏ القناة التلفزية الإخبارية الدولية. المسماة «المغربية»؛ 

٠‏ القناة التلفزية الوطنية الموضوعاتية للسينما 


والفرجة» المسماة «أفلام»؛ 

٠‏ القناة الد لتلفزية ١‏ لجهوية «العیون»؛ 

٠‏ القناة التلفزية الوطنية الموضوعاتية لللأاسرة 
والطفل. المسماة «الأسرة والطفل». 

ب) يتكون نشاط البث الإذاعى من الخدمات الإذاعية 
الجهوية والوطنية العامة أو الموضوعاتية التالية : 

٠‏ الإذاعة الوطنية المغربية» المسماة «الإذاعة 
الو ن طنبة»؛ 

٠‏ الإذاعة الوطنية الناطقة بالأمازيغية المسماة 
«الإذاعة الأمازيغية»؛ 

٠‏ الإذاعة الوطنية. المسماة «الإذاعة الدولية»؛ 

٠‏ الإذاعة الوطنية الموضوعاتية لبث القرآن الكريم 
المسماة «إذاعة محمد السادس للقرآن الكريم» ؛ 
٠‏ الإذاعة الجهوية للدار البيضاء؛ 

٠‏ الإذاعة الجهوية لأكادير ؛ 

٠‏ الإذاعة الجهوية للداخلة ؛ 

٠‏ اللإذاعة الجهوية لفاس ؛ 

٠‏ الإذاعة الجهوية للعيون ؛ 

٠‏ الإذاعة الجهوية لمراكش ؛ 

٠‏ الإذاعة الجهوية لمكناس ؛ 

٠‏ الإذاعة الجهوية لوجدة ؛ 

٠‏ الإذاعة الجهوية لطنجة ؛ 

٠‏ الإذاعة الجهوية لتطوان؛ 

٠‏ الإذاعة الجهوية للحسيمة. 

كماتقوم الشركة الوطنية للإذاعة والتلفزة بفتح 
إذاعات جهوية جديدة. حسب ماهو محدد فى العقد 
البرنامج والترددات الهرتزية المتوفرة. 

تحدث الإذاعات الجهوية السالفة الذكر بتحويل 
المحطات الحالية. حسب الجدول الزمني الذي سيحدد 
في العقد البرنامج حسب الترددات الهرتزية المتوفرة 


وعلى أساس أن يتم ذلك بطريقة تدريجية. كما يحدد 
العقد البرنامج الإمكانيات المادية والبشرية والتقنية 
التي تضعها الشركة تحت تصرفها لتحقيق المهام 
المنوطة بها طبقا للمقتضيات الخاصة بها في هذا 
الدفتر. 


تحدد المنطقة الجغرافية الواجب تغطيتها من 
طرف كل إذاعة جهوية والجدول الزمني لاستكمال 
التغطية السالفة الذكر إن اقتضى الحال وفق ملحق 
خاص بهذا الدفتر. 

يتم حصر الترددات المستعملة أو المزمع استعمالها 
فى كل خدمة تلفزية أو إذاعية وكذا الخصائص 
التقنية المتعلقة بها ضمن ملحق خاص. 

يتم حصر الخصائص التقنية والجغرافية لمحطات 
بث الخدمات التلفزية والإذاعية على موجات ۴١‏ 
والموجات المتوسطة ۸1۷ وفق ملحق خاص بكل 


ھک ھےے. 


المادة 7: الخدمات التعاقدية 

تبرم الشركة تحت إشراف السلطة الحكومية 
المكلفة بالاتصال» اتفاقات مع السلطة التشريعية 
والسلطة الحكومية المكلفة بالعلاقة مع البرلمان. 
تضع بموجبها الشركة رهن إشارة البرلمان 
الوسائل التقنية اللازمة التى تمكنه من إنشاء 
قناة تعنى بالحياة البرلمانية طبقا للقانون 03-77 
المتعلق بالاتصال السمعى البصرى. يكون الخط 
التحريري وضبط وتقنين القناة تحت المسؤولية 
الحصرية للبرلمان. 


المادة 8: تنسيق الخدمات التي تقدمها 
الشركة الوطنية للاذاعة والتلفزة 

تحدد الشركة وفق مقتضيات دفتر التحملات هذل 
السياسة العامة للإنتاج والبرمجة وكذا التوجهات 
الاستراتيجية للخدمات التى تقدمها وتنسق بين 
سیاسات بٹها وعروض خدماتها وتوجه عملیاتها 
التنموية وتدير ملفاتها المشتركة. مع الحرص على 
تكاملها وعلى إبراز هويتها وذلك قصد تقديم 
أكبر تنوع ممكن من البرامج للجمهور كل ذلك 
في إطار احترام مقتضيات هذا الدفتر ومقتضيات 
عقد البرنامج. 

فى هذا الإطارء يمكن استعمال مجموع البرامج 
التى تضعها خدمة من خدمات الشركة رهن إشارة 
الجمهور من طرف الخدمات الأخرى للشركة. مع 
مراعاة شروط جودة البرامج المعنية والوظائف 
المنوطة بكل قناة والجمهور المستهدف. 


المادة 9:اليرمجة 

9 الوظائف والخصائص العامة للبرمجة 

تعتمد الشركة عبرالخدمات التى تقدمهاء برمجة 
مرجعية متنوعة» عامة وموضوعاتية قصد الاستجابة 
لحاجيات الإخبار والتثقيف والتربية والترفيه لأوسع 
فئات الجمهور. 

وتشمل هذه البرمجة كافة أصناف البرامج الإذاعية 
والتلفزية : 

- نشرات ومجلات إخبارية سياسية وعامة؛ 

- مجلات ذات طبيعة اجتماعية؛ 

- مجلات ثقافد فية وأشرطة وثائقد تقية وبرامج معرفية 
وتربوية وعلمية!؛ 

- برامج اقتصادية؛ 

- برامج بيئية؛ 

- برامج الشباب؛ 

- برامج الترفيه؛ 

- برامج اجتماعية؛ 

- برامج دينية؛ 

- برامج رياضية؛ 

- برامج تثقيفية عامة ؛ 


- برامج تعنى بالحياة العملية؛ 


- منوعات موسيقية وألعاب وبرامج ترفيهية وعروض 
حبة ؛ 


- أعمال سمعية بصرية خيالية؛ 

- أعمال سينمائية؛ 

- أعمال مسرحية؛ 

- برامج للأطفال ؛ 

- نقل المنافسات وبث البرامج الرياضية؛ 

- برامج تعنى بقضايا المغاربة القاطنين بالخارج. 
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9 احترام الالتزامات الخاصة بالبرمجة 
لا يحتسب في ما يخص التزامات البرمجة إلا البث 
الأولي. 


ابتداءا من أكتوبر 2012 . يعتبر بثا أوليا كل ما 
يبث لأول مرة على الخدمة المعنية المبثوثة على 
الشبكة الهرتزية الأرضية بالمغفرب في غضون 
سنتین متتاليتين. 

ويحدد حجم البث الأولي ضمن الشبكة المرجعية 
في إطار الالتزامات الخاصة بكل خدمة مالم يرد ما 


4و 


يخالف ذلك بمقتضى هذا الدفتر. 

يحتسب ضمن البث الأولى فى الخدمات التلفزية 
والإذاعية. البرامج والإنتاجات السمعية البصرية 
الوطنية المدبلجة إلى العربية والأمازيغية والتعبيرات 
اللسنية الوطنية. 

لا تطبق مقتضيات هذه المادة على قناة «أفلام». 


المادة 10 :التزامات خاصة 

تبث الشركة خطب جلالة الملك وتقوم بتغطية 
الأنشطة الملكية. 

تبث الشركة يوميا آذان الصلوات الخمس كما تبث 
وقائع صلاة الجمعة وصلوات الأعياد فى مختلف 
خدماتها التلفزية والإذاعية. 

كما تغطى الشركة عبر القناتين «الأولى» 
و»تمازيغت »والإذاعتين «الوطنية» و»الأمازيغية» 
مستجدات العمل البرلماني» بما في ذلك أنشطة 
المعارضة والأحزاب والنقابات وتقوم ببث البلاغات 
والرسائل والندوات والخطابات التي يمكن للحكومة 
إدراجها ضمن البرامج د في أي وقت. 


المادة 11 :التنوع الثقاض واللغوى والمجالى 
تعتمد الشركة على برمجة تعكس تنوع مقومات 
الهوية المغربية وتجلياتها الثقافية واللغوية 
والفكرية والمجالية والاجتماعية. المنفتحة على 
الثقافات واللغات الأجنبية والقيم العالمية وتساهم 
عبر مخثلف برامجهاء. فى إبرازها وإغنائها. 


تبث الشركة برامجها باللغتين العربية والأمازيغية 
وباللسان الحسانى واللهجات والتعبيرات الشفوية 
المجالية المغربية المتنوعة» مع الاستعمال السليم 
والمبسط للغة العربية والأمازيغية في البرامج 
الموجهة للأطفال والجمهور الناشيء والنشرات 


الإخبارية والبرامج الوثائقيةء وفي الترجمة المكتوبة 
المرافقة للأعمال المبثوثة. 

تستعمل حصريا اللغة العربية و اللغة الأمازيغية في 
دبلجة الأعمال الأجنبية. 

كماتلتزم الشركة ببث البرامج, التي تدخل في إطار 
الالتزامات الكمية المنصوص عليهًا بهذا الدفتر 
بالعربية والأمازيغية والتعبيرات المغربية ماعدا 
في حالة التزام مخالف منصوص عليه في المواد 
39 609 و96 و120 و124 من هذا الدفتر. تلتزم 
الشركة بتخصيص برامج للأعمال الثقافية والفنية 
المغريية وضمان التوازن بين مختلف التعبيرات 
الشفوية المختلفة والمساهمة المتميزة في تثمين 
وتنمية وإنتاج وبث الثقافة المغربية بتنوع مکوناتها 
وروافدها الثقافية واللغوية والمجالية وذلك في إطار 
مهام المرفق العام المنوطة بها. 


المادة 12: احترام التعددية السياسية والمدنية 
تلتزم الشركة بضمان احترام الخدمات التي تبثها 
للتعبير التعددي لتيارات الفكر والرأي في جميیع 
المجالات. بإشراك متعدد ومتوازن للاحزاب السياسية 
والمنظمات النقابية. وفق الضوابط التى يقرها 
المجلس الأعلى للاتصال السمعي البصري. 


كما تلتزم الشركة وفق الضوابط التي يقرها 
المجلس الأعلى للاتصال السمعي البصري» بضمان 
احترام الخدمات التي تبثها للتعبير التعددي لتيارات 
الفكر والرأي في جميع المجالات. بإشراك متعدد 
ومتوازن في النشرات والبرامج الحوارية والتفاعلية 
لجمعيات المجتمع المدنى والمنظمات غير الحكومية 
ذات العلاقة بالقضايا المطروحة. 


المادة 13 :قياس نسبة المشاهدة والاستماع 
تتعهد الشركة بقياس نسبة مشاهدة واستماع 
جميع الخدمات التلفزية والإذاعية التى تقدمها 
كيف ما كانت وسيلة البث. أخذا بعين الاعتبار 
الفئات المستهدفة من طرف كل قناة وإذاعة حسب 
الوظائف المنوطة بهاء وذلك في إطار آلية قياس 
نسبة المشاهدة التابعة لمركزى قياس نسبة 
الnشalدة‏ وlلlڙgla CIAUMED/CIRAD)‏ 
وتشتمل هذه الآلية على قياس متعدد المكو نات 
يتضمن نسب الاستماع والمشاهدة. مع الالتزام 
بالمراجعة المنتظمة للعيّنات المختارة. بما يتيح 
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تقليیص هوامش الخطاً والقصور. ويضمن التمتيلية 


المعبّرة والدالة سعيا للارتقاء بجودة الإنتاج. 


إضافة إلى القياس الكمي للمشاهدة والاستماع» 
خصوصا من حيث عدد الأشخاص الذين يشاهدون 
قنوات الشركة ويستمعون إلى إذاعاتها ومدة 
المشاهدة والأاستماع» تسعى الشركة الوطنية للاإذاعة 
والثلفزة إلى استطلاع ري وانتظارات وتطلعات 
الجمهور أخذا بعين الاعتبار الفئات المستهدفة من 
طرف كل قناة وإذاعة حسب الوظائف المنوطة بها. 
إذ تصدر لهذا الغرض بارومترات نوعية منتظمة 
لقياس العناصر التالية بالنسبة لكل فئة ملائمة : 
- رضا الجمهور. خصوصا المستهدف من طرف 
القناة أو الإذاعة؛ 

- رؤيته للتناول الحيادي والمتوازن للأخبار؛ 

- رؤیته لانعكاس التنوع الثقافي والجهوي المغربي؛ 


- مدى رضى الجمهور عن الأخذ بملاحظاته 
واقتراحاته ودرجة تتبعها والتفاعل معها. 


المادة 14: خطابات الإشهار الذاتي لبرامج 
الخدمة العمومية 

تلتزم الشركة ببث خطابات الإشهار الذاتي لبرامج 
الخدمة العمومية (الالتزامات الكمية المنصوص 
عليها بهذا الدفتر بخصوص كل خدمة)ء باستثناء 
النشرات الإخبارية» حيث تبث على مختلف خدماتها 
بطريقة من شأنها إخبار الجمهور عن توقيت 
ومضمون هذه البرامج في ظروف معقولة تأخذ 
بعين الإعتبار الفئة المستهدفة بهذه البرامج . كما 
تلتزم باحترام ماتم الإعلان عنه في تلك الخطابات. 
تبث خطابات الإشهار الذاتي للبرامج التي تبثها 
خدمات الشركة خارج الوصلات' الإشهارية ولا تحتسب 
مددها ضمن الحصص الزمنية الإشهارية المحددة. 
تلتزم الشركة. لهذا الغرض. باستخدام خدمة 
«التيليتكست» ونظام «۴6ع۴». بالنسبة للتلفزة 


ونظام .»»۸R058«‏ بالنسبة للإذاعة. لإخبارالجمهور 


باستمرار بشبكات برامج خدماتها التلفزية. إضافة 
إلى بوابتها على الأنترنيت من أجل الإشهار الذاتي 
لبرامجها. 
تلتزم القناتان «الأولى» و«تمازیغت» ببث وصلات 
الإشهار الذاتى اليومية الخاصة ببرامج كل الخدمات 
التلفزية للشركة. 


الفصل الثاني 
قواعد عامة تطبق على الخدمات التلفزية 
للشركة الوطنية للإذاعة والتلفزة 


المادة 15: تشجيع الإنتاج السمعى البصرى 
الوطني 

تعطي الشركة. ضمن تركيبة برامجهاء الأفضلية 
للإنتاج السمعي البصري الوطني کماتم تعریفه 
في الفقرة 11 من المادة الأولى من القانون رقم 
03 کما تعطي الأولوية للموارد المغربية لإنجاز 
الأعمال السمعية و 

وذلك خدمة للانتاج الوطنى السمعى البصرى. 
تقيم الشركة علاقة متوازنة بين الإنتاج الخارجي 
المقد م للشركة والإنتاج الداخلي وفق ق الحصصَ 
التالية من المدة الزمنية الإجمالية للإنتاج الوطني: 
- 30 ا للإانتاج الخارجی الجاهز للبث (۴۸0)؛ 


- 10 ا للإنتاج المشترك بين الشركة وغيرهامن 
المنتجين؛ 

- 60 ١ا‏ للإنتاج الداخلى. 

يمكن للشركة مخالفة النسب السالفة الذكرفى 
حدود 10 ١‏ لكل منها إذا دعت الضرورة إلى ذلك. 
ويتم تحديد النسبة الخاصة بكل خدمة حسب 
إمكانياتها وحاجياتها. 

یحتسب الإنتاج الأجنبي المدبلج بالمغرب للغفة 
العربية أو الأمازيغية في إطار الإنتاج الوطني في 
حدود 10 ١:‏ من مجموع التزامات البث مالم يرد 
مايخالف ذلك في هذاالدفتر. 

تلتزم الشركة بالإنتاج الذاتي أو المشترك للبرامج 
الحوارية التي تعنى بالشأن السياسي والنقاش 
العمومي. 


المادة 16: المساهمة ف الإنتاج السينمائي 
الوطني 

تساهم الشركة في إنتاج الأعمال السينمائية 
المغربية الأصل الموجهة للعرض في القاعات 
السينمائية قبل بٿها عبر القنوات التلفزيّة التابعة 


للشركات الوطنية للاتصال السمعي البصري وذلك 
إما بالتمويل المباشر واأو بالصناعة وإاما باقتناء 
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مسبق لحقوق البث. وتستفيد من هذه المساهمة 
شركات الإنتاج المغربية المحدثة حسب القوانين 
المعمولة بها والتي تقدم ترشيحهالدى لجنة انتقاء 
البرامج المشار إليها فى المادة 193 ويوكل إليها 
اختيار المشاريع المستفيدة وتحديد مبلغ المساهمة 
وفق دفتر تحملات يحمي حقوق الشركة. 
تساهم الشركة سنويا في إنتاج اثني عشر (12) 
فيلما سينمائيا مغربيا طويلا مكتوبا أصلا للسينمال 
كما تعمل على اقتناء حقوق بث 24 فيلما مغربيا 
قصيرا على الأقل كل سنة. 


المادة 17: دعم الرياضة الوطنية 

تتعهد الشركة ببث التغطيات ونقل المنافسات 
الرياضية الوطنية والدولية المستجيبة لانتظارات 
الجمهور العريض. 

کما تدعم الشركة الوطنية للإذاعة والتلفزة 
تطورالرياضة الوطنية على شكل شراكات أو اقتناء 
لحقوق النقل أو البث الحصرى للوقائع الرياضية. 


المادة 18: الشبكة المرجعية 


تلتزم الشركة ببث البرامج الممثلة للالتزامات 
الكمية المنصوص عليها بهذا الدفتر داخل 
«الشبكة المرجعية». وتحدد الشبكة المرجعية كما 
يلي: 

1. خلال رمضان» من الساعة الرابعة بعد الزوال إلى 
الواحدة صباحا؛ 

2. فى الفترة الصيفية» من الساعة الثانية عشرة 
زوالا إلى الواحدة صباحا؛ 

3. .في باقي السنة. من الساعة السادسة والنصف 
إلى الثامنة والنصف صباحا ومن الساعة الثانية 
عشرة زوالا إلى منتصف الليل؛ 

يوم الأحد وأيام العطل المدرسية» من الساعة 
التاسعة صباحا إلى منتصف الليل. 

يمكن للشركة أن تخالف الالتزامات الكمية 
المنصوص عليها بهذا الدفتر بخصوص البرامج 
الحوارية السياسية والمتعلقة بمعالجة قضايا 
الشأن العام والمواقيت المتعلقة بها خلال العطلة 
الصيفية. 


المادة 19: ولوج الآشخاص ضعيفي السمع إلى 
البرامج المبثوثة 

تعمل الشركة تدريجيا على تطوير ولوج الأشخاص 
ضعيفى السمع إلى البرامج المبثوثة وذلك عن 
طريق أستعمال جميع الوسائل المواتية. 

وتسهر عند بث البرامج الإخبارية والبرامج الموجهة 
للجمهور الناشئ وكذا البرامج المتضمنة لمناقشة 
قضایا ذات بعد سیاسی. اقتصادی.» اجتماعی أو غیره. 
على ضمان ترجمتها إلى لغة يفهمها الأشخاص 
الصم أو ضعيفي السمع. 


المادة 20: التسويق التلفزى 
لا يرخص للخدمات التلفزية التى تقدمها الشركة أن 
تبث برامج للتسويق التلفزي. 


القسم الأول 
التزامات خاصة تطبة على القناة التلفزية 
الوطنية «الأولى» 


المادة 21: الموضوع 

تطبق مقتضيات هذا القسم على القناة التلفزية 
المسماة «القناة الأولى» المبثوثة أرضيا بالنظامين 
التناظري والرقمي على التراب الوطني والتي يمكن 
أن تبث ث کلیا وبشکل متزامن عبر الأقمار الإصطناعية 
أو عبر أية وسيلة تقنية أخرى. 


المادة 22: التوقيت 

تبث برامجها كل يوم لمدة أربعة وعشرين (24) 
ساعة بواسطة الشبكة الأرضية والقمر الاصطناعى 
(الأقمار الاصطناعية) بالنظامين التناظرى والرقمى. 


المادة 23: الخصائص العامة لليرمجة 

تقترح «الأولى» برمجة ذات مرجعية عامة ومتنوعة 
تهدف إلى الاستجابة لحاجيات الإخبار والثقافة 
والتربية والترفيه لأوسع فئات الجمهور. 

تضم هذه البرمجة. على الخصوص.البرامج التالية: 

- نشرات إخبارية عامة وموضوعاتية ؛ 


- برامج حوارية؛ 


- برامج مخصصة للمرأة و الأسرة ؛ 
- برامج مخصصة للمغاربة المقيمين بالخارج؛ 


- برامج تربوية وترفيهية للأطفال؛ 
- برامج تربوية وترفيهية للمراهقين؛ 
- برامج تعليمية؛ 


- برامج التربية الدينية؛ 

- أفلام ومسلسلات تلفزية وأعمال سينمائية 
ومسرحية ؛ 

- برامج خدماتية؛ 


- برامج رياضية. 


المادة 24: الخطب والآأنشطة الملكية 


تبث «الأولى» الخطب الملكية. 
تقدم النشرات الإخبارية الأنشطة الملكية. 


المادة 25: الآأنشطة البرلانية والحكومية 


تقوم «الأولى»ب: 
٠‏ تفطية أشغال البرلمان وأنشطة الأغلبية والمعارضة 
البرلمانية؛ 


٠‏ بث البلاغات والخطابات ذات الأهمية البالغة التى 
وقت وحين؛ 
ه النقل المباشر لجلسات البرلمان المتعلقة بتقديم 
مناقشة والتصويت. إن اقتضى الحال. على: 
- التصريحات الحكومية المنصوص عليهافى 
المواد 103 و104 من الدستور؛ 
- الحصيلة المرحلية لعمل الحكومة المنصوص 
عليها فى المادة 101 من الدستور؛ 
- جلسات الأسئلة المنصوص عليها فى المادة 
0 من الدستور؛ 
- جلسات ملتمس الرقابة المنصوص عليه فى 
المادتين 105 و106 من الدستور؛ 
- جلسات تقرير لجن التقصي المنصوص عليها 
فى المادة 67 من الدستور؛ 
ويتم نقل الأنشطة البرلمانية حسب الإجراءات 
المتفق عليهامع مكتب كل مجلس على حدة 
وفق ماينص عليه القانون. بمافى ذلك 
التوقيت والمدة المخصصين لهذا الغفرض. 


المادة 26: النشرات الإخبارية 

تقوم «الأولى» يومياء بإنتاج وبث ثلاث نشرات 
إخبارية تلفزية عامة على الأقل باللغة العربية. 
كما تبث يوميا نشرة إخبارية باللغة الأمازيغية. وفق 
«نحو ومعجم اللغة الأمازيغية المعيار» مصحوبة 
بترجمة مكتوبة باللغة العربية» على أساس أن يتم 
ذلك بصفة تدريجية. 

تقدم النشرات الإخبارية أهم الأحداث الوطنية 
والجهوية والدولية الراهنة في المجالات السياسية 
والاقتصادية والاجتماعية والثقافية والرياضية مع 
احترام التوازن وتعددية تيارات التعبير والرأي في 
كما تبث القناة أسبوعيا وبشكل منتظم أربع نشرات 
إخبارية موضوعاتية تعنى بالأخبار الاقتصادية 
والرياضية والثقافية وأهم الأحداث الجهوية. 


تلتزم الشركة في إطار نشراتها الإخبارية بالإخبار 
الآني عن كل الأحداث ذات البعد الوطني التي 
تستآثر باهتمام الرأي العام وكذلك الأحداث ذات 
البعد الدولى. خصوصا تلك المتعلقة بالمغفرب 
وخیاراته الاسترا اتيجية وإشعاعه الحضاري في محيطه 
العربي والإفريقي والإسلامي والدولي» کماتلتزم 
بالإخبار الآني عن التطورات الطارئة على هذه 
الأحداث ومآلها. 

كما تبث النشرات الإخبارية ملخصاعن أنشطة 
المجالس الوزارية والحكومية» مع احترام القواعد 
الموضوعة من طرف الهيأة العليا للاتصال السمعي 
البصري. 

تبث نشرات الأخبار اليومية الرئيسية الحصرية باللغة 
العربية فى حدود الساعة الواحدة ظهرا والثامنة 
والنصف مساء والحادية عشرة ليلا مع مراعاة توقيت 
شهر رمضان والفترة الصيفية. ويمكن تغيير أوقات 
النشرات الإخبارية إذا دعت الضرورة إلى ذلك بشرط 
أن تكون في بداية وقت الذروة. 


المادة 27: البرامج الحوارية 

تبث «الأولى»». أسبوعيا وبصفة منتظمة. ثلاثة 
برامج حوارية على الأقل» لمدة لا تقل عن 52 
دقيقة لكل برنامج على ألا تتجاوز 90 دقيقة. تعنى 
بقضايا الشأن العام الراهنة. 

كما تبث برنامجا شهريا بصفة منتظمة. لمدة لا 
تقل عن 52 دقيقة. حول مؤسسات وهيئات حماية 
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الحقوق والحريات والحكامة والتنمية البشرية 
والديمقراطية التشاركية وهينات المجتمع المدني 
وحقوق الإنسان. 
تحرص «الشركة» في جميع برامجها الحوارية 
على مشاركة المرأة والشباب ومبدإ المساواة بين 
المواطنين والمواطنات في المشاركة واحترام تعددية 
التعبير لمختلف تيارات افكر والرأي. 

وتسهر الشركة على احترام التنوع اللغوي والثقافي 
للمجتمع المغربي وما ينبثق عنه من صيانة التنوع 
المجالي وذلك في احترام القيم الحضارية الأساسية 
وقوائنین المملكة. 


كما تسهر الشركة على تنوع وراهنية القضايا 


المعالجة واستجابتها لحاجيات جميع الفئات 
المجتمعية والمكونات الثقافية ولاجتماعية 
والاقتصادية للمجتمع المغربى. 


المادة 28: برامج مخصصة للمرأة 

تبث «الأولى» برنامجا أسبوعيا على الأقل وبصفة 
منتظمة. مدته 52 دقيقة على الأقل. يهدف إلى 
النفوض بصورة ودور وحقوق المرأة وكذا بدعم 
تماسك واستقرار الأسرة. مع مراعاة التنوع الثقافي 
والاجتماعي والمجالي للمرأة. 


المادة 29: برامج مخصصة للمغاربة المقيمين 
بالخارج 

تبث «الأولى» برنامجا أسبوعيا على الأقل وبصفة 
منتظمة. مدته 52 دقيقة على الأقل. يهدف إلى 
معالجة قضايا الشأن العام التى تعنى المغاربة 
المقيمين بالخارج وبمشاركتهم. مع مراعاة التنوع 
الثقافى والاجتماعى والمجالى الذى يميزهم. 
يبث هذا البرنامج كذلك على القناة «المغربية» مع 
مراعاة اختلاف التوقيت بين بلدان المهجر. 


المادة 30: برامج التربية الدينية 


تبث «الأولى» برنامجا يوميا وبصفة منتظمة. 
مدته 13 دقيقة على الأقل» يعنى بتبسيط مفاهيم 
ومقومات وتعاليم الدين الإسلامي وأهميته في 
توجيه السلوكات الفردية والجماعية والتربية 
والمعاملات داخل المجتمع ومواكبة الحاجيات 
الراهنة وتحفيز الاجتهاد الفكرى والإرشاد الدينى» 
وفق قيم الوسطية والاعتدال والانفتاح واحترام 
الديانات السماوية. ويمكن لذلك اعتماد طرق 


ووسائل تواصلية عصرية. وتبث بصفة خاصة خلال 
أيام شهر رمضان. وخلال الأعياد الدينية» برامج 
متعلقة بالإسلام والأحداث الدينية وبمساهمة الدين 
في توجيه السلوكات الفردية والجماعية والتربية 
والمعاملات داخل المجتمع» مع السهرعلى تنوع 
المواضيع المعالجة واستجابتها لحاجيات الجمهور 
في جميع مجالات الحياة. وتركز أيضا على مساهمة 
القيم الدينية في إشاعة القيم الإيجابية ومحاربة 
القيم السلبية وخاصة المضرة بالجمهور الناشس. 


المادة 31: البرامج التقافية والمعرفية 


تبت ث «الأولى» ضمن شبكتها المرجعية. برامج في 
مختلف الأجناس الصحافية تخصص للتثقيف العام 
وللادب والسينما والموسيقى والمسرح والفنون 
التشكيلية واكتشاف العالم والحضارات وأنماط 
العيش. وللتاريخ والعلوم الإنسائية والطبيعة وحياة 
الحيوانات والعلوم والتقنيات. 

تبث الأولى. أسبوعيا وبصفة منتظمة. برنامجا على 
شکل استطلاعات أو برامج وثائقية أو أفلام وثائقية 
يعنى بتاريخ المغرب وأعلامه وإشعاعه الحضاريء 
لمدة لاتقل عن 26 دقيقة. 

تغطى «الأولى» أخبار التظاهرات الثقافية ذات البعد 
الوطني والجهوي وكذا الدولي. 

تعمل على تثمين الفنون والتقاليد الشعبية وكذا 
توفير شروط التعبير عن المواهب الجديدة والابتكار 
الفني الوطني في تنوعه الجهوي واللغوي. 


المادة 32: برامج تربوية وترفيهية للأطفال 

تبث «الأولى» يوميا وبصفة منتظمة, برنامجا 
ترفيهيا موجها للأطفال وبمشاركتهم لمدة لا تقل 
عن 26 دقيقة. تتوخى التسلية والإسهام في تنشئة تنشئة 
هذه الفئة اجتماعيا ومعرفيا وقيميا وفكريا وسلوکیا. 
تستعين الشركة بأخصائيين يتوفرون على التكوين 
والخبرة الملائمتين لتحقيق الأهداف المبينة فى 
الفقرة الأولى أعلاه مع بث أخبارتعنى بمستجدات 
تكنولوجيا المعلومات والمحافظة على البيئة 
والقوانين التي تعنى بحقوق الطفل وآليات حمایته 

من أي استغلال. 

كما تبث «الأولى» أسبوعيا وبصفة منتظمة فيلما 
للرسوم المتحركة لمدة لاتقل عن 26 دقيقة مع 
الحرص على تخصيیص حصة للإنتاج الوطني في 
هذا المجال ولا يشترط فيه أن يكون بثا أوليّا. 


كما تبث «الأولى» كل أسبوع وبصفة منتظمة 
برنامجا أو عروضا للفكاهة والفرجة. لمدة لاتقل عن 


هھ جهھ + 


6 دقيقة. 


المادة 33: برامج تربوية وترفيهية للمراهقين 
تبث «الأولى»». أسبوعيا وبصفة منتظمة, برنامجا 
موجها للمراهقين. لمدة لا تقل عن 26 دقيقة 
مع إشراكهم في النقاش. يعنى بمواضيع تستأثر 
باهتمامهم (التوجيه الدراسي» الدين. الرياضة 
الحريات والواجبات. حقوق الإنسان. المسؤولية 
الأسرة. العلاقة مع أولياء الأمور. المواطنة. الاختلاف 
التربية الجنسية. الوقاية من التدخين والمخدرات 
العنف والجنوح» المال. الكحول....إلخ). بمشاركة 
أخصائيين من اختصاصات متنوعة فى هذه المجالات 
وحسب المواضيع المعالجة خصوصاعلماء الاجتماع 
أوعلماء نفس أوأطباء أو متخصصين في التربية أو 
علماء مقترحين من طرف المجلمس العلمي الأعلى. 
تبث «الأولى» أسبوعيا وبصفة منتظمة, برنامجا 
للمسابقات والألعاب والترفيه موجها للمراهقين» 
لمدة لا تقل عن 26 دقيقة. تتوخى التسلية والإسهام 
في تنشئة هذه الفئة اجتماعيا ومعرفيا وقيميا وفكريا 
وسلوکیا. 


المادة 34: برامج تعليمية 
تبث القناة. بصفة منتظمة, برنامجا أسبوعيا يعنى 


بتعليم الأمازيغية لمختلف الشرائح العمرية» ويستثمر 
فى ذلك رصيد القناة «الثقافية». 


المادة 35:البرامج الخدماتية 

تبث «الأولى» برنامجا يوميا وبصفة منتظمة يعنى 
بتحسيس المستهلك أو بالتوعية الصحية والأسرية 
أو بتفسير المساطر الإدارية للمواطنين وكذا مساطر 
التظلم أو بالتوعية بأهمية احترام قانون السير أو 
باحترام البيئة والمحافظة عليها وبصفة عامة بكل 
المواضيع التى تساعد المواطن فى ممارسة حقوقه 
وواجباته بكيفية مسؤولة. دون احتساب الإشهار غير 
التجاري» مع اعتبار التنوع الفئوي والمجالي. 


المادة 36: البرامج الفنية 


تبث «الأولى» بكيفية منتظمة وعلى الأقل مرة في 
الأسبوع» برنامجا فنيا يعنى خاصة بالتعبير الفني 


المغربي الأصيل والعصري بأذواقه وأصنافه المتنوعة 
وفي بعديه الجهوي واللغوي» مع العمل على تشجيع 
الإبداع وإبراز المواهب الجديدة. كمايتم من 
خلالها الاعتناء بتفقد أحوال الفنانين والمبدعين 
و بالمستجدات الميدانية التي لها علاقة بالقطاع 
الفنى. 

كما تبث الأولى. بكيفية منتظمة وعلى الأقل مرة 
فى الأسبوع» برنامجا للمسابقات أو مايماثلها يرتكز 
على تنمية القدرات المعرفية والتخيلية للمشاهد. 


المادة 37: أعمال تلفزية وسينمائية ومسرحية 
تبث «الأولى»». بكيفية منتظمة كل أسبوع. فيلما 
تلفزيا أو سينمائيا من إنتاج وطنى. لا يشترط فيه 
أن يكون بثا أولياء لا تقل مدته على 52 دقيقة. 
ويستثمر فيه رصيد قناة»تمازيغت» بعد الدبلجة. 
كما تبث «الأولى». بكيفية منتظمة وعلى الأقل 
خمس أيام فى الأسبوع › مسلسلا أو سلسلة تلفزية 
تستفيد الأعمال السمعية البصرية Fo‏ 
والمسرحية المغربية التي تنتجها الشركة أو تشترا 
في إنتاجها والتي حازت حقوق بثهاء بأفضلية E‏ 
التلفزي في البث الأول. 


المادة 38: إدماج الأشخاص ذوى الاحتياجات 
الخاصة 

تلتزم الشركة بتوفير الترجمة الفورية إلى لغة الصم 
وضعيفي السمع على القناة الأولى في ما يلي: 

1. الخطب الملكية؛ 

2. النشرة الإخبارية اليومية الرئيسية؛ 

3. إنذارات السلطات العمومية والبلاغات المستعجلة 
الهادفة إلى الحفظ على النظام العام (كماهو 
منصوص عليه فى المادة 10 من القانون 03 .77)؛ 
وتلتزم الشركة بإشراك الأشخاص ذوي الاحتياجات 
الخاصة من كل الفئات العمرية في البرامج. 
تدخل مقتضيات هذه المادة حيز التنفيذ ابتداء من 
فاتح أكتوبر 2012. 


المادة 39: التنوع اللسني 
تخصص «الأولى» 70 على الأقل من مدة 
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الشبكة المرجعية باللغة العربية وباللسان الحساني 
الصحراوي واللهجات المغريية الأخرى. و20 ١‏ غل 
الأقل بالأمازيغية. ویمکن للأولى أن تخصص برامج 
باللغفات الأجنبية الأكثر تداولا في العالم. 

تفن اققا سكافة التمت العدالفة الك ر قى كوه 
5 لكل منها إذا دعت الضرورة إلى ذلك. " 


المادة 40: الآإشهار والرعاية 

يرخص ل « الأولى» ببث وصلات إشهارية ورعاية 
برامجها مع احترام الشروط المنصوص عليها في 
هذا الدفقر. 


المادة 41: تشجيع الإنتاج السمعي البصرى 
الوطني 

يمثل الإنتاج السمعي البصري الوطني على «الأولى» 
ثلشي مدة الشبكة المرجعية على الأقل. 

يشمل الإنتاج السمعي البصري الوطني المبثوت على 
«الأولى». والذي تنتجته الشركة الوطنية للإذاعة 
والتلفزة بمفردهاً أو بشراكة مع غيرها أو حازت حقوق 
بثه. على الأقل عشرون (20) فيلما تلفزياء ثمان (8) 
مسلسلات. وعشر (10) مسرحيات واثني عش ر (12) 
شریطا وثائقیا فى السنة. 

يجب أن يمثل عدد الأعمال السينمائية والتلفزية 
(الأفلام والمسلسلات والسلسلات) المغربية الواجب 
بثها يوميا ضمن «الشبكة المرجعية». دون احتساب 
إعادة البث» ضعف الأعمال الأجنبية من نفس الصنف 
على الأقل. 

القسم الثاني 

التزامات خاصة تطبة على القناة التلغزية 
الوطنية الناطقة بالأمازيغية «تمازيغت» 


لمادة 42: الموضوع 

تطبق مقتضيات هذا القسم على القناة التلفزية 
«تمازيغت» المبثوثة أرضيا على التراب الوطني والتي 
يمكن أن تبث كليا وبشكل متزامن عبر الأقمار 


٠*4 


الاصطناعية أو عبر أية وسيلة تقنية ة أخرى. 


المادة 43: التوقيت 
تبث القناة برامجها بواسطة الشبكة الأرضية والقمر 
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الاصطناعي (الأقمار الاصطناعية) بالنظامين التناظري 
والرقمي کل يوم وبشکكل تدريجي لمدة أربعة 
وعشرين (24) ساعة. 


المادة 44: الخصائص العامة لليرمجة 

تلتزم الشركة فى إطار مهام المرفق العام المنوطة 
بها بتقديم مساهمة متميزة عبر قناة «تمازيغفت» 
لتثمين وتنمية ونشر الثقافة واللغة الأمازيغيتين. 
باعتبار هما جَزْءا لا يتجزء من الثقافة والحضارة 
المغربيتين ورصيدا مشتركا لكل المغارية. 

تقترح القناة برمجة ذات مرجعية عامة ومتنوعة تهدف 
إلى الاستجابة لحاجيات الإخبار والثقافة والتربية 
والترفيه لأوسع فئات الجمهور. 

تضم هذه البرمجة. على الخصوص. البرامج التالية 

- نشرات إخبارية عامة وموضوعاتية؛ 

- برامج حوارية؛ 

- برامج مخصصة للمرأة ؛ 

- برامج مخصصة للمغاربة المقيمين بالخارج؛ 

- برامج تربوية وترفيهية للأطفال؛ 

- برامج تربوية وترفيهية للمراهقين؛ 

- برامع التربية اندينية؛ 


- أفلام ومسلسلات تلفزية وأعمال سينمائية 


ومسرحية؛ 

- برامج خدماتية؛ 

- برامج المعرفة والتربية وتعليم اللغة الأمازيغية؛ 
- برامج رياضية. 


المادة 45: الخطب والأنشطة الملكية 

تبث «تمازيغت» الخطب الملكية. 

تقدم النشرات الإخبارية الأنشطة الملكية. 

المادة 46: الأنشطة البرلمانية والحكومية 

تقوم «تمازیغت» ب: 

تغطية أشغال البرلمان وأنشطة الأغلبية والمعارضة 
البرلمانية؛ 


٠‏ بث البلاغات والخطابات ذات الأهمية البالغفة التى 


يمكن للحكومة أن تدرجها ضمن البرامج في كل 

وقت وحين؛ 

ه النقل المباشر لجلسات البرلمان المتعلقة بتقديم 
مناقشة والتصويت. على: 

- التصريحات الحكومية المنصوص عليها فى المواد 

3 و104 من الدستور؛ 

- الحصيلة المرحلية لعمل الحكومة المنصوص عليها 

فى المادة 101 من الدستور؛ 

- جلسات الأسئلة المنصوص عليها فى المادة 100 

من الدستور؛ 

- جلسات ملتمس الرقابة المنصوص عليه فى 

المادتين 105 و106 من الدستور؛ 

- جلسات تقرير لجن التقصي المنصوص عليها في 

المادة 67 من الدستور. 

ويتم نقل الأنشطة البرلمانية حسب الإجراءات 

المتفق عليهامع مكتب كل مجلس على حدة وفق 

ماينص عليه القانون. بما فى ذلك التوقيت والمدة 

المخصصين لهذا الغرض. 


المادة 47: النشرات الاخبارية 

تقوم «تمازیغٽت» يومياء بإنتاج وبث ثلاث نشرات 
إخبارية تلفزية عامة على الأقل باللغة الأمازيغية. 
كما تبث يوميا نشرة إخبارية باللغة الأمازيغية. وفق 
«نحو ومعجم اللغة الأمازيغية المعيار»» مصحوبة 
بترجمة مكتوبة إلى اللغة العربية. على أساس أن 
يتم ذلك بطريقة تدريجية. 

تقدم النشرات الإخبارية أهم الأحداث الوطنية 
والجهوية والدولية الراهنة في المجالات السياسية 
والاقتصادية والاجتماعية والثقآفية والرياضية مع 
احترام التوازن في معالجة الخبر وتعددية تيارات 
التعبير والرآي. 

كما تبث القناة. أسبوعيا وبشکل منتظم أربع 
نشرات إخبارية موضوعاتية تعنى بالأخبار الاقتصادية 
والاجتماعية والرياضية والثقافية وأهم الأحداث 
الجهوية. 

تلتزم القناة في إطار نشراتها الإخبارية» بالإخبار 
الآني عن كل الأحداث ذات البعد الوطني التي تستأثر 
باهتمام الرأي العام وكذلك الأحدآث ذات البعمد 
الدولى خصوصا تلك المتعلقة بالمغفرب وخياراته 
الاسترآتيجية. كما تلتزم بالإخبار الآني عن التطورات 


الطارئة على هذه الأحداث ومآلها. 

كما تبث النشرات الإخبارية ملخصا عن أنشطة 
المجالس الوزارية والحكومية» مع احترام القواعد 
الموضوعة من طرف الهيأة العليا للاتصال السمعى 
البصري. 


المادة 48: البرامج الحوارية 

تبث «تمازيغفت»». أسبوعيا وبصفة منتظمة. ثلاثة 
برامج حوارية على الأقل. لمدة لا تقل عن 52 
دقيقة لكل برنامج على ألا تتجاوز 90 دقيقة. تعنى 
بقضايا الشأن العام الراهنة ومؤسسات وهيئات 
حماية الحقوق والحريات والحكامة والتنمية البشرية 
والديمقراطية التشاركية وهيئات حقوق الإنسان. مع 
الحرص على مشاركة المرأة والشباب. 

تسهر القناة على تنوع وراهنية القضايا المعالجة 
واستجابتها لحاجيات مختلف الفئات المجتمعية 
والمكونات الثقافية والاجتماعية والاقتصادية للمجتمع 
المغربي. 


المادة 49: برامج مخصصة للمرأة 
تبث «تمازيغت» برنامجا أسبوعيا على الأقل وبصفة 
منتظمة» مدته 52 دقيقة على الأقل. يهدف إلى 
النهوض بصورة ودور وحقوق المرأة وكرامتها وكذا 
بدعم تماسلك واستقرار الأسرة مع مراعاة التنوع 
الثقافي والاجتماعي والمجالي للمرأة. 


المادة 50: برامج مخصصة للمغاربة المقيمين 
بالخارج 

تبث «تمازيغت» برنامجا أسبوعيا على الأقل وبصفة 
منتظمة» مدته 52 دقيقة على الأقل. يهدف إلى 
معالجة قضايا الشأن العام التي تعني المغارية 
القاطنين بالخارج وبمشاركتهم. مع مراعاة التنوع 
الثقافى واللاجتماعى والمجالى الذى يميزهم. 

يبث هذا البرنامج كذلك على القناة «المغربية» مع 
مراعاة اختلاف التوقيت بين بلدان المهجر. 


المادة 51: اليرامج الدينية 

تبث « تمازيغفت» برنامجا يوميا وبصفة منتظمة. 
مدته 13 دقيقة على الأقل» يعنى بتبسيط مفاهيم 
ومقومات وتعاليم الدين الإسلامي وأهميته في توجيه 
السلوكات الفردية والجماعية والتريية والمعاملات 
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داخل المجتمع ومواكبة الحاجيات الراهنة وتحفيز 
الاجتهاد الفكري والإرشاد الديني» وفق قيم الوسطية 
والاعتدال والانفتاح واحترام الديانات السماوية 
ويمكن لذلك اعتماد طرق ووسائل تواصلية عصرية. 
وتبث بصفة خاصة خلال أيام شهر رمضان. وخلال 
الأعياد الدينية. برامج متعلقة بالإسلام والأحداث 
الدينية وبمساهمة الدين فى توجيه السلوكات 
الفردية والجماعية والتربية والمعأملات داخل المجتمع 
مع السهر على تنوع المواضيع المعالجة واستجابتها 
لحاجيات الجمهورفي جميع مجالات الحياة. وتركز 
أيضا على مساهمة القيم الدينية في إشاعة القيم 
الإيجابية ومحاربة القيم السلبية وخآصة المضرة 
بالجمهور الناشيئ. 

تمثل برامج التربية الدينية 10 ١‏ من الشبكة 
المرجعية اليومية للقناة. 


المادة 52: البرامج التربوية والتعليمية 

تقترح قناة «تمازيغت»». مرة في اليوم من الاثنين 
إلى الجمعة» برنامجالتعليم الأمازيغية بحرف»‌تیفیناغ» 
موجها للجمهور الناشئ. كما تبث برنامجين 
أسبوعيين لتعليم الأمازيغية لمختلف الشرائح العمرية. 
إلى جانب ذلك تبث القناة برنامجا أسبوعيا على 
الأقل لتعليم اللغة العربية موجها إلى الناطقين 
بالأمازيغية. 

وتعمل القناة على استثمار رصيد القناة «الثقافية» 
في البرامج التعليمية. 


المادة 53: البرامج الثقافية والمعرفية 


* 


تبت «تمازیغفت» ضمن شبكتها المرجعية برامج 
في مختلف الأجناس الصحافية تخصص للادب 
والسينما والموسيقى والمسرح والفنون التشكيلية 
واکتشاف العالم والحضارات وانماط العيش. وللتاريخ 
والعلوم الإنسانية والطبيعة وحياة الحيوانات والعلوم 
والتقنيات. 

تبث «تمازيغت» أسبوعيا وبصفة منتظمة لمدة لا 
تقل عن 26 دقيقة لكل برنامج» برنامجا حواريا للقرب 
وبرنامجا وثائقيا يعنى بتاريخ المغرب وأعلامه» في 
جميع المجالات السياسية والاقتصادية والاجتماعية 
وغيرها بمشاركة فاعلين وأخصائيين في هذا المجال 
على أساس أن تستثمر قناة «تمازيغت» رصيد القناة 
«الأولى» في مثل هذه البرامج. 
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تفطى «تمازيغت» أخبار التظاهرات الثقافية ذات البعد 
الوطني والجهوي و كذا الدولي. 

تعمل على تثمين الفنون والتقاليد الشعبية والأصيلة 
وكذا توفير شروط التعبير عن المواهب الجديدة 
والابتكار الفني الوطني في تنوعه الجهوي واللغوي. 


المادة 54: برامج تربوية وترفيهية للأطفال 
تبث «تمازيغفت»». يوميا وبصفة منتظمة. برنامجا 
ترفيهيا موجها للأطفال وبمشاركتهم ‏ لمدة لا تقل 
عن 26 دقيقة. تتوخى التسلية والإسهام في تنشئة تنشئة 
هذه الفئة اجتماعيا ومعرفيا وقيميا وفكريا وسلوکیا. 
تستعين الشركة بأخصائيين يتوفرون على التكوين 
والخبرة الملائمين للاهداف المبينة في الفقرة الأولى 
أعلاه. .مع بث أخبار مستجدات تکنولوجیا المعلومات 
والمحافظة على البيئة والقوانين التي تعنى بحقوق 
الطفل وآليات حمايته من آي استغلال. 

کما تبث «تمازیغت» بصفة ة متتظمة فيلما للرسوم 
المتحركة لمدة لا تقل عن 26 دقيقة مع الحرص 
على تخصيیص حصة للإنتاج الوطني في هذا المجال 
ولا يشترط فيه أن یکون بثا أولياء 


المادة 55: برامج تربوية وترفيهية للمراهقين 
تبث «تمازيغفت»». أسبوعيا وبصفة منتظمة, برنامجا 
موجها للمراهقين. لمدة لا تقل عن 26 دقيقة 
مع إشراكهم في النقاش. يعنى بمواضيع تستأثر 
باهتمامهم (التوجيه الدراسي» الدين. الرياضة. 
الحريات والواجبات. حقوق الإنسان المسؤولية 
الأسرة العلاقة مع أولياء الأمور المواطنة. الاختلاف 
التربية الجنسية. الوقاية من التدخين والمخدرات 
العنف والجنوح» المال» الكحول...إلخ). بمشاركة 
أخصائيين من اختصاصات متنوعة فى هذه المجالات 
وحسب المواضيع المعالجة. خصوصا علماء الاجتماع 
أوعلماء نفس أو أطباء أو متخصصين في التربية أو 
علماء مقترحين من طرف المجلس العلمي الأعلى. 
تبث «تامزيغت». أسبوعيا وبصفة منتظمة. برنامجا 
للمسابقات والألعاب والترفيه موجه للمراهقين. لمدة 
لا تقل عن 26 دقيقة» تتوخى التسلية والإسهام في 
تنشئة هذه الفْئة اجتماعيا ومعرفيا وقيميا وفکریا 
وسلو گیا 


المادة 56: البرامج الخدماتية 


تبث «تمازيغت» برنامجا يوميا وبصفة منتظمة يعنى 
بتحسيس المستهلك أو بالتوعية الصحية والأسرية أو 
بتفسير المساطر الإدارية للمواطنين وكذا مساطر 
التظلم أو بالتوعية بأهمية احترام قانون السير أو 
باحترام البيئة والمحافظة عليها وبصفة عامة بكل 
المواضيع التى تساعد المواطن فى ممارسة حقوقه 
وواجباته بكيفية مسؤولة. دون احتساب الإشهار غير 
التجاري» مع اعتبار التنوع الفئوي والمجالي. 


المادة 57: البرامج الفنية 

تبث «تمازیغت» بكيفية منتظمة وعلى الأقل مرة 
في الأسبوعء برنامجا فنيا يعنى خاصة بالموسيقى 
والغناء الأمازيغي الأصيل والعصري» مع ضمان تنوع 
التعبير الفني المغريي في بعديه الجهوي واللغوي 
والعمل على تشجيع الإبداع وإبراز المواهب الجديدة 
كمايتم من خلالها الاعتناء بتفقد أحوال الفنانين 
والمبدعين وبالمستجدات الميدانية التى لها علاقة 
بالقطاع الفني 


المادة 58: أعمال تلفزية وسينمائية ومسرحية 
تبث «تمازيفت». بكيفية منتظمة كل آسبوعين: 
فيلما تلفزيا أو سينمائيا من إنتاج وطني بالأمازيغية 
لاتقل مدته عن 52 دقيقة ولا يشترط فيه أن يكون 
بثا أوليا. 

کما تبث «تمازیغفت» بكيفية منتظمة وعلى الأقل 
خمسة ة أيام في الأسبوع › مسلسلا أو سلسلة تلفزية 
من إنتاج وطني وتحتسب ضمنه الأعمال المدبلجة 
بالأمازيغية. 

تستفید الأعمال السمعية البصرية والسينمائية 
والمسرحية الأمازيغية المغربية التي تنتجها الشركة 
أو تشترا ك في إنتاجها والتي حازت حقوق بٹڻھهاء 
بأفضلية العرض التلفزي في البث الأولي. 


المادة 59: البرامج الرياضية 


تبث «تمازيغفت» برنامجا أسبوعيا يعنى بالأحداث 
الرياضية الوطنية والدولية. لمدة لاتقل عن 26 


هھ مھ + 


ل 

تنتج برامج خاصة تتعلق بالحياة الرياضية ببلادنا. 
كما يمكنها أن تقوم بالنقل المباشر للمنافسات 
الرياضية» مع التعليق عليها باللغة الأمازيغية» اعتمادا 
على قناة «الرياضية». 


المادة 60: التنوع اللسني 

تخصص «تمازیغفت» على الأقل 70 ١.‏ من مدة 
الشبكة المرجعية باللغة الأمازيغية مع مراعاة التنوع 
اللسائي» وعلی الأقل 0 باللغة العربية وباللسان 
الحساني الصحراوي واللهجات المغربية الأخرى. 
ویمکن لَقناة «تمازیقٽت» أن تخصص برامج باللغات 
الأجنبية الأكثر تداولا في العالم. 

يكن اة مخالفة التب الفالفة الذكر فى حذوة 
5 لكل منها إذا دعت الضرورة إلى ذلك " 

ترفق البرامج الناطقة بالأمازيغية بترجمة مكتوبة 
باللغة العربية وفي البرامج التعليمية تضاف أيضا 
كتابة ما يبث بحرف «تفيناغ» حسب الإمكانيات 
الفتوفرة 


المادة 61: الآشهار والرعاية 

يرخص ل «تمازيغت» ببث وصلات إشهارية ورعاية 
برامجها مع احترام الشروط المنصوص عليها في 
هذا الدفتر. 


المادة 62: تشجيع الإنتاج السمعي البصري 
الوطني 
تضطلع الشركة بدعم الإنتاج الوطني السمعي 
البصري والسينمائي بالأمازيغية. 
یشمل الإنتاج السمعي البصري الوطني بالأمازيغية 
المبثوت على «تمازیفٽ» والذي تنتجته الشركة 
بمفردها أو بشراكة مع غيرها أو حازت حقوق 
بثه. على الأقل عشرة (10) أفلام تلفزية. ست (6) 
مسلسلات.» عشر (10) مسرحیات. وعشرون (20) شریطا 
وثائقیا في السنة و تحت ضمنه الأعمال المدبلجة 
بالأمازيغية في السنتين الأوليتين ابتداء!ا من دخول 
دفتر التحملات هذا حيز التنفيذ. 


القسم الثالث 


التزامات خاصة تطبق على قناة «التقافية» 


المادة 63: الموضوع 

تنطبق مقتضيات هذا القسم على القناة التلفزية 
الموضوعاتية المسماة «الثقافية» المبثوثة عبر البث 
الرقمي الأرضي وعبر الأقمار الإصطناعية وعبر أية 
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وسيلة تقنية ة أخرى. ٠‏ ويتم تنزيل هذه المقتضيات 
بشكل تدريجي وفي إطار شراكة مع السلطات 
الحكومية المكلفْة بالثقافة والتربية الوطنية والتعليم 
العالي والبحث العلمي وتكوين الأطر. 
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المادة 64: التوقيت 
تبث القناة «الثقافية» برامجهالمدة 24 ساعة فى 
اليوم. 


المادة 65: الخصائص العامة للبرمجة 

. تقترح»الثقافية»برمجة متخصصة ومتنوعة. تركز 
على البرامج الثقافية والمعرفية والوثائقية والتربوية 
والترفيهية وموجهة للجمهور الواسع بمختلف فئاته 
العمرية وشرائحه الاجتماعية؛ 

١«تساهم‏ من خلال برامجها في فتح وتوسيع فضاءات 
للتعبير والنقاش حول القضايا الثقافية. الفنية 
والفكرية. المحلية. الجهوية والعالمية وتتمين القيم 
والثقافة المغربية الإنسانية؛ 

٠‏ تعمل «الثقافية» على تتبع الأنشطة الثقافية 
والفنية المغربية والتعريف بها وتغطيتهاء وكذا على 
نشر الإبداع الثقافي الفني والمعرفي بوجه عام بما 
يساهم في تمکين المشاهدين من الولوج إلى عالم 
الاكتشاف واکتساب وإغنائهاء ودعم المدارك 
المعرفية والتفتح الفكري؛ 

١تسهر‏ على إشاعة رؤية مواطنة للتربية وللثقافة 
والترفيه» عبر برامج مخصصة لمحو الأمية وانفتاح 
الشخصية وتثمين قدرات التأمل والتحليل وتشجيع 
التقوق العلمي والمدرسي وبرافح التعليم الفدرسشي و 
تثمين وتشجيع المبادرات الإيجابية ومبادرات التشغيل 
الذاتى؛ 

١‏ تبث برامج تتعلق بالحياة الاجتماعية والأسرية 
وتتمحور حول المواطنة ومعرفة المؤسسات والتربية 
والمجال الاقتصادى والاجتماعى والصحى والسلامة 
الطرقية؛ 

١‏ تطمح للمشاركة في تثمين التنوع الثقافي و 
الذي يميز المغرب. في بعدیيه الوطني والجهوي؛ 


ES 


٠‏ تشجع «الثقافية» على تطوير ونشر الإبداع التقافي 
والفنى للمعارف الوطنية الاقتصادية الاجتماعية 
والعلمية والتقنية. 
تشتمل « الثقافية» على شبكة برامج مرجعية تضم: 
- برامج حول تاريخ المغرب وأعلامه وتراثه 
الحضارى. ومجاله الجغرافى؛ 
- برامج حول الكتاب. للتعريف به وبمؤلفيه. 
يعمل على نشر القراءة وترويج الكتاب كقيمتين 
حضاریتين؛ 
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- برامج حول المسرح والسينماء تشمل عروضا 

مسرحية وسينمائية. مغربية وعربية ودولية 

وندوات. ولقاءات. وبرامج تعليمية حول الإخراج 

والأداء والسينوغرافيا والديكور وما إلى ذلك؛ 

- برامج حول الفنون التشكيلية بمختلف تجلياتهاء 

تشمل لقاءات وندوات وتغطيات للمعارض وبرامج 

حول تاريخ الفن وعلم الجمال. وبرامج تعليمية؛ 

- برامج حول الموسيقى مع الاهتمام بالذاكرة 

الفنية الموسيقية والغنائية والسنمائية والمسرحية 

المغربية؛ 

- برامج لتبسيط المعارف العلمية. أو الاكتشافات 

والبحث والتكنولوجيات الحديثة › أو عالم النبات 

والحيوان وعلوم المحيطات والأرض والآثار؛ 
یستثمر رصید الشركة الوطنية للإذاعة والتلفزة في 
الخدمات التلفزية الأخرى لتلبية الخصائص العامة 
للبرمجة ل»الثقافية» بالإضافة إلى الأعمال المنتجة 
من طرف القناة. 
تحتسب إعادة بث الندوات العلمية والمحاضرات 
الجامعية في مختلف التخصصات ذات العلاقة ۳ 
الوثائقية ة والحوارية ضمن شبكة البرامج المرجعية 
وتتضمن هذه البرمجة الأنواع التالية: 

- نشرات إخبارية؛ 

- برامج حوارية؛ 

- برامج وثائقية؛ 

- برامج التربية المدنية؛ 

- برامج التفوق العلمي والدعم المدرسي؛ 

- برامج تعليمية؛ 

- برامج محاربة الأمية وتعليم لغة ضعيفي السمع؛ 

- أفلام ومسلسلات تلفزية وأعمال سينمائية 

ومسرحية. 


المادة 66: النشرات الإخبارية 

تبث «الثقافية» أسبوعيا وبصفة منتظمة» لمدة 
لا تقل عن 26 دقيقة. نشرة إخبارية تقدم أهم 
المستجدات العالمية في المجال العلمي والتكنولوجي 
والفني والأدبي. 


المادة 67: اليرامج الحوارية 

تبث «الثقافية» أسبوعيا وبصفة منتظمة. لمدة لا 
تقل عن 52 دقيقة برنامجا حواريا مخصصا للتعبير 
الأدبي المغربي من إنتاج مغربي وتخصص فقرة 
منه باللغة الأمأزيغية. 


المادة 68: البرامج الوثائقية 

تبث «الثقافية» أسبوعيا وبصفة منتظمة. لمدة لا 
تقل عن 26 دقيقة برنامجا وثائقيا أو فيلما وثائقيا 
يعنى بالاكتشافات العلمية والتكنولوجية أو بالبيئة 
والتنمية المستدامة أو الثقافات والحضارات العالمية 
مع الأهتمام بتقاليد وطقوس وفن العيش في 
مختلف مناطق المغرب وفي مختلف المجالات. 
تحرص الشركة على راهنية المعطيات العلمية 
المقدمة في البرامج السالفة الذكر. 

تبث القناة برنامجا ثقافيا أسبوعيا على الأقل باللغة 
الأمازيغية. 


المادة 69: برامج التربية المدنية 

تبث «الثقافية». أسبوعيا وبصفة منتظمة» برنامجا 
يعنى بالتعريف بالحقوق المدنية والسياسية 
والاقتصادية للمواطنين وبالمؤسسات المتعلقة بها 
ويعنى أيضا بقضايا البيئة وسبل المحافظة عليها 
لمدة لاتقل عن 26 دقيقة. 


المادة 70: برامج التفوق العلمى والدعم 
المدرسي 

تبث «الثقافية» يومياوبصفة منتظمة برامج للتفوق 
العلمى والدعم المدرسى. 


المادة 71: برامج تعليمية 
تبث القناة بصفة منتظمة برنامجا أسبوعيا يعنى 
بتعليم الأمازيغية لمختلف الشرائح العمرية. 


المادة 72: برامج محاربة الآمية وتعليم لغة 
ضعيفي السمع 

تبث «الثقافية». يوميا وبصفة منتظمة. لمدة لا تقل 
عن 26 دقيقة. برنامجا يعنى بمحاربة الأمية بطريقة 
علمية تتلاءم والشريحة أو الشرائح المجتمعية 
المستهدفة. 


تبث كذلك» يوميا وبصفة منتظمة. لمدة لا تقل عن 
6 دقيقة. برنامجا يعنى بتدريس لغة ضعيفي السمع 
بطريقة علمية لهذه الفْئة. تدخل مقتضیآت هذه 


الفقرة حيز التنفيذ ابتداء من فاتح أكتوبر 2012. 


المادة 73: أفلام ومسلسلات تلفزية وأعمال 
سينمائية والمسرح 

تبث «الثقافية». بكيفية منتظمة كل أسبوع: 

- فيلما تلفزيا أو سينمائيا لا تقل مدته عن 52 دقيقة 
ولا یشترط فيه أن یکون بثا أوليا؛ 
- عرضا مسرحیا مغربیا ولا یشترط فيه أن يكون بثا 
اولیا. 

تستفید الأعمال السمعية البصرية ER‏ 
والمسرحية المغربية التي تنتجها الشركة أو تشترا 
في إنتاجها والتي حازت حقوق بثهاء بأفضلية 
التلفزي في البث الأول. 


المادة 74: البرامج الموسيقية والترفيهية 
والمسابقات 

تبث «الثقافية» بصفة منتظمة برامج موسيقية 

تقترح القناة برامج تعرُف بالرصيد الموسيقي 
المغربي الأصيل والعصري والجدید و رواده. 
تبرمج القناة. بصفة منتظمة. برامج مخصصة لتاريخ 
تعمل «الثقافية» أيضا على تطوير الذوق الموسيقى 
من خلال الانفتاح على الأنواع الموسيقية المختلفة 
والموسيقى الكلاسيكية والمنوعات الدولية التى 
تعالج قضايا التعاإيش والتسامح. 


٠» 4 


تبث القناة مسابقات معرفية تعنى بمجالات التاريخ 
والثقافة والعلم. موجهة ة لأوسع فئات الجمهور. 


المادة 75: المساهمة فى الآإنتاج السمعي 
البصري الوطني 

يمثل الإنتاج السمعي البصري الوطني على »الثقافية»: 

١. 40 -‏ من مدة الشبكة المرجعية اليومية ابتداء من 
فاتح سبتمبر إلی حدود آخردیسمبر 2012؛ 

- 50 من مدة الشبكة المرجعية اليومية ابتداء من 
فاتح ینایرإلی حدود دیسمبر 2013؛ 
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- 60 من مدة الشبكة المرجعية اليومية ابتداء من 
فاتح يناير 2014. 

ولايشترط فيه أن يكون بثا أوليا ويستثمر رصيد 
الشركة فى البرامج الثقافية. 

يمكن للقناة مخالفة النسب السالفة الذكر فى حدود 
5 لكل منها إذا دعت الضرورة إلى ذلك. " 


المادة 76: الآإشهار والرعاية 

يرخص ل « الثقافية» ببث وصلات إشهارية ورعاية 
برامجها مع احترام الشروط المنصوص عليها في 
هذا الذفت 


القسم الرابع 
التزامات خاصة تطبة على «قناة محمد 
السادس للقرآن الكريم 


- السادسة» 


المادة 77: الموضوع 

تنطبق مقتضيات هذا القسم على الثلفزة الوطنية 
الموضوعاتية الدينية «قناة محمد السادس للقرآن 
الكريم» المسماة «السادسة» المبثوتة عبر البث 
الرقمي الأرضي وعبر الأقمار الإصطناعية. وعبر أية 


44و #4 


وسيلة تقنية أخرى. 

تقوم «السادسة» بإنتاج برامجها وفقا للتوجهات 
العامة للمؤسسات والهيئات الدينية الرسمية 
بالمملكة وبشراكة معها إعدادا ومتابعة. كما تقوم 
السادسة بالتنسيق مع المصالح المختصة بالشركة 
لتأهيل العلماء والمستشارين المتعاونين مع القناة 
في ميادين الإنتاج وتقدي م البرامج. 


المادة 78: التوقيت 
تبث «السادسة» برامجها لمدة 24 ساعة في 
اليوم. 


المادة 79: الخصائص العامة للبرمجة 
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تقترح «السادسة» برمجة موضوعاتية دينية. موجهة 
لأوسع فئات الجمهور تتمحور أساسا حول قراءة 
وتفسير القرآن الكريم والحديث النبوي الشريف 
ومعرفة الاسلام وحضارته. 
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وتبث بانتظام برامج يومية وأسبوعية وشهرية 
متنوعة على شکل نقاشات وروبورتاجات ومجلات 
تهدف إلى إشاعة وتعميم الفكر الإسلامي الوسطي 
المعتدل والمنفتح. 

تعالج برامج التربية الدينية. من خلال النقاش 
والحوار والنقد. المواضيع التى تستأثر باهتمام الرأى 
العام عموماء والشباب» خصوصاء كالحريات والواجبات 
والمعاملات المالية وعلاقة الدين بتدبير الشأن العام 
وبإسهام القيم الدينية في معالجة المشاكل والآفات 
المعاصرة. الأسرية والمجتمعية والحضارية والحياة 
الاقتصادية والاجتماعية وغيرها. 

تضمن بث الأذان وخطب جلالة الملك أمير المؤمنين. 
والأحداث الدينية التى يترأسها جلالته» إضافة إلى 
الدروس الحسنية الرمضانية. 
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تنتج «السادسة» وتبث: 

۰ برامج حول الأحداث الدينية الهامة وخاصة موسم 
الحج وصلاة التراويح خلال شهر رمضان والعيدين 
وذكرى المولد النبوى وباقى المحطات الأساسية فى 
السيرة النبوية؛ 

٠‏ برامج تفاعلية لأجل الاستجابة لانتظارات وتساؤلات 
المواطن فيما يتعلق بالمجال الديني؛ 

٠‏ برامج التربية والتوعية في مجال الممارسة الدينية 
والمعاملات اليومية؛ 

٠‏ برامج خاصة بتفسير نصوص القرآن الكريم 

٠‏ برامج للمسابقات الثقافية والأناشيد الدينية 
والأعمال التخييلية؛ 

٠‏ ندوات وروبورتاجات مخصصة لمعرفة الحقل الديني 


المغربي وعلمائه. وكذا برامج وثائقية ونقاشات 
وتحقيقات تهدف إلى التعريف بالتراث الدينيء وبکبار 


علماء المغفرب والأندلس؛ 
ەبرنامجا واحداعلى الأقل مخصصا للمرأة يهدف إلى 


تثمين حقوقها ودورها في تطوير المجتمع المغربي» 
وبرنامجا مخصصا للأاسرة يعنى بدعم تماسکها 


واستقرارها؛ 

. برامج حول تأهيل المقبلين على الزواج والتأهيل 
على أدوار الأمومة والأبوة؛ 

٠‏ برامج أسبوعية موجهة للأطفال تهدف إلى ترسيخ 
القيم الدينية وتقويم السلوك؛ 


٠١‏ نشرة أسبوعية على الأقل حول الأنشطة الدينية 
الهامة بالمغرب أو الخارج؛ 

ه٠‏ وقائع صلاة الجمعة وصلاة العيدين وكذا صلاة 
التراويح مباشرة. 

تبث «السادسة» برامجها باللفة العربية أو باللافة 
الأمازيغية أو أية لغة أجنبية مع الترجمة إلى اللغة 
العربية الفصحى. كما يمكنها نقل الأحداث الدينية 
وبثها بشكل مباشر أو غير مباشرء وتخصص القناة 
0 :على الأقل من مدة الشبكة المرجعية للبرامج 
باللغفة بالأمازيغية. 

تمثل الخانة المخصصة للقرآن الكريم والحديث 
النبوى 25 ./ من مدة الشبكة المرجعية. 

تساهم «السادسة» فى الإنتاج الوطنى كما يلى: 


8° مسرحیات؛ 
2 سلسلتین دینیتین؛ 


٠‏ التظاهرات والمسابقات الدينية. الوطنية والدولية 
المنظمة داخل بلادناء بتنسيق مع الهيئات المعنية؛ 


٠‏ برامج أسبوعية وشهرية للأطفالء تهدف إلى ترسيخ 
القيم الدينية وتقويم السلوك؛ 

٠‏ برنامجا يوميا لمحاربة الأمية. 

وتلتزم «السادسة» بإعداد وصلات للإشهار الذاتي 
يومية تبث عليها وعلى مختلف خدمات الشركة 
الوطنية للإذاعة والتلفزة وذلك بتنسيق مع المصالح 
المعنية. 
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المادة 80: الإرشاد والتأطير الديني 

تقدم «السادسة» برنامجا أسبوعيا تفاعليا للإرشاد 
والتأطير الديني. يؤطره علماء أعضاء في المجلمس 
العلمي الأعلى أو مقترحون من طرفه ويتم إعداده 
بشراكة مع وزارة الأوقاف والشؤون الإسلامية. لا تقل 
مدته الزمنية عن 52 دقيقة على الأقل» يحقق مبدأ 
القرب ويجيب على تساؤلات المواطنين أخذا بعين 
الإعتبارخصوصيات الشعب المغربي. 

تبث «السادسة» أسبوعيا ثلاث برامج فى التأطير 
الدينى باللغة العربية (52 د) والأمازيغية (26 د) 
واللسآن الحساني (13د). 


المادة 81: المساهمة في الإنتاج الوطني 


يشكل الإنتاج السمعي البصري الوطني في 
«السادسة» نصف مدة الشبكة المرجعية على الأقل. 


المادة 82: الآشهار والرعاية 

يرخص ل «السادسة» ببث وصلات إشهارية. مع 
احترام الشروط المنصوص عليها في هذا الدفتر ولا 
يمكن لبرامجها الدينية أن تكون مل رعاية خاصة. 


القسم الخاصد 


التزامات خاصة تطبق على «قناة العيون» 


المادة 83: الموضوع 

تنطبق مقتضيات هذا القسم على القناة الجهوية 
المسماة «قناة العيون» التي يتم بثھها بصفة 
متزامنة بواسطة الشبكة الهرتزية الأرضية الرقمية 


وعبر الأقمار الإصطناعية. والتي يمكن بثها عبر أية 
وسيلة تقنية أخرى. 


المادة 84: التوقيت 

تبث «قناة العيون» برامجها بصفة منتظمة: 

-لمدة 3 ساعات على الأقل فى اليوم إلى حدود آخر 
دیسمبر 2012؛ 

- لمدة 6 ساعات على الأقل فى اليوم ابتداء من 
فاتح يناير إلى حدود ديسمبر 2013؛ 

- لمدة 9 ساعات على الأقل فى اليوم ابتداء من 
فاتح يناير2014. 

إلى حدود أن تصل مدة بث القناة 9 ساعات يومياء 
يبقى بث هذه الأخيرة على شكل مناولة على القناة 
«الأولى». 

المادة 85: الخصائص العامة لليرمجة 

تعتمد القناة برمجة عامة ومتنوعة» بتعبير جهوى 
فى أغلبيته» موجه خصوصا لساكنة أقاليم جنوب 
المغفرب. 


تضمن إعلاما للقرب. وتعطي الأولوية لتغطية 
الأحداث الجهوية والمحلية. 


تبث برامج حول الحياة الاجتماعية. التعريف 
بالمؤسسات والتريية والمجال الاقتصادى والاجتماعى 
والصحي والعلمي والتقني. 


تساهم في تطوير فضاءات للتعبير واستيعاب القيم 
والثقافة المغربية والعالمية. 


تعمل على تشجيع وإشاعة الإبداع الفكرى والإبداع 
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الفني خاصة الموسيقي. على المستوى الجهوي. 
تساهم في تثمين التنوع الثقافي واللغوي الذي يميز 
الأقاليم الجنوبية. 
وتتضمن شبكة البرامج المرجعية: 

- نشرات وبرامج إخبارية تغطي أهم أحداث الحياة 
المحلية والجهوية في المجالات السياسية والاقتصادية 
والاجتماعية والثقافية والرياضية؛ 


- برامج حوارية؛ 
- برامج موسيقية ومسابقات وبرامج ترفيهية 
- برامج الاستكشاف وأشرطة وثائقية 


المادة 86 :النشرات الإخبارية 

تنتج «قناة العيون « وتبثكل يوم على الأقل. نشرة 
تلفزية واحدة ذات طابع محلي وجهوي. 

وتغفطي هذه النشرات أهم أحداث الحياة المحلية 
والجهوية في المجالات السياسية والاقتصادية 
والاجتماعية والثقافية والرياضية. 


كما تبرمج على الأقل مرة في الأسبوع برامج 
استطلاعية. واستجوابات وحوارات تتعلق بالأحداث 
العامة محليا وجهويا. 


المادة 87: البرامج الحوارية والوثائقية 
تبث القناة أسبوعيا وبصفة منتظمة» برنامجا حواريا 
على الأقل. لمدة لا تقل عن 52 دقيقة, يعنى بالقضايا 
الراهنة للشأن العام الجهوي. مع الحرص على مشاركة 
المرأة والشباب. 
كما تبث أسبوعيا وبصفة منتظمة برنامجا حواريا 
على الأقل. من إنتاج مغربي . لمدة لا تقل عن 52 
دقيقة قيقة, يعنى بالتعبير الأدبي والفني للمنطقة. في کل 
تطیاته. 
تسهر الشركة على تنوع وراهنية القضايا المعالجة 
واستجابتها لحاجيات جميع الفئات المجتمعية 
والمكونات الثقافية والاجتماعية والاقتصادية المنتمية 
للمنطقة. كما تعالج قضايا حول العائدين. والمقاومة 
التاريخية الصحراوية للاستعمار الإسباني» والتنمية 
الاقتصادية. 


كما تبث القناة أسبوعيا وبصفة منتظمة برنامجا 
حواریا ووٹائقیاء یعنی ب: 
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- علماء الصحرا؛ 
- ثقافة الوحدة والتماسك ومخاطر التجزئة. 


المادة 88:اليرامج الدينية 

تبث القناة أسبوعيا وبصفة منتظمة» برنامجا 
مدته 13 دقيقة على الأقل» يعنى بتبسيط مفاهيم 
ومقومات وتعاليم الدين الإسلامي وأهميته في توجيه 
السلوكات الفردية والجماعية والتربية والمعاملات 
داخل المجتمع ومواكبة الحاجيات الراهنة وتحفيز 
الاجتهاد الفكري والإرشاد الديني» وفق قيم الوسطية 


والاأعتدال والانفتاح واحترام الديانات الأخرى ويمکن 
لذلك اعتماد طرق ووسائل تواصلية عصرية. وتبث 


بصفة خاصة خلال أيام شهر رمضان. وخلال الأعياد 
الدينية» برامج متعلقة بالإسلام والأحداث الدينية 
وبمساهمة الدين فى توجيه السلوكات الفردية 
والجماعية والتربية والمعاملات داخل المجتمع مع 
السهر على تنوع المواضيع المعالجة واستجابتها 
لحاجيات الجمهورفي جميع مجالات الحياة. 


المادة 89: برامج مخصصة للمرأة 

تبث القناة برنامجا أسبوعيا على الأقل وبصفة 
منتظمة, لمدة لا تقل عن 52 دقيقة. يهدف إلى 
النفهوض بصورة ودور وحقوق المرأة. مع مراعاة 
التنوع الثقافي والاجتماعي والمجالي للمرأة بالجهات 
الجنوبية للمملكة. : 


المادة 90: البرامج الفنية والموسيقية والآلعاب 
والترفيه 

تعمل «قناة العيون» على تثمين الثقافة والفنون 
والتقاليد الشعبية للجهة وتشجيع المواهب الجديدة 
والابتكار الفني في تنوعه المحلي. 

تغطى أخبار التظاهرات الثقافية والفنية الجهوية. 
تخصَص «قناة العيون « للموسيقى الحسانية 
المغربية. ضمن حصة بثها الموسيقي خلال الشبكة 
المرجعية . نسبة تصاعدية تنتقل من 20 في 2012 
إلى 1:40 في 2013 ثم 60 في 2014. 


المادة 91: المساهمة في الإنتاج السمعي 
البصري الوطني 

يمثل الإنتاج السمعي البصري الوطني على»قناة 
العيون». يومياء ثلشي مدة ة البث خارج النشرات 
الإخبارية كحد آنتی. 


تلتزم «قناة العيون» بإنتاج وتوثیق ق التراث الحساني 
المغربي في مجال الموسيقى والغناء والأدب والشعن 
بمعدل لا يقل عن 50 أغنية ونص” في السنة. 


المادة 92: الآإشهار والرعاية 
يرخص للقناة ببث وصلات إشهارية ورعاية برامجها 
مع احترام الشروط المنصوص عليهافى هذا الدفتر. 


القسم السادس 
التزامات خاصة تطبة على القناة الدولية 
الإخبارية «المغربية» 


المادة 3 الموضوع 

تنطبق مقتضيات هذا القسم على القناة التلفزية 
الدولية المسماة «المغربية» المبثوثة عبر الأقمار 
الإصطناعية على جمیع بلدان المغرب العربي وأوربا 
والشرق الأوسط وأمريكا الشمالية وإفريقيا والشبكة 
المرتزية الأرضية الرقمية الوطنية وعلى شبكة 


۰*4 


الأنترنيت وبكل وسيلة تقنية ة أخرى. 

ولتنزيل مقتضيات هذا القسم تستثمر قناة 
«المغربية» أساسا الأعمال المتميزة المبثوثة على 
قنوات القطب العمومي كما تعمل على إبرام شراكات 
مع السلطات الحكومية والمؤسسات المعنية بترويج 
صورة المغفرب سواءا على المستوى الاقتصادى أو 
السياحي. 


المادة 94: التوقيت 
تبث «المغربية» برامجها لمدة 24 ساعة كل يوم. 


المادة 95: الخصائص العامة لليرمجة 

تعتمد «المغربية» برمجة إخبارية عامة ومتنوعة. 
موجهة إلى المغارية عبر العالم وإلى الجمهور 
المغاربي والعربي والأوروبي والأمريكي الشماليء مع 


مراعاة فارق التوقيیت E‏ 
وتهتم بالخبر الإقليمي والدولي. 


تتمثل مهمتها في إبراز صورة المغرب وما يعيشه 
من تحولات سياسية وحقوقية وعمرائنية واقتصادية 
واجتماعية. والمساهمة في إشعاعه بالخارج كوجهة 
للسياحة والاستثمار. وتثمين رصيده الثقافي وتراثه 
الحضاري بما يعزز موقعه على الساحة ألدولية 
ويساهم في تفاعله الإيجابي مع محيطه؛ وذلك 


عبر شبكة برامج مرجعية ترتكز على نشرات وبرامج 
إخبارية وحوارية. وبرامج متخصصة في المجالات 
السياسية والاقتصادية والسياحية والتراثية الحضارية. 
تعتمد في تنفيذهاعلى خبراء مغارية في هذه 
المجالات مع استضافة فعاليات أجنبية كلما تطلب 
الأمر ذلك. 

اللغات الأجنبية الحية. 

تتمحور الشبكة المرجعية ل»المغريية» حول: 

- برامج إخبارية صباحية؛ 

- البرامج والنشرات الإخبارية ؛ 

- نشرات إخبارية موجزة وأسبوعية؛ 

- برامج ذات طابع سياسي وحقوقي؛ 

- برامج ذات طابع اقتصادى ورياضیى؛ 

- برامج حول المؤهلات السياحية والمخططات 


والفرص الاستثمارية؛ 
- برامج حول الثقاففة والتراث والتاريخ والحضارة 
المغربية؛ 


- برامج للحوار السياسي والفكري؛ 

- برامج حول المجتمع المغربي؛ 

- برامج حول الخصائص الدينية المغربية. 

تنتج «المغربية» برامج خاصة بهاء بتنسيق مع 
المؤسسات والأطراف الحكومية المعنية. 

وتلتزم «المغربية» بإعداد وصلات يومية للإاشهار 
الذاتى لبرامجها تبث عليها وعلى مختلف خدمات 
الشركة . وذلك بتنسيق مع المصالح المعنية. كما 
تلتزم ببث الوصلات الدعائية اليومية الخاصة بباقى 
خدمات الشركة. 


المادة 96:اللغة 

تبث القناة برامجها باللغة العربية والفرنسية والإسبانية 
وبالإنجليزية. 

المادة 97 :النشرات الإخبارية 

تنتج القناة وتبث. كل يوم وبصفة منتظمة. أربع 


نشرات إخبارية على الأقل باللغة العربية والإنجليزية 
والفرنسية والإسبانية. 


وتغطى هذه النشرات أهم الأحداث الإقليمية والدولية 
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فى المجالات الدبلوماسية والسياسية والاقتصادية 
والتقافية والرياضية. 


المادة 98:البرامج الحوارية 

تبث القناة يوميا وبصفة منتظمة برامج حوارية على 
الأقل. لمدة لا تقل عن 26 دقيقة لكل برنامج» يعنى 
بالقضايا الإقليمية والدولية الراهنةء مع الحرص على 
مشاركة شخصيات وأخصائيين مغاربة وأجانب وازنين 


المادة 99 :البرامج الوثائقية 

تبث القناة كل أسبوع على الأقل. لمدة لا تقل عن 26 
دقيقة لكل برنامج: 
- برامج وثائقية 
للمغرب؛ 

- برنامجا وثائقيا عن اقتصاديات الاتحاد المغاربي. 


عن التاريخ الحديث والمعاصر 


القسم السابع 


التزامات خاصة تطبق على قناة «الرياضية» 


المادة 100: الموضوع 

تنطبق مقتضيات هذا القسم على الثلفزة الوطنية 
الموضوعاتية المسماة «الرياضية» والتي تبث عبر 
الشبكة الرقمية الأرضية وعبر الأقمار الأصطناعية 


+ 44 


وعبر أية وسيلة تقنية ة أخرى. 


المادة 101 :التوقيبت 
تبث «الرياضية» برامجها لمدة 24 ساعة فى اليوم. 


المادة 102 :الخصائص العامة لليرمجة 

تعتمد «الرياضية» برمجة موضوعاتية تتمحور أساسا 
حول مختلف أنواع الرياضات الموجهة للجمهور 
العريض. 

فى هذا الإطار تخنصص «الرياضية». كل أسبوع 
وبصفة منتظمة ولمدة لا تقل عن 26 دقيقة لكل 
برنامج» برنامجا خاصا راف ة النسوية وبرنامجا 
آخر خاصا برياضة الناشئين والرياضة المدرسية 
والجامعية. مع التطرق لهذه المواضيع فى النشرات 
الإخبارية. 

تعمل «الرياضية» وبحسب الإمكان على نقل 
المنافسات الرسمية الوطنية لمختلف أنواع الرياضات. 
كما تقوم بتغطية أو نقل. حسب الإمكان. الأحداث 
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الرياضية الدولية التى تشارك فيها الأندية المغربية 
بغض النظر عن النوع الرياضي. 

تحرص القناة على تحقيق التوازن في تغطيتها 
للاحداث الرياضية بين جهات المملكة حسب ما 
تفرضه الأحداث الرياضية الآنية. 

تنتج الشركة منافسات رياضية مدرسية وجامعية 
وتقوم ببٹها. 

تدعم الشركة من خلال «الرياضية» تطور الرياضة 
الوطنية في شكل شراكات أو مقتنيات لحقوق النقل 
أو البث الحصري للأحداث الرياضية الوطنية. 


تبث ث «الرياضية» بصفة منتظمة» نشرتین للأخبارفي 
اليوم على الأقل. باللغتين العربية والأمازيغية. 

كما تبث كل أسبوع وبصفة منتظمة ولمدة لا تقل 
عن 52 دقيقة لكل برنامج» برنامجين حواريين حول 
قضايا الشأن العام الرياضي وبرنامجا للمسابقات 


والألعاب والترفيه تتمحور حول الرياضة. 


المادة 103: المساهمة في الإنتاج السمعي 
البصري الوطني 
يمثل الإنتاج السمعي البصري الوطني على 


«الرياضية» والمتعلق بالمواضيع الرياضية ثلٿي مدة 
الشبكة المرجعية» دون احتساب مدة نقل المنافسات. 


المادة 104: الآأشهار والرعاية 

يرخص ل «الرياضية» بث وصلات إشهارية ورعاية 
برامجها مع احترام الشروط المنصوص عليها في 
هذاالدفتر. 


القسم الثامد 


التزاهات خاصة تطبق على قناةالفرجة «أضلام» 


المادة 105: الموضوع 

تطبق المقتضيات الواردة في هذا القسم على القناة 
التلفزية الوطنية الموضوعاتية الخاصة بالسينما 
والمسماة «أفلام». وتبث هذه الخدمة على التراب 
الوطني عبر التلفزة الرقمية الأرضية. 


المادة 106: مدة البث 
تبث القناة برامجها لمدة 24 ساعة فى اليوم. 


المادة 107: الخصائص العامة لليرمجة 

تعتمد القناة برمجة موضوعاتية تعتمد أساسا 
على أعمال الدراما والخيال السينمائية والمسرحية 
والتلفزيونية والبرامج المرتبطة بهاء هدفها تثقيف 
أوسع فئات الجمهور والترفيه عنهاء 

تلتزم ببث أعمال الخيال المغربية بتنوع أنماطها 
ومدة بثها وأشكالها. 

لهذا الغرض. تقوم القناة. وبشكل تدريجي» ببث 
برنامج أسبوعيء بصفة منتظمة ولمدة لا تقل عن 52 
دقيقة. يعنى بتقاش أمور السياسة العمومية في هذا 
المجال. بمشاركة الفاعلين المؤسساتيين ومهنيي 
القطاع والصحفيين وهيئات المجتمع المدني. 

كما تبث القناة. بشكل تدريجى. برنامجا أسبوعياء 
بصفة منتظمة ولمدة لا تقل عن 52 دقيقةء يعنى 
بالنقد الأدبي والفني للأعمال التلفزية والسينمائية 
والمسرحية وکذا بالجانب الثقافي لهذه الأعمال 
(التاريخى. الأدبى. اللغوى...). بمشاركة الكتاب والنقاد 
والفنانين وهيئات المجتمع المدنى التى تهتم بهذا 
المجال. 

کماتلتزم ببث أعمال تخييلية ووثائقية ذات صبغة 
تربوية على الخصوص. موجهة للجمهور الناشئ 
وذلك فى أوقات ملائمة. وتخنصص جزءا من برمجتها 
لتليية انتظارات هذه الفئة. 

تساهم في الترويج للاإنتاج الوطني وللمهرجانات 
السينمائية المغربية وفق القوانين والضوابط الجاري 
بهاالعمل. 

تساهم عبر البرامج التي تعرضها في تطوير الثقافة 
السينمائية والسمعية البصرية کم تساهم أساسا 


في تربية الجمهور الناشئ على الصورة. 

تساهم في الترويج للسينماء 

تساهم في تثمين التنوع الثقافي واللغوي ف 
المغفرب» عبر بث الأعمال التخييلية التلفزية 
والسينمائية بالأمازيغية. 

تتضمن هذه البرمجة الأنواع التالية: 

- الأعمال التخييلية السينمائية (الطويلة والقصيرة): 
الكوميدياء الدراماء المغامرة. الحركة. الأفلام 
الغرائبية. الخيال العلمى» ... إلخ؛ 

- الأفلام التلفزية؛ 

- العروض المسرحية؛ 


- نقل وتغطية الأحداث السينمائية والتلفزية؛ 
- البرامج الدعائية 


المادة 108: حصص اليث 

تمثل الأعمال السينمائية والتلفزية والمسرحية 
المغربيةء على الأقل» ربع الأعمال» من كل صنف على 
حردة» التي تبث يوميا على القناة. 

تستفيد الأعمال التخييلية والمسرحية المغربية من 
عرض مميز, على أن يبدأ بثها بين الساعة التاسعة 
والعاشرة ليلا وتمثل على الأقل 20 ساعة كل أسبوع. 
تبث باللغتين العربية أوالأمازيغية أو اللسان الحساني 
أو بلغات أخرى وإذا أمكن مع الترجمة المكتوبة إلى 
اللغفة العربية. 


المادة 109: خطابات الدعاية 

تبث القناة على الأقل مرة في الأسبوع» کبسولات 
أو أشرطة إعلانية أو وصلات دعائية وذلك من 
أجل الترويج لخروج الأفلام إلى القاعات السينمائية 
وعروض الأعمال المسرحية. فضلا عن الدعاية 
لأعمال الخيال والمسرح المبرمجة على القنوات التي 
تقدمها الشركات الوطنية للاتصال السمعي البصري 
الععمومي. 


المادة 110: الآإشهار والرعاية 

يرخص لقناة «أفلام» ببث وصلات إشهارية ورعاية 
برامجها مع احترام الشروط المنصوص عليها في 
هذاالدفتر. 


مقتضيات خاصة تطبق على القناة الموضوعاتية 
المسماة «الأسرة والطفلا» 


المادة 1:الموضوع 

تطبق مقتضيات هذا القتسم على الخدمة الارة 
الموضوعاتية المسماة «الأسرة والطفل» التي تبث 
عبر البث الرقمي الأرضي وعبر الأقمار الاصطناعية 


وهوپ + 


وشبكة الأنترنيت أو عبرآية وسيلة تقنية أخرى. 
قناة «الأسرة والطفل»هى قناة مغريية تربوية 
ترفيهية موجهة إلى الأسرة والطفل فى إطار 
مقتضيات الفصل 32 من الدستور. 

تستهدف هذه الخدمة التلفزية من خلال برامجها 
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جمهوراً واسعاً من كل الشرائح العمرية والفئات 
الاجتماعية. 

تشكل أيضا فضاءُ للترفيه والتربية من خلال برمجة 
متميزة ومتنوعة. وتسعى قناة «الأسرة والطفل» إلى 
تدعيم التماسك المجتمعي والتأسيس لتربية مواطنة 
مسؤولة. وذلك لتنشئة مواطن معتز بهويته وقيم 
مجتمعه. ومنفتح على عصره ومتشبع بمبادئ الإخاء 
والتعايش والتضامن والمسؤولية وروح المبادرة. وكذا 
تأهيل الأسرة ودعم تماسكها واستقرارها والمساهمة 
في تحقيق الاندماج الاجتماعي لمختلف أفرادها. 
تلتزم القناة بحماية كرامة الأطفال وضمان عدم 
تعرضهم لأي أذى أو خطر بسبب مشارکتهم في 
برامجها أو عند مشاهدتها. كما تعمل على تفادي ما 
من شأنه تشجيع تقليد الأطفال للسلوكات السلبية. 


المادة 112: مدة البث 


تبت ث قناة «الأسرة والطفل». وعلى نحو تدريجي» 
شبكة برامج مرجعية يعاد بثها مرة واحدة في اليوم 


وذلك على الشكل التالى: 
- السنة الأولى (6) ست ساعات في اليوم تنطلق مع 


منتصف 2013؛ 


- السنة الثائية (10) عشر ساعات في اليوم؛ 
وتنطلق بالأعمال المتميزة للشركة الوطنية للإذاعة 


والتلفزة الخاصة بالأسرة والطفل بالإضافة إلى أعمال 
من إنتاج القناة. 

المادة 113: الخصائص العامة للبرمجة 

تقترح القناة برامج متنوعة تضم: 

- برامج الترفيه؛ 

- برامج ذات طبيعة اجتماعية تهم العلاقات الأسرية؛ 

- برامج ثقافية ومعرفية وأشرطة وثائقية تهدف 
إلى التثقيف والتأهيل الأسري وإعادة الاعتبار للحياة 
الأسرية ية ودعم ارها وتماسکها؛ 


- برامج دينية تناقش قضايا الأسرة وتساهم في 
تأطير المجتمع تربويا وأخلاقيا؛ 

- برامج رياضية؛ 

- مسابقات وبرامج ترفيهية؛ 


- أعمال سينمائية من شأنها المساهمة في تقوية 
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العلاقات الأسرية مع طرح مشاكلها فى حلة فنية 
- برامج تتعلق بالحياة اليومية (الصحة, التربية 
التدبير المنزلى. الاستهلاك الوقاية....)؛ 

- برامج حول تأهيل المقبلين على الزواج والتأهيل 
على ادوار الأمومة والآأبوة؛ 

- برامج للوقاية من إدمان وجنوح الأبناء والعناية 
بالمراهقين؛ 

- برامج حول الأسرة والتنمية؛ 

- نقل المباريات والمنافسات الطفولية الدولية 
والوطنية. 


المادة114 : الفرجة والترفيه 

تمثل عروض الفرجة والترفيه من رسوم متحركة 
وعروض حية ثلث الشبكة المرجعية. 

تبث قناة «الأسرة والطفل». يومياء أعمالا سينمائية 
وتلفزية طويلة وقصيرة, إضافة إلى أشرطة وثائقية 
وتقدم كل أسبوع عرضا مسرحيا مغربيا أو عربيا. 
كما تبث بكيفية منتظمة كل شهر, مسلسلا أو سلسلة 
ا أو فيلما للرسوم المتحركة من إنتاج وطني 
ولايشترط فيه أن يكون بثا أوليا. وتستفيد الأعمال 
الدرامية من أفضلية العرض التلفزي في البث الأول. 


المادة 115:البرامج الحوارية 

تبث قناة «الأسرة والطفل» أسبوعيا وبصفة منتظمة 
ثلاثة برامج حوارية وتفاعلية بمشاركة الأطفال. 

لا تقل مدة كل برنامج منهاعن 52 دقيقة. ويشارك 
فى بعضها أخصائيون من اختصاصات متنوعة 
وحسب المواضيع المعالجة. خصوصا علماء الاجتماع 
أوعلماء نفس أو أطباء أو متخصصين في التربية أو 
علماء مقترحين من طرف المجلس العلمي الأعلى. 


المادة 116: برامج التربية الدينية 

تبث من الإثنين إلى الجمعة برنامجا دينيا للأطفال 
والأاسرة يوميا وبصفة منتظمة . لاتقل مدته عن 
6 دقيقة. يعنى بتبسيط مغاهيم ومقومات وتعاليم 
الدين الإسلامي وأهميته» ويمكن اعتماد طرق 
ووسائل تواصلية عصرية. 

وتبث بصفة خاصة خلال أيام شهر رمضان. وخلال 
الأعياد الدينية. برامج متعلقة بالإسلام وخصوصا 


بالأحداث الدينية وبمساهمة الدين فى توجيه 
السلوكات الفردية والجماعية والتربية والمعاملات 
داخل المجتمع. مع السهر على تنوع المواضيع 
المعالجة واستجابتها لحاجيات الجمهور فى جميع 
مجالات الحياة. 


المادة 117: برامج المسابقات 
تبث القناة. من الإثنين إلى الجمعة, برنامجا موجها 
للأطفال يعنى بمجالات التاريخ والثقافة والعلم لا 


هھ جهھ + 


تقل مدة بثه عن 26 دقيقة. 


المادة 118:البرامج الخدماتية 

تبث قناة «الأاسرة والطفل» برنامجا يوميا لا تقل 
مدته عن 26 دقيقة يعنى بتحسيس المستهلكف 
وبالتوعية الصحية والأسرية. وبتفسير المساطر 
الإدارية للمواطنين وكذا مساطر التظلم. وبالتوعية 
لاحترام قانون السير وبصفة عامة بكل المواضيع 
التى تساعد المواطن فى ممارسة مواطنته. دون 
احتساب الإشهار غير التجاريء مع اعتبار التنوع 
الففوي والمجالي. 

تقدم قناة «الأسرة والطفل» برنامجا يوميا لا تقل 
مدته عن 13 دقيقة يعنى بقضايا البيئة وسبل 
المحافظة عليها. 


المادة 119: المساهمة في الإنتاج السمعي 
البصري الوطني 
يمثل الإنتاج السمعي البصري الوطني 0 على 


الأقل من الشبكة المرجعية ولايشترط فيه أن يكون 
بثا أوليا. 


المادة 120: التنوع الثقافي واللغوي 
تبث قناة «الأسرة والطفل» برامجھها أساسا باللافة 


العربية والأمازيغية مع انفتاحهاعلى اللغات الأجنبية 
وترفق البرامج المقدمة بغير اللغفة العربية بترجمة 
مكتوبة إلى اللغة العربية إذا أمكن ذلك. 


المادة 121: الإشهار والرعاية 

يرخص ل قناة «الأسرة والطفل» ببث وصلات 
إشهارية ورعاية برامجها مع احترام الشروط 
المنصوص عليها في هذا الدفتر. 


الفصل الثالث 


التزامات عامة تطبق على الخدمة الإذاعية 
للشركة الوطنية للإذاعة والتلفزة 


المادة 122: المساهمة في الإنتاج الوطني 

تدعم الشركة. من خلال خدمتها الإذاعيةق تنمية 
قطاع الإنتاج الإذاعي الوطني» من خلال بث أعمال 
موسيقية ودرامية وطنية. 

يمثل الإنتاج الإذاعي الوطني في كل خدمة إذاعية 
على حدة 70 % على الأقل من الحجم الزمني 
اليومي للشبكة. خارج الفقرات الموسيقية. 


المادة 123:المساهمة في الآإبداع الموسيقي 
والدرامي الوطني 

تساهم الشركة. ضمن مجهوداتها لفائدة الإبداع 
الموسيقي والدرامي الوطني» في إنتاج أعمال 
موسيقية ودرامية. عبر خدماتها الإذاعية الوطنية 
والجهوية. وتساهم في الإنتاج السنوي للأعمال 
الموسيقية والدرامية المغربية بنسبة تحدد بناء على 
خصوصية كل خدمة» على أن لاتقل عن 60 أغنية 


فى السنة. 
تعمل الشركة على تسجيل التراث الشغوى لمختلف 
جهات المغرب. 


تسهر على التعريف بالفنانين والمبدعين المغارية 
وتسهر على تشجيع المواهب الجديدة على 
الصعيدين الوطني والجهوي. 


المادة 124:التنوع الثقافي واللغوي 

تبث البرامج حسب اختيار خدمة البث الإذاعى للشركة 
وخصوصا بحسب مصدرها والجمهور الموجهة إليه 
وساعات بثهاء باللغة العربية والأمازيغية والتعبيرات 
المغربية أو بلغة أجنبية. 


الفرع الأول 
E‏ 
على الخدمات الوطنية الإذاعية للشركة 


الفقرة 1: «الإذاعة الوطنية» 


المادة 125:الموضوع 
تطبق مقتضيات هذه الفقرة1 على الخدمة الإذاعية 
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المسماة «الإذاعة الوطنية» المبثوثة بواسطة 


الشبكة الهرتزية الأرضية عبر التراب الوطني والتي 
يمکن بثها بصفة متزامنة عبر الأقمار الاصطناعية أو 


جهو + 


الأنترنيت أو عبرأية وسيلة تقنية أخرى والتي تقوم 
باستبدال إشارة بثها الوطني بإشارة بث جهوي. 
بواسطة تقنية التناول» يسمح بالالتقاط الإذاعى 
لمحطاتها الجهوية, إلى حين تحويلها إلى إذاعات 
جهوية مستقلة. حسب ماهو منصوص عليه في 
المادة 6. : 
تعمل «الإذاعة الوطنية» على استثمار رصيد قنوات 
وإذاعات الشركة الوطنية للإذاعة والتلفزة. 

المادة 126:التوقيت واللغة 

تبث «الإذاعة الوطنية» برامجها باللغة العربية أو 
التعبيرات اللسنية المغربية على مدار الساعة. 
المادة 127:الخصائص العامة لليرمجة 

تقدم «الإذاعة الوطنية» ضمن برمجتها الوطنية 
شبكة برامجية ذات مرجعية عامة ومتنوعة تسعى إلى 
الاستجابة لحاجيات الإعلام والثقافة والتربية والترفيه 


للجمهور العريض بمختلف شرائحه العمرية وفئاته 
الاجتماعية. 


وتتضمن هذه الشبكة. خصوصاء البرامج التالية : 
- نشرات إخبارية عامة ومتخصصة ؛ 
- برامج حوارية؛ 

- برامج مخصصة للمرأة ٤‏ 

- برامج تربوية للمراهقين؛ 

- برامج أدبية وفنية؛ 

- برامج الإبداعات الفنية؛ 

- برامج ثقافية؛ 

- برامج رياضية؛ 

- برامج الخدمة؛ 

- منوعات موسيقية. 

کما تقوم «الإذاعة الوطنية» : 

- بالبث المباشر للخطب الملكية؛ 


- النقل المباشر لجلسات البرلمان وخاصة منها 
المعنية بالمواد 67 و100 و101 و103 و104 و105 
و6 من الدستور. ويتم النقل بحسب الاتفاق المبرم 
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مع مكتب كل مجلس على حدة بما في ذلك التوقيت 
والمدة المخصصين لهذا الفرض. ‏ 

إلى حين تحويل المحطات الإذاعية الجهوية إلى 
إذاعات جهوية. تقدم «الإذاعة الوطنية» برمجة 
تتبنى إعلام القرب وذلك بالقيام باستبدال إشارة 
بثها الوطني بإاشارة بث جھهوي» بواسطة تقنية 
المناولة. عبر محطاتها الجهوية لمدة لاتقل س 
خمس ساعات يوميا. لكل محطة جهوية على حدة. 


المادة 128: النشرات الآإخبارية 


تقوم «الإذاعة الوطنية» يوميا بإنتاج وبث أربع 
نشرات إخبارية عامة على الأقل باللغة العربية» مع 
موجز للأخبار على رأس كل ساعة. 

تقدم النشرات الإخبارية أهم الأحداث الوطنية 
والدولية الراهنة فى المجالات السياسية والاقتصادية 
والاجتماعية والثقافْيّة والرياضية مع احترام التوازن 
في معالجة الخبر وتعددية تيارات التعبير والرآي. 
كما تبث الإذاعة أسبوعيا وبشكل منتظم ثلاث 
نشرات إخبارية متخصصة تعنى بالأخبار الاقتصادية 
والرياضية وأهم الأحداث الجهوية. 


تلتزم الشركة في إطار نشراتها الإخبارية بالإخبار 
الآني عن کل الأحداث ذات البعد الوطني التي تستأثر 
باهتمام الرأي العام وكذلك الأحداث ذات البعد 
الدولي خصوصا تلك المتعلقة بالمغرب وخياراته 
الاسترآتيجية کما تلتزم بالإخبار الآني عن التطورات 
الطارئة على هذه الأحداث ومآلها. 

كما تقوم الإذاعة ببث ملخص عن أهم محطات 
الندوات الصحفية التى تنظمها الحكومة للإخبارعن 
أعمال المجالس الوزارية والحكومية. 


المادة 129: اليرامج الحوارية 

تبث «الإذاعة الوطنية». مرتين في الأسبوع وبصفة 
منتظمة برامجين حواريين» ن» يعنیان بقضايا الشأن 
العام الراهنة بمشاركة فاعلين سياسيين وجمعويين 
وأخصائيين في القضايا المعالجة مع الحرص على 
مشاركة المرأة والشباب. 

تسهر الشركة على تنوع وراهنية القضايا المعالجة 
واستجابتها لحاجيات جميع الفئات المجتمعية 
والمكونات الثقافية والاجتماعية والاقتصادية للمجتمع 
المغربي. 


المادة 130: برامج مخصصة للمرأة 

تبث «الإذاعة الوطنية» وبصفة منتظمة. برنامجا 
أسبوعيا يهدف إلى النموض بصورة ودور وحقوق 
المرأة. مع مراعاة التنوع الثقافي والاجتماعي 
والمجالي لوضعية المرأة المغربية. 


المادة 131: برامج أدبية وفنية 

تبث «الإذاعة الوطنية» برنامجا أسبوعيا بصفة 
منتظمة. مخصصا للتعبير الأدبى وللسينما وللموسيقى 
وللفنون التشكيلية وللمسرح» بمشاركة فنانين ونقاد 
ومهنیین ومهتمین بالمجالء 

كما تبث الإذاعة أسبوعيا على الأقل. وبصفة 
منتظمة» نشرة إخبارية تعنى بالإخبار وتقديم 
ومناقشة أهم المستجدات الأدبية والمواعيد الثقافية 
والفنية بالمغفرب. 


المادة 132: برامج الآإبداعات الفنية 
تبث الإذاعة يوميا وبالتناوب: 


- مسرحية مغربية أو عربية. على أن تبث مسرحية 
مغربية واحدة على الأقل؛ 

- حكاية مستقاة من التراث الحكواتى المغربى؛ 

تعمل على تثمين الفنون والتقاليد الشعبية. وتسهر 
على تشجيع تعبير المواهب الجديدة والابتكار الفنى 
الوطني في تنوعه الجهوي واللغوي. 


المادة 133: برامج التريية الدينية 

تبث الإذاعة برنامجا يوميا وبصفة منتظمة يعنى 
بتبسيط مفاهيم ومقومات وتعاليم الدين الإسلامي 
وأهميته ومواكبة الحاجيات الراهنة وتحفيز الاجتهاد 
والإفتاء في القضايا المعاصرة. وفق قيم الوسطية 
والاعتدال والانفتاح واحترام الديانات السماوية 
وباعتماد طرق ووسائل تواصلية عصرية. وتبث 
بصفة خاصة خلال أيام شهر رمضان. وخلال الأعياد 
الدينية» برامج متعلقة بالإسلام. والأحداث الدينية 
وبمساهمة الدين فى توجيه السلوكات الفردية 
والتربية والمعاملات داخل المجتمع» مع السهر 
على تنوع المواضيع المعالجة واستجابتها لحاجيات 
الجمهور في جميع مجالات الحياة. 

تمثل برامج التربية الدينية 5 % من مدة البث. 


المادة 134: البرامج الرياضية 

تبث «الإذاعة الوطنية» برنامجا أسبوعيا بصفة 
منتظمة. مخصصا لنقاش المستجدات الرياضية على 
الساحتين الوطنية والدولية. 

تعمل الإذاعة الوطنية وبحسب الإمكان على تغطية 
ومتابعة المنافسات الرياضية الوطنية الرسمية. 


المادة 135:البرامج الخدماتية 

تبث «الإذاعة الوطنية» برامج يومية تعنى بتحسيس 
المستهلك. وبالتوعية الصحية والأسرية» خصوصا 
بالنسبة للعالم القرويء وبتفسير المساطر الإدارية 
للمواطنين وكذا مساطر التظلم. وبالتوعية بمدونة 
السير, وحماية البيئة. وبصفة عامة بكل المواضيع 
التي تساعد المواطن في ممارسة مواطنته 
المسؤولة. 


المادة 136: المنوعات الموسيقية 

تشجع «الإذاعة الوطنية» الإبداع الفني وبروز مواهب 
جديدة. مع تخصيص حصة لبث الموسيقى المغربية 
لاتقل عن 70 ۸ من الحجم الزمني لحصة بثها 
الموسيقي بين السادسة صباحا والواحدة صباحا. 


المادة 137:الأإشهاروالرعاية 

يرخص ل «الإذاعة الوطنية» ببث وصلات إشهارية 
تشمل كل منها خطابا إشهاريا واحدا أو أكثر ورعاية 
برامجها مع احترام الشروط المنصوص عليها في 
قداالدقتر 


الفقرة 2:«الإذاعة‌الأمازيضية» 


المادة 138: الموضوع 

تطبق مقتضيات هذه الفقرة2 على «الإذاعة 
الأمازيغية» المبثوثة أرضيا عبر التراب الوطنى 
والتي يمكن بثها بصفة متزامنة وكاملة عبر القمر 
الاصطناعي أو الأنترنيت أو عبر أية وسيلة تقنية 
أخرى. 

تعمل « الإذاعة الأمازيغية» على استثمار رصيد 
قنوات وإذاعات الشركة الوطنية للإذاعة والثلفزة. 
المادة 139: التوقيت 


تبث «الإذاعة‌الأمازيغية» برامجها يومياعلى مدار 24 
ساعة. 
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المادة 140: الخصائص العامة للبرمجة 

تلتزم الشركة فى إطار مهام المرفق العام المنوطة 
بهاء بتقديم مساهمة متميزة. عبر «الإذاعةالأمازيغية» 
لتثمين وتنمية ونشر الثقافة واللغفة الأمازيغيتين» 
باعتبارهما جزءا لا يتجزء من الثقافة والحضارة 
المغربيتين ورصيدا مشتركا للمغارية. 

تعتمد الإذاعة برمجة ذات مرجعية عامة ومتنوعة 
باللغفة الأمازيغية أساسا تهدف إلى الاستجابة 
لحاجيات الإخبار والثقافة والثربية والترفيه لأوسع 
فئات الجمهور. 

وتتضمن هذه البرمجة : 

- برامج إخبارية؛ 

- برامج اجتماعية تفاعلية؛ 

- برامج مخصصة للمرأة؛ 

- برامج أدبية وفنية؛ 

- برامج خدماتية؛ 

- برامج ثقافية وترفيهية؛ 

- برامج للتربية الدينية؛ 

- برامج رياضية. 

كما تقوم «الإذاعة الأمازيغية»: 

- بالبث المباشر للخطب الملكية؛ 

- النقل المباشر لجلسات البرلمان وخاصة منها 
المعنية بالمواد 67 و100 و101 و103 و104 و105 
و6 من الدستور ويتم النقل بحسب الاتفاق 
المبرم مع مكتب كل مجلس على حدة. بمافى ذلك 
التوقيت والمدة المخصصين لهذا الغفرض. 


المادة 141: البرامج الإخبارية 

تبث «الإذاعة الأمازيغية» نشرات يومية وبرامج 
وروبورتاجات وحوارات ونقاشات تتعلق بالأحداث 
السياسية والعامة. 

تتكون البرامج الإخبارية ل «الإذاعة الأمازيغية» من 
ثلاث نشرات يومية على الأقل وبرامجين حواريين 
يوميين يعنيان بقضايا الشأن العام منها : 

- برنامج مخصص للنقاش السياسى وقضايا الشأن 
العام؛ 

- برنامج مخصص للمناقشات البرلمانية وتعبيرات 
المنظمات السياسية الممثلة فى البرلمان. 
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المادة 142: برامج اجتماعية تفاعلية 
تقترح الإذاعة برامج تفاعلية تعنى بالقضايا 
المجتمعية وانشغالات الحياة اليومية. 


المادة 143: برامج مخصصة للمرأة 

تبث الإذاعة. وبصفة منتظمة. برنامجا أسبوعيا 
يهدف إلى النهوض بصورة ودور وحقوق المرأة. مع 
مراعاة التنوع الثقافي والاجتماعي والمجالي لوضعية 
المرأة المغربية. 


المادة 144:برامج أدبية وفنية 

تبث الإذاعة برنامجا أسبوعيا بصفة منتظمة 
مخصصا للتعبير الأدبي وللسينما وللموسيقى 
وللفنون التشكيلية وللمسرح» بمشاركة فنانين ونقاد 
ومهنيين ومهتمين بالمجال. 

كما تبث أسبوعيا على الأقل. وبصفة منتظمة 
نشرة إخبارية تعنى بالإخبار وتقديم ومناقشة أهم 
المستجدات الأدبية والمواعيد الثقافية والفنية 
بالمغفرب. 


المادة 145: البرامج الخدماتية 

تبث الإذاعة برامج يومية تعنى بتحسيس المستهلك 
أو بالتوعية الصحية والأسرية. خصوصا بالنسبة 
للعالم القروي أو بتفسير المساطر الإدارية للمواطنين 
وكذا مساطر التظلم أو بالتوعية بمدونة السير أو 
بحماية البيئة. وبصفة عامة بكل المواضيع التي 
تساعد المواطن في ممارسة حقوقه وواجباته بكيفية 
مسؤوولة. 

المادة 146: البرامج الثقافية والترفيهية 
تبث»الإذاعة الأمازيغية» برامج مخصصة للثقافة 
والفنون والتعبير الأدبي ولاكتشاف العالم وللحضارات 
وأنماط العيش وللتاريخ وللعلوم الإنسانية وللطبيعة 
والعلوم والتقنيات. 

وتقدم كذلك عروضا مسرحية ومسلسلات وسلسلات 
إذاعية وكذا برامج وفقرات للموسيقى والالعاب 
والرياضة. 

تفطى أخبار التظاهرات الثقافية ذات البعد الجهوي 
والوطني. 

تعمل على تثمين الثقافة والفنون والتقاليد الشعبية 
وخاصة الأمازيغية. كما تشجع تعبير المواهب 
الجديدة والابتكار الفني والجهوي والوطني الأمازيغي. 


المادة 147: برامج التربية الدينية 

تبث الإذاعة برنامجا يوميا وبصفة منتظمة يعنى 
بتبسيط مفاهيم ومقومات وتعاليم الدين الإسلامي 
وأهميته ومواكبة الحاجيات الراهنة وتحفيز الاجتهاد 
والإفتاء في القضايا المعاصرة. وفق قيم الوسطية 
والاعتدال والانفتاح واحترام الديانات الأخرى 
وباعتماد طرق ووسائل تواصلية عصرية؛ وتبث 
بصفة خاصة خلال أيام شهر رمضان. وخلال الأعياد 
الدينية. برامج متعلقة بالإسلام والأحداث الدينية 
وبمساهمة الدين فى توجيه السلوكات الفردية 
والجماعية والتربية والمعاملات داخل المجتمعء مع 
اللسهر على تنوع المواضيع المعالجة واستجابتها 
لحاجيات الجمهور في جميع مجالات الحياة. 


تمثل برامج التربية الدينية وباقي المواد الدينية 
الأخرى من بث للآذان. وقراءة للقرآن. ونقل لوقائع 
صلاة الجمعة» وما يماثلها. 10 ١١‏ من مدة الببث 
للإذاعة. 


المادة 148: البرامج الرياضية 

تبث «الإذاعة الأمازيغية» برنامجا أسبوعيا بصفة 
منتظمة. مخصصا لنقاش المستجدات الرياضية على 
الساحتين الوطنية والدولية. 

كما تقوم الإذاعة بتغطية ومتابعة المنافسات 
الرياضية الوطنية الرسمية. 


المادة 149: المنوعات الموسيقية 

تشجع «الإذاعة الأمازيغية» الإبداع الفنى وبروز 
مواهب جديدة. وتخصص حصة لبث الموسيقى 
الأمازيغية لا تقل عن 80 ١‏ من الحجم الزمني 
اليومى لحصة بثها الموسيقى بين السادسة صباحا 
والواحكدة صباحا. 


المادة 150: الإشهار والرعاية 

يرخص ل «الإذاعة الأمازيغية» ببث وصلات إشهارية 
تشمل كل وصلة منها خطابا إشهاريا واحدا أو أكثر 
ورعاية برامجها مع احترام الشروط المنصوص عليها 
في هذا الدفتر. 


الفقرة3 : «الإذاعة الدولية» 


المادة 151: الموضوع 

تطبق مقتضيات هذه الفقرة 3 على القناة الإذاعية 
الوطنية المسماة «الإذاعة الدولية» المبثوثة أرضيا 
عبر التراب الوطني والتي يمكن بثها بصفة متزامنة 
وكاملة عبر الأقمار الاصطناعية والأنترنيت أو عبر أية 
وسيلة تقنية أخرى. 

تعمل «الإذاعة الدولية» على استثمار رصيد قنوات 
وإذاعات الشركة الوطنية للإذاعة والتلفزة. 


المادة 152: التوقيت 
تبث « الإذاعة الدولية » برامجها كل يوم على مدار 
الساعة. 


المادة 153:الخصائص العامة لليرمجة 

تقترح «الإذاعة الدولية» برمجة ذات مرجعية عامة 
منفتحة على الثقافات الأجنبية تسعى إلى الاستجابة 
لحاجيات الإخبار والتربية والتثقيف والترفيه .كما 
يناط بها إشعاع الثقافة والحضارة المغربيتين لدى 
المستمعين الأجانب. 

وتتضمن هذه البرمجة. خصوصاء البرامج التالية : 

- نشرات إخبارية عامة وموضوعاتية ؛ 

- برامج حوارية ؛ 

- برامج أدبية وفنية ؛ 

- برامج ثقافية؛ 

- برامج الخدمة؛ 

- برامج حول المؤهلات السياحية والمخططات 
التنموية والفرص الإستثمارية بالمفرب ؛ 

- برامج ثقافية عامة. 

كما تقوم « الإذاعة الدولية» بالبث المباشر 
للخطب الملكية وترجمتها إلى الفرنسية والإسبانية 
والإنجليزية. 

تبث الإذاعة برامجها بالعربية والفرنسية والإسبانية 
والإنجليزية. حسب نوعية البرامج والمواضيع المعالجة 
والفئات المجتمعية المستهدفة. 
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المادة 154: النشرات الإخبارية 

تقوم «الإذاعة الدولية» يومياء من الإثنين إلى 
الجمعة بإنتاج وبث أربع نشرات إخبارية عامة على 
الأقل» بالعربية والفرنسية والإسبانية والإنجليزية. مع 


موجز للأخبار على رأس كل ساعة. 
تقدم النشرات الإخبارية أهم الأحداث الوطنية 
والإقليمية والدولية الراهنة فى المجالات 


الدبلوماسية والسياسية والاقتصادية والثقافية 
والرياضية والعلاقات الدولية» مع احترام التوازن في 
معالجة الخبر وتعددية تيارات التعبير والرأي. 


كما تبث الإذاعة أسبوعيا وبشكل منتظم نشرة 
إخبارية موضوعاتية باللغة العربية تعنى بالاخبار 
الاقتصادية الدولية والإقليمية والوطنية ومعالجة 
أهم المستجدات بمشاركة الفاعلين الاقتصادين 
والسياسيين مغارية وأجانب. 

تبث الإذاعة كذلك وبشكل منتظم نشرة إخبارية 
أسبوعية باللغة العربية تخص الأخبار المتعلاقة 
بالمنطقة المغاربية ومعالجة أهم المستجدات 
بهاء بمشاركة الفاعلين الاقتصادين والسياسيين 
المغاربيين. 

تلتزم الإذاعة» في إطار نشراتها الإخبارية. بالإخبار 
الآني عن كل الأحداث ذات البعد الوطني التي تستأثر 
بالرأي العام وكذلك الأحداث ذات البعد الدولي 
والإقليمي» خصوصا تلك المتعلقة بالمغرب وخیاراته 
الاستراتيجية کما تلتزم بالإخبارالآني عن التطورات 
الطارئة على هذه الأحداث ومآلها. 

كماتقوم ببث ملخص عن محطات الندوات الصحفية 
التي تنظمها الحكومة للإخبار عن أعمال المجالس 
الوزارية والحكومية. 


المادة 155: برامج حوارية 

تبث «الإذاعة الدولية». يوميا وبصفة منتظمة. 
برنامجا حواريا على الأقل يعنى بقضايا الشأن العام 
الراهنة. السياسية والاقتصادية. بمشاركة فاعلين 
سياسيين وجمعويين وأخصائيين في القضايا 
المعالجة» مع الحرص على مشاركة المراة والشباب. 
تسهر الإذاعة على تنوع وراهنية القضايا المعالجة 
واستجابتها بصفة أولوية لاهتمامات الشباب المغربي 
وتطلعاته. 


المادة 156: البرامج الخدماتية 
تبث «الإذاعة الدولية» برامج يومية تعنى بتفسير 
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المساطر الإدارية وكذا مساطر التظلم أو بالتوعية 
بمدونة السير أو بحماية البيئة. وبصفة عامة بكل 
المواضيع التي تساعد المواطن في ممارسة حقوقه 
وواجباته بكيفية مسؤولة الأجانب المقيمين في 
المغرب على ولوج الخدمات الإدارية. 


المادة 157: برامج أدبية وفنية 

تبث «الإذاعة الدولية» بصفة منتظمة برنامجا 
یومیا› أربع مرات في الأسبوع على الأقل. مخصصا 
للتعبير الأدبي والفني وكذلك بالإخبار وتقديم أهم 
المستجدات الأدبية والمواعيد الثقافية والفنية على 
الساحة الوطنية والمغاربية والدولية بمشاركة 
فنائين ونقاد ومهنيين ومهتمين بالمجال. 


المادة 158: البرامج الثقافية 

تبث «الإذاعة الدولية» أسبوعيا بصفة منتظمة 
برنامجا وثائقيا عن التاريخ الحديث والمعاصر 
للمغرب» بمشاركة مختصين في المواضيع المعالجة 
مع اعتماد التفاعلية مع الموأطنين. 

كما تقوم «الإذاعة الدولية» ببث برنامج أسبوعي 
يبرز المؤهلات السياحية والمخططات التنموية 
والفرص الإستثمارية بالمغرب بمشاركة فاعلين في 
الميدان السياحي والإقتصادي. 


المادة 159: لغة البث 
تبث « الإذاعة الدولية « برامجها باللغفات الفرنسية 
والإنجليزية والإسبانية والعربية. 


المادة 160: المساهمة فى الإبداع الموسيقى الوطنى 
تشجع «الإذاعة الدولية» الإبداع الفنى والمواهب 
الجديدة وتخصص للموسيقى المغربية حصة .50 
كحد أدنى من الحجم الزمني لحصة بثها الموسيقي 
بين السادسة صباحا والواحدة صباحا. 


المادة 161: الإشهار والرعاية 

يرخص ل»الإذاعة الدولية» ببث وصلات إشهارية 
تشمل كل وصلة منها خطابا إشهاريا واحدا أو أكثر 
ورعاية برامجها مع احترام الشروط المنصوص عليها 
في هذا الدفتر. 


الفقرة 4: «إذاعة محمد السادسر للقرآن 
الكريم» 


المادة 162: الموضوع 

تطبق مقتضيات هذه الفقرة على الإذاعة الوطنية 
الموضوعاتية المسماة «إذاعة محمد السادس للقرآن 
الكريم» المبثوثة أرضيا عبر التراب الوطني» والتي 
يمكن بثها بصفة متزامنة وكاملة عبر الأقمار 


وهو + 


الاصطناعية والأنترنيت أو عبر أية وسيلة تقنية أخرى. 


لمادة 163: مدة البث 
تبث «إذاعة محمد السادس للقرآن الكريم» برامجها 
يومياعلى مدار الساعة. 


المادة 164: الخصائص العامة لليرمجة 

تعتمد»إذاعة محمد السادس للقرآن الكريم» برمجة 
متخصصة موجهة للجمهور الواسع بمختلف فئاته 
العمرية وشرائحه الاجتماعية. متمحورة أساسا حول 
تلاوة وتفسير القرآن الكريم وبث برامج ذات طابع 


۰ 


دیدی. 

تعكس هذه البرامج توجهات المملكة المغربية فى 
المجال الدينى المبنية على الارتباط بقيم الإسلام 
وخاصة منها قيم الاعتدال والتسامح والانفتاح 
والحوار. 

تتمثل مهمة «إذاعة محمد السادس للقرآن الكريم» 
في بث البرامج التي تعمل على تشجيع قيم الإسلام 
وخاصة برامج تفسير القران الكريم وتسهيل حفظه 
ووتعلمه والعمل به. 

تعالج برامج التربية الدينية. من خلال النقاش 
والحوار والنقد. المواضيع التى تستأثر باهتمام الرأي 
العام عموماء والشباب» خصوصاء كالحريات الفردية 
والمعاملات المالية وعلاقة الدين بتدبيرالشأن العام 
وغیرهاء.. 

تبث الدروس الدينية وبرامج حول الأسرة وتوجيه 
السلوك والمعاملات في الإسلام. 

تمثل تلاوة القرآن الكريم والبرامج التي تعنى 
بتفسيره وتفسير الحديث النبوي الشريف %40 من 
المدة الزمنية للبث. 

تبرمج «إذاعة محمد السادس للقرآن الكريم» وتبث : 

- خطابات جلالة الملك وكذا الأنشطة الدينية التى 
يترأسها أمير المؤمنين؛ 


- الدروس الحسنية خلال شهر رمضان كما تقوم 
بإعادة بث الدروس الحسنية على طول السنة ؛ 

- وقائع صلاة الجمعة وصلاة العيدين وكذا صلاة 
التراويح. 

- ندوات وروبورتاجات تهدف إلى نشر القيم الدينية 
الإسلامية وكذا التعريف بعلماء الإسلام وأعمالهم؛ 

- برامج تفاعلية في حدود ساعة كل يوم تجيب على 
أسئلة المواطنين؛ 

- أغاني وأناشيد دينية باللغة العربية؛ 

- التظاهرات الوطنية والدولية المنظمة ببلادنا 
بتنسيق مع الهيآت الدينية الوطنية؛ 

- برامج خاصة فى المناسبات والأيام الوطنية 
والدولية بتنسيق مع الهيآت الحكومية المعنية؛ 
- برامج تهدف إلى التعريف بحقوق المرأة ومكانتها 
ودورها فى المجتمع فى حدود 61 من إجمالى 
ساعات البث؛ 

- وتنتج برنامجا عن الأسرة والخدمات فى حدود 13 
من إجمالى ساعات البث؛ 

- برنامجا أسبوعيا موجها للشباب من أجل تعزيز 
هويتهم الدينية والوطنية وتمكينهم من مناقشة 
قضايا اجتماعية وثقافية؛ 

- برنامجا أسبوعيا موجها للأطفال من أجل 
تحسيسهم بالقيم الإسلامية؛ 

- برنامجا يوميا للنقاش حول أحكام وقيم الإسلام 
وخاصة منها قیم ١‏ لتسامح والانفتاح والحوار؛ 

- نشرة إخبارية أسبوعية حول الأنشطة الدينية 
بالمفرب؛ 

تساهم «إذاعة محمد السادس للقرآن الكريم» فى 
الانتاج الإذاعى الوطنى عبر إنتاج مسلسلات إذاعية 
تمثل .ا5 من المدة الزمنية للبث؛ 

ويمكن ل «إذاعة محمد السادس للقرآن الكريم» أن 
تبث برامج ناطقة بالأمازيغية والحسانية لتبسيط 
وإبراز مكونات التراث الدينى الثقافی الأمازيغفى 
والحساني المغربي. 

كما تضمن شبكة برامجها تنوعا لسانيا من أجل 
التواصل مع مغارية العالم وتمتين روابطهم 
باصولهم المغربية والإسلامية. 

يمثل مجموع البرامج الدينية باللغة الأمازيغية 101١‏ 
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كحد أدنى» من حجم البرامج الدينية التى تبثها 


الإذاعة. 


المادة 165: البرامج الخدماتية 


تبث «إذاعة محمد السادس للقرآن الكريم» برنامجا 
یومیا وبصفة منتظمة. خمس مرات في الأسبوع على 
الأقلء يعنى بتحسيس المستهلك. وبالتوعية الصحية 
والأسرية. خصوصا بالنسبة للعالم القروي» وبتفسير 
المساطر الإدارية للمواطنين وكذا مساطر التظلم 
وبالتوعية بمدونة السير والمحافظة على البيئة 
وبصفة عامة بكل المواضيع التى تساعد المواطن 
في ممارسة مواطنته المسؤولة. " 

تحرص «إذاعة محمد السادس للقرآن الكريم « على 
معالجة هذه القضايا من زاوية دينية. 


المادة 166: الإشهار والرعاية 

يمنع على «إذاعة محمد السادس للقرآن الكريم» 
بث وصلات إشهارية ولا يمكن لبرامجها الدينية أن 
تكون موضوع رعاية. 


الفرع الثاني 
مقتضيات خاصة تطبق على الخدمات 
الإذاعية الجهوية 


المادة 167: الموضوع 

تطبق مقتضيات هذا الفرع على الخدمات الإذاعية 
الجهوية للقرب ذات الطبيعة العامة» سواء منها 
الموجودة حاليا أو التى سيتم إنشاؤها لاحقا من طرف 
الشركة والتى يتم بثهافى مختلف جهات المملكة. 


المادة 167 مكرر: المساهمة في الاإنتاج السمعي 


البصري الوطني 
يمثل الإنتاج السمعي البصري الجهوي تلث الشبكة 
المرجعية على الأقل. 

كما تساهم الخدمات الإذاعية الجهوية فى الإنتاج 
الإذاعى الوطنى. 

المادة 168: مدة البث 


تبث الإذاعات الجهوية برامجها يومياعلى مدار 24 
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المادة 169: الخصائص العامة لليرمجة 

تبث الإذاعات الجهوية برمجة ذات مرجعية عامة 
ومتنوعة تسعى» من خلال اعتمادها على برامج 
القرب إلى الاستجابة لحاجيات الإخبار والتثقيف 
والتربية والترفيه لأوسع فئات الجمهور المحلي 
والجهوي. 

تعتمد الإذاعات الجهوية أساسا على المواضيع التي 
تخص ساكنة المنطقة الجغرافية المغطاة. أخذا 
بعين الاعتبار التنوع الفئوي والثقافي واللغوي ونمط 
العيش لهذه الساكنة. 


كما تسهر الإذاعات الجهوية على تنوع المواضيع 
المعالجة بالتعاطي مع المجالات السياسية والاجتماعية 
والاقتصادية والثقآفية والتربوية والرياضية التي تهم 
الشأن العام اليومي لساكنة المنطقة. 


تضمن الإذاعة مشاركة مواطني الجهة من كل 
الشرائح في برامجھها. خصوصا الشباب والمراهقين 
والمرأة. 


تبث الإذاعات الجهوية كل برامجها باللغتين 
الرسميتين العربية والأمازيغية. وباللسان المحلى» مع 
الحرص على تنوعها حسب الساكنة. 


وتتضمن برمجة الإذاعات الجهوية. خصوصاء البرامج 
التالية : 


- نشرات إخبارية جهوية عامة ؛ 
- برامج حوارية؛ 

- برامج للوساطة؛ 

- برامج مخصصة للمرأة؛ 

- برامج للتربية الدينية؛ 

- برامج فنية وأدبية؛ 

- برامج رياضية؛ 

- برامج الخدمة؛ 


- منوعات موسيقية. 


المادة 170: النشرات الإخبارية 
تقوم « الإذاعات الجهوية» يوميا بإنتاج وبث ثلاث 
نشرات إخبارية جهوية عامة على الأقل 


تقدم النشرات الإخبارية الجهوية أهم الأحداث 
والأنشطة المحلية والجهوية والوطنية الراهنة 


فى المجالات السياسية والاقتصادية والاجتماعية 
والتقافية والرياضية مع احترام التوازن في معالجة 
الخبر وتعددية التيارات السياسية والمدنية على 
مستوى الجهة. 

تلتزم الشركة في إطار نشراتها الإخبارية بالإخبار 
الآني عن کل الأخداث التي تستأثر بالرأي العام 
الجهوي والمحلي» کما تلتزم بالإخبار الآني عن 
التطورات الطارئة على هذه الأحداث ومآلهًا. 


المادة 171: اليرامج الحوارية 
تبث «الإذاعات الجهوية» يوميا وبصفة منتظمة 


برنامجا حواريا على الأقل. يعنى بالقضايا الراهنة 
للشأن العام الجهوي والمحلي» بمشاركة فاعلين 
سياسيين وجمعويين وعلماء وأخصائيين جهويين 
فى القضايا المعالجة» مع الحرص على مشاركة 
المّرأة والشباب. 


المادة 172: برامج الوساطة 

تبث «الإذاعات الجهوية» برنامجا یومیا وبصشة 
منتظمة. خمس مرات على الأقل في الأسبوعء 
يعنى ببث تظلمات الساكنة بخصوص قضایا الشأن 
العام الجهوي والمحلي وتسيير المرافق العمومية» 
بمشاركة ممثلين عن تلك المرافق. مع السهر على 
الجدية والمسؤولية والتوازن في المداخلات. 


المادة 173: برامج حول مكانة المرأة في المجتمع 
تبث «الإذاعات الجهوية» برنامجا أسبوعياً على الأقل 
وبصفة منتظمة. يهدف إلى النمهوض بصورة ودور 
وحقوق المرأة مع مراعاة التنوع الثقافي والأاجتماعي 
والمجالي لوضعية المرأة بالجهة المعنية. 


المادة 174: برامج التربية الدينية 

تبث»الإذاعات الجهوية» برنامجا يومياء خمس مرات 
على الأقل في الأسبوع, بالتنسيق مع المجالس 
العلمية المحلية وبصغة منتظمة يعنى بتبسيط 
مفاهيم ومقومات وتعاليم الدين الإسلامي وأهميته 
ومواكبة الحاجيات الراهنة وتحفيز الاجتهاد والإفتاء 
المعاصر وفق قيم الوسطية والاعتدال والانفتاح 
واحترام الديانات الأخرى» وباعتماد طرق ووسائل 
تواصلية عصرية؛ وتبث بصفة خاصة خلال أيام 
شهر رمضان. وخلال الأعياد الدينية. برامج متعلقة 
بالإسلام والأحداث الدينية وبمساهمة الدين 


في توجيه السلوكات الفردية والجماعية والتربية 
والمعاملات داخل المجتمعء مع السهرعلى تنوع 
المواضيع المعالجة واستجابتها لحاجيات الجمهورفي 
جميع مجالات الحياة. 


المادة 175: برامج أديية وفنية 

تبث «الإذاعات الجهوية» برنامجا أسبوعيا بصفة 
منتظمة. مخصصا للتعبير الأدبى والفنى المحلى 
والجهوي» بمشاركة فنانين ونقاد ومهنيين وفاعلين 
جهويين مهتمين بهذه المجالات. 

كما تبث بصفة منتظمة نشرة إخبارية أسبوعية على 
الأقل» تعنى بالإخبار وتقديم أهم المواعيد الأدبية 
والثقافية والفنية بالجهة. 

کہا تبث «الإذاعات الجهوية»: 

- مسرحيات جهوية؛ 

- برامج فكاهية تبرز الإبداعات الجهوية 

- حكايات مستقاة من التراث الحكواتى الجهوى؛ 

- عمل تخييلي إذاعي مغربي. 

تعمل على تثمين الفنون والتقاليد الشعبية. وتسهر 
على تشجيع تعبير المواهب الجديدة والابتكار الفنى 
الوطني في تنوعه الجهوي واللغوي. 


المادة 176: البرامج الرياضية 

تبث «الإذاعات الجهوية» مختلف أنواع الرياضات, عبر 
تغطيات وإعادة نقل المنافسات الرياضية المحلية 
والجهوية المستجيبة لانتظارات الجمهور العريض 
عملا بذلك. تبث «الإذاعات الجهوية» برنامجا 
أسبوعيا بصفة منتظمة.» مخصصا لنقاش 
المستجدات الرياضية بالجهة وبمتابعة المنافسات 
الرياضية الرسمية والجامعية والمدرسية المحلية 
والجهوية. 


المادة 177: البرامج الخدماتية 

تبث «الإذاعات الجهوية» برامجا يوميا على الأقل 
يعنى بتحسيس المستهلك وبالتوعية الصحية 
والأسرية. خصوصا بالنسبة للعالم القروي» وبتفسير 
المساطر الإدارية للمواطنين وكذا مساطر التظلم, 
وبالتوعية بمدونة السير والمحافظة على البيئة 
وبصفة عامة بكل المواضيع التى تساعد المواطن 
فى ممارسة مواطنته المسؤولة. 
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المادة 178: المساهمة في الآإبداع الموسيقي 
الجهوي 

تقوم «الإذاعات الجهوية» بتشجيع الإبداع الفني 
وصيانة التراث التقافي ودعم المواهب الجديدة على 
المستويين المحلي والجهوي. 


وتخصص كل إذاعة جهوية على حدة حصة دنيا 
للبث لا تقل عن 70 % من الحجم الزمني لبرمجتها 
الموسيقية بين السادسة صباحا والواحدة صباحل 
للأغنية المحلية والجهوية» الأصيلة والعصرية 
والمواهب الشابة على أن تخصص النسبة المتبقية 
للأعمال الموسيقية المغربية الوطنية. 

تنتج « الإذاعات الجهوية» مالا يقل عن 20 عمل 


موسيقي جهوي ومحلي کمعدل سنوي على امتداد 
ثلاث (3] سنوات. 


المادة 179:الإشهار والرعاية 

يرخص للاذاعات الجهوية ببث وصلات إشهارية 
تشمل كل وصلة منها خطابا إشهاريا واحدا أو أكثر 
وكذا رعاية برامجها. 

الباب الثالث 

الإشهار والرعاية 


المادة180 :الإشهار 
0 الشروط العامة لبث الإشهار 


يمكن للشركة بث وصلات إشهارية على الخدمات 
الإذاعية والتلفزية التى تقدمهاء تشمل كل واحدة 
منها خطابا إشهاريا أو آكثر طبقا للشروط المحددة 
فى المقتضيات العامة لهذا الباب. 

يجب أن تكون الوصلات الإشهارية. التلفزية 
والإذاعية» قابلة للتمييز بسهولة ومفصولة عن غيرها 
من المواد بواسطة مقدمة إشهارية أو شعار صوتى 
خاصين بالوصلات الإشهارية قبل وبعد بث الوصلة 
لا تقل مدة الأولى عن أربع ثوان. بالنسبة للخدمات 
التلفزية. وعن ثانيتين. بالنسبة للخدمات الإذاعية 
المرخص لها ببث الوصلات الإشهارية. وقابلة 
للتمييز بواسطة خاصيات بصرية وصوتية. ولا ينبغفي 
لمقدمات الوصلات الإشهارية هاته أن تتضمن إشهارا 
أو تتيح التعرف على أية جهة راعية. 

تمتنع الشركة خارج الوصلات الإشهارية. عن تقديم 
أي شكل من أشكال العرض سواء بالصوت أو بالصورة 
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أو بطريقة صريحة أو ضمنية. ضمن برامجهاء لسلع 
أو خدمات أو اسم أو علامة أو أنشطة منتج سلع أو 
مقدم خدمات» عندما يكون هذا العرض منجزا بشكل 
مقصود لهدف إشهاري غيرصريح ومن شأنه أن 
يوقع الجمهورفي الخطاً حول طبيعة عرض من هذا 
القبيل. ويعتبر العرض ذو قصد إشهاري عمدي خاصة 
إذا كان بمقابل مالي أو غيره. 7 

إلا أنه يجوز للشركة بث روبورتاجات إشهارية إما 


وسط جنريك الإشهار أو خارج الوصلات الإشهارية 
بشرط الإعلان عن هذه الصفة صراحة وبطريقة 
واضحة بالصوت واأو بالصورة في بداية ونهاية 
البث وبلغ قه. وبالصورة طيلة مدة به في الخدمات 
التلفزية. على ألا تتعدى مدة الروبورتآج الواحد 
ست (6) دقائق وأن يتم بثه خارج برامج أخرى. فى 
الحالتين تحتسب مدة الروبورتاج الإشهاري ضمن 
المدة الزمنية المسموح بها للإشهارء ‏ 

يقصد بروبورتاج إشهاري كل خطاب ذو طبيعة دعائية 
يقدم معلومات أوفر وأدق عن الخصائص المميزة 
لمنتوج أو خدمة أو مجموعة من المنتوجات أو الخدمات 
مقارنة مع الخطابات الإشهارية التجارية العادية. 
تمتنع الشركة عن بث خطابات أو روبورتاجات إشهارية 
تم إنتاجها من طرف أو لفائدة أحزاب سياسية أو 
منظمات نقابية. سواء تم ذلك بمقابل مالي آو 
بدونه» مع مراعة المقتضيات القانونية المنظمة 
لتدخلات الأحزاب السياسية في الإعلام العمومي 
بمناسبة الحملات الإنتخابية أو الإستشارات الشعبية. 


يمنع كذلك بث الإعلانات الإشهارية التي تسيئ إلى 
الأاشخاص بسبب أصلهم أو جنسهم أو انتمائهم أو 
عدمه لمجموعة عرقية تة أو لأمة أو لديانة. خصوصامن 
خلال ربطهم بصور أو أصوات ومشاهد من شأنها أن 
تعرضهم لاحتقار الجمهور أو لسخريته. 

لا يجوز أن يتجاوز مستوى صوت الوصلات الإشهارية 
معدل المستوى الصوتى للبرامج المحادية للوصلة. 
0 شروط إدراج الخدمات التيليماتيكية 


باستثناء برامج التسويق التلفزي. إذا تم إدراج رقم 


هاتف أو عنوان موقع انترنيت (أو آي وسيلة اتصال 
أخرى) ضمن خطاب إشهاري ماء فلا ينبغي» في آي 
حال من الأحوالء» أن بيترتب عن تركيب هذا الرقم 
أو الولوج إلى هذا الموقع تقديم مباشر لطلبات 
شراء المتتوج أو طلب الخدمة المروج لها. فلا يسوغ 
أن تكون هذه الواسطة سوى وسيلة للحصول على 


المزيد من المعلومات حول المنتوج أو الخدمة 
المعينة» أو عند الاقتضاء وسيلة تمكن المعنى بالأمر 
من إعطاء بياناته الخاصة بغرض الاتصال به لاحقا. 
يخبر المتعهد الجمهور بالأثمنة التي يجب أداؤها 
لاستعمال خدمة «تيليماتيكية» أو هاتفية يقوم ببٹها 
بشكل تلقائي وبطريقة صوتية مسموعة ومرئية 
واضحة بحجم لايقل عن 50 ١.‏ من حجم رقم الهاتف 
أو عنوان الموقع المقدم وطيلة مدة عرضه بالنسبة 
للخدمات التلفزية وبطريقة صوتية مسموعة بالنسبة 
للخدمات الإذاعية. 

لا يجوز إدراج خدمة تيليماتيكية وهاتفية لا علاقة 
لها بأي برنامج يبث على الخدمة إلا وفق الشروط 
المنصوص عليها بالنسبة للإشهار أو التسويق 
التلفزي» حسب مطضمونها. 


0 شروط إدراج الإشهار 

يمكن إدراج الوصلات الإشهارية. الإذاعية أو التلفزية 
ما بين حصص البرامج أو داخلهاء 

إلا أنه بالنسبة للنشرات الإخبارية والبرامج والمجلات 
الإخبارية ومختلف البرامج المتعلقة بممارسة الحقوق 
السياسية والبرامج الدينية. لا يمكن أن تتضمن 
إشهارا. 

يقصد بالبرامج والمجلات الإخبارية البرامج المتعلقة 
بممارسة الحقوق السياسية وبرامج النقاش السياسي 
ومعالجة السياسات العمومية وتدبير الشأن العام. 


في التلفزة. يتوجب أن تفصل فترة لا تقل عن (20) 
عشرين دقيقة بين وصلتين إشهاريتين متتاليتين. 
في الإذاعة. لا يمكن أن تتجاوز المدة الإجمالية 
للوصلات الإشهارية 5 دقائق فى الساعة كمعدل 
سنوي و10 دقائق خلال ساعة معينة. 

لا يمكن أن تتجاوز مدة الوصلة الإشهارية ست (6) 
دقائق في التلفزة. 

بالنسبة لساعة مسترسلة من الزمن (-ءااقو heure‏ 
اآهء). لا يمكن أن تتجاوز المدة الإجمالية للوصلات 
الإشهارية 12 دقيقة في التلفزة. إلا أنه يمكن تجاوز 
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هذا السقف خلال شهر رمضان في حدود 14 دقيقة. 
عندما يتعلق الأمر بنقل منافسات رياضية أو برامج 
تنقل وقائع وتظاهرات فنية تتخللها فواصل» يمكن 
إدراج الوصلات الإشهارية ما بين الأجزاء المستقلة 
المكونة للبرنامج أو ضمن الفواصل. غير أنه يرخص 
للشركة بإدراج إشارات إشهارية على مدى نقل 
التظاهرات الرياضية دون أن تؤثر تلك الإشارات على 


المتابعة العادية للبرنامج من طرف المشاهد. 
تبث البلاغات ذات المنفعة العامة المستجيبة لمقاييس 
الإشهار غير التجاري کماھو معرف في الفقرة 5 من 
المادة 2 من القاتون رقم 03-77 المذكور أعلام 
وكذلك الخطابات غير الإشهارية المروجة لإنتاجات 
ولتظاهرات ثقافية مغربية» خارج الوصلات الإشهارية 
ولا تحتسب مدتها ضمن مجموع الحصص الإشهارية 
المرخص لها بالنسبة لكل خدمة من الخدمات التى 
تقدمه الشركة. 
يمنع بث الوصلات الإشهارية الخاصة بألعاب الحظ 
والرهان واليانصيب وبالعلاقات الحميمية وبالأبراج 
والسحر والشعوذة أو التى تعر ّض السلامة الذهنية 
والجسمية والأخلاقية للأطفال والمراهقين للخطر. 
ويتم تطبيق جميع الأحكام أعلاه دون الإخلال 
بالمقتضيات القانونية الجاري بها العمل. 


المادة 181: الرعاية 
1 - شروط الرعاية 


يسمح للشركة ببث برامج مرعية. إلا أنه بالنسبة 
للنشرات الإخبارية والبرامج والمجلات الإخبارية 
ومختلف البرامج المتعلقة بممارسة الحقوق السياسيةق 
وفقرات «زاوية رأي» أو «وجهة نظر» لا يمكن أن 
تكون موضوع رعاية. 

يقصد بالبرامج والمجلات الإخبارية والبرامج المتعلقة 
بممارسة الحقوق السياسية وبرامج النقاش السياسي 
ومعالجة السياسات العمومية وتدبير الشأن العام. " 
لا يجوز رعاية أي برنامج كان من طرف الأحزاب 
السياسية والمنظمات النقابية. وكذا المنظمات 
التابعة لها 

لا يجوزأن يكون محتوى وبرمجة البرامج المرعية 
خاضعة لتأثير الراعى. بشكل من شأنه الممس 
بمسؤولية واستقلالية الخط التحريري للخدمة. 


1 - تعيين الراعي 

تتوجب الإشارة صراحة» فى بداية واأو نهاية البرنامج 
للراعي بهذه الصفة. 

ويمكن لهذه الإشارة أن تتم من خلال ذکرأوعرض 
اسم الراعي» أو اسمه التجاريء أو قطاع نشاطه. أو 
منتوجاته. أو علاماته التجارية» مثل الشارة أو الرمز أو 
المميز الصوتي. 
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إلا أنه عندما تستهدف الرعاية تمويل برنامج مسابقة 
ترفيهية أو جزء من هذا الصنف ضمن أحد البرامج 
يسمح فقط بتوزيع منتوجات أو خدمات الراعي مجانا 
على المستفيدين في شكل جوائز. 

لا يمكن بأي حال الإحالة على الراعي بعبارات ذات 
طبيعة تنويهية. ما عدا أثناء الإشارة إلى أحد 
شعاراته التجارية فى بداية واأو نهاية البرنامج. كما 
لا يجوز الحث على شراء أو كراء منتوجاته أو خدماته 
أو منتوجات أو خدمات طرف ثالث. 

باستثناء الإشارة إلى الراعي ضمن المقدمة الإشهارية 
في بداية واأو نهاية البرنامج لا يجوز ذکره خلال 
البرنامج المرعي وفي سياق الوصلات الإعلانية 
للبرنامج» إلا إذا کان الأمر آنیا ومستترا. وخاضعا 
لطرق التمييز المذكورة أعلاه. يقصد بالإشارة للراعي 
بطريقة مستترة وآنية ألا تتعدى مدة كل إشارة إليه 
3 ثواني» سواء بالصوت أو بالصورة. وألا تقل المدة 
الفاصلة بين إشارتين ست (6) دقائق. على ألا تتعدى 
الإشارة إلى الراعي أريع (4) مرات في البرنامج الواحد. 
لا يسمح أن تتجاوز نسبة البرامج المرعية من طرف 
نفس الراعي 10 ١‏ من الشبكة اليومية للبرامج لكل 


خدمة. 


المادة 182: التزامات خاصة تتعلق بالاشهار 
والرعاية 


2 - تلتزم الشركة بعدم بث الإشهار الممنوع أو 
الإاشهار غير المعلن عنه كما ورد تعريفهما فى المواد 
2 (الفقرتين 2 و3) 66.67. 68 من القانون 77.03. 


تلتزم الشركة بالتمييزفي برامجها بين المضمون 
التحريري والمضمون التجاري. .في هذا الإطارء تتعهد 
الشركة على سبيل المثال ل الحصر بالحرص على 
استقلالية مضامين البرامج إزاء المعلنين والرعاة 
والمساهمين بصفة عامة فى التمويل المباشر أو 
غير المباشر لبرامجها. لهذا الغرض. عندما يتناقش 
المنشطون أو المدعوون المتدخلون في برنامج معين 
حول ممتلکات. منتوجات أو خدمات. يجب أن يكون 
النقاش فقط من أجل إخبار الجمهور دون مجاملة. 
يلتزم ا لصحفيون ومقدمو ومنشطو البرامج بالتحكم 
في سیر هذه الأخيرة كما يلتزمون بالنزاهة والحياد 
مع الحرص على أن تكون خطابات المدعوين أو 
المتدخلين الخارجيين تستجيب لهدف إخبار الجمهور. 


تمتنع الشركة على بث أي إشهار تجاري يشارك فيه 
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مقدمو النشرات والبرامج الإخبارية التى تبثها. 

2 - تمتنع الشركة عن بث الخطابات الإشهارية 
التى تهدف إلى: 

- الحث المباشر للأطفال على شراء منتوج أو خدمة 
باستغلال عدم خبرتهم وسذاجتهم خاصة (أ| حملهم 
على الحكم على منتوج أو خدمة هم غير قادرين 
على تكوين رأي حيالها أو (أ.1) تحفیزهم. بشکكل 
صريح أو ضمني على إقناع آبائهم أو الآخرين على 
شراء منتوجات أو خدمات معينة مع إصدار حكم قيمة 
على ثمن هذه المنتوجات أو الخدمات أو على إمكانية 
الشراء الناجمة عن ذلك (أ .) مع المبالغة في وصف 
المفعول الإيجابي لمتتوج أو خدمة على قدراتهم 
الجسدية أو الذهنيّة أو (أ.3) مع الإيحاء لهم بأن عدم 
امتلاك أو استهلاك منتوج أو خدمة معينين بيترتب 
عنه مفعول سلبي على قدراتهم الجسدية أو الذهنية 
إلا في حالة ما إذا كان مضمون هذا الإيحاء مؤكدا 
علمیا؛ 


- استغلال أو التأثير على الثقة الكاملة للقاصرين في 
آبائهمې مدرسیهم والأشخاص الذين يتوفرون على 
سلطة شرعية عليهم؛ 
- تقدیم. بدون سبب مشروع» قاصرين في وضعية 
صعبة؛ 
- حث القاصرين» بشكل صريح أو ضمني. على شراء 
واستهلاك أو على نوعية من استهلاك منتوجات أو 
خدمة من شأنها أن تضر بصحتهم؛ 

- الإيحاء أو التشجيع أو تقدیم بطريقة عادية أو مقبولة 
سلوکیاٽ. وبشکل صریح أو ضمني» من شأنها أن 
تضر بصحة القاصرين أوتسيء إلى. حسن سلوکهم. 


عندما يكون إشهار معين موجها إلى الأطفال ينبغي 
أن يكون التعرف على خصائصه سهلا وسريعاء 
3.82 - تمتنع الشركة عن بث أي إشهار سمعي 
بصري کاذب أو مضلل يتضمن إدعاءات أو إشارات أو 
تقدیمات خاطئة من شأنها أن توقع الجمهورفي 
الخطأ. لهذا الغفرض. لا ينبغي للوصلات الإشهارية أن 
تغير المضمون الحقيقي للبيانات العلمية. لا ينبفي 
للبيانات الإشهارية أن تدعو إلى الاعتقاد بأنها ذات 
أساس علمي عندما لا يكون الأمر كذلك. كل معلومة 
ناتجة عن أستطلاع رأي أو تحقيق لا يجب أن تقدم 
على أنها حقيقة نهائية وشائعة. أي إشارة إلى معيار 
أو علامة مميزة يجب أن يكون مرفقا بالتنبيه إلى 
أنه مصادق عليه من طرف السلطات العمومية أو 


المنظمات المهنية ذات الاختصاص فى هذا المجال. 
طبقا للقوانين والتنظيمات الجاري بهاالعمل. 

آي إشارة إلى الضمانة في وصلة إشهارية يجب أن 
تكون مبنية على التزام حقيقي. > يمكن التأكد منه 


بشکل موضوعي وأن يكون مصحوبا بالإشارة إلى 
طبیعته ونطاقه. 


2 - عندما تتضمن الوصلة الإشهارية مقارنة 
يجب أن تكون عناصر المقارنة مبنية على وقائع 
يمكن التحقق منها موضوعيا ومنتقاة بأمانة. لهذا 
الغفرض. يجب على الوصلات الإشهارية ألا تهاجم أو 
تحقر أو تشوه سمعة منتوجات أخرى» خدمات علامات 
أو مقاولات. سواء كان ذلك بشكل صريح أو بشكل 
ضمني» > وألا تحرض الجمهور تحديدا على عدم 
شراء أو استعمال المنتوج أو المنتوجات أو العلامات 
المنافسة. 

5.182 - تمتنع الشركة كذلك عن بث أي خطاب 
إشهاري لمنتوج أو خدمة مضرة بصحة ة الأشخاص. 
كالأسلحة النارية» المشروبات الكحولية» السجائر 
أو التي یکون استهلاکها رو بالحصول على 
إرشادات مهني مختص مثل الأدوية. تطبق مجموع 
المقتضيات المتضمنة فى هذه المادة دون الإخلال 
بالمقتضيات القانونية والتنظيمية الجاري بها العمل. 
2 - تحدد الشركة وتعلن عن تعريفات الوصلات 
الإشهارية وعن الشروط العامة لبيع المساحة 
الإشهارية في إطار احترام مبادئ الشفافية وعدم 
التمييز. 


الباب الرابع 
الأأخلاقيات 


المادة 183: التزامات أخلاقية عامة 

3 - تقوم الشركة بإعداد برامجها بكل حرية. مع 
مراعاة احترام المقتضيات القانونية ودفتر التحملات 
هذا. .وهي تتحمل مسؤوليتها كاملة في هذا الشأن. 
تمارس هذه الحرية في إطار احترام الكرامة 
الإنسانية وحرية الغير وملكيته» والتنوع والطابع 
التعددى للتعبير عن تيارات الفكر والرأىء وكذا 
احترام القيم الدينية, والحفاظ على النظام العام 
والأخلاق الحميدة ومتطلبات الدفاع الوطني. 
وتسهر الشركة خصوصا فى كافة برامجها على : 

- عدم الإخلال بثوابت المملكة المغربية كماهي 


محددة في الدستور والمتمثلة في الدين الإسلامي 
السمح والوحدة الوطنية متعددة ة الروافد والملكية 
الدستورية والاختيار الديمقراطى ؛ 

- عدم المساس بالأخلاق و الآداب العامة ؛ 

- ألا تعمد إلى تمجيد أو خدمة مصالح ومواقف 
مجموعة مصالح سياسية. عرقية. اقتصادية» مالية 
إيديولوجية بعينها ؛ 


- عدم الإشادة بالعنف أو التحريض على التمييز 
العنصرى. أو على الإرهاب أو العنف تجاه شخص أو 
مجموعة أشخاص بسبب أصلهم أو جنسهم أو 
انتمائهم أو عدمه لمجموعة إثنية أو لعرق أو لديانة 
معيبنة ؛ 


- عدم التحريض على نهج سلوكات من شأنها أن 
تلحق ضررا بالصحة. أو بسلامة الأشخاص والممتلكات 
أو بالبيئة. أو تعريض السلامة الذهنية أو الجسمانية 
أو الأخلاقية أو النفسية للناشئين للخطر. 
دون الإخلال بحق المواطن في الإخبارء يتعين على 
الشركة أن تتخذ الاحتياطات اللازمة عند بث صور 
يصعب احتمالها أو شهادات تتعلق بأحداث مأساوية 
ضمن برامجها. یتوجب على کل برنامج أو جزء من 
برنامج يتضمن مقاطع من شانها صدم حساسية 
الأشخاص. أن يكون مسبوقا بتنبيه ملائم» شفوي أو 
خطي. 

3 - تلتزم الشركة بالتقيد بالقواعد المتعلقة 
بالحق في الخبر المنصوص عليها في القانون رقم 
0 المتعلق بالتربية البدنية والرياضات وكذا 
المراسيم التطبيقية لنفس القانون بخصوص اقتناء 
حق البث الحصري للمباريات الرياضية. 

3 - تحتفظ الشركة في كل الظروف بالتحكم 
فيما يذاع أو يبث على خدماتها. ويتعين عليها 
المراقبة القبلية للبرامج أو أجزاء البرامج المسجلة 
قبل بثها. في ما يتعلق بالبرامج المباشرة, يتعين 
عليها إخبار مقدميها أو صحفييها وكذا مسؤوليها 
عن الإخراج والبث, بالإجراءات الواجب اتباعها من 
أجل الحفاظ باستمرار على التحكم» وعند الاقتضاء 
استعادة التحكم فورا فيما يذاع أو يبث على خدماتها. 


المادة 184: احترام الشخص 

4 - مبدأ عدم المساس بالكرامة الإنسانية 

تشكل كرامة الإنسان إحدى مكونات النظام العام. 
ولا يمكن التنازل عن هذا المبد! بواسطة اتفاقات 
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خاصة» حتى فى حالة التعبير عن الموافقة من طرف 
الشخص المعنى. ولهذا الغرض. تسهر الشركة فى 
إطار برامجها على احترام شخص الإنسان وكرامته 
وتلتزم الشركة على وجه الخصوص بالإمتناع عن بث 
ما يمس بكرامة المرأة أويضر بتماسك الأسرة. 
4 - تطبيقات مختلفة لمبد! وجوب احترام حرمات 
الأشخاص والكرامة الإنسانية 
يتعين أن يظل اللجوء إلى الطرق التي تتيح التقاط 
صور وأصوات بدون علم الأشخاص الذين تم 
تصويرهم أو تسجيلهم. في حدود متطلبات إخبار 
الجمهور. وينبغي حصرهہ في الحالات التي تتيح 
الحصول على معلومات تندرج ضمن المصلحة العامة 
ويصعب الحصول عليها بوسائل أخرى. وينبغي إشعار 
الجمهور باللجوء إلى هذه الطرق. كما ينبغي الحفاظ 
على سرية أسماء الأشخاص والأماكن. باستثناء 
حالة الحصول على موافقة المعنيين بالأمر قبل بث 
البرامج. 
يتم إخبار الأشخاص المدعوين للمشاركة في برنامج 
على الهواء باسم وعنوان البرنامج الذي تمت 
دعوتهم إلیه. عندما یکونون مدعوین لحوار مباشر 
يتم إخبارهم بهوية وصفة المتدخلين الآخرين» في 
حدود الإمكان. 
وتسهر الشركةخصوصا على: 
- مراعاة قواعد التحفظ عند بث الصور أو الشهادات 
التي من شأنها إهانة الأشخاص؛ 
- تجنب التآسي عند إثارة مواضيع المعاناة الإنسانية. 
أو أي معالجة من شأنها أن تهين أو أن تنتقص من 
قيمة الشخص ؛ 
- الحصول على الموافقة الواضحة من طرف 
الأشخاص المعنيين عند إدراج شهادات حول وقائع 
تتعلق بحياتهم الخاصة ؛ 
- الامتناع عن التهويل من التجربة أو الحالة موضوع 
شهادة أو المبالغة في المعاناة الناتجة عنها؛ 
- عدم تقیید مشاركة الأاشخاص في برامج الأستوديو 
و الألعاب أو البرامج الترفيهية بتنازتهم عن حقوقهم 
الأساسية. وخصوصا منها حق ممارسة الطعن فى 
حالة التضر؛ 
- الامتناع عن بث مشاهد لأشخاص مشارکین في 
برامج مسابقات أو ألعاب. كيفما كان نوعهاء في مواقف 
أو ظروف وجدانية مهينة. ولوتم ذلك بموافقتهم؛ 
- مراعاة واجب الاعتدال عند بث أخبار أو صور نتعلق 
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بضحية أو بشخص فى وضعية خطر أومعاناة. 


4 - تغطية الإجراعات القضائية 
في إطار احترام حق الإخبارء عند بث برامج أو صور أو 
تصریحات أو وثائق تتعلق بمساطر قضائية أو بوقائع 
من شأنها أن تخبر عن مساطر قضائية ينبفي 
وبصفة خاصة الالتزام بمبداً احترام قرينة ة البراءة 
وحرمة الحياة الخاصة» وسرية هوية الأشخاص 
المعنيين. خصوصا إذا تعلق الأمر بالقاصرين 
تلتزم الشركة بعدم : 

- نشر صكوك الاتهام أو آي من وثائق المسطرة 
الجنائية أو الجنحية قبل أن يتم تداولها في جلسة 
عمومية؛ 

- الإخبار عن النقاشات التي تدورخلال المحاكمات 
التي تتعلق بدعاوی إثبات الأبوة أو بالطلاق. 
باستثناء الأحكام القابلة للنشر ؛ 
- الإخبار عن المداولات الداخلية للمحاكم, أو لجلسات 
الاستماع السرية بحكم القانون أو بقرار من المحاكم. 
- كمايتعين على الشركة عند تقديمها للأحكام 
القضائية أن تتجنب التعليق عليها بشكل يمس 
بسلطة القضاء أو باستقلاليته. عند التعرض للحديث 
عن مسطرة قضائية في برنامج تلفزي» على الشركة 
أن تراعي : 
أا تناول القضية بحياد وجدية ونزاهة ؛ 


ب) احترام مبدأ التعددية من خلال تقديم مختلف 
الطروحات المتعارضة. بالسهر على الخصوص »على 
تمكين الأطراف المعنية أو ممثليها من فرصة التعبير 
عن وجهة نظرهاء 


المادة 185: نزاهة الآخبار والبرامج 

5 - يطبق مبدأ مراعاة نزاهة الأخبار على مجموع 
برامج الخدمات المقدمة من طرف الشركة. 

يتعين عليها التحقق من مصداقية الخبر. خصوصا 
باللجوء إلى مصادر متنوعة وموثوقة» وفى حدود 
الممكن, ينبفي ذكر مصدر الخبر. 

كما تلتزم بضمان توازن الخبر حين الإخبارعن 
موضوع نزاعي بإعطاء الكلمة في ظروف متشابهة 
لكل أطراف النزاع. وفي حال لم تتمكن من نقل كل 
التيارات والمواقف في نفس البرنامج» بسبب صعوبة 
مادية للحصول عليه تقوم بنقلها في أقرب حلقة 


ممكنة لنفس البرنامج» وإذا تعذر الأمر تلتزم الشركة 
بالإفصاح عن الأسباب الكامنة وراء ذلك. 

عند التعليق على الوقائع والأحداث العمومية 
يتعين مراعاة الحياد وتجنب كل أشكال المبالغفة 
أو الاستصغار والمساس بموضوعية الخبر سواء 
بالصورة أو بالتعليق. 

عندما تعطى الكلمة لمدعوين أو للجمهور يتعين 
على الشركة الحرص على التوازن. وعلى الجدية 
والصرامة في تناول الكلمة. ٠‏ في إطار احترام 
التعبير التعددي عن مختلف تارات الفكر والرأي. 
كما يتوجب عليها إشراك أخصائيين (اجتماعمين. 
نفسيين, قانونين» دينين...) في البرامج التي تتطرق 
لمواضيع اجتماعية. ذات حساسية بالنسبة للمشاركين 
والجمهور المتلقي. خصوصا عندما يسمح البرنامج 
باستقبال وبث شهادات مشاركين عن تجربة أو حالة 


معاناة شخصية. 


عند اللجوء إلى تقنيات التصويت من طرف الجمهور 
أو ميكرفون - الطوار لا پنبفي تقديمهاعلى أنها 
ممثلة للرأي العام أو لمجموعة بعینها. كما یتوجب 
الحرص على توازنها بحيث لا تصب كلها أو جلهافي 
تمجيد أو تبخيس تيار أو موقف معين»كما لا ينبغفي 
تغليط المشاهد بشأن أهلية أوسلطة الأشخاص 
المستجوبين. 

عند تقديم أرقام أو معطيات إحصائية فى أي نوع 
كان من البرامج» يتعين الإفصاح عن مصدرها. 
عند تقديم قراءة للصحف. يتعين الحرص على 
تعددية تيارات الرأى. خصوصا السياسية منها. 
5 - تحرص الشركة على تجنب كل خلط مابين 
الإخبار والترفيه. عندما يتضمن البرنامج الصنفين 
معا يتوجب التمييز بينهما 

توضع البرامج الإخبارية تحت مسؤولية صحفيين 
5 - تحرص الشركة على أن تنجز البرامج 
الإخبارية التي تبٹها في ظروف ت تضمن استقلاليتها 
ن آي مجموعة ة اقتصادية أو تيار سياسي. 
تحرص أيضا على ألايستغل الصحفيون خلال 
تدخلهم في البرامج الإخبارية. موقعهم للتعبير 
عن أفكار متحيزة واحترام المبداً العام الذي يقضي 
بالتمييز ما بين سرد الوقائع. من جهة ة والتعليق 
عليها من جهة أخرى. وتسهر الشركة كذلك على 


تقيد المستشارين والمحللين المتعاقدين معها 
بالحياد والموضوعية عندما يساهمون في تقديیم 
وتنشيط البرامج التي تبٹها. 

5 - مع مراعاة مبداً الإنصاف في الولوج إلى 
الخدمات التي تقدمها الشركة واحترام المقتضيات 
القانونية أو التنظيمية بما فيها تلك الصادرة عن 
الهيأة العليا للاتصال السمعي البصريء» عندما تقدم 
الشركة في إطار نشراتها الإخبارية تفطية أو تقريرا 
عن تظاهرة منظمة من طرف حزب سياسي أو 
منظمة نقابية. و جمعية مهنية أو منظمة اجتماعيةق 
يتعين عليها بالأخص» من خلال الالتزام بالاعتدال 
فى الأهمية المعطاة للحدث المعنى. أن تحرص على 
أن تكتسى هذه التغطية أو هذا التقرير طابعا إخباريا 
صرفا. 

5 - تحرص الشركة على الملاءمة ما بين 
السياق الذي يتم فيه أخذ الصور والموضوع الذي 
تتناوله. يتعين عند كل استعمال لصور من الأرشيف 
أن يعلن عنه بشكل واضح وبكتابة «أرشيف» على 
الشاشة. وبشكل متكرر عند الاقتضاء. كما تتوجب 
الإشارة إلى مصدر الصور. 


ينبغي تقديم الصور المنجزة لإعادة ترکیب أو 
تشخيص وقائع حقيقية. أو مفترض أنها حقيقية. 
على أنهاكذلك. 

عند بث برامج أو مقاطع إخبارية. تمتنع الشركة 
عن تغيير دلالة ومحتوى الصور باللجوء إلى تقنيات 
تكنولوجية تتيح ذلك. 

يتوجب على الشركة اتخاذ الاحتياطات الضرورية 
عندما يتعلق الأمر ببث صور أو أصوات صعبة 
التحمل أو شهادات تتعلق بوقائع مأساوية. وينبغفى 
تنبيه الجمهورإلى ذلك قبل البث. 


المادة 186: حماية حقوق الطفل والجمهور 
الناشئ 

تسهر الشركة في إطار برامجهاء على حماية حقوق 
الطفل والجمهور الناشئ 

لهذا الغرض. تمتنع الشركة: 

- عن بث مسابقات أو ألعاب في البرامج التي 
تستهدف الجمهور الناشىئ تشترط. بطريقة مباشرة 
أو غير مباشرةء مساهمة مالية أو استعمال خدمات 
تيليماتيكية أو إليكترونية بمقابل مالي أو يترتب 
عن هذه المشاركة الإفصاح عن معطيات شخصية 
تعني الطفل أو أحد أفراد عائلته أو تحيل على موقع 
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إلكتروني يسمح بذلك ؛ 

- عن بث خطابات الإشهار الذاتي وسط البرامج 
التي تستهدف الجمهور الناشيئ» عندما تكون البرامج 
موضوع الخطاب مصنفة لفئة عمرية أكبر؛ 

- عن بث خطابات دعائية أو تمجيدية للتدخين أو 
الكحول أو ألعاب الرهان والحظ واليانصيب 

- عن بث مشاهد تشجع على التعصب أو العنف أو 
أقوالا وإيحاءات تبريرية أو تمجيدية اتجاهها فى 
البرامج التي تستهدف الجمهور الناشى؛ 

- عن بث برامج تقدم العنف بما فيه النفسي منه 
بصفة متواصلة ومتكررة أو كحل للنزاعات أوكوسيلة 
للمنافسة فى البرامج التى تستهدف الجمهور الناشى؛ 
- عن الترويج لأعمال أو مواقف تدعو إلى التعصب 
السياسي آو العرقي او الفئثوي خلال البرامج التي 
تستهدف الجمهور الناشئ. 

- عن بث مشاهد ذات إيجاءات جنسية ؛ 

كما تسهر الشركة فى إطار برامجهاعلى حماية 
حقوق الطفل. وذلك عبر الامتناع عن بث شهادة 
أطفال يوجدون في أوضاع صعبة. تتعلق بحياتهم 
لاص للحم | إذا تم التاكد من ضمان حماية تامة 
موافقة ولي آمرهم؛ 

تسهر الشركة كذلك من باب احثرام كرامة الإنسان 
وحرمة الأسر على مراعاة مصلحة ومشاعر أطفال 
العائلات المعنية. عند بث مشاهد أو شهادات لأشخاص 
بالغين تتعلق بنزاعات زوجية أو عائلية ومعالجتها. 
لتنفيذ مقتضيات هذه المادة. يقصد بالطفل 
والجمهور الناشى الأشخاص البالغ سنهم 16 سنة 
وأقل. 


المادة 187: تعاريف 

لتطبيق مقتضيات هذا الدفترء يقصد 

- بالطفل. الأشخاص الذين تقل أعمارهم عن 12 
سنة؛ 

- بالمراهق. الأشخاص البالغة أعمارهم بين 12 و18 
سنة؛ 

- بالجمهور الناشى. الأشخاص الذين تقل أعمارهم 
عن18 سنة 
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المادة 188: احترام الآخلاق العامة 

لا يمکن للشركةفي آي حال من الأحوال بث ث برامج 
تحث. ضمنيا أو صراحة على اللجوء إلى العنف. أو 
التعاطي للانحراف أو لسلوکیات منافية لروح المواطنة 
أو للقيم الأخلاقية أو لممارسات عنصرية أو منافية 
لاحترام شخص أو جماعة من الأشخاص. خصوصا 
بسبب آصلھم .أو جنسهم أو انتمائهم أو عدمه 
لمجموعة عرقية أو لديانة سماوية معينة. 

كما يتعين» خلال التطرق إلى مواضيع رياضية, تفادي 
بث التصريحات المذكية للتعصب بين الجماهير 
الرياضية. 


المادة 189: تصنيف البرامج ومنظومة الشارات 


9 - تلتزم الشركة باحترام تصنيف برامج الخيالء 
وعند الاقتضاء بعض البرامج الأخرى. حسب تقديرها 
إلى أربع فئات باعتبار ضرورة حماية الطفل والمراهق. 
وإعطائها الشارة المناسبة حسب المواصفات التالية: 
٠‏ الفئة | (بدون شارة) : البرامج التى تعنى جميع فئات 
الجمهور؛ 

٠الفئة‏ اا(علامة تنبيهية على شكل مربع أخضر اللون 
وبداخله إشارة 10 - باللون الأسود) : البرامج التى 
تتضمن مشاهد من شأنها صدم الجمهور الناشى ؛ لا 
ينصح تتبعها من طرف الأطفال أقل من 10 سنوات؛ 
٠‏ الفئة ا|ا(علامة تنبيهية على شكل مربع أصفر 
اللون وبداخله إشارة 12 - باللون الأسود): البرامج 
التي تعمد في سيناريوهاتها إلى اللجوء المتتظضم 
والمتكرر إلى ألعنف الجسدي أو النفسي» لا ينصح 
تتبعها من طرف الأطفال أقل من 12 سنة؛ 

٠‏ الفئة ۷| (علامة تنبيهية تنبيهية على شكل مربع أحمر 
اللون وبداخله افك 6 - باللون الأسود) : البرامج 
المتضمنة لمشاهد عنف شديدة والتي تتطلب 
موافقة الآباء. لا ينصح تتبعها من طرف جمهور أقل 
من 16 سنة. 

ويتعين عرض منظومة الشارات هذه على الشاشة 
طوال مدة شريط الإعلان عن البرامج وطوال مدة 
بث البرنامج نفسه. كما ينبغى إخبار الجمهور بهذا 
التصنيف بمناسبة الإعلان عن شبكة البرامج في 
وسائل الإعلام. 

كما ينبغى إرفاق هذه الشارة. بتنييه صوتى بلغفة 
البرنامج مباشرة قبل بداية البرنامج المعنى. 


9 - تمتنع الشركة عن بث البرامج المصنفة فى 
الفئتين || واا| خلال المواقيت التالية: 

- من الاثنين إلى الجمعة من الساعة الثانية عشر 
إلى الثانية زوالا ومن الخامسة إلى التاسعة مساء؛ 
- يومى السبت والأحد صباحا إلى حدود الساعة 
الثانية زوالا ومن السادسة إلى التاسعة مساء. 


وتمتنع الشركة من بث البرامج من فئة ۷| كل يوم 
قبل الساعة العاشرة والنصف ليلا. 


المادة 190:لجنة أخلاقيات البرامج 

تحدث الشركة لجنة أخلاقيات البرامج» تجمع ممثلين 
عنها وشخصيات مستقلة مؤهلة من خارجها على آن 
يتم تعين اللجنة داخل ثلاثة (3) أشهر كأجل أقصى 
بعد دخول دفتر التحملات حيز التنفيذ. لا يجوز أن 
تكون الشخصيات المستقلة السالفة الذكر مكلفة 
بأي التزام يكون موضوعه إنتاج أو إخراج أو تسويق 
أو كتابة سيناريو برنامج أو برامج لفائدة الشركة. 
دون الإخلال بالمسؤوليات الموكولة للأجهزة الإدارية 
النظامية للشركةء تكلف اللجنة بتفحص القضايا 
الأخلاقية المتعلقة بالبث وفقالماهو منصوص 
عليه على الخصوص في الباب الرابع من هذا الدفتر . 
كما تهتم أيضا بتفحص التقارير المعدة من طرف 
الوسيط وتبدي اراءها وتوصياتها في ما يتعلق 
بالبرمجة. ٠‏ 

تتكون اللجنة من خمسة (5) أعضايء يتم اختيار 
اثند تنين (02) منهم من الشركة واثنين آخرین (02) 
من الفعاليات في المجال السمعي البصري. بالإضافة 
إلى عضومن آلميدان الأكاديمي متخصص في 
السمعي البصري. 

يتم تعيين أعضاء اللجنة بناء على اقتراح من 
الرئيس المدير العام للشركة ومصادقة المجلمس 
الإداري» وذلك داخل أجل 15 يوما. 

تجتمع اللجنة مرة كل شهرين وكل ما دعت الضرورة 
ذلك. 

يتم تسليم جدول أعمال الاجتماع والوثائق اللازمة 
لأعضاء اللجنة داخل أجل 15 يوماعلى الأقل قبل 
تاريخ الاجتماع. 

وتحدد كيفية اشتغال اللجنة بمقتضى نظام داخلي. 
ويوضح هذا النظام الداخلي» على الخصوص. القواعد 
الكفيلة بضمان موضوعية وحياد الآراء والتوصيات. 


لا يسوغ الإعلان عن مناقشات وآراء وتوصيات اللجنة 


للعموم. 

يجب أن تستشار اللجنة مباشرة من قبل إدارة الشركة 
بهدف تصنيف برنامج تلفزي ما حسب الفئات الأربع 
الواردة في المادة 189 أعلاه. 

تبلغ الشركة الهيأة العليا للاتصال السمعي البصري 
بتركيبة اللجنة وبنظامها الداخلي» داخل أجل ثلاثة 
أشهرمن تاریخ دخول دفتر التحملات حيز التنفيذ. 
تبلغ اللجنة مباشرة الهيئة العليا للاتصال السمعي 
البصري بتقريرها السنوي. كما تبلغها بكل تغييرفي 
تشكلتها أو تعديل لنظامها الداخلي. 


المادة 191: ميثاق الأخلاقيات 

تعتمد الشركة ميثاقا للأخلاقيات فى أجل ثلاثة 
أشهر من دخول دفتر التحملات حيز التنفيذ. يذكر 
بمجموع القواعد الأخلاقية المعمول بها عموما 
والمؤطرة لمختلف أنواع البرامج التى تبثهاء خصوصا 
منها القواعد المترتبة عن دفتر التحملات هذاء مع 
إفراد قسم خاص للمقتضيات ذات العلاقة بتحسين 
صورة المرأة وتحديد الصور السلبية الواجب اجتنابها 
و قسم آخر خاص بحماية الجمهور الناشى. 
يتضمن الميثاق قواعد اتقاء حالات تعارض المصالح 
المطبقة على العاملين بها وعلى أعضاء أجهزة 
إداراتها وتسييرها وتدبيرها. تسهر الشركة على 
تعميم الميثاق على العاملين بهاء 

ويتم تبليغ هذا الميثاق وكذا كل تعديل له إلى 
الهيأة العليا للاتصال السمعى البصرى قبل دخوله 
حيز التنفيذ. 


الباب الخاصس 
الحكامة الجيدة 


المادة 192: العلاقات مع الشركات الوطنية 
للاتصال السمعي البصري 

تبرم الشركة تحت إشراف السلطة الحكومية المكلفة 
بالاتصال. اتفاقية مع الشركات الوطنية للاتصال 
السمعي البصري» بهدف ضمان تكامل البرمجة 
وتنظيم التنسيق الضروري أو الشراكات المفيدة 
خصوصا فيما يتعلق ب: 

- المساهمة فى إشعاع الثقافة والحضارة المغربيتين 
باتجاه المغاربة المقيمين بالخارج والجمهور 
الأجنبى. عبر البث بواسطة الأقمار الاصطناعية على 
الخصوص. ولاسيما من خلال تطوير القناة التلفزية 
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«المغربية» ؛ 

- بث الخطب الملكية وتغطية الأنشطة الملكية ؛ 

- اقتناء واستغلال حقوق بث التظاهرات المنتظمة 
أو المناسباتية ذات البعد الوطنى أو الدولى. خصوصا 
منها المنافسات الرياضية ؛ 

- الإنتاج المشترك للأعمال السمعية البصرية 
والسينمائية ؛ 

- وضع البرامج أو لقطات البرامج رهن الإشارة. مجانا 
أو بمقابل مالى؛ 

- تمويل دراسات قياس المشاهدة والاستماع. 

كما تبرم الشركة كل اتفاقيات. تحت إشراف السلطة 
الحكومية المكلفة بالاتصال» مع كل الجهات العمومية 
بهدف النهوض بمهام الخدمة العمومية المنوطة 
بها. وخاصة في مجالات دعم الثقافة والتكوين 
وحفظ الذاكرة واستغلال الرصيد الوثائقى الوطنى. 
تحدد الاتفاقيات المذكورة شروط وكيفيات التعاون 
مع هذه الجهات. 

تبلغ الاتفاقيات المبرمة طبقا للمقتضيات أعلاه 
للهيئة العليا بمجرد ابرامها. 


المادة 193: مساطر اللجوء إلى الآإنتاج الخارجي 
والمشترك 

تلتزم الشركة بمعايير الإنصاف والشفافية فى التعامل 
مع المنتجين وبتشجيع المنافسة الحرة وتكافؤ الفرص 
في قطاع الإنتاج السمعي البصري . وذلك بناء على 
ضوابط تحد د اختيار المشاريع وإنجازها وبٹها. 

تحدد كل خدمة من خدمات الشركة حاجياتهاعلى 
مستوى الإنتاج الخارجى حسب التزامات البرمجة 
المنصوص عليها بهذا الدفترلكل منها. 

يتم التعامل مع مقاولات الإنتاج الخارجي والمشترك 
وفق ق طلبات عروض تقدم مرتين في آلسنة على 
الأقل. 

وفيما يخص البرامج الخاصة بشهر رمضان. تقدم 
طلبات العروض مرتين فى السنة كالتالى: 

- بعد شهر من نهاية شهر رمضان؛ 

- قبل ستة أشهر من حلول شهر رمضان. 

ويعهد إلى لجنة لانتقاء المشاريعء اڪ ممثلين 
عن الشركة وفعاليات ثقافية وفنية» بالبت خلال 
زمن محد د فى المقترحات والعروض المقدمة بناء 
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على معايير التميز والجودة التقنية - الفنية وتكافؤ 
الفرص وفي إطار الشفافية والوضوح والعلنية. 
إضافة إلى الضوابط التفصيلية التي تحد د اختيار 
المشاريع وإنجازها وبثها والتي سيتم تدقيقها في 
دفتر تحملات الإنتاج الخاص بالشركة. الذى يتعين 
على مقاولات الإنتاج الخارجية احترام مقتضياته تحت 
طائلة إلغاء العقود المبرمة معها. 

تحدث الشركة لجنة انتقاء مشاريع البرامج» تحد د 
تركيبتها باقتراح من الرئيس المدير العام ومصادقة 
المجلس الإداري» تجمع ممثلين عنها وشخصيات 
مستقلة مؤهلة من خارجها وتشمل وجوبا عضوية 
مدير القناة أو الإذاعة المعنية بطلب العروض. يتم 
تعيين هذه اللجنة خلال ثلاثة (3) أشهر. كأجل 
أقصى» بعد دخول دفتر التحملات حيز التنفيذ. 

لا يجوزأن يكون عضوافي اللجنة كل مستخدم في 
الشركة يشتغل في الإنتاج والبرمجة وكل شخص 
له بصفة مباشرة أو غير مباشرة. علاقة تجارية مع 
الشركة في مجال الإنتاج أو كتابة السيناريو. كما لا 
يجوزلأي عضو أن يكون صاحب مشروع معروض على 
اللجنة أوله مصلحة ما فيه. 

ويبقى للشركة تحديد جدوى المشاريع المنتقاة 
من حيث قدرة إنتاجها وتكلفتها المالية. كما يحق 
للرئيس المدير العام الأعتراض بقرار معلل على 
نتائج أشغال لجنة الانتقاء وفى هذه الحالةء يتعين 
عليه أن يطلب من اللجنة إعأدة النظر في القرار 
موضوع الاعتراض. 

يتم اعتماد دفتر التحملات الخاص باللجنة من طرف 
المجلس الإداري للشركة . 

يجب على كل عضو من أعضاء هذه اللجنة: 

- العمل في كل الأحوال لفائدة المصلحة الاجتماعية 


للشركة؛ 
د فعرقة عامل خقوقة وواخاته فى إظارالاختضاصاة 
الفخولة اة 


- ممارسة مهامه بكل استقلالية والتزام ومهنية؛ 


- الحرص على المحافظة في جميع الظروف. على 
استقلالية حكمه وقراره وعمله. ٠‏ ويمتنع عن التأثر 
باي شيء خارج عن مصلحة الشركة التي من واجبه 
الدفاع عنهاء. . وينبه أعضاء اللجنة إلى کل شيء بلغ 
إلى علمه من شأنه الإضرار بمصالح الشركة. كما 
يتوجب عليه التعبير بشكل واضح عن تساؤلاته 
وآرائه. يجب عليه إقناع أعضاء اللجنة بصحة مواقفه. 


في حالة حصول أي خلاف» يحرص على أن يتم تسجيل 
موآقفه بشكل واضح في محاضر الاجتماعات؛ 
ت تفادي آي تنافي بين مصالحه المعنوية والمادية 
ومصالح الشركة . ويقوم بتبليغ أعضاء اللجنة بكل 
تنافي في المصالح يمكن أن يكون طرفا فيه وفي 
حالة' عدم قدرته على تفادي التنافي في المصالح, 
يتعين عليه عدم المشاركة في المناقشآت وفي آي 
قرار يهم المواضيع المعنية. 
- عدم اتخاذ أى تصريح أو مبادرة من شأنهما الإضرار 
ا ل ول ت ا ي ع 
الظروف. يلتزم شخصيا بإحترام السرية آلكاملة 
للمعلومات التي يتوصل بها والمناقشات التي يشارك 
فیهھا وكکذا القرارات المتخذة. لا يستخدم لأجل مصلحته 
الخاصة أولمصلحة أى كان. المعلومات غير العمومية 
التي يتوفر عليهاء 
- يلتزم بتكريس الوقت والاهتمام اللازمين لممارسة 
مهامه. 
- یساهم في ترسيخ الطابع الجماعي وفي فعالية 
أشغال اللجنة" .ويعمل على صياغة التوصيات آلتى من 
شأنها تحسين أساليب عمل اللجنة» خاصة ا 
التقييم الدوري لهذه الأخيرة ويقبل تقييم عمله داخل 
اللجنة. 
تتكون اللجنة من ثمانية (08) أعضاء يمثل أربعة (04) 
منهم الشركة ضمنهم مدير القناة أو الإذاعة المعنية 
E‏ (03) من الفعاليات في المجال السمعي البصريء 
بالإضافة إلى عضو من الميّدان الأكاديمي متخصص 
في السمعي البصري. 
تجتمع اللجنة مرتين فى السنة على الأقل لدراسة 
وانتقاء عروض ومقترحات البرامج وكلما دعت الضرورة 
لذلك. 


يتم تسليم جدول أعمال الاجتماع والوثائق اللازمة 
لأعضاء اللجنة داخل أجل 15 يوماعلى الأقل قبل 
تاريخ الاجتماع. 

يتم وضع نتائج مداولات اللجنة على الموقع الإلكتروني 
للشركة بشكل دائم. كمايتم إبلاغ الشركات التي 
لم تقبل مشاريعها مع تعليل القرار ويمكن للشركة 
مراجعة اللجنة فى قراراتها مع تعليل ذلك. 


المادة 194: احترام البرمجة 
4 - برمجة الخدمات التلفزية 


تعلن الشركة عن برامجهاء على أبعد تقدير خمسة 


عشر یوما قبل اول یوم بت ث برامج الأسبوع المعني. 
وتلتزم بعدم تغييرها داخل أجل يقل عن عشرة 
أيام من يوم ١‏ لبث» باحتساب هذاالا خير با ستثناء 
المتطلبات المرتبطة بالتظاهرات الرياضية أو بظروف 
استثنائية: 

- ظروف قاهرة ذات طبيعة تقنية ؛ 

- حدث جدید مرتبط بالمستجدات 

- مشكل مرتبط بالحقوق المحمية بموجب القوانين 
المنظمة للملكية الفكرية ؛ 

- حکم قضائي ؛ 

- قرار صادر عن الهيأة العليا يقضى بتوقيف جزء من 
البرمجة ؛ 

- مصلحة بينة للجمهور تم تقريرها بعد التشاور مع 
خدماتها المعنية؛ 

- تقدير الشركة لعدم اهتمام واضح للجمهورء عقب 
بث الحلقات الأولى من سلسلة برامج» خصوصا بعد 
تراجع مستوى تتبع المشاهدين بشكل ملحوظ. 
باستثناء الإكراهات المرتبطة بالبث المباشر للبرامج» 
تحترم الشركة عند بث برامجهاء مواقيت البرمجة 
التى سبق الإعلان عنها. حسب الشروط المذكورة 
أعلاه. 

تبلغ الشركة الهيأة العلياء داخل الآجال ووفق الكيفية 
التى تحددها هذه الا خيرة بث تشكة برامجها وكکذا 
التعديلات التى تطرأ عليها عند الاقتضاء. 


4 - برهجة الخدمات الإذاعية 
تعلن الشركة عن برامج خدماتها ومحطاتها أسبوعا 
قبل بثٹها. 


تلتزم بعدم إدخال أي تغيير عليها باستثناء الضرورات 
المتعلقة بالتظاهرات الرياضية والظروف الاستثنائية 
خصوصا منها : 


- ظروف قاهرة ذات طبيعة تقنية ؛ 

- حدث جدید مرتبط بالأخبار ؛ 

- مشكل مرتبط بالحقوق المحمية بموجب القوانين 
المنظمة للملكية الفكرية ؛ 

- حكم قضائي ؛ 

- قرار صادر عن الهيأة العليا يقضي بتوقيف جزء من 
البرمجة؛ 
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- مصلحة بيّنة للجمهور تم تقريرها بعد التشاور مع 
خدماتها المعنية؛ 

- تقدير الشركة لعدم اهتمام واضح للجمهور,ء عقب 
بث الحلقات الأولى من سلسلة برامج» خصوصا بعد 
تراجع مستوى تتبع المستمعين بشكل ملحوظ. 
باستثناء الإكراهات المرتبطة بالبث المباشر للبرامج 
تحترم الشركة . عند بث برامجهاء مواقيت البرمجة 
التي سبق الإعلان عنها. حسب الشروط المذكورة 
أعلاه. 


تبلغ الشركة الهيأة العلياء داخل الآجال ووفق الكيفية 
التى تحددها هذه الاخيرة. بشبكة برامجها وكذا 
التعديلات التى تطرأ عليهاء عند الاقتضاء. 


المادة 195: مؤسسة الوسيط 

عملا بمقتضيات المادة 156 من الدستور. يعين 
الرئيس المدير العام للشركة وسيطاء ويتخذ هذا 
الأخير التدابير المواتية لاستقبال ملاحظات المشاهدين 
والمستمعين وتوفير الأجوبة وإجراءات الاستجابة التي 
e‏ ب 


باستثناء برامج الوسيط. لا يمارس الوسيط آي 


مسؤولية تحريرية داخل الشركة كماأنه لايتدخل في 
اختيار وإعداد وإنجاز البرامج. 


توضع مؤسسة الوسيط تحت السلطة الإدارية المباشرة 
للرئيس المدير العام للشركة» الذي یوفر لهاء حسب 
ماهو محدد فى عقد البرنامج» كل الشروط المادية 
والبشرية والتقنية اللازمة للقيام بالمهام المنوطة بها 
بكل استقلالية عن الأجهزة الأخرى للشركة. 

تنتج وتبث الشركة برنامجا للوساطة كل أسبوعين 
وبطريقة منتظمة ولمدة 52 دقيقة على الأقل. ضمن 
خدمتها التلفزية «الأولى» المبثوثة بواسطة الشبكة 
الهرتزية الأرضية مع الإعادة الكاملة أو المتزامنة عبر 
الأقمار الاصطناعية. يعالج مجموع ملاحظات الجمهور 
المتعلقة بالخدمات التلفزية التى تقدمها الشركة. 
يعمد هذا البرنامج إلى إشراك الجمهور في النقاش. 
وكذافى تحديد المواضيع المتناولة حسب مسطرة 
علانية محددة على الموقع الإلكتروني للشركة. 

يبث نفس البرنامج على «الإذاعة الوطنية» و»الإذاعة 
الأمازيغية» وقناة «تمازیغت» بموازاة بثه الأصلي على 
القناة «الأولى». 


تشعر الشركة المشاهدين بهذه البرمجة بكل الوسائل 
المواتية. خصوصا بواسطة الإعلانات على كل خدماتها. 
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لا يمكن لهذا البرنامج أن تتخلله وصلات إشهارية أو 
خطابات الإشهار الذاتى. كما لا يجوز أن يكون مرعيا. 
تعلن الشركة. خصوصا على موقعها على الانترنيت. 
عن الأجوبة التى أدلى بها الوسيط على أسئلة 
واستفسارات الجمهور. 

يعد الوسيط تقريرا سنويا يخبر فيه عن ممارسته 
لمهامه» ويقدم فيه عند الاقتضايء توصیاته. يقد م 
الوسيط هذا التقرير للمجلس الإدارى للشركة. كما 
يوضع بشكل دائم على موقعها على الانترنيت. 


المادة 196: تقارير الأنشطة 

تعد الشركة سنوياء وداخل أجل ثلاث أشهر الموالية 
لنهاية السنة المالية. تقريرا متعلقا بتتائج هذه السنة» 
من حيث نشاط المقاولة. ونتائجها المالية وتنفيذها 
لمقتضيات دفتر التحملات. كما يوضح: 

- مدى احترام الالتزامات المنصوص عليهافى هذا 
الدفتر بالنسبة لكل خدمة؛ 

- الحصة الزمنية الإجمالية لكل صنف من البرامج» 
حسب وظائف الخدمة العمومية المحددة فى القانون 
ودفتر التحملات؛ 

- الغلاف المالي الإجمالي للاستثمارات المنجزة في 
الإنتاج السمعي البصري المغريي واقتناء حقوق بث 
الأعمال السمعية البصرية والسينمائية الوطنية؛ 

- الجهود المبذولة للنهموض بالتراث الثقافي المغربي 
وإشعاعه ولتحقيق التنوع الثقافي واللغوي والتوزيع 
المتوازن للتغطية الجغرافية. سواء د من حيث البرامج أو 
شبكة البث؛ 

- توزيع المداخيل الإشهارية حسب المعلنين وتوزيع 
شبكة البرامج المرعية حسب الرعاة. 

وتلتزم الشركة بتوفير المعطيات الخاصة بكل من: 

- مدى احترام التعددية السياسية والمدنية؛ 

- مدى احترام التنوع الثقافي واللغوي والمجالي؛ 

- مدى احترام مقتضيات ميثاق الأخلاقيات؛ 

- المساهمة فى الإنتاج السمعى البصرى والسينمائى 
والعلاقة مع شركات الإنتاج؛ 

- العلاقة مع شركات الإشهار؛ 

- مدى احترام مقتضيات تحسين صورة المرأة فى 
الإعلام وجهود السعى نحو المناصفة. 


كماتعد الشركة داخل الشهر الموالي لنهاية الأسدس 


الأول من كل سنة تقريرا حول: 


- مدى احترام الالتزامات المنصوص عليها في هذا 
الدفتر بالنسبة لكل خدمة خلال الأاسدس المعني؛ 
- الحصة الزمنية الإجمالية لكل صنف من البرامج» 
حسب وظائف الخدمة الععومية المحددة في القانون 
ودفتر التحملات. خلال الأاسدس المعني. 

يتم توجيه هذه التقارير إلى السلطة الحكومية المكلفة 
بالاتصال وإلى الهيئة العليا للاتصال السمعي البصري 
كمايتم الإعلان عن التقرير السنوي ووضعه بشكل 
دائم على الموقع الإلكتروني للشركة. 

كما تقوم الشركة سنوياء داخل أجل ثلاث أشهر 
الموالية لنهاية السنةء بإعداد تقري ر يعنى بتقيي م 
مدى وجدوى تفعيل القواعد العامة للخدمة العمومية 
للاتصال السمعي البصريء كما تمت الإشارة إليها في 
هذا الدفتر خصوصا الحكامة الجيدة وجودة ة البرامج 
والتنسيق بين الخدمات وتكامليتها وجهود السعى 
نحو المناصفة. وتوجيهه إلى السلطة الحكومية 
المكلفة بالاتصال وإلى الهيئة العليا للاتصال السمعي 
البصري. 


الباب السادس 
السلاقات مع الهيئة السليا للاتصال السمعي 
البصري 


علاوة على التقارير التي تلتزم الشركة بتبليغها إلى 
الهيئة العليا بناءا على مقتضيات المادة 196 أعلام 
تلتزم الشركة باتخاد الإجراءات اللازمة لأجل احترام 
مایلی: 


المادة 197: تقديم المعلومات إلى الهيئة العليا 
بطلب من الهيأة العلياء وحسب الأشكال والكيفيات 
التى تحددهاء تمدها الشركة بالمعلومات والوثائق 
المطلوبة. 

تقوم الشركة بموافاة الهيئة العليا ببطاقة تعريفية 
لكل برنامج جديد يدرج في الشبكة. تتضمن خصوصا 
خانة الالتزامات الكمية آلتي یدخل في إطارهاء 
بالإضافة إلى كل البيانات الأخرى التي تطلبها الهيئة. 
تخبر الشركة الهيأة العليا بكل تعديل يطرأعلى 


الخصائص العامة لبرامجها. خصوصا منها تلك 
المتعلقة بالبرمجة» وعند الاقتضاء بمطابقة شبكة 
الهيأة العليا بذلك فور اتخاذ القرار المتعلق بالتعديل 
المذكور. 

تخبر الشركة الهيأة العليا بالتدابير المتخذة بغفرض 
ضمان احترام مجموع مقتضيات الباب المتعلق 
بالأخلاقيات من هذا الدفتر. 

تبلغ الشركة الهيأة العلياء داخل أجل الشهر الموالى 
للمصادقة عليها من طرف جمعية المساهمين. 
بملخص بيانات نتائج السنة المالية المستوفاة. 
تبلغ الشركة الهيأة العلياء داخل أجل شهر بعد 
المصادقة عليهاء بكل الاتفاقيات الخاضعة لمسطرة 
الإذن المنصوص عليها فى المادة 56 والمواد الموالية 
من القانون رقم 17-95 المتعلق بشركات المساهمة 
والتي یکون موضوعها منتوج أو خدمة لهاصلة مع 
برامج الاتصال الإشهاريء أو آي إنتاج سمعي بصري أو 
سینمائی. 

تبلغ الشركة الهيأة العليا داخل السبعة أيام التى 
تعقب كل شهر, البيانات الشهرية المتعلقة بتعددية 
التعبير والولوج المنصف لمختلف تيارات الفكر والرأيء 
حسب القواعد الموضوعة من طرف الهيأة العلياء 
تخبر الهيأة العليا الهيأة العليا فورا بكل تغيير يطرأً 
على أجهزة إدارة المقاولة. 


المادة 198:تسجيل البرامج 


تحتفظ الشركة بتسجيل كامل لكل البرامج التي تبثها 
وتبقيها رهن إشارة الهيأة العلياء حسب الشروط التي 
تحددها هذه الأخيرة. 


الباب السابع 


المادة 199:تعيين واستعمال الترددات الهرتزية 
الآأرضية 

تلتزم الشركة ببث برامجها لفائدة كافة الجمهور 
بصفة مجائنية وتسعى إلى تغطية أوسع فئات الساكنة 
على التراب الوطنى. 


49 


50 


بهدف البث الهرتزي الأرضي لخدماتها التلفزية 
و تستغل الشركة الترددات الأرضية التي 
عينت لها حسب الجدول الوارد في ملحق دفتر 
التحملات هذا. 
يمكن للشركة بث برامج تلفزية أو إذاعية بكيفية 
منتظمة أو عرضية. موجهة خصيصا لمنطقة 
جغرافية معينة بواسطة استبدال إشارة بثها الوطني 
بإشارة بث ث محلي أو جهوي. بواسطة تقنية المناولة 
شريطة ألا تتحول هذه العملية إلى ما يشبه إصدار 
خدمة جديدة. سواء من حيث عدد ساعات البث أو 
من حيث طبيعة البرامج. 
طبقاللمادة 6 من القانون رقم 77-03 تتمتع 
الشركة بحق الأسبقية في تعيين ترددات إضافية 
من طرف الهيأة العليا للأتصال السمعي البصري» 
عندما يكون الأمر ضروريا من أجل تمكينها من 
تأدية مهام المرفق العام المنوطة بها. 


ولهذا الغفرض. يتعين على كل طلب صادرعن 
الشركة بهدف الحصول على ترددات إضافية. آن 
يحدد بدقة متطلبات المرفق العام الواجب تلبيتها. 
لا يمكن للشركة استعمال الترددات الراديو 
كهربائية المعينة لها لغرض خارج الغرض المحدد 
من طرف القانون ودفتر التحملات هذا وكذاقرار 
تعيين الترددات. وترد الخصائص التقنية للترددات 
المعينة لهامفصلة فى الملحق. 

تطبق الشركة الإجراءات المتخذة من طرف 
السلطات المختصة في میدان الدفاع الوطني 
والأمن الععمومي وسلامة الأشخاص. 

يتعين أن تكون خصوصيات الإشارات التي يتم بثها 
مطابقة للمعايير التقنية المحددة فى الملحق. 
تلتزم الشركة باستعمال جميع الوسائل التقنية 
الضرورية بهدف الحيلولة دون التشويش والتداخلات 
التي يمكن أن تنجم عن استعمال التقنيات الأخرى 
للاتصالات السلكية واللاسلكية. 


المادة 200: البنيات التحتية ومحطات البث 


ينبغي للبنيات التحتية ولوسائل البث التقنية 
المستعملة من طرف الشركة أن تحترم المتطلبات 
الأساسية كما وردت فى الفقرة 5 من المادة 1 من 
القانون رقم 03 - 77. تطبيقا لمقتضيات المادة 47 
من القانون 03 - 77 المتعلق بالاتصال السمعي 


البصري» تقوم الشركة بتنفيذ سياسة الدولة في 
مجال البث التلفزي. بناء عليه توفر الشركة البث 
عبر الشبكة الهرتزية الأرضية الرقمية التابعة لها 
والبنيات التحتية ذات الصلة لكل الخدمات السمعية 
البصرية التابعة لشركات وطنية للاتصال السمعي 
البصري أو لمتعهدين خواص مرخص لهم طبقا 
للقوانين الجاري بها العمل» وذلك حسب شروط 
مالية وتقنية شفافة ومنصفة» وحسب الموارد 
المتوفرة في هذا الشأن تطبيقا للعقد البرنامج. 

يجب على الشركة في حالة عدم تطبيق مقتضيات 
الفقرة الثانية من هذه المادة أن تعلل قرارها. 

ويتم إبلاغ السلطة الحكومية المكلفة بالاتصال 
والهيأة العليا بهذا القرار. 


الباب الثاصد 
العقوبات 


المادة 201: مقتضيات عامة 

تخضع الشركة الوطنية للإذاعة والتلفزة فيما يخص 
العقوبات للمقتضيات العامة للقوانين والتنظيمات 
وكذا لتلك المنصوص عليها فى دفتر التحملات 
هذا بموجب الصلاحيات المخولة قانونا للهيأة 
العليا للاتصال السمعي البصري. 


المادة 202: الآانضباط الذاتى 

دون الإخلال بالعقوبات المنصوص عليها في 
المواد التالية. فى حالة الإخلال بالتزاماتهاء يمكن 
للشركة الوطنية للإذاعة والتلفزة أن تتقدم إلى 
الهيأة العليا بالتدابير المواتية التى تعتزم اتخاذها 
لتدارك وتسوية الوضع. 


المادة 203: العقوبات 

دون الإخلال بالعقوبات الأخرى المنصوص عليها 
في القانون والنصوص التنظيمية. يمكن للهيأة 
العليا أن تقرر عقوبة مالية يتعين تحديد مبلغها 
حسب جسامة الإخلال المقترف» دون أن يتجاوز نسبة 
من رقم المعاملات الإشهارية خارج الرسوم 
والمحقق خلال آخرسنة مالية من طرف الشركة. 
إلا أنه وعندماينجم عن الإخلال تحقيق ربح غير 


مشروع من طرف الشركة يمكن للهيأة العليا 
أن تحدد عقوبة مالية تساوي» على أقصى تقدير 
ضعفي الريح المحقق بطريقة غير مشروعة. ولهذا 
الغفرض يتعين على الشركة أن تضع رهن إشارة 
الهيأة العليا جميع الوثائق والمعلومات الضرورية 
حول الربح الناجم عن الإخلال. وفي حالة العود. 
يمكن أن يبلغ قدر العقوبة المالية ثلاثة أضعاف 
الربح غير المشروع الناجم عن الإخلال. 

عندما يتعلق الإخلال بعدم أداء مستحقات الإتاوة 
المتعلقة باستعمال الترددات الهرتزية من طرف 
الشركة . يقدر الجزاء بنسبة ٠1‏ من مبلغ الإتاوة أو 
الإتاوات المترتبة عن شهر أو جزء شهرمن التأخير 
تحتسب شهريا. ويطبق الجزاء تلقائيا ابتداء من 
تاريخ استيفاء المستحق. طبقا للمساطر المقررة في 
الموضوع من طرف الهيأة العلياء. 

يجب تعليل الإعذار أو العقوبات المقررة من طرف 
الهيأة العليا والموجهة إلى الشركة سواء من 
الناحية القانونية أو من حيث الوقائع. 


الباب التاسع 


المادة 204: الدخول حيز التنفين 

دون الإخلال بالمقتضيات الخاصة المتعلقة 
بالتزامات معينة منصوص عليها أعلاه. تدخل 
مقتضيات هذا الدفتر حيز التنفيذ: 


- ابتداء من تاریخ نشره في الجريدة الرسمية 
بالنسبة للمقتضيات الواردة في الأبواب من الثالث 
إلى التاسع أعلاه؛ 

- ابتداء من فاتح أكتوبر 2012 بالنسبة للمقتضيات 
الواردة في الباب س أعلاه 

- ابتداء من فاتح شتنبر 2012 بالنسبة للمقتضيات 
المتعلقة بالنشرات الإخبارية. 


ينسخ دفتر تحملات السابق للشركة والصادر 


بمقتضى المرسوم رقم 2.10.201الصادرفي رابع 
رمضان 1432 (5 أغسطس 2011)ء باستثناء مقتضیات 


الباب a‏ منه التي تبقى سارية المفعول إلى 
حدود 30 شتنبر 2 1. 


المادة 205: قم نسخ هذه المادة 


المادة 206: تعديلات 

يمكن للحكومة أن تدخل تعديلات على هذا الدفتر 
على أن تعرضها على الهيأة العليا للاتصال السمعي 
البصري من أجل المصادقة. 
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مرسوم رقم 2.12.316 
صادر في فاتح جمادى الآخرة 1434 (12 أبريل 2013) 
بنشر الملحق المتمم لدفتر تحملات الشركة الوطنية للإذاعة والتلفزة. 


رئيس الحكومة» 


بناء على القانون رقم 77.13 المتعلق بالاتصال السمعي البصري الصادر بتنفيذه الظهير الشريف رقم 
7 بتاریخ 25 من ذي القعدة 1425 (7 يناير 2005( ولا سیما المادة 49 منه؛ 


وبعد الإطلاع على المرسوم رقم 2.12.596 الصادر في 25 من ذي العقدة 1433 (12 اكتوبر 2012) بنشر 
دفتر تحملات الشركة الوطنية للإذاعة والتلفزة؛ 


وعلى قرار المجلس الأعلى للاتصال اللسمعي البصري رقم 05.13 الصادرفي 0 من جمادی الأولى 1434 
(فاتح أبريل 2013) القاضي بالمصادقة على تعدیل المادة 4 من دفتر تحملات الشركة الوطنية للإذاعة 


والتلفزة. 
رسم ما يلي: 


المادة الأولى 

ينشرفي الجريدة الرسمية عقب هذا المرسوم الملحق المتمم لدفتر تحملات الشركة الوطنية للإذاعة 
والتلفزة المشار إليه اعلاه. 

المادة التانية 

بنشر هذا المرسوم في الجريدة الرسمية. 


وحرر بالرباط فی فاتح جمادى الآخر 1434 (12 أبريل 2013). 


الإمضاء: 
عبد الإله ابن كيران 


وقعه بالعطف: 
وزير الاتصال الناطق الرسمى 
باسم الحكومة» 
الإمضاء: 


مصطفى الخلفي. 


ملحق بالمرسوم رقم 2.13.316 
الصادر في فاتح جمادى الآخرة 1434 (12 أبريل 2013) 


بنشر الملحق المتمم لدفتر تحملات الشركة الوطنية للإذاعة والتلفزة. 
مادة فريدةء 


تتمم المادة 204 من دفتر تحملات الشركة الوطنية للإذاعة والتلفزة المنشور بالمرسوم 
رقم 2.12.596 الصادرفي 25 من ذي القعدة 1433 (12 أكتوبر 2012) كمايلى: 


«المادة 204. - دون الإخلال .......... إلى حدود 30 سبتمبر 2012. 


«إلى حين الانتهاء من البت في طلبات العروض وإنجاز البرامج المصادق عليهاء وفق ما 
هو منصوص عليه فى المادة 193 أعلاه. يمكن بصفة انتقالية» ودون الإخلال بمقتضيات 
المادة 15 أعلاه وكذا دون الإخلال بالالتزامات الكمية المنصوص عليها في هذا الدفتر 
تمديد عقود إنتاج برامج التدفق. التي انتھی مفعولها في 31 دیسمبر 2012 لمواصلة بث 
البرامج المتعلقة بها في حدود أجل أقصاه 30 سبتمبر 2013 باستثناء برامج شهر رمضان 
4. ویتم عرض العقود المقترح تمديدها على لجنة انتقاء البرامج المحدثة وفق المادة 
3 أعلام بواسطة طلب معلل من إدارة الشركة الوطنية للإذاعة والتلفزة مرفق بملف إدارى 
وتقني ومالي وفني» من أجل دراستها واتخاذ القرار بشأنهاء استتادا للمعايير المحددة في 
دفتر تحملات الإنتاج الخاص بالشركة, المنصوص عليه في المادة 193 أعلاه وذلك خلال 
أجل أقصاه 21 يوميا من تاريخ عرض الطلب المذكور على اللجنة. 


تنشر القرارات المتخذة من قبل اللجنة المذكورة على الموقع الإلكترونى للشركة الوطنية 
للإذاعة والتلفزة» 
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Article premier: 
Principes généraux 


La conclusion des projets de contrats de 
production externe ou de coproduction 
des programmes audiovisuels obéit aux 
principes : 


- de liberté d'’accès èa la commande de la 
SNRT; 

- de garantie des droits des concurrents ; 

- de transparence dans les choix de la SNRT ; 
- de renforcement des règles encourageant 
le libre jeu de la concurrence en favorisant 
la compétition entre les soumissionnaires 
par la procédure d'appel d'offres comme 
règle générale ; 


- de mise en place d'outils permettant de 
garantir la transparence dans la prépara- 
tion, la passation et l'exécution des contrats ; 


- d'adoption du principe d'équité et d'éga- 
lité de traitement des soumissionnaires 
dans toutes les phases de passation des 
contrats ; 


- de mise en place de procédures pour la 
performance de la dépense de la SNRT par 
une détermination aussi exacte que pos- 
sible des besoins et leur attribution sur la 
base du meilleur rapport qualité/prix et 
Il'introduction de mesures pour le suivi et 
l'évaluation des contrats ; 

- de renforcement des règles de la déonto- 
logie, de l'éthique et de la moralisation en 
introduisant des mesures de nature ã sup- 
primer les possibilités de recours ã des pra- 
tiques de fraude ou de corruption ; 

- de dématérialisation des procédures et 
la possibilité accordée èã la SNRT de pu- 
blier les informations et les documents 
y afférents sur le portail marocain des 
marchés publics et le portail de la SNRT. 


Cahier des charges fixant les 
conditions et les formes de 
conclusion des contrats de 
production externe ou de 
coproduction de programmes 
audiovisuels 


Le Conseil d'Administration de la SNRT ; 
Vu la loi 77-03 promulguée par Dahir n° 
1.04.257 du 25 Kaada 1425 (7 janvier 2005) 
relative ù la Communication Audiovisuelle ; 
Vu le dahir 1.02.212 du 22 Joumada Il 1423 
(31 Août 2002) créant la Haute Autorité de 
la Communication Audiovisuelle ; 


Vu le cahier des charges de la SNRT publié 
au bulletin officiel n° 549 du 22 octobre 
2012 par décret n° 2.12.596 du 25 Kaada 
1433 (12 octobre 2012), notamment ses ar- 
ticles 15 et 16 et 193; 


Vu les dispositions de bonne gouvernance 
prévues par le Code Marocain de Bonnes 
Pratiques de Gouvernance des Etablisse- 
ments et des Entreprises et Publics ; 


Après délibération en Conseil d'Admi- 
nistration du 29 Novembre 2012 tenu en 
quatre séances : 29 Novembre 2012, 21 
Décembre 2012, 7 Janvier 2013 et 9 Janvier 
2013, 


Décide : 
Chapitre premier : 
Dispositions générales 


retenue avant la notification de I'approba- 
tion du contrat. 
Autorité compétente : Président Directeur 


Général de la SNRT ou son délégataire. 
Candidat ou Concurrent ou Soumission- 
naire : société de production audiovisuelle 
qui propose une offre en vue de la conclu- 
sion d'un contrat. 


Contrat : accord conclu entre I'autorité 
compétente et une société de production 
ayant pour objet I'exécution ou la livraison 
des prestations définies par la SNRT. 
Contrat type : contrat fixant les obligations 
de la SNRT et des sociétés de production 
audiovisuelle. 


Devis détaillé : document qui contient une 
décomposition des prestations è livrer ou ã 
réaliser par poste et indique, pour chaque 
poste, la quantité présumée et le prix uni- 
taire ou global correspondant. 


Opérateur de communication audiovi- 
suelle : toute personne morale, titulaire 
d'une licence ou d'une autorisation dans 
les conditions fixées par la loi 77-03, qui 
met èã la disposition du public un ou plu- 
sieurs services de communication audiovi- 
suelle, y compris les services de radiodiffu- 
sion sonore par voie hertzienne, par cêble, 
par satellite ou par tout autre mode tech- 
nique. 


PAD : Initiales utilisées pour l'expression « 
prêt èã diffuser », terme désignant le pro- 
duit (émission, fiction, reportage......... ) 
livré sur un support au diffuseur par le pro- 
ducteur. Le produit doit être conforme aux 
normes éditoriales de la SNRT et son sup- 
port doit impérativement répondre aux 
critères techniques normés par le diffuseur 
et définis dans chaque appel d'offre, géné- 


Elle obéit également aux règles de 


bonne gouvernance éditées par ses Or- 
ganes délibérants. 


Ces principes permettent d'’assurer l'ef- 
ficacité de la commande de la SNRT et la 
bonne utilisation de ses deniers. lls exigent 
une définition préalable des besoins quan- 
tiflfés de la SNRT par catégories en pro- 
grammes de production externes ou co- 
production, le respect des obligations de 
publicité et de mise en concurrence et le 
choix des offres économiquement les plus 
avantageuses. 


Ces principes et obligations sont mis en 
ceuvre conformément aux règles définies 
par le présent cahier des charges. 


Article 2: 


Objet et champ d'’application 

Le présent cahier des charges fixe les 
conditions et les formes dans lesquelles 
sont conclus les contrats des projets de 
production externe ou de coproduction de 
programmes pour le compte de la SNRT, 
tel que défini dans l'article 15 du cahier des 
charges, ainsi que certaines rêègles rela- 
tives è la gestion desdits contrats. 


Ne rentrent pas dans le champ de la pré- 
sente procédure, les émissions faisant ob- 
jet de convention avec les organismes pu- 
blics rappelés è I'article 192 du cahier des 
charges de la SNRT. Toute autre exclusion 
fera l'objet d'une procédure particulière 
élaborée par la SNRT et validé par le Conseil 
d'Administration de la SNRT. 


Article 3 : 

Définitions 

Au sens du présent cahier des charges, on 
entend par : 

Attributaire : concurrent dont l'offre a été 
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Coproduction audiovisuelle : production 
audiovisuelle dont l'initiative et/ou la res- 
ponsabilité de la réalisation et/ou l'exécu- 
tion de la production sont conjointement 
assurés par la SNRT et une personne mo- 
rale installée au Maroc, avec une contribu- 
tion minimale de cette personne morale, 
dans la réalisation et/ou l'exécution de la 
production. Dans ce cas l'évaluation pren- 
dra en compte le taux de contribution pro- 
posé ; 


Production audiovisuelle externe : toute 
production de programmes audiovisuelle, 
dont la personne morale qui prend l’ini- 
tiative et la responsabilité de la réalisation 
entièrement en prêt èã diffuser, est installée 
au Maroc. 


Programmes de fluX : programmes prévus 
dans la grille et ayant un caractère récur- 
rent et ne comprenant pas les fictions. 
Titulaire : attributaire auquel l'approbation 
du contrat a été notifiée. 


Article 4: Détermination des besoins 
La SNRT est tenue de définir ses besoins 
quantifiés par catégories en matière de 
production externe et de coproduction 
pour chacun de ses services édités confor- 
mément : 
- aux obligations du cahier des charges de 
la SNRT, 
- ã sa ligne éditoriale, et aux besoins de la 
grille de ses services qui peut faire l'objet 
d’ajustement en fonction : 
- de sa mission de service public. 
- des attentes du public en termes d'’au- 
dience et de satisfaction. 
- des besoins de la concurrence et du 
marché publicitaire. 


ralement selon les genres de programmes, 
et ce è différents niveaux, mode technique 
de production, de post production, du son, 
de la qualité de Iimage (HD, ..), du time 
code, d'étiquetage et d’identification de la 
cassette ou du support vidéo.... 


Pilote : désigne un épisode, en général le 
premier, d'une série ou d'une émission qui 
sert, notamment, èڍ‎ introduire les person- 
nages, l'intrigue, le concept ou encore les 
parties pris d'animation. Le pilote est sup- 
posé donner l'image la plus fidèle possible 
de ce que sera la série ou l'émission. Il sert ã 
décider de produire ou non l'émission. 


Production audiovisuelle : tout pro- 
gramme de radio et/ou de télévision que la 
SNRT conçoit et/ou produit en interne par 
ses propres moyens ou fait concevoir et 
produire par des structures de production 
du marché ; 


Production audiovisuelle nationale 
toute production audiovisuelle émise en 
arabe, en amazigh, en dialectes marocains 
ou en toute autre langue dont le contenu 
est è fort enracinement marocain et dont la 
personne morale qui prend l'initiative et la 
responsabilité de la réalisation est installée 
au Maroc. 


La Production audiovisuelle nationale 
ne peut prendre que l'une des formes sUi- 
vantes : 


Production propre (interne) : les pro- 
grammes conçus et/ou produits direc- 
tement par la SNRT. Ces programmes ne 
peuvent être constitués ni par la diffusion 
répétée ni par la retransmission simultanée 
ou différée de programmes d'une autre 
station ; 


avis dont les conditions sont fixées par le 
cahier des prescriptions spéciales afférent 
au contrat. La non reconduction donne 
lieu èã la résiliation du contrat. 


La durée du contrat reconductible court 
èa compter de la date de commencement 
de l'exécution des prestations prévue par 
ordre de service. 


La reconduction du contrat est subordon- 
née ã un avis motivé de la SNRT qui devra 
intervenir en respectant les délais de pré- 
avis. Dans le respect de ce préavis, l'avis 
motivé de la SNRT est présenté et soutenu 
devant les membres du CSP. Ce dernier est 
tenu de se prononcer sur la validation dans 
un délai ne dépassant pas 15 jours. 


Si le contrat reconductible le prévoit, cha- 
cune des parties contractantes peut de- 
mander qu'il soit procédé a une révision 
des conditions d'exécution dudit contrat. 
Dans ce cas, le contrat reconductible pré- 
voit les conditions qui peuvent faire l'ob- 
jet de ladite révision. Au cas où un accord 
n'interviendrait pas sur cette révision, le 
contrat est résilié. 


Article 7 : Contenu des contrats 
A. Les contrats sont des accords écrits dont 
les prescriptions précisent les conditions 
de leur passation et exécution. Ces pres- 
criptions précisent notamment : 


- Les spécificités technico-artistique pour 
la livraison de programmes PAD èğ la SNRT, 
ci-jointe en annexe 1, et qui en font partie 
intégrante. 


- La Procédure de dépêt électronique e-dé- 
pêt, ci-jointe en annexe 2, et qui en fait par- 
tie intégrante. 

- Le Cahier des Prescriptions Spéciales. Ce 


cahier fixe les clauses propres a chaque 
contrat. 


Article 5 : Publication des programmes 


prévisionnels 

La SNRT est tenue de publier au début de 
chaque année et au plus tard avant fin jan- 
vier, sur le portail de la SNRT le programme 
prévisionnel tel que défınie è l'article 4 pré- 
cité des contrats de production externe Ou 
coproduction qu'il compte passer pendant 
I'année. 


Un programme prévisionnel modificatif ou 
complémentaire peut être publié ultérieu- 
rement è cette date, en cas de besoin. 


Le programme prévisionnel doit contenir 
notamment, I'indication de l'objet de l’ap- 
pel d'offres, la nature de la prestation, le 
lieu d'exécution ou de réception et la pé- 
riode prévisionnelle de la publication de 
l'avis d'appel d'offres qu'il envisage de lan- 
cer au titre de l'année considérée. 


Chapitre Il : Types et modes de 
conclusion des contrats 


Article 6 : Types des contrats 

En fonction des besoins de sa grille, la 
SNRT conclut des contrats de production 
externe ou de coproduction, pour une pé- 
riode n'excédant pas une année, sauf pour 
les programmes de flux qui peuvent être 
pluriannuels et reconductibles. 


Les contrats reconductibles doivent dé- 
terminer notamment les spécifications, la 
consistance, les modalités d'exécution et le 
prix des prestations. 


Les contrats reconductibles sont conclus 
pour une période déterminée n'excédant 
pas l'année en cours. 


Les contrats reconductibles sont recon- 
duits tacitement d’année en année, sauf 
dénonciation prise èã l'initiative de l'une des 
deux parties au contrat moyennant un pré- 
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- Un appel è la concurrence ; 

- Uouverture et l'examen des offres admi- 
nistratives, technico-artistique et finan- 
cières par le comité de sélection des pro- 
jets de programmes (CSP). 

- La sélection par le CSP des soumission- 
naires dont les offres sont jugées conformes 
aux spécifications de l'’appel d'offres. 


- Lexamen, par une Commission Technique 
et Financière (CTF) de la SNRT désignée par 
'autorité compétente, de la faisabilité des 
projets sélectionnés quant è la capacité de 
production et du coût financier. 


- La communication par la CTF des résul- 
tats de ses travaux au CSP pour statuer et 
transmettre les résultats définitifs au PDG 
de la SNRT, pour approbation, sous réserve 
des dispositions de l’article 193. 


- la publication par la SNRT sur son site In- 
ternet - Portail des résultats définitifs. 


Article 9 : Reglement de consultation de 
I'appel d'offres 


Le règlement de consultation de I'appel 
d'offres est un document qui détermine les 
conditions de présentation des offres et les 
modalités d'attribution des contrats. 

Tout appel d'offres fait l'objet d'un règle- 
ment de consultation établi par la SNRT 
comprenant notamment : 


- La liste des pièces ù déposer, selon la 
procédure e-dépêt, par les concurrents 
conformément è l'article 15 ci-dessous ; 


- Les critères d’admissibilité des concur- 
rents. Ces critêres prennent en compte 
notamment les garanties et capacités juri- 
diques, techniques et financières ainsi que 
les références professionnelles des concur- 
rents, le cas échéant ; 


Les cahiers des prescriptions spéciales sont 
signés par Il'autorité compétente avant 
le lancement de la procédure de |’appel 
d'offre. Cette signature prend la forme 
d'une signature classique ou électronique. 


B. Les contrats doivent être conforme aux 
modêèles types en annexe 3, et qui en font 
partie intégrante. Ces modèles prévoient 
notamment : 


- le mode de passation ; 


- la référence au présent cahier des charges ; 


- lindication des parties contractantes, les 
noms et qualités des signataires agissant 
au nom de la SNRT et du contractant ; 


- l'objet et la consistance des prestations 
avec indication des services édités ; 


- l'énumération par ordre de priorité des 
piêces incorporées au contrat ; 


- le délai d'exécution ou la date d’achève- 
ment du contrat ; 


- les conditions de réception et, éventuelle- 
ment, de livraison des prestations ; 


- les conditions de paiement ; 
- les clauses de nantissement ; 


- les conditions de résiliation ; 
- un devis détaillé. 


Chapitre III : Procédures de passa- 
tion des contrats 


Article 8 : Principes et modalités 


Lappel d'offres obéit aux principes sui- 
vants : 


Dans le cas ou le règlement de la consulta- 
tion, prévoit une offre technico-artistique 
avec la réalisation d'un programme pilote, 
il peut aussi prévoir l’allocation de primes 
de rémunération de «pilote» aux trois (3) 
projets au maximum les mieux classés 
parmi les projets retenus par le Comité de 
Sélection des Projets et sous réserve de la 
conformité des pièces administratives et 
financières des concurrents concernés au 
règlement de la consultation. 


Le règlement de la consultation fixe les 
montants de ces primes de rfémunération 
des «pilotes» et leur mode de détermina- 
tion. 


Le montant de la prime allouée è l'attribu- 
taire du contrat est déduit des sommes qui 
lui sont dues au titre de l'exécution dudit 
contrat. 


Le règlement de consultation fixe égale- 
ment dans quelle mesure les projets pri- 
més restent en partie ou en totalité la pro- 
priété de la SNRT. 


En cas d'annulation de l'appel d'offres, la 
SNRT peut attribuer des primes ãڍ‎ un maxi- 
mum de trois (3) projets les mieux classés 
parmi les projets retenus par le Comité de 
Sélection des Projets et sous réserve de la 
conformité des pièces administratives et 
financières des concurrents concernés au 
règlement de la consultation. 


Article 11 : Dossier d'’appel d'offres du 
projet de programme 


Tout appel d'offres fait l'objet d'un dossier 
préparé par la SNRT et qui doit comprendre : 
- Copie de l’avis d’appel d'offres ; 

- Un exemplaire du cahier des prescriptions 
spéciales ; 


- Les critères de choix et de classement 
des offres pour attribuer le contrat au 
concurrent qui a présenté l'offre économi- 
quement la plus avantageuse. Ces critères 
sont variables selon l'objet du contrat. lls 
peuvent porter notamment sur : 


- La valeur technico-artistique de l'offre, 
notamment la méthodologie propo- 
sée et les moyens humains et matériels 
a mettre en ceuvre pour la prestation 
considérée ; 

- Le chronogramme d'‘affectation des 
ressources ; 

- Le caractêère innovant de l'offre ; 

- Les capacités financières et organisa- 
tionnelles ; 

- Le calendrier proposé ; 

- lexpérience spécifique ã la nature des 
prestations ; 

- Uoriginalité et la singularité du pro- 
gramme ; 

- La qualité technique, artistique et es- 
thétique contenues dans le projet ; 

- La compétence professionnelle du ré- 
alisateur et du producteur ; 

- La contribution au renforcement de 
I'identité nationale ã travers sa diversité 
linguistique culturelle et spatiale. 


Les critères de choix et de classement 
ci-dessus peuvent être assortis de coef- 
ficients de pondération, sous forme de 
notation pour chaque critère. Ces critères 
doivent être définis clairement dans les ca- 
hiers des prescriptions spéciales (CPS). 

Le règlement de consultation doit être si- 
gné par l'autorité compétente de la SNRT. 


Article 10 : Primes de rémunération de 
la réalisation du programme audiovisuel 
«Pilote» 
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externe et coproduction, la SNRT doit re- 
courir aux sociétés de production audiovi- 
suelle par voie d’appel d'offre (AO). 


Les appels d'offres de projet (AO) sont 
publiés sur le site Internet de la SNRT 
(www.e-depot.snrt.ma), conformément èã 
la procédure e-dépêt et sur le portail maro- 
cain des marchés publics (www.marches- 
publics.gov.ma). 


La SNRT est tenue de faire au minimum 
deux AO par an. En outre, pour les pro- 
grammes concernant le mois de ramadan, 
la SNRT est tenue : 


- de faire un AO de projets, un mois juste 
après le mois de ramadan écoulé ; 

- de lancer un appel d'offres de projets, 6 
mois avant le mois de Ramadan èã venir. 


La SNRT peut lancer a tout moment un 
appel d'offre de projets pour des besoins 
spécifiques conformément au programme 
prévisionnel défini è l'article 5. Les appels 
d'offre de projets préciseront les délais de 
soumissions et de dépûöt des offres. 


L'appel d'offres fait l'objet d'un avis publié 
sur le site web de la SNRT et le portail ma- 
rocain des marchés publics, qui doit faire 
connaître : 


- l'objet de l’appel d'offres avec indication, 
le cas échéant, du service édité concerné ; 


- le lieu, le jour et l'heure fixés pour la tenue 
de la séance d'ouverture des offres ; 


- les pièces justificatives prévues dans le 
dossier d’appel d'offres que tout concur- 
rent doit déposer conformément ã la pro- 
cédure e-dépûêt ; 


- le montant du cautionnement provisoire, 
libellée au nom de la SNRT; 


- Le devis détaillé ; 

- Le modêèle de la déclaration sur I'honneur; 
- Le règlement de la consultation prévu èã 
l'article 9 ci-dessus. 


Les dossiers d'appel d'offres doivent être 
téléchargeables au moment de la publica- 
tion de l’avis d’appel d'offres sur le site In- 
ternet de la SNRT, selon la procédure e-de- 
pût. 


Lorsque pour une raison quelconque, le 
dossier d’appel d'offres ne peut être télé- 
chargé, le concurrent peut saisir, les res- 
ponsables dont les coordonnées sont indi- 
quées dans le règlement de consultation. 
Lorsque le bien fondé de la requête est éta- 
bli, ces responsables ordonnent la remise 
immédiate du dossier d’appel d'offres au 
requérant. 


Les noms des concurrents ayant procédé 
au téléchargement du dossier de I'appel 
d'offres avec l'indication de l'heure et de la 
date du retrait ou du téléchargement sont 
inscrits dans un registre spécial tenu par la 
SNRT. 


La SNRT peut introduire des modifications 
dans le dossier d'appel d'offres sans chan- 
ger l'objet du contrat. Ces modifications 
sont communiquées ã tous les concurrents 
ayant téléchargé ledit dossier, et intro- 
duites dans les dossiers mis è la disposition 
des autres concurrents. 


Ces modifications doivent intervenir au 
moins dix (10) jours avant la date limite de 
dépûêt des offres. 


Article 12 : Publication des appels 


d'offres de programmes 
Pour satisfaire ses besoins en production 


- justiffent des capacités juridiques, tech- 
niques et financières requises ; 

- sont en situation fiscale régulière ; 
-sonten situation régulière envers la Caisse 
Nationale de Sécurité Sociale ou un régime 
particulier de prévoyance sociale. 


En tout état de cause, les soumissionnaires 
doivent veiller ù la stricte application des 
droits de leurs employés ou salariés confor- 
mément au code du travail. 

Ne sont pas admises a participer aux ap- 
pels d'offres : 


- les sociétés en liquidation judiciaire ; 


- les sociétés en redressement judiciaire, 
sauf autorisation spéciale délivrée par l’au- 
torité judiciaire compétente ; 


- les sociétés ayant fait l'objet d'une exclu- 
sion temporaire ou définitive prononcée 
dans les conditions fixées par l'article 28 
ci-dessous. 


Article 15 : Justification des capacités et 


des qualités 

Chaque concurrent est tenu de présenter 
un dossier administratif, un dossier tech- 
nique et une offre technico-artistque. Ces 
dossiers doivent comporter : 


A. Le dossier administratif comprend : 


- une déclaration sur I'honneur, en un 
exemplaire unique, qui doit comporter les 
mentions prévues è l'article 16 ci-dessous. 


- la ou les pièces justifilant les pouvoirs 
conférés ã la personne agissant au nom du 
concurrent : 


o Un extrait des statuts de la société et/ 
ou le procès verbal de l'organe compé- 
tent lui donnant pouvoir ; 


- le montant du budget estimatif. 

Le délai de publicité de l’avis d'’appel 
d'offres dans le portail de la SNRT et le 
portail marocain des marchés publics est 
de vingt et un (21) jours au moins avant la 
date fixée pour la séance d'ouverture des 
offres. Ce délai court ù partir du lendemain 
de la date de publication de l’avis au por- 
tail de la SNRT. 


Article 13 : Information et demande 


d'éclaircissements 

Tout concurrent peut demander èù la 
SNRT, par voie électronique, de lui fournir 
des éclaircissements ou renseignements 
concernant I'appel d'offres ou les docu- 
ments y afférents. Cette demande n'est 
recevable que si elle parvient è la SNRT au 
moins dix (10) jours avant la date limite de 
dépût des offres. 


La SNRT doit répondre èãڍ‎ toute demande 
d'information ou d'éclaircissement reçue 
dans le délai prévu ci-dessus et ce, dans un 
délai de 5 jours au moins avant la date li- 
mite de dépêt des offres. 


Tout éclaircissement ou renseignement, 
fourni par la SNRT ù un concurrent ã la 
demande de ce dernier, doit être commu- 
niqué le même jour et dans les mêmes 
conditions aux autres concurrents ayant 
téléchargé le dossier d'appel d'offres et ce, 
par voie électronique. Il est également mis 
a la disposition de tout autre concurrent 
dans le portail de la SNRT. 


Article 14 : Conditions requises des 


concurrents 

Peuvent valablement participer et être at- 
tributaires des contrats de la SNRT, dans 
le cadre des procédures prévues par le 
présent cahier des charges, les sociétés de 
production audiovisuelle, qui : 
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- Eventuellement toutes pièces complé- 
mentaires exigées par le dossier d'appel 
d'offres en raison de I'importance ou de 
la complexité de la prestation objet du 
contrat. 


C. Le dossier de ‘offre technico-artistique 
comprend : 


- La nature des documents devant être exa- 
minés : scénarii, synopsis, découpage tech- 
nique, conception des décors, des plateaux 
de tournage, fiches techniques relatives 
aux supports d'enregistrement, etC... 

- Les pilotes de programmes, le cas échéant. 


Article 16 : Déclaration sur honneur 


La déclaration sur I'honneur doit indiquer 
le nom, prénom du concurrent, la raison 
sociale, la forme juridique de la société, le 
capital social, ladresse du siège social, ainsi 
que la qualité en laquelle il agit et les pou- 
voirs qui lui sont conférés. 


Dans tous les cas, une société ne peut re- 
présenter plus d'un concurrent pour un 
même contrat. 


Elle indique également le numéro d'ins- 
cription au registre de commerce, le nu- 
méro de la taxe professionnelle, le numéro 
d'’affiliation èã la Caisse nationale de sécurité 
sociale ou autre organisme de prévoyance 
sociale et le relevé d'’identité bancaire. 


La déclaration sur I'honneur doit contenir 
également les indications suivantes : 


- Uengagement du concurrent ãڍ‎ cCouvrir, 
dans les limites et conditions fixées dans 
les cahiers des prescriptions spéciales, par 
une police d'assurance, les risques décou- 
lant de son activité professionnelle ; 


o LUacte par lequel la personne habilitée 
délègue son pouvoir ù une tierce per- 
sonne, le cas échéant. 


- une attestation ou sa copie certifiée 
conforme èd l'originale délivrée depuis 
moins dQ’un an par I'Administration com- 
pétente du lieu d’imposition certifilant que 
le concurrent est en situation fiscale régu- 
lière. 

- une attestation ou sa copie certifiée 
conforme dè l'originale délivrée depuis 
moins d'un an par la Caisse nationale de 
sécurité sociale ou par un régime particU- 
lier de prévoyance sociale, certifiant que le 
concurrent est en situation régulière. 


- Le cautionnement provisoire ; 


- le certificat d'immatriculation au registre 
de commerce; 


- Une déclaration sur I'honneur certifiant 
que la société de production s'engage è 
honorer ses engagements vis-a-vis de ses 
collaborateurs, techniciens, fournisseurs et 
prestataires de services. 


B. Le dossier technique comprend : 


- une note indiquant les moyens humains 
et techniques du concurrent et mention- 
nant éventuellement, le lieu, la date, la na- 
ture et limportance des prestations è l'exé- 
cution desquelles le concurrent a participé 
et la qualité de sa participation. 


- il est joint ù cette note, chaque fois que le 
dossier d'’appel d'offres l'exige, les attesta- 
tions ou leurs copies certifilées conformes ã 
original, délivrées par les organismes pu- 
blics ou privés sous la direction desquels le 
concurrent a exécuté lesdites prestations. 
Chaque attestation précise notamment 
la nature des prestations, leur montant et 
I'année de réalisation ainsi que le nom et la 
qualité du signataire. 


- l'attestation qu'il n'est pas en liquidation judiciaire ou en redressement judiciaire, 
et s'il est en redressement judiciaire, qu'il est autorisé par l'autorité judiciaire compé- 
tente ã poursuivre l'exercice de son activité ; 


- engagement de ne pas recourir par lui-mnême ou par personne interposée ã des 
pratiques de fraude ou de corruption des personnes qui interviennent, a quelque 
titre que ce soit, dans les différentes procédures de passation, de gestion et d'exécu- 
tion des contrats ; 


- Llengagement de ne pas faire, par lui-même ou par personne interposée, de pro- 
messes, de dons ou de présents en vue d'’influer sur les différentes procédures de 
conclusion du contrat et de son exécution; 


- Lengagement par le concurrent de ne pas être en situation de conflit d'’intérêt, tel 
que prévu è l'article 30 du présent cahier des charges ; 


- La certification de l'‘exactitude des renseignements contenus dans la déclaration 
sur l'honneur et dans les pièces fournies dans son dossier de candidature sous peine 
de l'application des mesures coercitives prévues è l'article 27 ci-dessous. 


Article 17 : Contenu des dossiers des concurrents 

Les dossiers présentés par les concurrents doivent comporter, outre le cahier des 
prescriptions spéciales paraphé et signé, les pièces des dossiers administratif et 
technique ainsi qu'une offre technico-artistique, prévus è l'article 15 ci-dessus. 

Ces dossiers comportent également une offre financière composée : 


- dun devis détaillé par lequel le concurrent s'engage èã réaliser les prestations objet 
du contrat. Ce devis est signé par le concurrent ou son représentant habilité, sans 
qu’un même représentant puisse représenter plus d'un concurrent ã la fois pour le 
même projet de contrat. Ce devis est établi conformément au modèle du contrat 
type. 


- de l'original de l'attestation de cautionnement provisoire. 


Article 18 : Dépût des offres des concurrents 

Les pièces constituant les dossiers administratifs et techniques des concurrents sont 
transmis par voie électronique èã la SNRT et ce, conformément ã la procédure e-dé- 
pût. 

Le dossier comportant l'offre technico-artistique présenté par chaque concurrent 
est mis dans un pli fermé et cacheté portant le nom et l'adresse du concurrent ainsi 
que l'objet du projet contrat. 


Le dossier comportant l'offre financière présenté par chaque concurrent est mis dans 
un pli fermé et cacheté portant le nom et lI'adresse du concurrent ainsi que l'objet du 
projet contrat. 


Les plis comportant les offres technico-artistique et financières sont : 
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Article 20 : Comité de sélection des 
projets 

Les missions du CSP sont définies aux 
articles 16 et 193 du cahier des charges 
de la SNRT publié au bulletin officiel n° 
549 du 22 octobre 2012 par décret n° 
2.12.596 du 25 Kaada 1433 (12 octobre 
2012). 


Le comité de sélection des projets com- 
prend les membres suivants : 


- quatre membres (4) représentant la 
SNRT, parmi eux le responsable du ser- 
vice édité ; 

- trois membres (3) représentent des 


acteurs agissant dans le domaine de la 
production audiovisuelle ; 


- un membre (1) relevant du domaine 


académique spécialisé dans l'audiovi- 
suel. 

Les membres du comité de sélection 
des projets des programmes sont dési- 
gnés par le Conseil d'Administration de 
la SNRT sur proposition du Président 
Directeur Général de la SNRT. 


Les membres du CSP sont convoqués ã 
la diligence de l'autorité compétente. 
La convocation et le dossier d'’appel 
d'offres ainsi que tout document com- 
muniqué aux concurrents, doivent être 
transmis par voie électronique aux 
membres concernés du comité de sé- 
lection des projets quinze (15) jours au 
moins avant la date fixée pour la séance 
d'ouverture des offres. 


Les modalités de fonctionnement du 
CSP sont définies dans son règlement 
intérieur qui est validé par le conseil 
d’administration de la SNRT. 


- soit déposés, contre récépissé, dans 
les bureaux de la SNRT indiqué dans 
l'avis d'appel d'offres ; 


- soit envoyés, par courrier recomman- 


dé avec accusé de réception, aux bu- 
reaux précités ; 


Le délai pour la réception des offres 


expire èã la date et è l'heure fixées par 
l'avis d'appel d'offres pour la séance 
d'ouverture des offres. 


Les offres déposées ou reçues posté- 
rieurement au jour et è l'heure fixés ne 
sont pas admises. 


A leur réception, les offres sont enregis- 
trées par la SNRT dans leur ordre d'arri- 
vée, sur un registre spécial établi ù cet 
effet. Le numéro d'enregistrement ain- 
si que la date et |'heure d'’arrivée sont 
portés sur le pli remis. 


Article 19 : Délai de validité des offres 
Les concurrents restent engagés par 
leurs offres pendant un délai de (90) 
jours, ù compter de la date de la séance 
d'ouverture des offres. 


Si le comité de sélection des projets 
désigné èã l'article 20 ci-dessous et/ou 
la CTF prévue èã l'article 21 ci-après esti- 
ment ne pas être en mesure d'effectuer 
son choix pendant le délai prévu ci-des- 
sus, la SNRT peut saisir les concurrents, 
avant l'expiration de ce délai par voie 
électronique avec accusé de réception 
et leur propose une prorogation pour 
un nouveau délai qu'elle fixe. Seuls les 
concurrents ayant donné leur accord ã 
I'autorité compétente, avant la date li- 
mite fixée par ce dernier, restent enga- 
gés pendant ce nouveau délai. 


des dits dossiers en écartant : 


- les concurrents qui ne satisfont pas 
aux conditions requises prévues ã l'ar- 
ticle 14 ci-dessus ; 

- les concurrents qui n'ont pas présenté 
les pièces exigées è l’article 15 ci-dessus 
- les concurrents qui sont représentés 
par la même personne dans le cadre du 
même projet de contrat ; 

- les concurrents qui ont produit le 
cautionnement provisoire, dont l'objet 
n'est pas conforme ã celui de I'appel 
d'offres, dont le montant est inférieur ã 
la somme demandée ou qui comporte 
des réserves ou des restrictions ; 

- les concurrents dont les capacités fi- 
nancières et techniques sont jugées 
insuffisantes eu égard aux critères figU- 
rant au règlement de consultation pré- 
vu û l'article 9 ci-dessus. 


B. Examen des dossiers comportant 


les offres technico-artistiques 
Lexamen des offres technico-artistiques 
se fait ù huit clos et concerne les seuls 
concurrents admis è l'issue de l'examen 
des pièces du dossier administratif et 
du dossier technique. Le CSP élimine les 
concurrents qui ont présenté des offres 
technico-artistiques non conformes aUx 
spécifications exigées par le règlement 
de consultation ou qui ne satisfont pas 
aux critêres qui y sont prévus. Ces Cri- 
tères doivent porter notamment sur : 


- Uoriginalité du sujet et du traitement ; 


- La maîtrise de la construction narra- 


tive au regard de l'évolution logique, 
de la tension psychologique des événe- 
ments et des situations dramatiques ; 


- Les styles filmiques et les propositions 


esthétiques; 


Article 21 : Commission technique et 


financière 

La commission technique et financière, 
instituée au sein de la SNRT par décision 
de l'autorité compétente, comprend les 
membres suivants : 


- le Responsable du Service Edité. 

- un Représentant de la Direction des 
Marchés. 

- un Chargé de Production. 


La commission technique et financière 
peut, faire appel ù toute autre personne, 
expert ou technicien, dont la participa- 
tion est jugée utile. 


Lautorité compétente désigne, par dé- 
cision, soit nommément soit par leurs 
fonctions, le président de la commis- 
sion technique et financière et la per- 
sonne chargée de le suppléer en cas 
d’absence ou d'empêchement et les 
autres membres de cette commission. 


Article 22 : Ouverture et examen des 
offres des concurrents 


A. Examen des dossiers administratif 


et technique : 

Le CSP se réunit au lieu, au jour et ã 
I'heure prévus par le dossier d'’appel 
d'offres ; si ce jour est déclaré férié ou 
chömé, la rféunion se tient le jour ou- 
vrable suivant è la même heure. 


Cette réunion n'est valable qu'en pré- 
sence d'’au moins six (6) membres parmi 
les huit (8) membres constituant le CSP. 


Le CSP procède en séance publique 
a l'ouverture des dossiers administra- 
tifs et techniques des candidats. Par la 
suite, il procède èڍ‎ huit clos èù lexamen 
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- expriment des restrictions ou des ré- 
serves. 


Les offres technico-artistiques admises 
et classées, accompagnées de leurs de- 
vis détaillés sont communiquées par le 
CSP èã la CIF pour procéder è l'évalua- 
tion des projets et l'examen de leur op- 
portunité technico-financière. 


Le CSP dispose d'un délai global de 
28 jours pour effectuer ses travaux et 
transmettre ses résultats û la CTF. 


D. Examen par la CTF des offres sélec- 
tionnées par le CSP : 

La CTF procède è huit clos dans un dé- 
lai de 21 jours ãڍ‎ l'examen de la faisabi- 
lité des projets sélectionnés par le CSP 
au niveau de la capacité de production 
et du coût financier. Cet examen se fait 
sur la base des critères fixés dans le rêè- 
glement de consultation. 


Dans les délais précités, la CTF peut né- 
gocier ã la baisse les offres financières 
des candidats retenus suite è l'examen 
précité et sans modification de l'offre 
technique. 


Après cette phase de négociation, la 
CTF présente les résultats de ses tra- 
vaux au CSP. Le CSP dispose d'un dé- 
lai de 15 jours pour délibérer et trans- 
mettre èã Il'autorité compétente pour 
approuver les projets sélectionnés. Si 
cette dernière approuve ces résultats, 
elle procède èã leur publication. Dans 
le cas contraire, elle notifie au CSP son 
objection motivée et lui demande de 
procéder ù un nouvel examen de sa 
décision. 


LUautorité compétente dispose d'un 
délai de 15 jours pour statuer sur l’ap- 


- Uimportance accordée au langage de 
image en présence d’un univers ima- 
ginaire. 

Le CSP reçoit les concurrents retenus 
pour présenter leurs projets. 


Le CSP accorde un intérêt particulier 
aux premières oeuvres de fiction, en 
vue d'encourager la diversité et le re- 
nouvellement du potentiel créatif. 


Le CSP peut, avant de se prononcer, 
consulter tout expert ou technicien 
pour analyser les offres technico-artis- 
tiques. Les conclusions de ceux-ci sont 
consignées dans des rapports qu'ils 
établissent et signent. 


Le CSP arrête la liste des concurrents 
admis è l'issue de l'examen des offres 
technico-artistiques en établissant un 
classement des concurrents confor- 
mément aux critères figurant dans le 
règlement de consultation de I'appel 
d'offres. 


(C. Examen des dossiers comportant 
les offres financières 


Le CSP ouvre, è huit clos, les plis finan- 
ciers des concurrents dont les offres 
technico-artistiques ont été retenues. 
Ses membres paraphent les devis dé- 
taillés. 


Le CSP écarte les soumissionnaires sé- 
lectionnés dont les offres financières : 


- ne sont pas conformes èd l'objet du 
contrat ; 

- ne sont pas signées ; 

- sont signées par des personnes non 


habilitées a engager le concurrent ; 


tistiques et financières. 


Les pièces exigées des titulaires des 
offres spontanées sont les mêmes que 
celles cités précédemment et exigées 
pour les concurrents ã un appel d'offres 
de la SNRT. 


Les offres spontanées ainsi définies 
sont soumises èğ l'examen par le CSP et 
la CTF. 


Article 23 : Appel d'offres infructueux 
Lappel d'offres est infructueux si : 


- aucune offre n'a été déposée ; 
- aucun concurrent n'a été retenu. 


Article 24 Procès-verbaux des 


séances d'examen des offres 

Le CSP et la CTF dressent les procêès-ver- 
baux de chacune de leurs réunions. Ces 
procès-verbaux qui, ne sont ni rendus 
public ni communiqués aux CONCUr- 
rents, enregistrent, s'il y a lieu, les ob- 
servations ou protestations présentées 
au cours des opérations d'examen des 
offres par les membres. 


Les PV indiquent également les motifs 
d'élimination des concurrents évincés, 
les éléments précis sur lesquels le CSP 
et la CTF se sont fondés pour proposer 
ã l'autorité compétente de retenir les 
offres qu'elles jugent les plus avanta- 
geuses sur la base des critères figurant 
au règlement de consultation. 


Ces procès-verbaux sont signés par les 
membres du CSP et la CTF, chacun en 
ce qui le concerne. 


Il est joint ù ces PV, le cas échéant, tout 
rapport établi, sous leur responsabilité, 
et dûment signé par l'expert ou le tech- 


probation du rendu des travaux du CSP. 


LUautorité compétente invite par COUr- 
riers électroniques les soumissionnaires 
retenus et les invitent dans un délai de 
10 jours èd: 


- produire en originales ou copies cer- 
tififées conformes les pièces du dossier 
administratif ; 


- compléter les dossiers par les pièces 
manquantes, le cas échéant ; 


- confirmer les rectifications des erreurs 
matérielles relevées, le cas échéant ; 


- régulariser les discordances consta- 


tées. 


Après satisfaction de ces exigences par 
les candidats, l'autorité compétente 
publie sur son site Internet la liste défi- 
nitive des candidats retenus. Si l'un des 
candidats ne satisfait pas ã l'une de ces 
exigences, sa caution est confisquée. 


Aucun concurrent ne peut prétendre 
a indemnité si son offre n'a pas été ac- 
ceptée. 

E. Cas particulier des offres spontanées. 
La SNRT peut recevoir, pendant toute 
l'année toute offre spontanée propo- 
sée par une société de production et 
déposée sur le site e-dépêt de la SNRT, 
a condition que cette offre ne rentre 
pas dans la liste des besoins stipulés 
û l'article 4 et les moyens financiers le 
permettent. 


Les titulaires des offres spontanées 
doivent communiquer ã la SNRT : 


- par voie électronique les dossiers ad- 
ministratifs et techniques 
- sous plis fermés les offres technico-ar- 
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En cas d'annulation d'un appel d'offres, 
les concurrents ou l'attributaire ne 
peuvent prétendre èã indemnité. 


Chapitre IV : Approbation des 
contrats 


Article 26 : Principes et modalités 

Les contrats ne sont valables et définitifs 
qu'’après leur approbation par l'autorité 
compétente. 


LUapprobation des contrats doit inter- 
venir avant tout commencement d'exé- 
cution des prestations objet desdits 
contrats. 


Article 27 : Délai de notification de 


I'approbation 

LUapprobation des contrats doit être 
notifiée è l'‘attributaire dans un délai 
maximum de quatre vingt dix (90) jours 
èڍ‎ compter de la date d'ouverture des 
offres. Dans le cas où le délai de validi- 
té des offres est prorogé conformément 
aux dispositions de l'article 19 ci-dessus, 
ce délai d'approbation est majoré d’au- 
tant de jours acceptés par l'attributaire 
du contrat. 


Si la notification de l'approbation n'est 
pas intervenue dans ce délai, I'attribu- 
taire est libéré de son engagement vis- 
a-vis de la SNRT. Dans ce cas, mainlevée 
lui est donnée de son cautionnement 
provisoire. 


Chapitre V : Dispositions particu- 
lières 


Article 28 : Mesures coercitives et 
conditions de résiliation 


nicien désigné par le CSP ou la CTF. 


Les résultats sont publiés au portail 
de la SNRT après achèvement des tra- 
vaux, et ce d'une manière permanente 
et pendant une période de quinze (15) 
jours au moins. 


Article 25 : Annulation d’un appel 


d'offres 


La SNRT peut, sans de ce fait encou- 
rir aucune responsabilité ù l'égard des 
concurrents et quel que soit le stade 
de la procédure pour la conclusion du 
contrat, annuler l'appel d'offres. Cette 
annulation intervient dans les cas sui- 
vants : 


- lorsque les données économiques ou 
techniques des prestations objet de 
l'appel d'offres ont été fondamentale- 
ment modifiées ; 


- lorsque des circonstances exception- 
nelles ne permettent pas d'’assurer l'exé- 
cution normale du contrat ; 


- lorsque les offres reçues dépassent les 
crédits budgétaires alloués au contrat. 


- lorsqu'un vice de procédure a été dé- 
celé; 

- en cas de réclamation fondée d'un 
concurrent. 


Lannulation de l'appel d'offre fait l'ob- 
jet d'une décision signée par l'autorité 
compétente mentionnant les motifs de 
ladite annulation. 


La décision d'’annulation est publiée 
dans le portail de la SNRT. 


La SNRT informe les concurrents ou 
l'attributaire du contrat en précisant le 
ou les motifs d'annulation de l'appel 
d'offres. 


professionnel, les membres du comité 
de sélection des projets et de la com- 
mission technique et financière sont 
tenus de garder le secret professionnel 
pour tout ce qui concerne les éléments 
portés èa leur connaissance è l'occasion 
du déroulement des procédures pré- 
vues par le présent cahier des charges. 
Il en est de même pour toute personne, 
expert ou technicien, appelée ù partici- 
per aux travaux du CSP et de la CTF. 


Article 30 : Caractère confidentiel de 


la procédure 

Après l'ouverture des offres, aucun ren- 
seignement concernant l'examen des 
offres, les précisions demandées, l'éva- 
luation des offres ou les recommanda- 
tions relatives è l’‘attribution du contrat 
ne doit être communiqué ni aux CONCUr- 
rents ni è toute autre personne n'ayant 
pas qualité pour participer èڍ‎ la procé- 
dure tant que les résultats d'examen des 
offres n'ont pas été publiés par la SNRT. 


Article 31 : Lutte contre la fraude, la 


corruption et le conflit d’intérêt 

Les intervenants dans les procédures de 
passation des contrats doivent tenir une 
indépendance vis ã vis des concurrents 
et n'accepter de leur part aucun avan- 
tage ni gratification et doivent s'abste- 
nir d'entretenir avec eux toute relation 
de nature ù compromettre leur objecti- 
vité et leur impartialité. 


Les membres du comité de sélection 
des projets et de la commission tech- 
nique et financière prévus par la présent 
cahier des charges ou toute personne 
appelée ù participer aux travaux desdits 
comité et commission, sont tenus de ne 
pas intervenir directement ou indirec- 
tement dans la procédure de passation 
des contrats, dés qu'ils ont un intérêt, 
soit personnellement, soit par personne 


En cas de présentation d'une déclara- 
tion sur l'honneur inexacte ou de pièces 
falsiflfées ou lorsque des actes fraudu- 
leux, de corruption, des infractions 
réitérées aux conditions de travail ou 
des manquements graves aux engage- 
ments pris ont été relevés ãù la charge 
d’un concurrent ou du titulaire, la SNRT 
peut, sans préjudice, le cas échéant, des 
poursuites pénales, prononcer par dé- 
cision, la résiliation du contrat, suivie 
ou non de la passation d'un nouveau 
contrat, aux frais et risques du titulaire. 


Les excédents de dépenses résultant de 
la passation d'un nouveau contrat sont 
prélevés sur les sommes qui peuvent 
être dues au défaillant sans préjudice 
des droits ù exercer contre lui en cas 
d’insuffisance. Les diminutions éven- 
tuelles des dépenses restent acquises èã 
la SNRT. 


Le concurrent ou le titulaire, auquel 
sont communiqués les griefs, est invité, 
au préalable, ù présenter ses observa- 
tions dans le délai imparti par la SNRT. 
Ce délai ne peut être inférieur ù quinze 
(15) jours. 


La décision de la SNRT doit être motivée 
et notifiée au concurrent ou au titulaire 
défaillant et publiée sur son portail. 


La SNRT se réserve le droit de résilier 
tout contrat de production ou de co- 
production dans le cas où le taux d’au- 
dience est jugé, par ses soins, insuffi- 
sants par rapport aux objectifs fixés OU 
par rapport au manquement è la qualité 
ou è la ligne éditoriale. 


Article 29: Obligation de réserve et de 


secret professionnel 
Sans préjudice, des dispositions légis- 
latives en vigueur concernant le secret 
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Article 34 : Diffusion 

Les émissions produites ou coproduits 
conformément au présent cahier des 
charges doivent être diffusées en res- 
pect de toutes les conditions légales et 
réglementaire en vigueur notamment la 
loi 77-03 sur la communication audiovi- 
suelle et le code de la presse. 


Liste des annexes : 

Annexe 1 : Les spécificités technico-artis- 
tique pour livraison de programmes PAD 
Annexe 2: La procédure e-dépût 


Annexe 3 : Les contrats types 


interposée auprès des concurrents, sous 
peine de nullité des travaux desdits co- 
mité et commission. 


Article 32 : Date d'entrée en vigueur 
Le présent cahier de charges entre en 
vigueur après son approbation par le 
Conseil d'administration de la SNRT. IL 
sera publié au portail de la SNRT. 


A titre transitoire, et pour permettre la 
continuité des prestations fournies au 
titre du service public dont la SNRT est 
garante, les contrats conclus par la SNRT 
antérieurement è l'entrée en vigueur du 
présent cahier de charges et portant sur 
des programmes audiovisuels de flux, 
produits en externe ou coproduits avec 
la SNRT, et diffusés dans la grille 2012, 
peuvent être reconduits pour la diffu- 
sion de ces programmes par la SNRT 
pour une période n'excédant pas le 30 
Septembre 2013, et ce après information 
du CSP. 


Article 33 : Dispositions particulières 
Les dispositions du circulaire n° 26-45 du 
25/10/2000, adressée par le Premier Mi- 
nistre au Ministre de I'Economie et des 
Finances (CED), et de la décision du Pre- 
mier Ministre n° 3-70-07 du 18/09/2007 
ne sont plus applicables pour les pres- 
tations de production externe et Cco- 
production objet du présent cahier des 
charges. 


Rêglement Interne 

du Comité de Sélection des Projets constitué enapplication des 
dispositions de l'article 193 du cahier des charges de la SNRT publié 
au bulletin officiel 

n° 549 du 22 octobre 2012 par décret n° 2.12.596 du 25 
.(Kaada 1433 (12 octobre 2012 
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tout élément en sa connaissance, lui 
paraissant de nature è affecter les in- 
térêts de la SNRT. 


- || a le devoir d'exprimer clairement 
ses interrogations et ses opinions. Il 
s'efforce de convaincre les membres 
du CSP de la pertinence de ses posi- 
tions. En cas de désaccord, il veille èã 
ce que celles-ci soient explicitement 
consignées aux procès-verbaux des 
délibérations. 


- S'efforcer d'éviter tout conflit pou- 
vant exister entre ses intérêts mo- 
raux et matériels et ceux de la SNRT. 
Il informe les membres du CSP de 
tout conflit d’intérêt dans lequel il 
pourrait être impliqué. Dans les cas 
où il ne peut éviter de se trouver en 
conflit d'intérêt, il s'abstient de parti- 
ciper aux débats ainsi qu’èa toute dé- 
cision sur les sujets en question. 


- Ne prendre aucune initiative qui 
pourrait nuire aux intérêts de la SNRT 
et agir de bonne foi en toute circons- 
tance. 


- Il sengage personnellement èù res- 
pecter la confidentialité totale, des 
informations qu'il reçoit, des débats 
auxquels il participe et des décisions 
prises. 


- || s'interdit d’utiliser pour son profit 
personnel ou pour le profit de qui- 
conque les informations privilégiées 
auxquelles il a accês. 


- S'engager ãa consacrer ã ses fonc- 
tions dans le cadre du CSP, le temps 
et l'attention nécessaire. 


- Contribuer ãğ la collégialité et è l'effi- 
cacité des travaux du CSP. 


Article 1 : Composition du Comité 
de Sélection des Projets 


Le Comité de Sélection des Projets 
(CSP) comprend huit (8) membres : 


- quatre (4) membres représentant la 
SNRT, parmi eux le responsable du 
service édité, 

- trois (3) membres issus du secteur 
de la production audiovisuelle, 

- un (1) membre du domaine acadé- 
mique spécialisé dans I'audiovisuel. 


Les membres du Comité de Sélec- 
tion des Projets des programmes 
sont désignés par le Conseil d'Admi- 
nistration de la SNRT sur proposition 
du Président Directeur Général de la 
SNRT. 


Les membres du CSP sont tenus de 
respecter les aux règles de bonne 
conduite suivantes : 


- Agir en toute circonstance dans I'in- 
térêt social de la SNRT. 


- Prendre la pleine mesure de ses 
droits et de ses obligations. 


- Exercer ses fonctions en toute in- 
dépendance, avec loyauté et profes- 
sionnalisme. 


- Veiller ù préserver en toute cCir- 
constance son indépendance de 
jugement, de décision et d'action. 
Il s’'interdit d'être influencé par tout 
élément étranger è Il'intérêt social 
qu'il a pour mission de défendre. 


- Il informe les membres du CSP de 


Article 3 : Réunions du CSP 


Les membres du CSP sont convoqués ã 
la diligence de la SNRT telle que défini 
dans l'article 193 du cahier des charges 
de la SNRT. La convocation et le dossier 
d'’appel d'offres ainsi que tout docu- 
ment communiqué aux concurrents, 
doivent être transmis aux membres du 
CSP 2 semaines au moins avant la date 
fixée pour la séance d'ouverture des 
offres. 


Le Comité se réunit sur convocation 
de I'autorité compétente, en quatre 
(4) sessions par an, au moins, selon le 
calendrier fixé en début d'année. II se 
réunit également autant de fois que 
nécessaire sur convocation de I'autori- 
té compétente. 


Le CSP ne siège valablement que si, 
six (6) de ses membres sont présents. 
Si le quorum n'est pas atteint deux fois 
de suite, le CSP saisi le PDG de la SNRT 
qui initie les dispositions de remplace- 
ment. 


Les membres du CSP sont tenus au se- 
cret. Leurs décisions sont prises ã la ma- 
jorité des voix. En cas de partage égal 
des voix, celle du président est prépon- 
dérante. Ses décisions sont définitives, 
sauf opposition motivée du Président 
Directeur Général de la SNRT. 


Ces décisions sont publiées sur le site 
e-dépêt de la SNRT. 


Lors de chaque session, les membres 
du CSP choisissent un rapporteur par- 
mi eux. Les décisions du Comité sont 
constatées dans un procès-verbal 


- || formule toute recommandation lui 
paraissant de nature a améliorer les 
modalités de fonctionnement du CSP, 
notamment, èڍ‎ l'occasion de l'évalua- 
tion périodique de celui-ci. 


- || accepte l'évaluation de sa propre ac- 
tion au sein du CSP. 


S'agissant de principes essentiels au 
bon fonctionnement du CSP chaque 
membre s'efforce de veiller a la bonne 
application de ces bonnes règles. 


Article 2 : Durée du mandat du Comi- 
té de Sélection des Projets 


Les membres du comité de sélection 
des projets des programmes sont dési- 
gnés par le Conseil d'Administration de 
la SNRT sur proposition du Président 
Directeur Général de la SNRT, pour un 
mandat de deux (2) ans pouvant être 
prolongé d’une année et ce, après avis 
conforme du Conseil d'Administration. 


Les membres du CSP choisissent par- 
mi eux un Président pour une période 
d'une année, le responsable du service 
édité est rapporteur du CSP. 


Le CSP peut faire appel, è titre consul- 
tatif, a toute autre personne, expert OU 
technicien, dont la participation est ju- 
gée utile. 


En cas de désistement ou d'’absences 
répétées et non justifilées d'un membre 
du CSP, le Président du CSP, en informe 
le Président Directeur Général de la 
SNRT, qui peut proposer son remplace- 
ment par le Conseil d'Administration. 
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- La réception des dossiers des soumis- 
sionnaires candidats ã l'appel d'offres 
et des dépûêts spontanés. 


- La présentation de toute informa- 
tion ou document demandé par les 
membres du CSP ou jugés nécessaires 
a l'accomplissement de sa mission. 


Le secrétaire du CSP n'assiste pas aUx 
délibérations. 


Article 5 : Régime indemnitaire 


Les membres externes du CSP bénéfi- 
cient d'une indemnité forfaitaire fixée ã 
un montant par session de .......... DH 
net pour le président et ............... 
DH net pour les autres membres. Cette 
indemnité est servie aux membres ex- 
ternes effectivement présents aUX réU- 
nions. 


émargé par les membres présents. 


Le Comité exerce ses attributions et 
prend ses décisions en toute indépen- 
dance, conformément : 


-ğ l'article 193 du cahier des charges de 
la SNRT publié au bulletin officiel n° 
549 du 22 octobre 2012 par décret n° 
2.12.596 du 25 Kaada 1433 (12 octobre 
2012). 


- au Cahier des charges fixant les 
conditions et formes de conclusion des 
contrats de production externe ou de 
coproduction de programmes audio- 
visuels approuvé par le Conseil d'Admi- 
nistration du 29 Novembre 2013. 


Article 4 : Secrétariat du CSP 


La SNRT est chargée du secrétariat du 
CSP. Ledit secrétariat est désigné par 
le PDG de la SNRT. Elle a pour mission 
d’assurer : 


شرڪة صورياد 
القناة الثانية 
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مرسوم رقم 2.12.597 
صادر فضي 25 صن ذي القعدة 1433 (12 أُكتوبر 2012) 
بنشر دفتر تحملات شركة صو ياد - القناة الثانية 


رئيس الحكومةء 

بناء على القانون رقم 77.03 المتعلق بالاتصال السمعى البصرى الصادر بتنفيذه 
الظهير الشريف رقم 1.04.257 بتاريخ 25 من ذي القعدة 1425 (7 يناير 2005) ولا 
سيما المادة 49 منه؛ 


وعلى قرار المجلمس الأعلى للاتصال السمعي البصري رقم 14.12 الصادرفي 6 
جمادى الآخرة 29(1433 مارس 2012) المتعلق بالمصادقة على دفتر تحملات شركة 
صورياد - القناة الثانية؛ 


وعلى قرار المجلس الأعلى للاتصال اللسمعي البصري رقم 24.12 الصادرفي 3 من 
ذي العقدة 1433 (10 أكتوبر 2012) المتعلق بالمصادقة على تعديلات دفتر تحملات 
شركة صورياد - القناة الثانية المصادق عليه بالقرار رقم 14.12. 


رسم ما يلي: 


المادة الأولى 
تطبيقا لأحكام المادة 49 من القانون رقم 3 المشرر إليه أعلام ينشرفي 
الجريدة الرسمية دفتر تحملات شركة صورياد - القناة الثانية الملحق بهذا المرسوم. 


المادة الثانية 


ينسخ المرسوم رقم 2.10.202 الصادر فى 4 رمضان 1432 (5 أغسطس 2011) بنشر 
دفتر تحملات شركة صورياد - القناة الثانية. 


المادة الثالئة 
بنشر هذا المرسوم فى الجريدة الرسمية. 


وحرر بالرباط في 25 من ذي القعدة 1433 (12 أكتوبر 2012) 
الإمضاء: عبد الآله ابن كيران 


وقعه بالحعطف: 
وزير الاتصال الناطق الرسمى 
باسم الحكومة 
الإمضاء: مصطفى الخلفي. 


دفتر تحملات شركة صورياد 
القناة الثانية 


الباب الأول 
الخدمة السمومية 


المادة 1: مبادئ الخدمة العحمومية للاتصال 
السمعي البصري 

تضطلع الشركة باعتبارها مرفقا عاماء بتقديم خدمة 
عمومية في المجال السمعي البصري قائمة على 
معايير الجودة والمهنية والتنوع والتنافسية والمنفعة 
العمومية والحرية والمسؤولية والمحاسبة ويتم 
تنظيمها على أساس المساواة في الولوج إليها بين 
المواطنين والمواطنات والإنصاف في تغطية التراب 
الوطني والاستمرارية في أداء الخدمات وتخضع في 
تسییرها للمبادئ والقيم الديمقراطية والحكامة الجيدة 
التي ينص عليها الدستور. كما يمارس العاملون فيها 
وظاتُفهم على أساس مبادئ احترام القانون والحياد 
والشفافية والنزاهة والمصلحة العامة وتكافَؤو الفرص 
والاستحقاق وتسهر على تلقي ملاحظات الجمهور 
وتأمين تتبع ملاحظاته واقتراحاته وتظلماته. 

تعتبر حرية التعبير والحق في الخبر مقومين أساسيين 
للخدمة العمومية للاتصال السمعي البصري. لهذا 
الغفرض. تعتمد الشركة على مبدأي الاستقلالية 
التحريرية وتعددية التعبيرعن مختلف تيارات الفكر 
والرأي مع ضمان حقوق المعارضة» في إطار الضوابط 
القانونية الجاري بها العمل. 

تسهر الشركة على احترام التنوع اللغوي والثقافي 
للمجتمع المغربي وها ينبشق عنه من صيانة التنوع 
المجالي وذلك في احترام القيم الحضارية الأساسية 
وقوانین المملكة. 


المادة 2: الأهداف العامة للخدمة العمومية 
للاتصال السمعي البصري 

تهدف الخدمة العمومية إلى : 

٠‏ ترسيخ الثوابت الأساسية للمملكة المغربية كما 
هى محددة فى الفصل الأول من الدستور والمتمثلة 
فى الدين الإسلامى السمح والوحدة الوطنية متعددة 
الروافد والملكية الدستورية والاختيار الديمقراطى؛ 

٠‏ تعزيز مقومات الهوية الوطنية الموحدة التى تنصهر 
فيها كل المكونات العربية-الإسلامية والأمازيغية 
والصحراوية الحسانية الغنية بروافدها الإفريقية 
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والأندلسية والعبرية والمتوسطية والمتميزة بتبوؤ 
الدين الإسلامي مكانة الصدارة فيها مع التشبت بقيم 
الانفتاح والاعتدال والتسامح والحوار والتفاهم المتبادل 
بين الثقافات والحضارات الإنسانية جمعاءء وفق مايقر 
به الدستور؛ 

١‏ تبني و إعمال قواعد الحكامة الجيدة وثقافة ربط 
المسؤولية بالمحاسبة؛ 


٠‏ تدعيم قيم الديمقراطية والمواطنة والحرية المسؤولة 
والكرامة والتضامن والمساواة والعدالة الاجتماعية 
وتكافؤو الفرص والمشاركة والحداثة والسعى إلى 
تحقيق المناصفة والنهوض بمنظومة حقوق الإنسان 
ومناهضة كل أشكال التمييز, وفقا للدستور والالتزامات 
الدولية للمغقرب ؛ 

٠‏ تشجيع التربية والتعليم والتحفيز على الإبداع والتميز 
الثقافي والفني والتكنولوجي والرياضي» للاستجابة 
لحاجیات المواطن المغربي في میادين الإخبار والثقافة 
والتربية والترفيه؛ 

٠‏ حماية وتقوية اللغتين الوطنيتين الرسميتين العربية 
والأمازيغية واللسان الصحراوي الحساني ومختلف 
التعبيرات اللسانية والثقافية المغربية. والمساهمة في 
تفعيل ترسيم اللغفة الأمازيغية في المجال السمعي 
البصري» في إطار يحفظ الوحدة والتكامل والانسجام 
ويضمن التنوع والتعدد ويصون السيادة ويتيح الانفتاح 
على اللغفات والثقافات الأجنبية بما يعزز التواصل 
وتلاقح الحضارات؛ 

٠‏ دعم وتعزيز الجهوية والتنوع المجالي وسياسة 
القرب والتنمية الاقتصادية وحرية المبادرة والمقاولة 
والتنافس الحر والنزيه والتنمية البشرية المستدامة 
والحفاظ على البيئة والثروات الطبيعية الوطنية؛ 

٠‏ المساهمة فى الاندماج فى إطارالاتحاد المغاريى 
وتعميق أواصر الانتماء إلى الأمة العربية والإسلامية 
والتضامن معها وتطوير علاقات التعاون والتضامن 
مع الشعوب والبلدان الإفريقية وتعزيز روابط التعاون 
والتقارب والشراكة مع بلدان الجوار الأورو-متوسطى 
وتقوية التعاون والتضامن الإنسائي؛ 

٠‏ إشعاع الثقافة والحضارة المغربيتين ورفع تنافسية 
الإنتاج السمعى البصرى المغربى؛ 

٠‏ تعزيز روابط الأسرة وتقوية تماسكها واستقرارها 
والنهوض بحقوق المراة وكرامتها وتحسين صورتها 
وحماية حقوق الطفل والجمهور الناشئ وتلبية حاجياته؛ 


٠‏ المساهمة فى تعميم وتوسيع مشاركة الشباب 
فى الحياة العامة ومساعدتهم على الاندماج وتيسير 
ولوجهم إلى الثقافة والعلم والتكنولوجيا والفن 
والرياضة والترفيه وكذا توفير الظروف لتفتق طاقاتهم 
الإبداعية؛ 

٠‏ المساهمة فى تعزيز وتقوية الروابط الهوياتية 
للمغارية المقيمين في الخارج مع وطنهم ومعالجة 
انشغالاتهم الراهنة في بلدان المهجر وإشراكهم في 
النقاش حول الشأن العام الوطني؛ 

٠‏ الاستجابة لحاجيات الأشخاص والفئات ذوى الاحتياجات 
الخاصة والمساهمة فى اندماجهم فى الحياة الاجتماعية 
والمدنية وتيسير تمتعهم بحقوقهم؛ 

٠‏ توفير عناصر الفهم والتحليل والتفسير حول الأحداث 
والقضايا الراهنة والتي تمكن المواطنات والمواطنين 
من ممارسة حريتهم في التقييم والرقابة على الشأن 


العام ومن ممارسة حقوقهم الأساسية وواجباتهم 
الوطنية. 


المادة 3: القواعد العامة المؤطرة للخدمة 
العمومية للاتصال السمعي البصري 

تعمل الخدمة العمومية وفق القواعد التالية ب: 

- الالتزام بالدقة والإنصاف والموضوعية والصدق 
والنزاهة وعدم التحيز والاستقلالية التحريرية عن 
المصالح التجارية والفئوية والسياسية والإيديولوجية 
وخاصة في الأداء الإخباري؛ 

- عدم الإشادة بالعنف أو التحريض على التمييز 
العنصرى أو على الإرهاب أو العنف تجاه شخص أو 
مجموعة أشخاص بسبب أصلهم أو جنسهم أو انتمائهم 
من عدمه لمجموعة عرقية أو لجنس أو لديانة معينة؛ 
تفادي التحريض على نهج سلوكات تلحق ضررا 
بالصحة أو بسلامة الأشخاص والممتلكات أو بالبيئة 
أو تعريض السلامة الذهنية أو الجسمانية أو الأخلاقية 
أو النفسية للناشئين للخطر, أو تمس بحرمة الحياة 
الخاصة وبالكرامة الإنسانية وبالأخلاق العامة ؛ 

- مراعاة سلامة اللغة العريية وتبسيطهاء. من حيث 
ضبط التركيب والمعجم والاشتقاق ومخارج الحروف 
وإملاء الخط ونطق الأسماء واعتماد التدقيق اللغوى 


هذه الغاية» التنسيق مع «معهد الدراسات والأبحاث 
بخصوص التعريب «لإحداث لجنة تدقيق لغوية 
- مراعاة سلامة اللغة الأمازيغيةء وفق «نحو ومعجم 
اللغة الأمازيغية المعيار» من حيث ضبط التركيب 
والمعجمٍ والاشتقاق ومخارج الحروف وإملاء الخط 
ونطق الأسماء واعتماد حرف «التيفيناغ»». واعتماد 
التدقيق اللغوي في كل مايتم بثه بالأمازيغية. وتبرم 
الشركة لهذه الغاية تحت إشراف السلطة الحكومية 
المكلفة بالاتصال. اتفاقية مع المعهد الملكي للثقافة 
الأمازيغية تحدث بموجبها لجنة لغوية مشتركة تعنى 
بتتبع سلامة الاستعمال اللغفوى فى البرامج و 
- تطوير ولوج الأشخاص ضعيفي السمع إلى البرامج 
التلفزية باستعمال كافة الوسائل الملائمة؛ 

- دعم الإبداعات المبتكرة للإنتاجات السمعية البصرية 
والسينمائية والموسيقية المغربية؛ 

- الاأهتمام بالذاكرة الفنية الموسيقية 


والسينمائية والمسرحية المغربية وتوتيق الإنتاج 
الوطني وعرضه على عموم الجمهور؛ 

إعطاء الأولوية للانتاج السمعي البصري الوطني 
وللموارد البشرية المغربية؛ 

- احترام حقوق المؤلف والحقوق المجاورة. طبقا 
للتشريع والتقنين الجاري به العمل والالتزامات الدولية 
للمغفرب؛ 

- التعامل المنصف والشفاف مع المنتجين المهنيين 
وتشجيع المنافسة الحرة وتكافؤو الفرص في قطاع 
الإنتاج السمعى البصرى. 


الباب التانمي 
البرمجة والإنتاج 


ة والغنائية 


3 


الفصل الأول 
مقتضيات عامة تطبق على الخدمات التابعة 
لشركة «صوریاد - القناة الثانية» 


المادة 4: الموضوع 

تطبق مقتضيات هذا الباب على الخدمتين الإذاعية 
والتلفزية المقدمتين من قبل الشركة والتي یتم بتهما 
على التراب الوطني بواسطة الشبكة المرتزية الأرضية 
بالنظام الرقمي والتناظري وعبرشبكة الأنترنيت وبأية 
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وسيلة تقنية أخرى والتي يمكن بثهما بصفة متزامنة 
وكاملة عبر الأقمار الاصطناعية» ما عدا البرامج التي 
لم تتمكن الشركة بخصوصها من الحصول إلاعلى 
حقوق البث الأرضي مع ما ي يقتضيه ذلك من استبدال 
إشارة البث الفضائية. 


المادة 5: تعريف الخدمات التي تقدمها شركة 
«صورياد - القناة التانية» 

تبث الشركة الخدمتين التاليتين : 

٠‏ القناة التلفزية الوطنية. المسماة «القناة الثانية» و 
التى تسمى ب» 2 الدولية» حين تبث بصفة متزامنة 
وكاملة عبر الأقمار الاصطناعية» ما عدا البرامج التي 
لم تتمكن الشركة بخصوصها من الحصول إلا على 
حقوق البث الأرضي. 

6 الإذاعة الوطنية» المسماة «رادیو .2M‏ 

تحدد فى ملحق خاص لهذا الدفتر. المنطقة الجغرافية 
الواجب تغطيتها من طرف الخدمتين التلفزية والإذاعية 
والجدول الزمني لاستكمال التفطية السالفة الذكر إن 


اقتط 


اقتضى الحال. 
يتم حصر الترددات المستعملة أو المزمع استعمالها 
فى الخدمة التلفزية و الإذاعية وكذا الخصائص التقنية 


المادة 6: تنسيق الخدمات التي تقدمها شركة 
«صورياد - القناة التانية» 

تحدد «الشركة» وفق مقتضيات دفتر التحملات هذا 
السياسة العامة للإنتاج والبرمجة وكذا التوجهات 
الإستراتيجية للخدمتين اللتين تقدمهما وتنسق بين 
سیاسات بٹهما وعروض خدماتهما وتوجه عملیاتهما 
التنموية وتدير ملفاتهما المشتركة. مع الحرص على 
تكاملهما وعلى إبراز هويتهما وذلك قصد تقديم أكبر 
تنوع ممكن من البرامج للجمهور, كل ذلك في إطار 
احترام مقتضيات هذا الدفتر ومقتضيات عقد البرنامج. 


المادة 7: البث الأولي للبرامج 

لا يحتسب فيما يخص التزامات البرمجة إلا البث الأولي. 
ابتداءا من فاتح أكتوبر 2012 يعتبر بثا ولا کل 
بث لأول مرة على الخدمة المعنية المبثوثة على 
الشبكة الهرتزية الأرضية بالمغرب في غضون سنتين 
متتالیتین. 
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المادة 8 :التزامات خاصة 
تبث الشركة خطب جلالة الملك وتغفطية الأنشطة 
الملكية. 


تبث الشركة يوميا آذان الصلوات الخمس ووقائع صلاة 
الجمعة وصلاة العيدين فى خدمتيها التلفزية والإذاعية. 
كما تغطى الشركة عبر خدمتها التلفزية. مستجدات 
العمل البرلمائنى. بما فى ذلك أنشطة المعارضة 
والأحزاب والنقابات. وتقوم ببث البلاغات والخطابات 
ذات الأهمية البالغة التي يمكن للحكومة أن تدرجها 
ضمن البرامج في كل وقت وحين. 


المادة 9 :التنوع الثقافي واللغوي والمجالي 

تعتمد الشركة على برمجة تعكس تنوع مقومات 
وروافد الهوية المغربية وتجلياتها الثقافية واللغوية 
والفكرية والمجالية والاجتماعية المنفتحة على الثقافات 
و اللغات الأجنبية والقيم العالمية وتساهم عبر مختلف 
برامجهاء في إبرازها وإغنائهاء وذلك في إطار يحفظ 
الوحدة ويضمن التنوع ويصون السيادة. 


تبث» الشركة» برامجها باللغتين العربية والأمازيغية 
واللسان الحسانى واللهجات والتعبيرات الشفوية 
المحلية المغربية المتنوعة. مع المحافظة على سلامة 
اللغتين العربية والأمازيغية خاصة في البرامج الموجهة 
للاأطفال والجمهور الناشئ والنشرات الإخبارية. وفي 
الدبلجة وفي الترج جمة المكتوبة المرافقة للأعمال 
المبثوثة. 

كما تلتزم الشركة ببث البرامج التي تدخل في إطار 
الالتزامات الكمية المنصوص عليها بالباب الثانى بهذا 
الدفتر بالعربية والأمازيغية والتعبيرات المغربيّة. ما 
عدا في حالة التزام مخالف منصوص عليه في المواد 
21 و32 و7 من هذا الدفتر. 


تلتزم الشركة بتخصيص جزء مهم من برامجها 
للأعمال الثقافية والفنية المغربية وضمان التوازن بين 
مختلف التعبيرات الشفوية المختلفة. 

كما تلتزم الشركة. فى إطار مهام المرفق العام 
المنوطة بهاء بالمساهمة المتميزة فى تثمين وتنمية 
وإنتاج وبث الثقافة المغربية بتنوع مكوناتها وروافدها 
الثقافية واللغوية والمجالية. 

المادة 0 احترام التعددية السياسية والمدنية 
تلتزم الشركة بضمان احترام الخدمات التى تبثها 


للتعبير التعددي لتيارات الفكر والرأي في جمیع 
المجالات. بإشراك متعدد ومتوازن للأحزاب السياسية 
والمنظماتِ النقابية. وفق الضوابط التي يقرها 


المجلس الأعلى للاتصال السمعي البصري. 


كما تلتزم الشركة وفق الضوابط التي يقرها المجلس 
الأعلى للاتصال اللسمعي البصري» بضمان احثترام 
الخدمات التي تبثها للتعبير التعددي لتيارات الفكر 
والرأي في جميع المجالات. بإشراك متعدد ومتوازن في 
النشرات والبرامج الحوارية والتفاعلية لجمعيات المجتمع 
المدنى والمنظمات غير الحكومية ذات العلاقة بالقضايا 
المطروحة. 


المادة 11: المساهمة في الإنتاج السمعي البصري 
الوطني 
تعطي الشركة ضمن تركيبة برامجهاء الأافضلية 
للإنتاج السمعي البصري الوطني كما تم تعريفه في 
الفقرة 11 من آلمادة الأولى من القانون رقم 77.03 
كما تعطى الأولوية للموارد المغربية لإنجاز الأعمال 
السمعية البصرية. 

تساهم الشركة في إنتاج أعمال سمعية بصرية وذلك 
خدمة للاإنتاج الوطني اللسمعي البصري. 

تعتمد الشركة على الخدمات الفكرية والفنية والتقنية 
لمقاولات الإنتاج الخارجي المستقرة بالمغفرب والتي 
تلجأ إلى كفاءات في أغلبيتها مغربية, مع الاحتفاظ 
بحضة خاضة للهبادراث الدلخلية للشركة. 


تقيم الشركة علاقة متوازنة بين الإنتاج الخارجي 
المقد م للشركة والإنتاج الداخلي وفق الحصص التالية 
من المدة الزمنية الإجمالية للإنتاج الوطني: 
- 30 ا للانتاج الخارجی الجاهز للبث (۴۸0)؛ 
١١ 15 -‏ للإنتاج المشترك بين الشركة وغيرهامن 
المنتجين ؛ وتنخفض هذه النسبة إلى 10 | ابتداء من 
فاتح يناير 2013. 
- 55 .ا للإنتاج الداخلى» على أن ترتفع هذه النسبة إلى 
٣ 0‏ ابتداء من فاتح يناير 2013. 
يمكن للشركة مخالفة النسب السالفة الذكر فى حدود 
لكل منها إذا دعت الضرورة إلى ذلك. 
تلتزم الشركة بالإنتاج الذاتي أو المشترك للبرامج 
الحوارية التي تعنىی بالشأن السياسي والنقاش 
العمومي. 


يحتسب الإنتاج الأجنبي المدبلج بالمغرب للغة العربية 


أو الأمازيغية في إطار الإنتاج الوطني في حدود [٠10‏ 
من مجموع التزامات البث. 


المادة 12: المساهمة في الإنتاج السينمائي 
الوطني 

تساهم الشركة في إنتاج الأعمال السينمائية المغريية 
الأصل الموجهة للغرض في القاعات السينمائية قبل 
بثها عبر القنوات التلفزية آلتابعة للشركات الوطنية 
للاتصال السمعي البصري وذلك إما بالتمويل المباشر 
واأو بالصناعة وإمًَا باقتناء مسبق لحقوق البث. وتستفيد 
من هذه المساهمة شركات الإنتاج المغربية المحدثة 
حسب القوانين المعمول بها والتي تقدم ترشيحها 
لدى لجنة انتقاء البرامج المشار إليها فى المادة 62 
ويوكل إليها اختيار المشاريع المستفيدة وتحديد مبلغ 
المساهمة وفق دفتر تحملات يحمي حقوق الشركة. 
تساهم الشركة سنويا في إنتاج أو اقتناء حقوق بث 
عشرة (10) أفلام سينمائية مغربية طويلة مكتوبة أصلا 
للسينما. كما تعمل على اقتناء حقوق بث 15 فيلما 
مغربيا قصيرا على الأقل كل سنة. 


المادة 13: ولوج الأشخاص ضعيفي السمع إلى 
البرامج المبثوثة 

تعمل «الشركة» تدريجيا على تطوير ولوج الأشخاص 
ضعيفي السمع إلى البرامج المبثوثة وذلك عن طريق 
استعمال جميع الوسائل المواتية. 


المادة 14 :قياس نسبة المشاهدة والاستماع 
تتعهد «الشركة» بقياس نسبة مشاهدة واستماع 
خدمتيها التلفزية والإذاعية اللتين تقدمهما كيف 
ما كانت وسيلة البث. أخذا بعين الاعتبار الفئات 
المستهدفة من طرف كل من قناتها وإذاعتها حسب 
الوظائف المنوطة بكل منهما. وذلك فى إطار آلية 
قياس نسبة المشاهدة التابعة للمركزين لقياس نسبة 
المشاهدة وlلاستlnaع .CIAUMED/CIRAD)‏ 
وتشتمل هذه الآلية على قياس متعدد المكوّنات 
يتضمن نسب الاستماع والمشاهدة. مع الالتزام 
بالمراجعة المنتظمة للعيّنات المختارة. بما يتيح 
تقليیص هوامش الخطاً والقصور, ويضمن التمثيلية 
المعبرة والدالة سعيا للارتقاء بجودة الإنتاج. 
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إضافة إلى القياس الكمى للمشاهدة والاستماع» 


خصوصاً من حيث عدد الأشخاص الذين يشاهدون 
قنوات الشركة ويستمعون إلى إذاعاتها ومدة 
المشاهدة والاستماع. تسعى «الشركة» إلى استطلاع 
رأى وانتظارات وتطلعات الجمهور أخذا بعين الاعتبار 
الفئات المستهدفة من طرف قناتها وإذاعتها حسب 
الوظائف المنوطة بكل منهما. إذ تصدر لهذا الغرض 
بارومترات نوعية منتظمة لقياس العناصر التالية 
بالنسبة لكل فئة ملائمة : 

- رضا الجمهور خصوصا المستهدف من طرف القناة 
أو الإذاعة؛ 

- رؤيته للتناول الحيادي والمتوازن للأخبار؛ 

- رؤيته لانعكاس التنوع الثقافي والجهوي المغربي؛ 

- مدى رضى الجمهور عن الأخذ بملاحظاته وأقتراحاته 
ودرجة تتبعها والتفاعل معها. 


المادة 15: خطابات الآإشهار الذاتى لبرامج الخدمة 
العمومية 

تلتزم الشركة ببث خطابات الإشهار الذاتى لبرامج 
الخدمة العمومية (الالتزامات الكمية المنصوص عليها 
بهذا الدفتر بخصوص كل خدمة)ء باستثناء النشرات 
الإخبارية. تبث على خدماتها بطريقة من شأنها إخبار 
ارعن توقيت ومضمون هذه البرامج في ظروف 
معقولة تأخذ بعين الاعتبار الفئة المستهدفة بھهذه 
البرامج» كما تلتزم باحترام ماتم الإعلان عنه في تلك 
الخطابات. 

تبث خطابات الإشهار الذاتي للبرامج التي تبثها خدمتي 
«الشركة» خارج الوصلات الأإشهارية ولا تحتسب مددها 
ضمن الحصص الزمنية الإشهارية المحددة. 

تلتزم الشركة باستخدام خدمة «التيليتكست» ونظام 
«۴۴6»». بالنسبة للتلفزة. ونظام «808» . بالنسبة 
للإذاعة. لإخبار الجمهور باستمرار بشبكات البرامج» 
الذاتى لبرامجها. 


الفصل الثاني 
التزامات خاصة تطبق على «القناة الثانية» 


المادة 16: الموضوع 
تطبق مقتضيات هذا الفصل على القناة التلفزية 
المسماة «القناة الثائية» المبثوثة أرضيا بالنظامين 
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التناظري والرقمي على التراب الوطني والتي يمكن أن 
تبت کلیا وبشکل متزامن عبر الأقمار الاصطناعية أو 
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عبرأية وسيلة تقنية أخرى. 


المادة 17: التوقيت 
تبث برامجها كل يوم لمدة أربعة وعشرين (24) ساعة 


المادة 18: الشبكة المرجعية 

تلتزم الشركة ببث البرامج التي تدخل في إطار 
الالتزامات الكمية المنصوص عليها بهذا الفصل من 
دفتر التحملات. داخل «الشبكة المرجعية». تحدد 
الشبكة المرجعية كمايلى: 

1. خلال رمضان» من الساعة الرابعة بعد الزوال إلى 
الواحدة صباحا؛ 


2. فى الفترة الصيفية. من الساعة الثائية عشرة زوالا 
إلى الواحدة صباحا؛ 


3. .في باقي السنة. من الساعة السادسة والنصف إلى 
الثامنة والنصف صباحا ومن الساعة الثانية عشرة زوالا 
يوم الأحد ا العطل المدرسية. من الساعة التاسعة 


يمكن للشركة أن تخالف الالتزامات الكمية المنصوص 
عليها بهذا الدفتر بخصوص البرامج الحوارية السياسية 
والمتعلقة بمعالجة قضايا الشأن العام والمواقيت 
المتعلقة بها خلال العطلة الصيفية. 


المادة 19: الهوية التحريرية 

القناة الثانية قناة القرب والجهوية والنقاش العمومى 
والتثقيف عبر البرامج الحوارية والوثائقية .في مواكبة 
ف لاستحقاقات التحول الذيموقراطي والأجتماعي 
الاجتماعي تافل النخب الجهويّة. 

بوصفها قناة عامة للخدمة العمومية. تعمل القناة على 
التطوير المستمر للبرامج الإخبارية التي تتوخى القرب 
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وما تقتضيه من توسيع النشرات الإخبارية ذات الطبيعة 
الجهوية بشكل تدريجي وتعزيز برامج التحقيق ودعم 
الحوار والنقاش السياسى واكتشاف المواهب وتشجيع 
المبادرة والابتكار في شتى مجالات الإبداع. كما تقوم 
القناة بتعزيز العرض الوثائقى كدعامة أساسية لإنعاش 
وصيانة الذاكرة التاريخية آلوطنية وتثمين التراث 
ودمقرطة الثقافة. 


المادة 20: الخصائص العامة للبرمجة 


تعتمد «القناة الثانية» برمجة ذات مرجعية عامة 
ومتنوعة تركز على إعلام القرب وتترجم تنوع الحياة 
الاقتصادية والاجتماعية والثقافية للجهات المغربية 
ولك من خلال كاتا الخهوية وتهدف إلى 
الاستجابة لحاجيات الإخبار والثقافة والثربية والترفيه 
لاوسع فئات الجمهور, على ان تضم البرمجة برامج 
للقرب والجهوية 


تضم البرمجة على الخصوص. البرامج التالية: 
- نشرات إخبارية عامة وجهوية ؛ 

- برامج حوارية؛ 

- برامج مخصصة للمرأة و الأسرة ؛ 

- برامج للتربية حول الإعلام ووسائط الأتصال؛ 
- برامج تربوية وترفيهية للأطفال؛ 

- برامج س 

- برامج بيئية 

- برامج الشباب؛ 

- برامج الترفيه؛ 

- برامج اجتماعية؛ 

- مجلات إخبارية؛ 

- برامج تربوية للمراهقين؛ 

- برامج التربية الدينية؛ 

- أفلام ومسلسلات تلفزية وأعمال سينمائية؛ 
- برامج خدماتية. 


المادة 21: النشرات الإخبارية 
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تنتج «القناة الثانية» وتبث يوميا : 

- نشرتين (2) إخباريتين عامتين على الأقل باللغفة 
العربية؛ 

- نشرة إخبارية باللغة الأمازيغية وفق نحو ومعجم 
اللغة الأمازيغية المعيارء مصحوبة بترجمة مكتوبة إلى 
اللغة العربية على أساس أن يتم ذلك بصفة تدريجية؛ 
- نشرة د تلفزية يومية بلغة أ جنبية. 

تلتزم «القناة الثائية» في إطار نشراتها الإخبارية 


بالإخبار الآني عن کل الأخداث ذات البعد الوطني 
التى تستأثر بالرأی العام وكذلك الأحداث ذات البعد 


الدولى خصوصا تلك المتعلقة بالمغرب وخياراته 
الإستراتيجية وإشعاعه الحضاري في محيطه العريى 
والإفريقي والإسلامي والدولي» کما تلتزم بالإخبارالآني 
عن التطورات الطارنّة على هذه الأحداث ومآلها. کم 
تبث النشرات الإخبارية ملخصا عن أنشطة المجالس 
الوزارية والحكومية. 

تبث نشرات الأخبار اليومية الرئيسية الحصرية باللفة 
العربية في حدود الساعة الثانية عشرة وخمس وأربعون 
دقيقة ظھرا والثامنة وخمس وأربعون دقيقة مساء مع 
مراعاة توقيت شهر رمضان والفترة الصيفية. ويمكن 
تغيير أوقات النشرات الإخبارية إذا دعت الضرورة إلى 
ذلك بشرط أن تكون فى بداية وقت الذروة. 

كما تبث نشرة الأخبار باللغة الأجنبية فى الوقت الأول 
من الذروة إذا أمكن ذلك. 

كما تقوم «القناة الثانية» بصفة تدريجية بإنتاج 
وبث نشرة إخبارية جهوية يومية» تراعي التوازن 
الجهوي والمجالي بين جميع مناطق المملكَّة وتقدم 
أهم الأحداث الجهوية الراهنة في المجالات السياسية 
ولاقتصادية والاجتماعية والثقافية والرياضية. مع قراءة 
في الصحف المحلية والجهوية. كما تتضمن روبورتاجات 
تعنى بمواضيع جهوية راهنة تستأثر باهتمام الرأي 
العام. 

تحترم القناة في جميع نشراتها الإخبارية التوازن 
وتعددية تيارات التعبير والرأي في معالجة الخبر› 


وتستضيف محللين أخصائيين بهدف تحليل وتفسير 
أهم الأخبار الوطنية والجهوية الراهنة. 


المادة 22: اليرامج الحوارية 

تبث «القناة الثانية» أسبوعيا وبصفة منتظمة ثلاثة 
برامج حوارية سياسية على الأقل» لمدة لا تقل عن 52 
دقيقة لكل برنامج . منها: 

- برنامج يعنى بالقضايا السياسية والشأن العام الراهن 
الوطني؛ 

- برنامج يعنى بالقضايا السياسية والشأن العام 
الراهن الجهوي. بمشاركة فاعلين سياسيين ونقابيين 
وجمعويین محليين وجهويين. 

- برنامج يعنى بقضايا البرلمان ومؤسسات الحكامة 
والديمقراطية التشاركية. 

كما تبث «القناة الثانية» أسبوعيا وبصفة منتظمة 


83 


84 


برنامجا حواريا أو وثائقيا أو مجلة إخبارية 


موضوعاتية. لمدة لا تقل عن 52 دقيقة يعنى 
بالقضايا المجتمعية. بمشاركة فاعلين جمعويين 
ومختصين في المواضيع المعالجة خصوصا ف 
الاجتماع أوعلماء نفس أو متخصصين في الثربية 

أو علماء مقترحين من طرف المجلمس العلمي 
الأعلى. 

تحرص « القناة الثانية » في جميع برامجها 
الحوارية على مشاركة المرأة والشباب ومبداً 
المساواة بين المواطنين والمواطنات فى 
المشاركة واحترام تعددية التعبير لمختلف تيارات 
الفكر والرأي. 

وتسهر «القناة الثانية» على احترام التنوع اللغوي 
والثقافي للمجتمع المغربي وماينبثق عنه من 
صيانة آلتنوع المجالي وذلك في احترام القيم 
الحضارية الأساسية وقوانين المملكة. 


كما تسهر «القناة الثانية» على تنوع وراهنية 
القضايا المعالجة واستجابتها لحاجيات جميع 
الفئات المجتمعية والمكونات الثقافية والاجتماعية 
والاقتصادية للمجتمع المغربى 


المادة 23: برامج مخصصة للمرأة 
تبث «القناة الثانية» برنامجا أسبوعيا على الأقل 
وبصفة منتظمة» مدته 26 دقيقة على الأقل. 
يهدف إلى النهوض بصورة ودور وحقوق المرأة 
وكذا بدعم تماسك واستقرار اللأاسرة. مع مراعاة 
التنوع الثقافي والاجتماعي والمجالي للنساء. 


المادة 24: برامج للتربية حول الإعلام 
ووسائط الآتصال 

تبث «القناة الثانية» برنامجا أسبوعيا وبصفة 
منتظمة. لا تقل مدته عن 26 دقيقة. يعنى 
بالتربية حول الإعلام ووسائط الاتصال» يستهدف 
خصوصا الشباب. 


المادة 25: برامج التريية الدينية 

تبث «القناة الثانية» برنامجا أسبوعيا تفاعليا 
بصفة منتظمة بشراكة مع المجلمس العلمي 
الأعلى ووزارة الأوقاف والشؤون الإسلامية. لا تقل 
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مدته عن 52 دقيقة يعنى بتبسيط مفاهيم 


ومقومات وتعاليم الدين الإسلامى وأهميته فی 
توجيه السلوكات الفردية والجماعية والتربية 


والمعاملات داخل المجتمع ومواكبة الحاجيات 
الراهنة وتحفيز الأجتهاد الفكري والإرشاد الديني 
وفق قيم الوسطية والاعتدال والانفتاح واحترام 
الديانات السماوية. ويمكن لذلك اعتماد طرق 
ووسائل تواصلية عصرية. 

كما تخصص القناة بصفة منتظمة حلقة شهرية 
من هذا البرنامج» تعنى بالاجتهاد الفكرى 
والتجديد بشأن القضايا المجتمعية الراهنة وفقاً 
للتوجهات العامة للمؤسسات والهيئات الدينية 
الرسمية بالمغفرب. 


المادة 26: البرامج الثقافية والمعرفية 

تبث «القناة الثانية» أسبوعيا وبصفة منتظمة. 
لمدة لاتقل عن 26 دقيقة لكل برنامج ثلاث 
برامج وثائقية أو أفلام وثائقية أو برامج حوارية 
من إنتاج داخلي» تعنى باکتشاف العالم والحضارات 
والتاريخ والعلوم والتيكنلوجياء كالتالي : 

برنامجا 1 سبوعيا وبصفة منتظمة. لمدة لا تقل 
عن 26 دقيقة. يعنى بتاريخ المغفرب» في جميع 
المجالات السياسية والاقتصادية والاجتماعية 
وغيرهاء بمشاركة فاعلين وأخصائيين فى هذا 
المجال. 

٠‏ برنامجا أسبوعيا وبصفة منتظمة» يعنى بالعلوم 
والتيكنلوجياء لمدة لا تقل عن 26 دقيقة. 

٠‏ برنامجا أسبوعيا وبصفة منتظمة. يعنى بالفكر 
والأدب المغربيين »لمدة لا تقل عن 26 دقيقة. 
تحرص الشركة على راهنية المعطيات العلمية 
المقدمة فى البرامج السالفة الذكر فى هذه 
المادة. 

تغطى «القناة الثانية» أخبار التظاهرات الثقافية 
ذات البعد الوطنى والدولى وبالأخص ذات البعد 
الجهوى على صعيد المملكة. 

تعمل القناة على تثمين الفنون والتقاليد الشعبية 
وكذا توفير شروط التعبير عن المواهب الجديدة 
والابتكار الفني الوطني في تنوعه الجهوي 
واللغوي. 


المادة 27: برامج تربوية وترفيهية للأطفال 
تبث «القناة الثانية» يوميا وبصفة منتظمة 


برنامجا ترفيهيا موجها للأطفال يتضمن عروضا 
للفكاهة والفرجة. لمدة لا تقل عن 26 دقيقة. 
تتوخى التسلية والإاسهام في تنشئة تنشئة هذه الفئة 
اجتماعيا ومعرفیا وقیمیا وفکریا وسلوکیا. تستعين 
الشركة بأخصائيين يتوفرون على التكوين والخبرة 
الملائمتين للأهداف المبينة في الفقرة الأولى 
أعلاه ص بث أخبار تعنىی بمستجدات تکنولوجیا 
المعلومات والمحافظة على البيئة والقوانين التي 
تعنى بحقوق الطفل. 


المادة 28: برامج تربوية للمراهقين 

تبث «القناة الثانية» أسبوعيا وبصفة منتظمة 
برنامجا حواريا أو وثائقيا موجها للمراهقين. لمدة لا 
تقل عن 26 دقيقة. مع إشراكهم في النقاش. يعنى 
بمواضيیع تستأثر باهتمامهم (التوجيه الدراسي» 
الدين. الرياضة. الحريات والواجبات. حقوق ق الإنسان. 
البيئة. المسؤولية. الأسرة, العلاقة مع أولياء الأمور 
المواطنة. الاختلاف. التربية الجنسية. التدخين. 
المخدرات العنف. الجنوح» المال» الكحول...)» 
بمشاركة أخصائيين من اختصاصات متنوعة فى 
هذه المجالات وحسب المواضيع المعالجة خصوصاً 
علماء الاجتماع أو علماء نفس أو أطباء أو متخصصين 
في التربية أو علماء مقترحين من طرف المجلس 
العلمي الأعلى. 


المادة 29: البرامج الخدماتية 

تبث «القناة الثانية» برنامجا يوميا وبصفة منتظمة. 
على الأقل خمس مرات فى الأسبوع. لا تقل مدته 
عن 13 دقيقة. يعنى بتوعية المستهلك بالتوعية 
الصحية والأسرية أو بتفسير المساطر الإدارية 
للمواطنين وكذا مساطر التظلم أو بالتوعية لاحترام 
قانون السير أو التوعية والتحسيس. بالقضايا 
والإشكالات البيئية والتنمية المستدامة المطروحة 
على مستوى الجهات و بصفة عامة بكل المواضيع 
التى تساعد المواطن فى ممارسة حقوقه وواجباته 
بكيفية مسؤولة. دون احتساب الإشهار غير التجاريء 
مع اعتبار التنوع الفئوي والمجالي. 


المادة 30: البرامج الفنية 

تبث القناة. بكيفية منتظمة وعلى الأقل مرة في 
الأسبوع» برنامجا فنيا يعنى بالموسيقى والغناء 
المغربي الأصيل والعصري» لا تقل مدته عن 90 
دقيقة. مع ضمان تنوع التعبير الفني المغربي 


بأذواقه المتعددة وفي بعدیيه الجهوي واللغويء مع 

العمل على تشجيع الإبداع وإبراز المواهب e‏ 
كما تبث القناة بكيفية منتظمة وعلى الأقل مرة 
في الأسبوع» برنامجا للمسابقات يرتكز على تنمية 
القدرات المعرفية والتخيلية للمشاهد. لا تقل مدته 


هھ هھ + 


عن 52 دقيقة. 


المادة 30 مكرر:البرامج الرياضية 

تبث « القناة الثانية « برنامجا رياضيا أسبوعيا بصفة 
منتظمة. مخصصا لنقاش المستجدات الرياضية 
على الساحتين الوطنية والدولية. 

كما تقوم القناة بتغطية ومتابعة المنافسات 
الرياضية الوطنية الرسمية. 


المادة 31: أعمال تلفزية وسينمائية 

تبث القناة بكيفية منتظمة كل أسبوع. فيلما تلفزيا 

9 سینمائیا طویلا أو قصيرا من إنتاج وطني ولا 
يشترط فيه أن يكون بثا أولياء ويستثمر فيه رصيد 

القناة الثانية وقنوات الشركة الوطنية للإذاعة 

والتلفزة. 

تستفید الأعمال السمعية البصرية TE‏ 

والمسرحية المغربية التي تنتجها الشركة أو تشترا 

في إنتاجها والتي حازت حقوق بٹڻھهاء بأفضلية 

العرض التلفزي في البث الأول. 

تنتج وتبث القناة بصفة منتظمة عملا مسرحيا 

مغربيا في الشهر. 


المادة 32: التنوع اللسني 


تخصص «القناة الثانية» من مدة شبكتها المرجعية 
٠ 0‏ للبرامج باللغفة العربية السليمة والمبسطة 
واللغة الأمازيغية واللهجات والتعبيرات اللسنية 
العربية واللسان الصحراوي الحساني» و ٣‏ للبرامج 
باللغفات الأجنبية. 

يمكن للقناة مخالفة النسب السالفة الذكرفى 
حدود 5 % لكل منها إذا دعت الضرورة إلى ذلك. 


المادة 33: الإشهار والرعاية 

يرخص للقناة ببث وصلات إشهارية ورعاية 
برامجها مع احترام الشروط المنصوص عليهافي 
هذاالدفتر. 
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المادة 34: تشجيع الإنتاج السمعي البصري 
الوطني 

يمثل الإنتاج السمعي البصري الوطني على «القناة 
الثانية» نصف مدة الشبكة المرجعية على الأقل. 


یشمل الإنتاج السمعي البصري الوطني المبثشوث 
على»القناة الثانية» على الأقلء إثنى عشرا12) 
فيلما تلفزياء ستة (6) مسلسلات أو سلسلات. ثمان 


(8) مسرحیات واثنتی عشر(12) برنامجا وثائقيا فى 
السنة. 


المادة 35: التسويق التلضفزي 
لا يرخص للقناة أن تبث برامج للتسويق التلفزي. 


الفصل الثالث 
التزامات خاصة تطبق على الإذاعة 
المسماة «راديو »2N‏ 


المادة 6 الموضوع 
تطبق مقتضيات هذا القسم على الإذاعة المسماة 
«رادیو [2». 


المادة 37: التوقيت 
تبث الإذاعة برامجها على مدار الساعة. 


المادة 38: الخصائص العامة لليرمجة 
تعتمد « راديو »2[١‏ برمجة ذات مرجعية عامة 
ومتنوعة. وتهدف إلى الاستجابة لحاجيات الإخبار 


ES 


والتقافة والتربية والترفيه خصوصا للمراهقين 
والشباب. 


تضم البرمجة على الخصوص. البرامج التالية: 
- نشرات إخبارية ؛ 

- برامج حوارية؛ 

- برامج مخصصة للمرأة ؛ 

- برامج تربوية للمراهقين؛ 

- برامج التربية الدينية؛ 

- برامج خدماتية؛ 


- برامج فنية. 


المادة 39: النشرات الإخبارية 

تنتج الإذاعة وتبث يوميا نشرات إخبارية باللغفة 
العربية و باللغة الأمازيغية و بلغة أجنبية. تستضيف 
النشرات الإخبارية محللين أخصائيين مستقلين 
بهدف تحليل وتفسير أهم الأخبار الوطنية الراهنة. 
تلتزم الإذاعة» في إطار نشراتها الإخبارية. 
بالإخبار الآنى عن كل الأحداث ذات البعد الوطنى 
التي تستأثر بالرأي العام وكذلك الأحداث ذات 
البعد الدولي خصوصا تلك المتعلقة بالمغفرب 
وخياراته الاسترا اتيجية. كما تلتزم بالإخبارالآني 
عن التطورات الطارئة على هذه الأحداث ومآلهاً. 
كما تبث النشرات الإخبارية ملخصاعن أنشطة 
المجالس الوزارية والحكومية. 


المادة 40: اليرامج الحوارية 
تبث الإذاعة يومياء على الأقل خمس مرات في 
الأسبوع» ويبصفة منتظمة برنامجين 8 


تفاعليين أو وثائقيين اثنين على الأقل. منها 
- برنامج يعنى بالقضايا السياسية والشأن العام 
الراهن؛ 


- برنامج يعنى بالقضايا المجتمعية. بمشاركة 
فاعلين جمعويين ومختصين في المواضيع 
المعالجة. خصوصاعلماء الاجتماع او علماء مقترحين 
من طرف المجلس العلمى الأعلى. 

تحرص الإذاعة فى برامجها الحوارية على مبدأ 
المساواة بين المواطنين والمواطنات فى المشاركة 
واحترام تعددية التعبير لمختلف تيارات الفكر 
والراي. 

وتسهر الإذاعة على احثرام التنوع اللغوى والثقافى 
للمجتمع ١‏ لمغربي وما ينبثق عنه من صيانة 
التنوع المجالي وذلك في احثرام للقيم الحضارية 
الأساسية وقوانيین المملكة. 

تسهر الإذاعة على تنوع وراهنية القضايا المعالجة 
واستجابتها لحاجيات جميع الفئات المجتمعية 
والمكونات الثقافية والاجتماعية والاقتصادية 
المادة 41: برامج مخصصة للمرأة 


تبث الإذاعة برنامجا أسبوعيا على الأقل وبصفة 
منتظمة» مدته 26 دقيقة على الأقل. يهدف إلى 


النهوض بصورة ودور وحقوق المرأة مع مراعاة 
التنوع الثقافى والاجتماعى والمجالى للنساء. 


المادة 42: برامج التربية الدينية 

تبث الإذاعة برنامجا أسبوعيا تفاعليا وبصفة 
منتظلمة. يعن بتبسيط مغاهيم ومقومات وتعاليم 
الدين الإسلامي وأهميته في توجيه السلوكات 
الفردية والجماعية والتربية والمعاملات داخل 
المجتمع ومواكبة الحاجيات الراهنة وتحفيز الاجتهاد 
الفكري والإرشاد الديني . وفق قیم الوسطية 
والاعتدال والانفتاح واحترام الديانات السماوية 
الأخرى. ويمكن لذلك اعتماد طرق ووسائل 
تواصلية عصرية. 


المادة 43: برامج تربوية للمراهقين 

تبث الإذاعة يومياء على الأققل خمس مرات في 
الأسبوع» وبصفة منتظمة برنامجا تفاعليا موجه 
للمراهقين. يعنى بمواضيع تستأثر باهتمامهم 
(التوجيه الدراسي» الدين» الرياضة. الحريات 
والواجبات. حقوق الإنسان» المسؤولية الأسرة 
العلاقة مع أولياء الأمور المواطنة. الاختلاف 
التربية الجنسية التدخين. المخدرات العنف 
الجنوح. المال. الكحول....). بمشاركة أخصائيين 
من اختصاصات متنوعة فى هذه المجالات وحسب 
المواضيع المعالجة» خصوصا علماء الاجتماع أو 
علماء مقترحين من طرف المجلس العلمي الأعلى. 


المادة 44: البرامج الخدماتية 

تبث الإذاعة برنامجا یومیا وبصفة منتظمة. على 
الأقل خمس مرات في الأسبوع يعنى بتوعية 
المستهلك. بالتوعية الصحية والأسرية أو بتفسير 
المساطر الإدارية للمواطنين وكذا مساطر التظلم 
أو بالتوعية لاحترام قانون السيرء وبصفة عامة بكل 
المواضيع التى تساعد المواطن فى ممارسة حقوقه 
وواجباته بكيفية مسؤولة ‏ دون احتساب الإشهار 
غير التجاري. 


مادة 45: البرامج الفنية 

تبث الإذاعة.» على الأقل خمس مرات في الأسبوع» 
ف منتظمة. برنامجا فنيا يعنى بالموسیيقى 
والغناء المغربي الأصيل والعصري» مع ضمان تنوع 
التعبير الفني المغربي بأذواقه المتعددة وفي 
بعدیيه الجهوي واللغوي مع العمل على تشجيع 
الإبداع وإبراز المواهب الجديدة. 


المادة 46 : المساهمة في الاإبداع الفني الوطني 
تدعم الإذاعة الإبداع الفني المغربي وبروز مواهب 
جديدة. 

تخنصص حصة لا تقل عن 50%. من حجم فترات 
برمجتها الموسيقيةء بين السادسة صباحا ومنتصف 
الليل» للأعمال المغربية. 


المادة 47: التنوع اللسني 

تحرص الإذاعة على مراعاة التنوع اللغوى واللسنى 
فى مختلف برامجها مع الانفتاح على اللغفات 
الأجنبية الأكثر تداولا في العالم. 


المادة 48: الإشهار والرعاية 

يرخص للاإذاعة ببث وصلات إشهارية ورعاية 
برامجها مع احترام الشروط المنصوص عليها في 
هذا الدفتر. 


الباب الثالث 
الإشهار والرعاية 


المادة 49 :الأشهار 

-1.49 الشروط العامة لبث الإشهار 

يمكن للشركة بث وصلات إشهارية على الخدمات 
الإذاعية والتلفزية التى تقدمهاء تشمل كل واحدة 
منها خطابا إشهاريا أو أكثر طبقا للشروط المحددة 
فى المقتضيات العامة لهذا الباب. 

يجب أن تكون الوصلات الإشهارية. التلفزية 
والإذاعية. قابلة للتمييز بسهولة ومفصولة عن 
غيرها من المواد بواسطة مقدمة إشهارية أو شعار 
صوتي خاصين بالوصلات الإشهارية قبل وبعد بث 
الوصلة لاتقل مدة ة الأولى عن أربع ثوان. بالنسبة 
للخدمات التلفزية. وعن ثانيتين. بالنسبة للخدمات 
الإذاعية. المرخص لها ببث الوصلات الإشهارية 
وقابلة للتمييز بواسطة خاصيات بصرية وصوتية. 

ولا ينبغفي لمقدمات الوصلات الإشهارية هاته أن 
تتضمن إشهارا أو تتيح التعرف على أية جهة راعية. 

تمتنع الشركة خارج الوصلات الإشهارية عن 
تقديیم اي شكل من أشكال العرض سواء 
بالصوت أو بالصورة أو بطريقة صريحة أو ضمنية. 
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ضمن برامجهاء لسلع أو خدمات أو اسم أو علامة أو 
أنشطة منتج سلع أو مقدم خدمات. عندما يكون 
هذا العرض منجزا بشكل مقصود لهدف إشهاري 
غير صريح ومن شأنه أن يوقع الجمهور في الخطاً 
حول طبيعة عرض من هذا القبيل. ويعتبر العرض 
ذو قصد إشهارى عمدى. خاصة إذا كان بمقابل 
مالي أوغيره. ٠ ٠‏ 

إلا أنه يجوز للشركة بث روبورتاجات إشهارية إما 
وسط جنريك الإشهار, أو خارج الوصلات الإشهارية 
بشرط الإعلان عن هذه الصفة صراحة وبطريقة 
واضحة» بالصوت واأو بالصورةء في بداية ونهاية 
البث وبلغاته» وبالصورة طيلة مدة بثه في الخدمات 
التلفزية» على ألا تتعدى مدة الروبورتاج الواحد 
ست (6) دقائق وأن يتم بثه خارج برامج أخرى. فى 
الحالتين تحتسب مدة الروبورتاج الإشهاري ضمن 
المدة الزمنية المسموح بها للإشهار. ‏ 
يقصد بروبورتاج إشهاري كل خطاب ذوو طبيعة 
دعائية يقدم معلومات أوفر وأدق عن الخصائص 
المميزة لمتتوج أو خدمة أو مجموعة من المنتوجات 
أو الخدمات مقارنة مع الخطابات الإشهارية التجارية 
العادية. 

كما تمتنع الشركة عن بث خطابات أو روبورتاجات 
إشهارية تم إنتاجها من طرف أو لفائدة أحزاب 
سياسية أو منظمات نقابية. سواء تم ذلك بمقابل 
مالي أو بدونه مع مراعاة المقتضيات القانونية 
المنظمة لتدخلات الأحزاب السياسية في الإعلام 
الععمومي بمناسبة الحملات الانتخابية أو الاستشارات 
الشعبية. 


يمنع كذلك بث الإعلانات الإشهارية التي ت تسيء إلى 
الأشخاص بسبب الهم أو جنسهم أو آنتمائهم أو 
عدمه لمجموعة عرقية أو لأمة أو لديانة. خصوصا 
من خلال ربطهم بصور أو أصوات أو مشاهد من 
شانها أن تعرضهم لاحتقار الجمهور أو لسخريته. 
لا يجوزأن يتجاوز مستوى صوت الوصلات الإشهارية 
معدل المستوى الصوتى للبرامج المحادية 
للوصلة. 


9 - شروط إدراج الخدمات التيليماتيكية 

باستثناء برامج التسويق التلفزي. إذا تم إدراج رقم 
هاتف أو عنوان موقع انترنيت (أو أي وسيلة اتصال 
أخرى) ضمن خطاب إشهاري ما قلا ينبغي. في 
آي حال من الأحوالء أن بيترتب عن ترکیب هذا 


الرقم أو الولوج إلى هذا الموقع تقديم مباشر 
لطلبات شراء المنتوج أو طلب الخدمة المروج لهاء 
فلا يسوغ أن تكون هذه الواسطة سوى وسيلة 
للحصول على المزيد من المعلومات حول المنتوج 
أو الخدمة المعينة. أو عند الاقتضاء وسيلة تمكن 
المعني بالأمر من إعطاء بياناته الخاصة بغرض 
الاتصال به لاحقا. يخبر المتعهد الجمهور بالأثمنة 
التي يجب أداؤها لاستعمال خدمة «تيليماتيكية» أو 
هاتفية يقوم ببثها بشكل تلقائي وبطريقة صوتية 
مسموعة ومرئية واضحة بحجم لآيقل عن ۸ من 
حجم رقم الهاتف أو عنوان الموقع المقدم وطيلة 
مدة عرضه بالنسبة للخدمات التلفزية وبطريقة 
صوتية مسموعة بالنسبة للخدمات الإذاعية. 

لا يجوز إدراج خدمة تيليماتيكية وهاتفية لا علاقة 
لها بأي برنامج يبث على الخدمة إلا وفق الشروط 
المنصوص عليها بالنسبة للإشهار أو التسويق 
التلفزي. حسب مضمونها. 

9 - شروط إدراج الإشهار 

يمكن إدراج الوصلات الإشهارية. الإذاعية أو 
التلفزية. ما بين حصص البرامج أو داخلها. 
إلا أنه بالنسبة للنشرات الإخبارية والبرامج 
والمجلات الإخبارية ومختلف البرامج المتعلقة 
بممارسة الحقوق السياسية والبرامج الدينية لا 
يمكن أن تتضمن إشهارا. 

يقصد بالبرامج والمجلات الإخبارية والبرامج 
المتعلقة بممارسة الحقوق السياسية» برامج 
النقاش السياسي ومعالجة السياسات العمومية 
وتدبيیر الشأن العام. 

في التلفزة. يتوجب أن تفصل فترة لا تقل عن (20) 
عشرين دقيقة بين وصلتين إشهاريتين متتاليتين. 
في الإذاعة. لا يمكن أن تتجاوز المدة الإجمالية 
للوصلات الإشهارية 5 دقائق فى الساعة كمعدل 
سنوي و10 دقائق خلال ساعة معينة. 

لا يمكن أن تتجاوز مدة الوصلة الإشهارية ست (6) 
دقائق في التلفزة. 

بالنسبة لساعة مسترسلة من الزمن (ع٣uم"‏ 
مntهءءiاو).‏ لا يمكن أن تتجاوز المدة الإجمالية 
للوصلات الإشهارية 16 دقيقة في التلفزة. إلا أنه 
يمكن تجاوز هذا السقف خلال شهر رمضان في 
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حدود 18 دقيقة. 


عندما يتعلق الأمر بنقل منافسات رياضية أو برامج 


تنقل وقائع وتظاهرات فنية تتخللها فواصل» يمكن 
إدراج الوصلات الإشهارية ما بين الأجزاء المستقلة 
المكونة للبرنامج أو ضمن الفواصل. غير أنه 
يرخص للشركة بإدراج إشارات إشهارية على مدى 
نقل التظاهرات الرياضية دون أن تؤثر تلك الإشارات 
على المتابعة العادية للبرنامج من طرف المشاهد. 
لا ينبغي لمستوى صوت الوصلات الإشهارية أن 
يتجاوز معدل المستوى الصوتي لباقي البرامج في 
كل خدمة معنية. 

تبث البلاغات ذات المنفعة العامة المستجيبة 
لمقاييس الإشهار غير التجاري کماھو معرف 
في الفقرة 5 من المادة 2 من القانون رقم 
3 المذكور أعلاه. وكذلك الخطابات غير 
الإشهارية المروجة لإنتاجات ولتظاهرات ثقافية 
مغربية. خارج الوصلات الإشهارية ولا تحتسب 
مدتها ضمن مجموع الحصص الإشهارية المرخص 
لها بالنسبة لكل خدمة من الخدمات التى تقدمه 
الشركة. 

يمنع بث الوصلات الإشهارية الخاصة بألعاب الحظ 
والرهان واليانصيب وبالعلاقات الحميمية وبالأبراج 
والسحر والشعوذة أو التى تعرّض السلامة الذهنية 
والجسمية والأخلاقية للأطفال والمراهقين للخطر. 
ويتم تطبيق جميع الأحكام أعلاه دون الإخلال 
بالمقتضيات القانونية الجاري بها العمل. 


المادة 50: الرعاية 

0 - شروط الرعاية 

يسمح للشركة ببث برامج مرعية. إلا أنه بالنسبة 
للنشرات الإخبارية والبرامج والمجلات الإخبارية 
ومختلف البرامج المتعلقة بممارسة الحقوق 
السياسية. وفقرات «زاوية رأي» أو «وجهة نظر» لا 
يمكن أن تكون موضوع رعاية 

يقصد بالبرامج والمجلات الإخبارية والبرامج 
المتعلقة بممارسة الحقوق السياسية وبرامج 
التقاش السياسي ومعالجة السياسات العمومية 
وتدبير الشأن العام. 

لا يجوز رعاية أي برنامج كان من طرف الأحزاب 
السياسية والمنظمات النقابية. وكذا المنظمات 
التابعة لها. 


لا يجوز أن يكون محتوى وبرمجة البرامج المرعية 
خاضعة لتأثير الراعى» بشكل من شأنه الممس 


بمسؤولية واستقلالية الخط التحريرى للخدمة. 
0 - تعيين الراعي 
تتوجب الإشارة صراحة. فى بداية واأو نهاية 
البرنامج» للراعى بهذه الصفة. 
ويمكن لهذه الإشارة أن تتم من خلال ذكر أو 
عرض اسم الراعي» أو اسمه التجاريء أو قطاع 
نشاطه. أو منتوجاته أو علاماته التجارية مثل 
الشارة أو الرمز أو المميز الصوتى.. 
إلا أنه عندها تستهدف الرعاية تمويل برنامج 
مسابقة ترفيهية أو جزء من هذا الصنف ضمن أحد 
البرامج» يسمح فقط بتوزيع منتوجات أو خدمات 
الراعي مجانا على المستفيدين في شکل جوائز. 
لايمكکن باي حال الإحالة على الراعي بعبارات ذات 
طبيعة تنويهية» ماعدا أثناء الإشارة إلى أحد 
شعاراته التجارية في بداية واأو نهاية البرنامج. کما 
لا يجوز الحث على شراء أو كراء منتوجاته أو خدماته 
أو منتوجات أو خدمات طرف ثالث. 
باستثناء الإشارة إلى الراعى ضمن المقدمة 
الإشهارية في بداية و/أو نهاية البرنامج لا 
يجوز ذکره خلال البرنامج المرعي وفي سياق 
الوصلات الإعلانية للبرنامج» إلا إذا کان الأمر آنیا 
ومستترا. وخاضعا لطرق التمييز المذكورة أعلاه. 
يقصد بالإشارة للراعي بطريقة مستترة وآنية ألا 
تتعدى مدة كل إشارة إليه 3 ثواني» سواء بالصوت 
أو بالصورة. وألا تقل المدة الفاصلّة بين إشارتين 
ست (6) دقائق. على ألا تتعدى الإشارة إلى الراعي 
أرب يع (4) مرات في البرنامج الواحد. 
لا يسمح أن تتجاوز نسبة البرامج المرعية من طرف 
نفس الراعى 10 % من الشبكة اليومية للبرامج 
المادة 51: التزامات خاصة تتعلق بالاشهار 
والرعاية 
1 - تلتزم الشركة بعدم بث الإشهار 
المصنوع أو الإشهار غير المعلن عنه كما ورد 
تعريفهما في المواد 2 الفقرتين 2 و3) و66 
و67 و68 من القانون 77.03. 
تلتزم الشركة بالتمييز في برامجها بين المضمون 
التحريري والمضمون التجاري. .في هذا الإطار تتعهد 
الشركة على سبيل المثال ل الحصر بالحرص على 
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استقلالية مضامين البرامج إزاء المعلنين والرعاة 
والمساهمين بصفة عامة فى التمويل المباشر 
أو غير المباشر لبرامجها. لهذا الغفرض. عندما 
يتناد قش المنشطون أو المدعوون المتدخلون في 
برنامج معین حول ممتلکات. منتوجات أو خدمات 
یجب أن يكون النقاش فقط من أجل إخبار 
الجمهور دون مجاملة. يلتزم الصحفيون ومقدمو 
ومنشطو البرامج بالتحكم في سیر هذه الأخيرة 
كما يلتزمون بالنزاهة والحياد مع الحرص على أن 
تكون خطابات المدعويين أو المتدخلين الخارجيين 
تستجيب لعف إخبار الجععور 


تمتنع الشركة على بث أي إشهار تجاري يشارك 
فيه مقدمو النشرات والبرامج الإخبارية التى تبٹهاء. 


1 - تصتنع الشركة عن بث الخطابات 
الإشهارية التي تهدف إلى: 


- الحث المباشر للأطفال على شراء منتوج أو 
خدمة باستغلال عدم خبرتهم وسذاجتهم 
خاصة (أ)| حملهم على الحكم على منتوج أو 
خدمة هم غير قادرين على تكوين رأي حيالها 
أو (أ .) تحفیزهم» بشكل صريح أو ضمني على 
إقناع آبائهم أو الآخرين على شراء منتوجات أو 
خدمات معينة مع إصدارحكم قيمة على ثمن 
هذه المنتوجات أو الخدمات أو على إمكانية الشراء 
الناجمة عن ذلك (أ.2) مع المبالغة في وصف 
المفعول الإيجابي لمنتوج أو خدمة على قدراتهم 
الجسدية أو الذهنية أو (أ.3) مع الإيحاء لهم بأن 
عدم امتلاك أو استهلاك منتوج أو خدمة معينين 
یترتب عنه مفعول سلبي على قدراتهم الجسدية 
أو الذهنية إلا في حالةما إذا كان مضمون هذا 
الإيحاء مؤكدا علميا؛ 

- استغلال أو التأثير على الثقة الكاملة للقاصرين 
في آبائهم. مدرسيهم والأشخاص الذين يتوفرون 
- تقديم» بدون سبب مشروع. قاصرين في وضعية 
صعبة ؛ 

- حث القاصرين» بشكل صريح أو ضمني على 
شراء واستهلاك أو على نوعية من استهلاك 
منتوجات أو خدمة من شأنها أن تضر بصحتهم؛ 
- الإيحاء أو التشجيع أو تقديم بطريقة عادية أو 
مقبولة سلوكيات. وبشكل صريح أو ضمني» من 


حسن سلوکهم؛ 

عندما يكون إشهار معين موجها إلى الأطفالء 
ينبغي أن يكون التعرف على خصائصه سهلا 
وسریعاء. 

3.51 تع الشركة عن بث اى اشغار معي 
بصری كاذب أو مضلل يتضمن ادعاءات أو إشارات 
أو تقديمات خاطئُة من شأنها أن توقع الجمهور 
في الخطأ. لهذا الغرض. لا ينبفي للوصلات 
الإشهارية أن تغير المضمون الحقيقي للبيانات 
العلمية. لا ينبغي للبيانات الإشهارية أن تدعو إلى 
الاعتقاد بأنها ذات أساس علمي عندما لا يكون 
الأمر كذلك. كل معلومة ناتجة عن استطلاع ري 
أو تحقيق لايجب أن تقدم على أنها حقيقة نهائية 
وشائعة. أي إشارة إلى معيار أو علامة مميزة يجب 
أن يكون مرفقا بالتنبيه إلى أنه مصادق عليه من 
طرف السلطات العمومية أو المنظمات المهنية 
ذات الاختصاص فى هذا المجال. طبقا للقوانين 
والتنظيمات الجاري بها العمل. 

آي إشارة إلى الضمانة في وصلة إشهارية يجب أن 
تكون مبنية على التزام حقيقي. يمكن التأكد منه 
بشكل موضوعي وأن يكون مصحوبا بالإشارة إلى 
طبیعته ونطاقه. 


1 - عندما تتضمن الوصلة الإشهارية مقارنة 
يجب أن تكون عناصر المقارنة مبنية على وقائع 
يمكن التحقق منها موضوعيا ومنتقاة بأمانة. 
لهذا الغفرض. يجب على الوصلات الإشهارية ألا 
تهاجم أو تحقر أو تشوه سمعة منتوجات أخر 0 
خدمات علامات أو مقاولات. سواء أكان ذلك بشكل 
صريح أو بشكل ضمني» وألا تحرض الجمهور 
تحديداعلى عدم شراء أو استعمال المنتوج أو 
المتتوجات أو العلامات المنافسة. 

5.51 - تمتنع الشركة كذلك عن بث أي خطاب 
إشهاري لمنتوج أو خدمة مضرة بصحة ة الأشخاص. 
كالأسلحة النارية» المشروبات الكحولية. السجائر 
أو التي یکون استهلاکها مشروها بالحصول 
على إرشادات مهني مختص مثل الأدوية. تطبق 
مجموع المقتضيات المتضمنة فى هذه المادة 
دون الإخلال بالمقتضيات القانونية والتنظيمية 
الجاري بها العمل. 

1 - تحدد الشركة وتعلن عن تعريفات الوصلات 


الإاشهارية وعن الشروط العامة لبيع المساحة 
الإشهارية فى إطار احترام مبادئ الشفافية وعدم 
التمييز. 


الباب الرابع 
الأخلاقيات 


المادة 52: التزامات أخلاقية عامة 

2 - تقوم الشركة بإعداد برامجها بكل حرية» 
مع مراعاة احترام المقتضيات القانونية ودفتر 
التحملات هذا. .وهي تتحمل مسؤوليتها كاملة في 
هذا الشأن. 


تمارس هذه الحرية في إطار احترام الكرامة 
الإنسانية وحرية الغير وملکیته والتنوع والطابع 
التعددى للتعبير عن تيارات الفكر والرأىء وكذا 
احترام القيم الدينية. والحفاظ على النظام العام 
والأخلاق الحميدة ومتطلبات الدفاع الوطنى. 
وتسهر الشركة خصوصا فى كافة برامجها على : 

- عدم الإخلال بثوابت المملكة المغربية كما 
هي محددة في الدستور والمتمثلة في الدين 
الإسلامي السمح والوحدة الوطنية متعددة الروافد 
والملكية الدستورية والاختيار الديمقراطى ؛ 

- عدم المساس بالأخلاق والآداب العامة ؛ 

- ألا تعمد إلى تمجيد أو خدمة مصالح ومواقف 
مجموعة مصالح سياسية. عرقية» اقتصادية» مالية. 
إيديولوجية بعينها؛ 


- عدم الإشادة بالعنف أو التحريض على التمييز 
العنصرى. أو على الإرهاب أو العنف تجاه شخص 
أو مجموعة أشخاص بسبب أصلهم أو جنسهم 
أو انتمائهم أو عدمه لمجموعة إثنية أو لعرق أو 
لديانة معينة ؛ 

- عدم التحريض على نهج سلوكات من شأنها 
أن تلحق ضررا بالصحة. أو بسلامة الاشخاص 
والممتلكات أو بالبيئة. أو تعريض السلامة الذهنية 
أو الجسمانية أو الأخلاقية أو النفسية للناشئين 
للخطر. 

دون الإخلال بحق المواطن في الإخبارء يتعين 
على الشركة أن تتخذ الاحتياطات اللازمة عند بث 
صور يصعب احتمالها أو شهادات تتعلق بأحداث 
مأساوية. ضمن برامجها. یتوجب على کل برنامج 


أو جزء من برنامج يتضمن مقاطع من شأنها 
صدم حساسية الاشخاص. أن يكون مسبوقا 
بتنبیه ملائم. شفوي أو خطي. 

2 - تلتزم الشركة بالتقيد بالقواعد المتعلقة 
بالحق في الخبر المنصوص عليها في القانون 
رقم 09.30 المتعلق بالتربية البدنية والرياضات 
وكذا المراسيم التطبيقية لنفس القانون بخصوص 
اقتناء حق البث الحصري للمباريات الرياضية. 
3.52 - تحتفظ الشركة في كل الظروف بالتحكم 
فما يذاع أو يبث على خدماتها. ويتعين عليها 
المراقبة القبلية للبرامج أو أجزاء البرامج المسجلة 
قبل بثها. في ما يتعلق بالبرامج المباشرة. يتعين 
عليها إخبار مقدميها أو صحافييها وكذا مسؤوليها 
عن الإخراج والبث, بالإجراءات الواجب إتباعها 
من أجل الحفاظ باستمرار على التحكم وعند 
الاقتضاء استعادة التحكم فورا فيما يذاع أو يبث 
على خدماتها. 


المادة 53: احترام الشخص 

3 - مبدأً عدم المساس بالكرامة الإنسانية 
تشكل كرامة الإنسان إحدى مكونات النظام العام. 
ولا يمكن التنازل عن هذا المبدأً بواسطة اتفاقات 
خاصة. حتى في حالة التعبير عن الموافقة من 
طرف الشخص"ٌ المعنى. ولهذا الغرض» تسهر 
الشركة في إطار برامجهاعلى احترام شخص 
الإنسان وكرامته» وتلتزم الشركة على وجه 
الخصوص بالامتناع عن بث مايمس بكرامة 
المرأة أو ما يضر بتماسك الأسرة. 

3 - تطبيقات مختلفة لمبدأ وجوب احترام 
الأشخاص والكرامة الإنسانية 


يتعين أن يظل اللجوء إلى الطرق التي تتيح 
التقاط صور وأصوات بدون علم الأشخاص الذين 
تم تصويرهم أو تسجیلهم في حدود متطلبات 
إخبار الجمهور. وينبغى حصره في الحالات 
التي تتيح الحصول على معلومات تندرج ضمن 
المصلحة العامة. ويصعب الحصول عليها بوسائل 
أخرى. . وينبغي إشعار الجمهور باللجوء إلى هذه 
الطرق. کما ينبغي الحفاظ على سرية أسماء 
الأشخاص والأماكن» باستثناء حالة الحصول على 
موافقة المعنيين بالأمر قبل بث البرامج. 

يتم إخبار الأشخاص المدعوين للمشاركة في 
برنامج على الهواء باسم وعنوان البرنامج الذي 
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تمت دعوتهم إليه. عندما يكونون مدعوين لحوار 
مباشر. يتم إخبارهم بهوية وصفة المتدخلين 
الآخرين. فى حدود الإمكان. 

وتسهر الشركة خصوصا على : 

- مراعاة قواعد التحفظ عند بث الصور أو 
الشهادات التى من شأنها إهانة الأشخاص؛ 
- تجنب التآاسى عند إثارة مواضيع المعاناة 
الإنسانية. أو أي معالجة من شأنها أن تهين أو أن 


sest ot 


تنتقص من قيمة الشخص ؛ 


- الحصول على الموافقة الواضحة من طرف 
الأشخاص المعنيين عند إدراج شهادات حول وقائع 
تتعلق بحياتهم الخاصة؛ 

- الامتناع عن التهويل من التجربة أو الحالة 
موضوع شهادة أو المبالفة فى المعاناة الناتجة 
عنها. 

- عدم تقیيید مشاركة الأشخاص في برامج 
الأستوديو أو الألعاب أو البرامج الترفيهية 
بتنازلهم عن حقوقهم الأساسية وخصوصا منها 
حق ممارسة الطعن في حالة التضرر. 

- الامتناعم عن بث ث مشاهد لأشخاص مشارکین في 
برامج مسابقات أو ألعاب» كيفما كان نوعهاء في 
مواقف أو ظروف وجدانية مهينة. ولوتم ذلك 


بموافقتهم؛ 

- مراعاة واجب الاعتدال عند بث أخبار أو صور 
تتعلق بضحية او بشخص في وضعية خطر أو 
معاناة. 

3 تغطية الإجراعات القضائية 

في إطار احترام حق الإخبارء عند بث برامج أو 
صور أو تصريحات أو وثائق تتعلق بمساطر 
أو بوقائع من شأنها أن تخبر عن مساطر قضائية ê‏ 

پنبفي وبصفة خاصة الالتزام بمبداً احثرام قرينة 
البراءة وحرمة الحياة الخاصة» وسرية هوية 
الأشخاص المعنيين. خصوصا إذا تعلق الأمر 
تلتزم الشركة بعدم : 

- نشر صكوك الاتهام أو أى من وثائق المسطرة 
الجنائية أو الجنحية قبل أن يتم تدولها فى جلسة 
عمومية ؛ 

- الإخبارعن النقاشات التى تدور خلال المحاكمات 
التي تتعلق بدعاوی إثبات الأبوة أو بالطلاق. 
باستثناء الأحكام القابلة للنشر؛ 


- الإخبار عن المداولات الداخلية للمحاكم. أو 
لجلسات الاستماع السرية بحكم القانون أو بقرار 
من المحاكم. 

- كما يتعين على الشركة عند تقديمها للأحكام 
القضائية, أن تتجنب التعليق عليها بشكل يمس 
بسلطة القضاء أو باستقلاليته. عند التعرض 
للحديث عن مسطرة قضائية في برنامج تلفزي» 
على الشركة أن تراعي : 


أ) ناولا القضية بحياد وجدية ونزاهة ؛ 


ب) احترام مصبدأً التعددية 

من خلال تقديم مختلف الطروحات المتعارضة. 
بالسهر على الخصوص. على تمكين الأطراف 
المعنية أو ممثليها من فرصة التعبير عن وجهة 
نظرها. 


المادة 54: نزاهة الآخبار والبرامج 

4 - يطبة صبداً مراعاة نزاحة الأُخبار 
على مجموع برامج الخدمات المقدمة من 
طرف الشركة. 

يتعين عليها التحقق من مصداقية الخبر. خصوصا 
باللجوء إلى مصادر متنوعة وموثوقةء وفى حدود 
الممكن. ينبغى ذكر مصدر الخبر. 

كما تلتزم بضمان توازن الخبر حين الإخبارعن 
موضوع نزاعي بإعطاء الكلمة في ظروف متشابهة 
لكل أطراف النزاع. .وفي حالة لم تتمکن من نقل 
كل التيارات والمواقف في نفس البرنامج» بسبب 
صعوبة مادية للحصول عليهال تقوم بنقلها في 
أقرب حلقة ممكنة لنفس البرنامج وإذا تعذر الأمر 
تلتزم الشركة بالإفصاح عن الأسباب الكامنة وراء 
ذلك. 

عند التعليق على الوقائع والأحداث العمومية 
يتعين مراعاة الحياد وتجنب كل أشكال المبالافة 
أو الاستصغار والمساس بموضوعية الخبر سواء 
بالصورة أو بالتعليق. 

عندما تعطى الكلمة لمدعوين أو للجمهور, يتعين 
على الشركة الحرص على التوازن. وعلى الجدية 
والصرامة في تناول الكلمة. في إطار احترام 
التعبير التعددي عن مختلف اتجاهاث الفكر والرأي. 


كما يتوجب عليها إشراك أخصائيين (اجتماعين. 
نفسيين» قانونيين» دينيين...) في البرامج التي 
تتطرق لمواضيع اجتماعية. ذات حساسية بالنسبة 
للمشاركين والجمهور المتلقي. خصوصا عندما 
يسمح البرنامج باستقبال وبث شهادات مشاركين 
عن تجرية أو حالة معاناة شخصية. 

عند اللجوء إلى تقنيات التصويت من طرف 
الجمهور أو ميكرفون - الطوار لا ينبغي تقديمها 
على أنها ممثلة للرأي العام أو لمجموعة بعينها 
كما یتوجب الحرص على توازنها بحيث لا تصب 
كلها أو جلها في تمجيد أو تبخيس تيار أو موقف 
معین» كما لا ينبفي تغليط المشاهد بشأن أهلية 
أو سلطة الأشخاص المستجوبين. 

عند تقديم أرقام أو معطيات احصائية في أي نوع 
كان من البرامج» يتعين الإفصاح عن مصدرها. 
عند تقديم قراءة للصحف. يتعين الحرص على 
تعددية تيارات الرأى. خصوصا السياسية منها. 
4 - تحرص الشركة على تجنب كل خلط ما بين 
الإخبار والترفيه. عندما يتضمن البر نامج الصنفين 
معاء يتوجب التمييز بينهما. توضع البرامج 
الإخبارية تحت مسؤولية صحفيين مهنيين. 

4 - تحرص ص الشركة على أن تنجز البرامج 
الإخبارية التي تبثها في ظروف تضمن استقلاليتها 
ن آي مجموعة اقتصادية أو تيار سياسي أو 
مجموعة مصالح. 

تحرص أيضا على ألا يستغل الصحفيون خلال 
تدخلمم في البرامج الإخبارية» موقعهم للتعبير 
عن أفكار متحيزة. واحترام المبدأ العام الذي 
يقضي بالتمييز ما بين سدد الوقائع» من جهة 
والتعليّق. .من جهة ة أخرى. وتسهر الشركة كذلك 
على تقيد المستشارين والمحللين المتعاقدين 
معها بالحياد والموضوعية عندما يساهمون في 
تقديم وتنشيط البرامج التي تبٹها. 
4 - مع مراعاة مبداً الإنصاف في الولوج إلى 
الخدمات التي تقدمها الشركة واحترآم المقتضيات 
القانونية أو التنظيمية. بما فيها تلك الصادرة عن 
الهيأة العليا للاتصال السمعي البصري» عندما 
تقدم الشركة في إطار نشراتها الإخبارية تغطية 
أو تقريرا عن تظاهرة منظمة من طرف حزب 
سياسي أو منظمة نقابية. أو جمعية مهنية أو 
منظمة اجتماعية, يتعين عليها بالأخص من خلال 
الالتزام بالاعتدال في الأهمية المعطاة للحدث 


المعني» أن تحرص على أن تكتسي هذه التغطية 
أو هذا التقرير طابعا إخباريا صرفاًً. 


4 - تحرص الشركة على الملاءمة مابين 
السياق الذي یتم فيه أخذ الصور والموضوع الذي 
تتناوله. يتعین عند كل استعمال لصور من الأرشيف 
أن يعلن عنه بشكل واضح وبكتابة «أرشيف» على 
الشاشة. وبشكل متكرر عند الاقتضاء. كما تتوجب 
الإشارة إلى مصدر الصور. 


ينبفي تقديم الصور المنجزة لإعادة تركيب أو 
تشخیص وقائع حقيقية. أو مفترض أنها حقيقية. 
على أنها كذلك. 


#4 


عند بث برامج أو مقاطع إخبارية» تمتنع الشركة 
عن تغيير دلالة ومحتوى الصور باللجوء إلى 
تقنيات تكنولوجية تتيح ذلك. 

يتوجب على الشركة اتخاذ الاحتياطات الضرورية 
عندما يتعلق الأمرببث صور أو أصوات صعبة 
التحمل أو شهادات تتعلق بوقائع مأساوية. وينبغى 
تنبيه الجمهور إلى ذلك قبل البث. 


المادة 55: حماية حقوق الطفل والجمهور 
الناشئ 

تسهر الشركة في إطار برامجهاء على حماية 
حقوق الطفل والجمهور الناشى. 

لهذا الغرض. تمتنع الشركة: 

- عن بث مسابقات أو ألعاب في البرامج التي 
تستهدف الجمهور الناشئ تشتر ترط بطريقة 
مباشرة أو غير مباشرة. مساهمة ت مال أو استعمال 
خدمات تيليماتيكية أو إليكترونية بمقابل مالي أو 
يترتب عن هذه المشاركة الإفصاح عن معطيات 
شخصية تعني الطفل أو أحد أفراد عائلته أو تحيل 
على موقع إلكتروني يسمح بذلك ؛ 

- عن بث خطابات الإشهار الذاتي وسط البرامج 
التى تستهدف الجمهور الناشيئ عندما تكون 
البرامج موضوع الخطاب مصنفة لفئة عمرية أكبر؛ 
- عن بث مشاهد للتدخين أو الكحول أو ألعاب 
الرهان والحظ واليانصيب أو بث خطابات دعائية 
أو تمجيدية لها؛ 

- عن بث مشاهد تشجع على التعصب أو العنف أو 
أقوالا وإيحاءات تبريرية أو تمجيدية اتجاهها في 
البرامج التي تستهدف الجمهور الناشى؛ 
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- عن بث برامج تقدم العنف» بمافي ذلك العنف 
النفسي» بصفة متواصلة ومتكررة أو کحل للنذزاعات 
أو كوسيلة للمنافسة فیس البرامج التى تستهدف 
الجمهور الناشى؛ 

- الامتناع عن الترويج لأعمال أو مواقف حزبية أو 
تدعو إلى التعصب السياسىس أو العرقى أو الفئوى 
خلال البرامج التى تستهدف الجمهور الناشيى؛ 

- الامتناع عن بث مشاهد ذات إيحاءات جنسية. 


كما تسهر الشركة في إطار برامجهاعلى حماية 
حقوق الطفل» وذلك عبر الامتناع عن بث شهادة 
أطفال يوجدون في أوضاع صعبة. تتعلق بحياتهم 
الخاصة. اللهم إذأ تم التأكد من ضمان حماية 
تامة لهويتهم بطريقة تقنية مناسبة مع الحصول 
على موافقة ولي أمرهم؛ 

تسهر الشركة كذلك من باب احترام كرامة 
الإنسان وحرمة الأسر على مراعاة مصلحة 
ومشاعر أطفال العائلات المعنية» عند بث مشاهد 
أو شهادات لأشخاص بالفين تتعلق بنزاعات زوجية 
أو عائلية ومعالجتها. 


المادة 56: تعاريف 

لتطبيق مقتضيات هذا الدفتر يقصد 

- بالطفل. الأشخاص البالغة أعمارهم أقل من 12 
سنة؛ 

- بالمراهق. الأشخاص البالغة أعمارهم بين 12 
و8 سنة؛ 

- بالجمهور الناشي؛ الأشخاص البالغة أعمارهم 
أقل من 18 سنة. 


المادة 57: احترام الآخلاق العامة 

لايمكن للشركة في أي حال من الأحوال بث 
برامج تحث» ضمنيا أو صراحة. على اللجوء إلى 
العذف. أو التعاطى للانحراف أو لسلوكيات منافية 
لروح المواطنة أو للقيم الأخلاقية» أو لممارسات 
عنصرية. أو منافية لاحترام شخص أو جماعة من 
الأشخاص.» خصوصا بسبب أصلهم. أو جنسهم 
أو انتمائهم أو عدمه لمجموعة عرقية أو لأمة أو 
لديانة سماوية معينة. 

كما يتعين. خلال التطرق إلى مواضيع رياضية. 
تفادى بث التصريحات المذكية للتعصب بين 
الجماهير الرياضية. 


المادة 58: 
الشارات 


8 تلتزم الشركة باحترام تصنيف برامج الخيالء 
وعند الاقتضاء بعض البرامج الأخرى» حسب 
تقديرهاء إلى أربع فئات باعتبار ضرورة حماية 
الطفل والمراهق. وإعطائها الشارة المناسبة 
حسب المواصفات التالية: 


تصنيف البرامج ومنظومة 


الفئة |(بدو ن شارة) : البرامج التي تعني جميع 
فئات الجمهور؛ 

٠‏ الفئة || (علامة تنبيهية على شكل مربع أخضر 
اللون ودا إشارة 10 - باللون الأسود) : البرامج 
التي تتضمن مشاهد من شأنها صدم الجمهور 
س 
من 10 سنوات 

٠‏ الفئة |١١‏ (علامة تنبيهية على شكل مريع أصفر 
اللون وبداخله إشارة 12 - باللون الأسود): البرامج 
التي تعمد في سيناريوهاتها إلى اللجوء المنتظم 
والمتكرر إلى آلعنف الجسدي أو النفسي» لا ينصح 
تتبعها من طرف الأطفال أقل من 12 سنة ؛ 


١الفئة‏ ۷| (علامة تنبيهية ة على شكل مربع أحمر 
اللون وبداخله إشارة 6 1 - باللون الأسود) : البرامج 
المتضمنة لمشاهد عنف شديدة والتى تتطلب 
موافقة الآباء. لا ينصح تتبعها من طرف الجمهور 
الناشئ أقل من 16 سنة. 

ويتعين عرض منظومة الشارات هذه على 
الشاشة طوال مدة شريط الإعلان عن البرامج 
وطوال مدة بث البرنامج نفسه. كما ينبغى 
إخبار الجمهور بهذا التصنيف بمناسبة الإعلان 
عن شبكة البرامج فى وسائل الإعلام. 

کہا ينبغي إرفاق هذه الشارة بتنبيه صوتي بلغة 
البرنامج مباشرة قبل بداية البرنامج المعنى. 
8 تمتنع الشركة عن بث البرامج المصنفة فى 
الفئتين || واا| خلال المواقيت التالية: 

- من الاثنين إلى الجمعة من الساعة الثانية 
عشر إلى الثانية زوالا ومن الخامسة إلى السابعة 
مساء؛ 

- يومى السبت والأحد صباحا إلى حدود الساعة 
الثانية زوالا ومن السادسة إلى التاسعة مساء. 


وتمتنع الشركة من بث البرامج من فئة ۷| كل 
يوم قبل الساعة العاشرة والنصف ليلا. 


المادة 59: اللجنة أخلاقيات البرامج 

تحدث الشركة لجنة أخلاقيات البرامج تجمع ممثلين 
عنها وشخصيات مستقلة مؤهلة من خارجهاء على 
أن يتم تعيين اللجنة ثلاثة (3) أشهر كأجل أقصى 
بعد دخول دفتر التحملات حيز التنفيذ. لا يجوز أن 
تكون الشخصيات المستقلة السالفة الذكر مكلفة 
بأي التزام يكون موضوعه إنتاج أو إخراج أو تسويق 
أو كتابة سيناريو برنامج أو برامج لفائدة الشركة. 
دون الإخلال بالمسؤوليات الموكولة للأجهزة 
الإدارية النظامية للشركة. تكلف اللجنة بتفحص 
القضايا الأخلاقية المتعلقة بالبث وفقالماهو 
منصوص عليه على الخصوص في الباب الثاني 
من دفتر التحملات هذا وتصنيف البرامج حسب ما 
هو منصوص عليه في المادة 58 أعلاه. 


كما تهتم أيضا بتفحص التقارير المعدة من طرف 
الوسيط وتبدی آراءها وتوصیاتها فی مايتعلق 
بالبرمجة. 


التنظيم وسير العمل 

تتكون اللجنة من خمسة (5) أعضاء يتم اختيار 
اثنين (2) من الشركة. اثنين (2) من الفعاليات فى 
المجال السمعى البصرىء» بالإضافة إلى عضومن 
الميدان الأكاديمى متخصص فى السمعى البصرى. 
يتم تعيين أعضاء اللجنة بناء على اقتراح من 
الرئيس المدير العام للشركة ومصادقة المجلس 
الإدارىي» وذلك داخل أجل 15 يوما. 

تجتمع اللجنة مرة كل شهرين وكلما دعت الضرورة 
ذلك. 

يتم تسليم جدول أعمال الاجتماع والوثائق اللازمة 
لأعضاء اللجنة داخل أجل 15 يوماعلى الأقل 
قبل تاريخ الاجتماع. 

وتحدد كيفية اشتغال اللجنة بمقتضى نظام 
داخلی. 

ويوضح هذا النظام الداخلى» على الخصوص. 
القواعد الكفيلة بضمان موضوعية وحياد الآراء 


والتوصيات. 

لا يسوغ الإعلان عن مناقشات وآراء وتوصيات 
اللجنة للعموم. 

يجب أن تأستشار اللجنة مباشرة من قبل إدارة 
الشركة بهدف تصنيف برنامج تلفزى ما حسب 
الفئات الأريع الواردة فى المادة 58 أعلاه. 
تبلغ الشركة الهيأة العليا بتركيبة اللجنة وبنظامها 
الداخلى» داخل أجل ثلاثة أشهر من تاريخ دخول 
دفتر التحملات حيز التنفيذ. 

تبلغ اللجنة مباشرة الهيئة بتقريرها السنوي. كما 
تبلغها بكل تغيير فى تشكلتها أو تعديل لنظامها 
الداخلى. 


المادة 60: ميثاق الآأخلاقيات 

تعتمد شركة صورياد-القناة الثانية ميثاقا 
للأخلاقيات فى أجل ثلاثة أشهر من دخول دفتر 
التحملات حيز التنفيذ. يذكر بمجموع القواعد 
الأخلاقية المعمول بها عموما والمؤطرة لمختلف 
أنواع البرامج التى تبثهاء خصوصا منها القواعد 
المترتبة عن دفتر التحملات هذاء مع إفراد قسم 
خاص للمقتضيات ذات العلاقة بتحسين صورة 
المرأة وتحديد الصور السلبية الواجب اجتنابها 
وقسم آخر خاص بحماية الجمهور الناشيئ. 
يتضمن الميثاق قواعد اتقاء حالات تعارض 
المصالح المطبقة على العاملين بها وعلى أعضاء 
أجهزة إداراتها وتسييرها وتدبيرها. تسهر الشركة 
على تعميم الميثاق على العاملين بهاء 

ويتم تبليغ هذا الميثاق وكذا كل تعديل له إلى 
الهيأة العليا قبل دخوله حيز التنفيذ. 


الباب الخاصس 
الحكامة الجيدة 


المادة 61: العلاقات مع الشركات الوطنية 
السمعية البصرية الأخرى 

تبرم الشركة تحت إشراف السلطة الحكومية 
المكلفة بالاتصال. اتفاقية مع الشركات الوطنية 
للاتصال السمعي البصري» بهدف ضمان تكامل 
البرمجة وتنظيم التنسيق الضروري أو الشراكات 
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المفيدة. خصوصا فيما يتعلق ب: 

- المساهمة فى إشعاع الثقافة والحضارة 
المغربيتين باتجاه المغاربة المقيمين بالخارج 
والجمهور الأجنبى. عبر البث بواسطة الأقمار 
الاصطناعية على الخصوص. ولا سيما من خلال 
تطوير القناة التلفزية «المغربية»؛ 

- بث الخطب الملكية الموجهة للاأمة وتغطية 
الأنشطة الملكية؛ 

- اقتناء واستغلال حقوق بث التظاهرات 
المنتظمة أو المناسباتية ذات البعد الوطني أو 
الدولى. خصوصا منها المنافسات الرياضية ؛ 
- الإنتاج المشترك للأعمال السمعية البصرية 
والسينمائية ؛ 

- وضع البرامج أو لقطات البرامج رهن الإشارة. 
مجانا او بمقابل مالي؛ 

- تمويل دراسات قياس المشاهدة والاستماع. 
كما تبرم الشركة کل اتفاقیات. تحت إشراف 
السلطة الحكومية المكلفة بالاتصال. مع كل 
الجهات العمومية. بهدف النهوض بمهام 
الخدمة العمومية المنوطة بهاء وخاصة فى 
مجالات دعم الثقافة والتكوين وحفظ الذاكرة 
واستغلال الرصيد الوثائقى الوطنى. 

تحدد الاتفاقيات المذكورة شروط وكيفيات 
التعاون مع هذه الجهات. 

تبلغ الاتفاقيات المبرمة طبقا للمقتضيات أعلاه 
للهيئة العليا بمجرد ابرامها. 


المادة 62: مساطر اللجوء إلى الإنتاج 
الخارجى والمشترك 

تلتزم الشركة بمعايير الإنصاف والشفافية 
في التعامل مع المنتجين وبتشجيع المنافسة 
الحرة وتكافؤ الفرص في قطاع الإنتاج السمعي 
البصري» وذلك بناء على ضوابط تحد د اختيار 
المشاريع وإنجازها وبٹها. 

تحدد كل خدمة من خدمات الشركة حاجياتها 
على مستوى الإنتاج الخارجى حسب التزامات 
البرمجة المنصوص عليها بهذا الدفتر لكل 
منها. 


يتم التعامل مع مقاولات الإنتاج الخارجى 


والمشترك وفق طلبات عروض تقدم مرتين في 
السنة على الاقل. 

وفيما يخص البرامج الخاصة بشهر رمضان» 
تقدم طلبات العروض مرتين فى السنة كالتالى: 
- بعد شهر من نهاية شهر رمضان؛ 

- قبل ستة أشهر من حلول شهر رمضان. 

ويعهد إلى لجنة لانتقاء المشاريع. تضم ممثلين 
عن الشركة وفعاليات ثقافية وفنية» بالبت خلال 
زمن محد د فى المقترحات والعروض المقدمة 
بناء على معايير التميز والجودة التقنية - الفنية 
وتكافؤو الفرص وفي إطار الشفافية والوضوح 
والعلنية. إضافة إلى الضوابط التفصيلية التى 
تحد ”د اختيار المشاريع وإنجازها وبثها والتى 
سيتم تدقيقها فى دفتر تحملات الإنتاج الخاص 
بالشركة. الذى يتعين على مقاولات الإنتاج 
الخارجية احترام مقتضياته تحت طائلة إلغاء 
العقود المبرمة معها. 

تحدث الشركة لجنة انتقاء مشاريع البرامج» 
تحد د تركيبتها باقتراح من الرئيس المدير 
العام ومصادقة المجلس الإدارىء تجمع ممثلين 
عنها وشخصيات مستقلة مؤهلة من خارجها 
وتشمل وجوبا عضوية مدير القناة أو الإذاعة 
المعنية بطلب العروض. يتم تعيين هذه اللجنة 
خلال ثلاثة (3) أشهر كأجل أقصى. بعد دخول 
دفتر التحملات حيز الثنفيذ. 

لا يجوزأن يكون عضوا في اللجنة كل مستخدم 
في الشركة يشتغل في الإنتاج والبرمجة وكل 
شخص له. بصفة مباشرة او غير مباشرة 
أو كتابة السيناريو. كما لا يجوز لأى عضو أن 
يكون صاحب مشروع معروض على اللجنة أوله 
ويبقى للشركة تحديد جدوى المشاريع المنتقاة 
من حيث قدرة إنتاجها وتكلفتها المالية. كما 
يحق للرئيس المدير العام الاعتراض بقرار 
معلل على نتائج اشغال لجنة الانتقاء وفي هذه 
الحالة. يتعين عليه أن يطلب من اللجنة إعادة 
النظر في القرار موضوع الأعتراض. 

يتم اعتماد دفتر التحملات الخاص باللجنة من 
طرف المجلس الإدارى للشركة . 


يجب على كل عضو من أعضاء هذه اللجنة: 

- العمل فى كل الأحوال لفائدة المصلحة 
الاجتماعية للشركة؛ 

- معرفة كامل حقوقه وواجباته فى إطار 
الاختصاصات المخولة للجنة؛ 

- ممارسة مهامه بكل استقلالية والتزام ومهنية؛ 


- الحرص على المحافظة في جميع الظروف 
على استقلالية حكمه وقراره وغمله. ويمتنع عن 
التأثر بأي شيء خارج عن مصلحة الشركة التي 
من واجبه الدفاع عنها. وينبه أعضاء اللجنة إلى 
كل شيء بلغ إلى علمه من شأنه الإضرار بمصالح 
الشركة. كما يتوجب عليه التعبير بشكل واضح 
عن تساؤلاته وآرائه. یجب عليه اقناع أعضاء 
اللجنة بصحة مواقفه. .في حالة حصول آي خلاف 
يحرص على أن يتم تسجيل مواقفه بشكل واضح 
في محاضر الاجتماعات؛ 

- تفادي آي تنافي بين مصالحه المعنوية والمادية 
ومصالح الشركة. ويقوم بتبليغ أعضاء اللجنة بكل 
تنافي في المصالح يمكن أن يكون طرفا فيه وفي 
حالة: عدم قدرته على تفادي التنافي في المصالح 
يتعين عليه عدم المشاركة في المناقشات وفي آي 
قرار يهم المواضيع المعنية؛ 

- عدم اتخاذ أي تصريح أو مبادرة من شأنهما 
الإضرار بمصالح الشركة ويعمل بحسن النية في 
جميع الظروف. يلتزم شخصيا بإحترام السرية 
الكاملة للمعلومات التى يتوصل بها والمناقشات 
التى يشارك فيها وكَّذا القرارات المتخذة. لا 
يستخدم لأجل مصلحته الخاصة أو لمصلحة أي 
كان. المعلومات غير العمومية التي يتوفر عليها؛ 
- يلتزم بتكريس الوقت والاهتمام اللازمين 
لممارسة مهامه؛ 

- يساهم في ترسيخ الطابع الجماعي وفي فعالية 
أشغال اللجنة. ويعمل على صياغة التوصيات التي 
من شأنها تحسين أساليب عمل اللجنة. خاصة 
بمناسبة التقييم الدوري لهذه الأخيرة ويقبل 
تقييم عمله داخل اللجنة. 

تتكون اللجنة من ثمانية (8) أعضاء يمثل أربعة 
(4) منهم الشركة. ضمنهم مدير القناة أو الإذاعة 
المعنية» وثلاثة (3) من الفعاليات فى المجال 
السمعي البصري» بالإضافة إلى عضو من الميدان 


الأكاديمي متخصص في السمعي البصري. 
تجتمع اللجنة مرتين في السنة على الأقل لدراسة 
وانتقاء عروض ومقترحات البرامج وکل مادعت 
الضرورة لذلك. 

يتم تسليم جدول أعمال الاجتماع والوثائق اللازمة 
لأعضاء اللجنة داخل أجل 15 يوما على الأقل قبل 
تاريخ الاجتماع. 

يتم وضع نتائج مداولات اللجنة على وع 
الإلكتروني للشركة بشكل دائم كما يتم 
إبلاغ الشّركات التي لم تقبل مشاريعها مع 
تعليل القرار ويمكن للشركة مراجعة اللجنة في 
قراراتها مع تعليل ذلك. 


المادة 63: احترام البرمجة 

1.63 - برصجة الخدمات التلفزية 

تعلن الشركة عن برامجهاء على أبعد تقدير 
خمسة عشر يوما قبل أول يوم بث برامج الأسبوع 
المعنى. 


وتلتزم بعدم تغییرها داخل أجل يقل عن عشرة 
أيام من يوم البث باحتساب هذا الأخير باستثناء 
المتطلبات المرتبطة بالتظاهرات الرياضية أو 
بظروف استثنائية 

- ظروف قاهرة ذات طبيعة تقنية؛ 

- حدث جدید مرتبط بالمستجدات؛ 

- مشكل مرتبط بالحقوق المحمية بموجب 
القوانين المنظمة للملكية الفكرية؛ 

- حکم قضائي؛ 

- قرار صادر عن الهيأة العليا يقضى بتوقيف جزء 
من البرمجة؛ 

- مصلحة بينة للجمهور تم تقريرها بعد التشاور 
مع خدماتها المعنية؛ 

- تقدير الشركة لعدم اهتمام واضح للجمهور 
عقب بث الحلقات الأولى من سلسلة برامج 
خصوصا بعد تراجع مستوى تتبع المشاهدين 
باستثناء الإكراهات المرتبطة بالبث المباشر 
للبرامج» تحترم الشركة . عند بث برامجهاء مواقيت 
البرمجة التي سبق الإعلان عنهاء حسب الشروط 
المذكورة أعلاه. 
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تبلغ الشركة الهيأة العلياء داخل الآجال ووفق 
الكيفية التى تحددها هذه الأخيرة. بشبكة برامجها 
وكذا التعديلات التى تطرأ عليها عند الاقتضاء. 
3 برمجة الخدمات الإذاعية 

تعلن الشركة عن برامج خدماتها ومحطاتها أسبوعا 
تلتزم بعدم إدخال أي تغيير عليهاء باستثناء 
الضرورات المتعلقة بالتظاهرات الرياضية والظروف 
الاستثنائية خصوصا منها : 

- ظروف قاهرة ذات طبيعة تقنية؛ 

- حدث جدید مرتبط بالأخبار؛ 

- مشكل مرتبط بالحقوق المحمية بموجب القوانين 
المنظمة للملكية الفكرية؛ 

- حکم قضائي؛ 

- قرار صادر عن الهيأة العليا يقضي بتوقيف جزء 
من البرمجة؛ 

- مصلحة بينة للجمهور تم تقريرها بعد التشاور مع 
خدماتها المعنية؛ 

- تقدير الشركة لعدم اهتمام واضح للجمهور عقب 
بث الحلقات الأولى من سلسلة برامج» خصوصا بعد 
تراجع مستوى تتبع المستمعين بشكل ملحوظ. 
باستثناء الإكراهات المرتبطة بالبث المباشر للبرامج 
تحترم الشركة . عند بث برامجهاء مواقيت البرمجة 
التى سبق الإعلان عنها. حسب الشروط المذكورة 
أعلاه. 

تبلغ الشركة الهيأة العلياء داخل الآجال ووفق 
الكيفية التى تحددها هذه الأخيرة. بشبكة برامجها 
وكذا التعديلات التى تطرأ عليهاء عند الاقتضاء. 


المادة 64: مؤسسة الوسيط 

عملا بمقتضيات المادة 156 من الدستور يعين 
الرئيس المدير العام للشركة وسيطاء وتتخذ هذه 
الأخيرة التدابير المواتية لاستقبال ملاحظات 
المشاهدين والمستمعين وتوفير الأجوبة وإجراءات 
الاستجابة التي تقتضيها. 

باستثناء برامج الوسيط لا يمارس الوسيط أي 
مسؤولية تحريرية داخل الشركة كما أنه لا يتدخل 
في اختيار وإعداد وإنجاز البرامج. 

توضع مؤسسة الوسيط تحت السلطة الإدارية 


المباشرة للرئيس المدير العام للشركة» الذي يوفر 
لها حسب ماهو محدد فى عقد البرنامج كل 
الشروط المادية والبشرية والتقنية اللازمة للقيام 
بالمهام المنوطة بها بكل استقلالية عن الأجهزة 
الأخرى للشركة. 

تنتج وتبث الشركة برنامجا للوساطة كل أسبوعين 
وبطريقة منتظمة ولمدة 52 دقيقة على الأقل. 
ضمن خدمتها التلفزية «القناة الثانية». المبثوثة 
بواسطة الشبكة الهرتزية الأرضية مع الإعادة 
الكاملة أو المتزامنة عبر الأقمار الاصطناعية. يعالج 
مجموع ملاحظات الجمهور المتعلقة بالخدمات 
التلفزية التى تقدمها الشركة. يعمد هذا البرنامج 
إلى إشراك الجمهور في النقاش. وكذا في تحديد 
المواضيع المتناولة حسب مسطرة علانية محددة 
على الموقع الإلكتروني للشركة. 

يبث نفس البرنامج على «إذاعة »2١‏ تزامنا مع بثه 
على «القناة الثانية». 

تشعر الشركة المشاهدين بهذه البرمجة بكل 
الوسائل المواتية. خصوصا بواسطة الإعلانات على 
كل خدماتها. لا يمكن لهذا البرنامج أن تتخلله 
وصلات إشهارية أو خطابات الإشهار الذاتي» كما لا 
یجوزأن یکون مرعيا. 

تعلن الشركة. خصوصا على موقعها على الانترنيت 
عن الأجوبة التي أدلى بها الوسيط على أسئلة 
واستفسارات الد لجمهور. 

يعد الوسیط تقریرا سنویا یخبر فيه عن ممارسته 
لمهامه» ويقدم فيه» عند الاقتضاء توصياته. 
يقدّم الوسيط هذا التقرير للمجلس الإداري 
للشركة. كما يأوضع بشكل دائم على موقعهاعلى 
الانترنيت. 


المادة 65: تقارير الأنشطة 

تعد الشركة سنوياء وداخل أجل ثلاث أشهر الموالية 
لنهاية السنة المالية. تقريرا متعلقا بنتائج هذه 
السنة. من حيث نشاط المقاولة. ونتائجها المالية 
وتنفيذها لمقتضيات دفتر التحملات. كما يوضح: 
- مدى احترام الالتزامات المنصوص عليها فى هذا 
الدفتر بالنسبة لكل خدمة؛ 

- الحصة الزمنية الإجمالية لكل صنف من البرامج 
حسب وظائف الخدمة العمومية المحددة فى 
القانون ودفتر التحملات؛ 


- الغلاف المالي الإجمالي للاستثمارات المنجزة 
في ع السمعي البصري المغربي واقتناء 
حقوق بث الأعمال السمعية البصرية والسينمائية 
الوطنية؛ 


- الجهود المبذولة للنموض بالتراث الثقافي 
المغربي وإشعاعه ولتحقيق التنوع الثقافي واللغوي 
والتوزيع المتوازن للتغطية الجغرافية» سواء من 
حيث البرامج أو شبكة البث؛ 


- توزيع المداخيل الإشهارية حسب المعلنين 
وتوزيع شبكة البرامج المرعية حسب الرعاة. 
وتلتزم الشركة بتوفير المعطيات الخاصة بكل 
من: 

- مدى احترام التعددية السياسية والمدنية؛ 

- مدى احترام التنوع الثقافي واللغوي والمجالي؛ 

- مدى احترام مقتضيات ميثاق الأخلاقيات؛ 


- المساهمة فى الإنتاج السمعى البصرى 
والسينمائى والعلاأقة مع شركاٹ الإنتاج؛ 


- العلاقة مع شركات الإشهار؛ 


- مدى احترام مقتضيات تحسين صورة المرأة في 
الإعلام وجهود السعي نحو المناصفة. 

کماتعد الشركة داخل الشهر الموالي لنهاية 
الأسدس الأول من كل سنة تقريرا حول: 

- مدى احترام الالتزامات المنصوص عليها في 
هذا الدفتر بالنسبة لكل خدمة خلال الأسدس 
المعنى ؛ 

- الحصة الزمنية الإجمالية لكل صنف من البرامج» 
حسب وظائف الخدمة الععومية المحددة في 
القانون ودفتر التحملات. خلال الأسدس المعني. 

يتم توجيه هذه التقارير إلى السلطة الحكومية 
المكلفة بالاتصال وإلى الهيئة العليا للاتصال 
اللسمعي البصري كمايتم الإعلان عن التقرير 
السنوي ووضعه بشكل دائم على الموقع 
الإلكتروني للشركة. 

كما تقوم الشركة سنوياء داخل أجل ثلاثة أشهر 
الموالية لنهاية السنة بإعداد تقرير يعنى بتقييم 
مدى وجدوى تفعيل القواعد العامة للخدمة 
العمومية للاتصال اللسمعي البصريء» کماتمت 
الإشارة إليها في هذا الدفتر خصوصا الحكامة 
الجيدة وجودة ة البرامج والتنسيق بين الخدمات 
وتكامليتها وجهود السعي نحو المناصفة. 


وتوجيهه إلى السلطة الحكومية المكلفة بالاتصال 
وإلى الهيئة العليا للاتصال السمعى البصرى. 


الباب السادس 
السلاقات مع الهيئة السليا للاتصال السمعي 


البصري 
علاوة على التقارير التي تلتزم الشركة بتبليغها 
إلى الهيئة العليا بناء على مقتضيات المادة 65 
أعلاه تلتزم الشركة باتخاذ الإجراءات اللازمة لأجل 


احترام مایلی: 


المادة 66: تقديم المعلومات إلى الهيئة الحليا 
بطلب من الهيأة العلياء وحسب الأشكال والكيفيات 
التى تحددهاء تمدها الشركة بالمعلومات والوثائق 
المطلوبة. 

تقوم الشركة بموافاة الهيئة العليا ببطاقة 
تعريفية لكل برنامج جديد يدرج في الشبكة 
تتضمن خصوصا خانة الالتزامات الكمية التى 
يدخل في إطارهاء بالإضافة إلى كل البيانات 
الأخرى التي تطلبها الهيئة. 

تخبر الشركة الهيأة العليا بكل تعديل يطراً 
على الخصائص العامة لبرامجهاء خصوصا منها 
تلك المتعلقة بالبرمجة. وعند الاقتضاء بمطابقة 
شبكة البرمجة المعدلة مع نوعية الخدمة. يتعين 
إبلاغ الهيأة العليا بذلك فور اتخاذ القرار المتعلق 
بالتعديل المذكور 

تخبر الشركة الهيأة العليا بالتدابير المتخذة 
بغرض ضمان احترام مجموع مقتضيات الباب 
المتعلق بالأخلاقيات من هذا الدفتر. 

تبلغ الشركة الهيأة العلياء داخل أجل الشهر 
الموالى للمصادقة عليها من طرف جمعية 
المساهمين. بملخص بيانات نتائج السنة المالية 
المستوفاة. 

تبلغ الشركة الهيأة العلياء داخل أجل شهر 
بعد المصادقة عليهاء بكل الاتفاقيات الخاضعة 
لمسطرة الإذن المنصوص عليهافى المادة 56 
والمواد الموالية من القانون رقم 95.17 المتعلق 
بشركات المساهمة والتي يكون موضوعها منتوج 
أو خدمة لهاصلة مع بر آمج الاتصال الإشهاري. أو 
أي إنتاج سمعي بصري أو سينمائي. 

تبلغ الشركة الهيأة العليا داخل السبعة أيام 
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التى تعقب كل شهر البيانات الشهرية المتعلقة 
بتعددية التعبير والولوج المنصف لمختلف تيارات 
الفكر والرأى. حسب القواعد الموضوعة من 
طرف الهيأة العليا. 

تخبر الهيأة العليا الهيأة العليا فورا بكل تغيير 
يطرأ على أجهزة إدارة المقاولة. 


المادة 67: تسجيل البرامج 

تحتفظ الشركة بتسجيل كامل لكل البرامج التي 
تبثها وتبقيها رهن إشارة الهيأة العلياء حسب 
الشروط التي تحددها هذه الأخيرة 4 


الباب السابع 


المادة 68: تعيين واستعمال الترددات 
الهرتزية الآرضية 

تلتزم الشركة ببث برامجها لفائدة كافة الجمهور 
بصفة مجانية وتسعى إلى تغطية أوسع فئات 
الساكنة على التراب الوطني. 

بهدف البث المرتزي الأرضي لخدماتها التلفزية 
والإذاعية. تستغل الشركة" الترددات الأرضية 
التى عينت لها حسب الجدول الوارد فى ملحق 
دفتر التحملات هذا. 

يمكن للشركة بث برامج تلفزية أو إذاعية. 
بكيفية منتظمة أو عرضية. موجهة خصيصا 


٭ ەە » 


لمنطقة جغرافية معينة بواسطة استبدال 
إشارة بثها الوطني بإشارة بث ٿث محلي أو جهوي» 
بواسطة تقنية المتاولة شريطة ألا تتحول هذه 
العملية إلى مايشبه إصدار خدمة جديدة. سواء 
من حيث عدد ساعات البث أو من حيث طبيعة 
البرامج. 

طبقا للمادة 6 من القانون رقم 03.77 تتمتع 
الشركة بحق الأسبقية في تعيين ترددات 
إضافية من طرف الهيأة العلياً للاتصال السمعي 
البصري» عندما يكون الأمر ضروريا من أجل 
تمكينها من تأدية مهام المرفق العام المنوطة 
بھا. 


ولهذا الغرض. يتعين على كل طلب صادرعن 


الشركة بهدف الحصول على ترددات إضافية 
أن يحدد بدقة متطلبات المرفق العام الواجب 
تلبیتها. 


Cı 


لا يمكن للشركة استعمال الترددات الراديو 
كهربائية المعينة لها لفرض خارج الفرض 
المحدد من طرف القانون ودفتر التحملات هذا 
وكذا قرار تعيين الترددات. وترد الخصائص 
التقنية للترددات المعينة لها مفصلة فى 
الملحق. 
تطبق الشركة الإجراءات المتخذة من طرف 
السلطات المختصة في ميدان الدفاع الوطني 
والأمن الععومي وسلامة الأشخاص. 


يتعين أن تكون خصوصيات الإشارات التي يتم 
بثها مطابقة للمعايير التقنية المحددة في 
الملحق. 

تلتزم الشركة باستعمال جميع الوسائل التقنية 
الضرورية بهدف الحيلولة دون التشويش 
والتداخلات التي يمكن أن تنجم عن استعمال 
التقنيات الأخرى للاتصالات السلكية واللاسلكية. 


المادة 69: البنيات التحتية ومحطات البث 

ينبفي للبنيات التحتية ولوسائل البث التقنية 
المستعملة من طرف الشركة أن تحترم 
المتطلبات الأساسية کما وردت في الفقرة 5 من 
المادة 1 من القانون رقم 03.77 آلمذکور أدناه. 


تلتزم الشركة بإتاحة الاستعمال المشترك 
لتجهيزاتها ومواقع أجهزة إرسالهاء عند الاقتضايء 
إذا كانت لهذه التجهيزات الطاقة الكافية لهذا 
الاستعمال. شريطة ألا يؤدى هذا الاستعمال 
المشترك إلى المس بالمصالح المشروعة 
للشركة وألا يعوق القيام بمهام المرفق العام 
الموكولة إليهاء 

يتعين تحديد ظروف وحيثيات الاستعمال 
المشترك للبنيات التحتية ولمحطات البث 
بواسطة اتفاقيات ما بين الشركة والمتعهدين 
المعنيين. يتعين توجيه نسخة من هذه 
الاتفاقيات فور إنجازها إلى الهيأة العلياء 
يتعين تبرير رفض الاستعمال المشترك من قبل 
الشركة إزاء متعهد آخر تقدم بطلب في هذا 
الشأن وإبلاغ الهيأة العليا بهذا الشأن. 


الباب الثاعد 
العقوبات 


المادة 70: مقتضيات عامة 

تخضع الشركة فى ما يخص العقوبات 
للمقتضيات العامة للقوانين والتنظيمات وكذا 
لتلك المنصوص عليها فى دفتر التحملات هذل 
بموجب الصلاحيات المخولة قائونا للهيأة العليا 
للاتصال السمعي البصري. 


المادة 71: الانضاط الذاتى 

دون الإخلال بالعقوبات المنصوص عليها في 
المواد التالية في حالة الإخلال بالتزاماتها 
يمكن للشركة الوطنية للإذاعة والتلفزة أن 
تتقدم إلى الهيأة العليا بالتدابير المواتية التي 
تعتزم اتخاذها لتدارك وتسوية الوضع. 


المادة 72: العقوبات 

دون الإخلال بالعقوبات الأخرى المنصوص عليها 
في القانون والنصوص التنظيمية. يمكن للهيأة 
العليا أن تقرر عقوبة مالية يتعين تحديد مبلغها 
حسب جسامة الإخلال المقترف. دون أن يتجاوز 
نسبة .0,51 من رقم المعاملات الإشهارية خارج 
الرسوم والمحقق خلال آخر سنة مالية من طرف 
الشركة. 

إلا أنه وعندما ينجم عن الإخلال تحقيق ربح غير 
مشروع من طرف الشركة . يمكن للهيأة العليا 
أن تحدد عقوبة مالية تساوي. على أقصى تقدير 
ضعفي الريح المحقق بطريقة غير مشروعة. 
ولهذا آلغرض يتعين على الشركة أن تضع رهن 
إشارة الهيأة العليا جميع الوثائق والمعلومات 
الضرورية حول الربح الناجم عن الإخلال. وفي 
حالة العود يمكن أن يبلغ قدر العقوبة المالية 
ثلاثة أضعاف الريح غير المشروع الناجم عن 
الإخلال. 

عندما يتعلق الإخلال بعدم أداء مستحقات الإتاوة 
المتعلقة باستعمال الترددات الهرتزية من 
طرف الشركة . يقدر الجزاء بنسبة :11 من مبلغ 
الإتاوة أو الإتاوات المترتبة عن شهر أو جزء 


شهر من التأخير تحتسب شهريا. ويطبق الجزاء 
تلقائيا ابتداء من تاريخ استيفاء المستحق. طبقا 
للمساطر المقررة في الموضوع من طرف الهيأة 
العلياء 

يجب تعليل الإنذار أو العقوبات المقررة من طرف 
الهيأة العليا والموجهة إلى الشركة سواء من 
الناحية القانونية أو من حيث الوقائع. 


الباب التاسع 
مقتضيات اننقالية وختامية 


المادة 73: الدخول حيز التنفيد 

دون الإخلال بالمقتضيات الخاصة المتعلقة 
بالتزامات معينة منصوص عليها أعلاه. تدخل 
مقتضيات هذا الدفتر حيز التنفيذ: 

- ابتداء من تاریخ نشره في الجريدة الرسمية 
بالنسبة للمقتضيات الواردة في الأبواب ف 
الثالث إلى التاسع أعلاه؛ 

- ابتداء من فاتح أكتوبر 2012 بالنسبة 
للمقتضيات الواردة ا الثاني أعلاه. 
- ابتداء من فاتح شتنبر 2012 بالنسبة 
للمقتضيات المتعلقة ET‏ الإخبارية. 
ينسخ دفتر تحملات السابق للشركة والصادر 
بمقتضى المرسوم رقم 10.202 .الصادرفي 
رابع رمضان 1432 (5 أغسطس 2011)ء باستثناء 
مقتضيات الباب الثاني منه وى تبقى سارية 
المفعول إلى حدود 0 ث شتنبر 2 .201١‏ 


.لمادة 74: (تم نسخ هذه المادة) 


المادة 75: تعديلات 

يمكن للحكومة أن تدخل تعديلات على هذا 
الدفتر على أن تعرضها على الهيأة العليا 
للاتصال السمعي البصري من أجل المصادقة. 
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مرسوم رقم 2.12.317 
صادر في فاتح جمادى الآخرة 1434 (12 أبريل 2013) 


بنشر المحلق المتمم لدفتر تحملات شركة صورياد - القناة الثانية 


رئيس الحكومة. 
بناء على القانون رقم 77.03 المتعلق بالاتصال السمعي البصري الصادر بتنفيذه الظهير الشريف 
رقم 1.04.257 بتاريخ 25 من ذي القعدة 1425 (7 يناير 2005( ولا سيما المادة 49 منه؛ 


وبعد الإطلاع على المرسوم رقم 2.12.597 الصادر في 25 من ذي العقدة 1433 (12 اكتوبر 
2) بنشر دفتر تحملات شركة صورياد - القناة الثانية. 

وعلى قرار المجلس الأعلى للاتصال السمعي البصري رقم 06.13 الصادر في 20 من جمادى 
الأولى 1434 (فاتح أبريل 2013) القاضي بالمصادقة على تعديل المادة 73 من دفتر تحملات الشركة 
صورياد - القناة الثانية. 

رسم ما يلي: 


المادة الأولى 
ينشرفي الجريدة الرسمية عقب هذا المرسوم الملحق المتمم لدفتر تحملات شركة صورياد - القناة 
الثانية المشار! إليه اعلاه. 


المادة الثانية 
بنشر هذا المرسوم في الجريدة الرسمية. 


وحرر بالرباط في فاتح جمادى الآخر 1434 (12 أبريل 2013). 
الآإمضاء: عبد الآإله اين كيران 


وقعه بالعطف: 
وزير الاتصال الناطق الرسمي 
باسم الحكومة. 
الإمضاء: مصطفى الخلفي. 


الصادر في فاتح جمادى الآخرة 1434 (12 أبريل 2013) 
بنشر الملحق المتمم لدفتر تحملات شركة صورياد - القناة الثانية 


مادة فريدةء 


تتمم المادة 73 من دفتر تحملات شركة صورياد - القناة الثانية المنشور بالمرسوم رقم 2.12.597 
الصادر فى 25 من ذى القعدة 1433 (12 أكتوبر 2012) كما يلى: 


«المادة 73. - دون الإخلال .......... إلى حدود 30 سبتمبر 2012. 


«إلى حين الانتهاء من البت في طلبات العروض وإنجاز البرامج المصادق عليهاء وفق ما هو منصوص 
عليه فى المادة 62 أعلاه. يمكن بصفة انتقالية» ودون الإخلال بمقتضيات المادة 11 أعلاه. وكذا دون 
الإخلال بالالتز امات الكمية المنصوص عليها في هذا الدفتر, تمديد عقود إنتاج برامج التدفق التي 
انتهى مفعولها في 31 ديسمبر 2012 لمواصلة بث البرامج المتعلقة بها في حدود أجل أقصاه 30 
سبتمبر 2013 باستثناء برامج شهر رمضان 1434. 


ويتم عرض العقود المقترح تمديدها على لجنة انتقاء البرامج المحدثة وفق المادة 62 أعلاه. بواسطة 
طلب معلل من إدارة شركة صورياد - القناة الثانية مرفق بملف إداري وتقني ومالي وفني. من من أجل 
دراستها واتخاذ القرار بشأنهاء استنادا للمعايير المحددة في دفتر تحملات الإنتاج آلخاص بالشركة. 
المنصوص عليه في المادة 62 أعلاه. وذلك خلال أجل أقصاه 21 يوميا من تاريخ عرض الطلب المذكور 


تنشر القرارات المتخذة من قبل اللجنة المذكورة على الموقع الإلكترونى لشركة صورياد - القناة الثانية. 
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Cahier des charges fixant les conditions et 
les formes de conclusion des contrats de 
production externe ou de coproduction de 
programmes audiovisuels 


- de renforcement des règles encourageant 
le libre jeu de la concurrence en favorisant la 
compétition entre les soumissionnaires par la 
procédure d'appel d'offres comme règle gé- 
nérale ; 


- de mise en place d'outils permettant de ga- 
rantir la transparence dans la préparation, la 
passation et l'exécution des contrats ; 


- d'adoption du principe d'équité et d'égali- 
té de traitement des soumissionnaires dans 
toutes les phases de passation des contrats ; 
formance de la dépense de Soread-2M par 
une détermination aussi exacte que possible 
des besoins et leur attribution sur la base du 
meilleur rapport qualité/prix et l'introduction 
de mesures pour le suivi et l'évaluation des 
contrats ; 


- de renforcement des règles de la déontolo- 
gie, de I'éthique et de la moralisation en intro- 
duisant des mesures de nature ã supprimer 
les possibilités de recours ã des pratiques de 
fraude ou de corruption ; 


- de dématérialisation des procédures et la 
possibilité accordée ù Soread-2M de publier 
les informations et les documents y afférents 
sur le portail marocain des marchés publics et 
le portail de Soread-2M. 

Elle obéit également aux règles de bonne 
gouvernance éditées par ses organes délibé- 
rants. 


Ces principes permettent d'assurer l'efficacité 
de la commande de Soread-2M et la bonne 
utilisation de ses deniers. lls exigent une dé- 
finition préalable des besoins quantifiés de 
Soread-2M par catégories en programmes de 
production externes ou coproduction, le res- 
pect des obligations de publicité et de mise 
en concurrence et le choix des offres écono- 
miquement les plus avantageuses. 


Ces principes et obligations sont mis en 
ceuvre conformément aux rêègles définies par 
le présent cahier des charges. 


Cahier des charges fixant les 
conditions et les formes de 
conclusion des contrats de 
production externe ou de 
coproduction de programmes 
audiovisuels 


Le Conseil d'Administration de Soread-2M ; 
Vu la loi 77-03 promulguée par Dahir n° 
1.04.257 du 25 Kaada 1425 (7 janvier 2005) re- 
lative ãa la Communication Audiovisuelle ; 


Vu le dahir 1.02.212 du 22 Joumada Il 1423 
(31 Août 2002) créant la Haute Autorité de la 
Communication Audiovisuelle ; 


Vu le cahier des charges de Soread-2M publié 
au bulletin officiel n° 6093 du 22 octobre 2012 
par décret n° 2.12.596 du 25 Kaada 1433 (12 
octobre 2012), notamment ses articles 11, 12 
et 62; 


Vu les dispositions de bonne gouvernance 
prévues par le Code Marocain de Bonnes Pra- 
tiques de Gouvernance des Etablissements et 
des Entreprises et Publics ; 

Après délibération en Conseil d'Administra- 
tion du 17 Janvier 2013, 


Décide : 
Chapitre premier : 
Dispositions générales 


Article premier : Principes généraux 


La conclusion des projets de contrats de pro- 
duction externe ou de coproduction des pro- 
grammes audiovisuels obéit aux principes : 


- de liberté d'’accès ãڍ‎ la commande de So- 
read-2M ; 


- de garantie des droits des concurrents ; 
- de transparence dans les choix de Soread-2M; 
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a réaliser par poste et indique, pour chaque 
poste, la quantité présumée et le prix unitaire 
ou global correspondant. 


Opérateur de communication audiovisuelle : 
toute personne morale, titulaire d'une licence 
ou d'une autorisation dans les conditions 
fixées par la loi 77-03, qui met è la disposition 
du public un ou plusieurs services de commu- 
nication audiovisuelle, y compris les services 
de radiodiffusion sonore par voie hertzienne, 
par cêble, par satellite ou par tout autre mode 
technique. 


PAD : Initiales utilisées pour l'expression « 
prêt è diffuser », terme désignant le produit 
(émission, fiction, reportage......... ) livré sur 
un support au diffuseur par le producteur. Le 
produit doit être conforme aux normes édito- 
riales de Soread-2M et son support doit impé- 
rativement répondre aux critères techniques 
normés par le diffuseur et définis dans chaque 
appel d'offre, généralement selon les genres 
de programmes, et ce èù différents niveaux, 
mode technique de production, de post pro- 
duction, du son, de la qualité de Iimage (HD, 
.„.), du time code, d'étiquetage et d’identifica- 
tion de la cassette ou du support vidéo.... 


Pilote : désigne un épisode, en général le pre- 
mier, d'une série ou d'une émission qui sert, 
notamment, èa introduire les personnages, 
I'intrigue, le concept ou encore les parties pris 
d'animation. Le pilote est supposé donner 
l'image la plus fidèle possible de ce que sera 
la série ou l'émission. Il sert ã décider de pro- 
duire ou non l'émission. 


Production audiovisuelle : tout programme 
de radio et/ou de télévision que Soread-2M 
conçoit et/ou produit en interne par ses 
propres moyens ou fait concevoir et produire 
par des structures de production du marché ; 
Production audiovisuelle nationale : toute 
production audiovisuelle émise en arabe, en 
amazigh, en dialectes marocains ou en toute 
autre langue dont le contenu est è fort enraci- 
nement marocain et dont la personne morale 
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Article 2: 
Objet et champ d'application 


Le présent cahier des charges fixe les condi- 
tions et les formes dans lesquelles sont 
conclus les contrats des projets de production 
externe ou de coproduction de programmes 
pour le compte de Soread-2M, tel que défini 
dans l'article 62 du cahier des charges, ainsi 
que certaines règles relatives èã la gestion des- 
dits contrats. 


Ne rentrent pas dans le champ de la présente 
procédure, les émissions faisant objet de 
conventions avec les organismes publics rap- 
pelés è l'article 61 du cahier des charges de 
Soread-2M. Toute autre exclusion fera l'objet 
d'une procédure particulière élaborée par So- 
read-2M et validé par le Conseil d'Administra- 
tion de Soread-2M. 


Article 3 : 

Définitions 

Au sens du présent cahier des charges, on en- 
tend par : 

Attributaire : concurrent dont l'‘offre a été rete- 
nue avant la notification de I'approbation du 
contrat. 


Autorité compétente : Président Directeur Gé- 
néral de Soread-2M ou son délégataire. 


Candidat ou Concurrent ou Soumissionnaire 
: société de production audiovisuelle qui pro- 
pose une offre en vue de la conclusion d'un 
contrat. 


Contrat : accord conclu entre l‘autorité com- 
pétente et une société de production ayant 
pour objet l'exécution ou la livraison des pres- 
tations définies par Soread-2M. 


Contrat type : contrat fixant les obligations 
de Soread-2M et des sociétés de production 
audiovisuelle. 

Devis détaillé : document qui contient une 
décomposition des prestations ã livrer ou 


- de sa mission de service public. 

- des attentes du public en termes d'’au- 
dience et de satisfaction. 

- des besoins de la concurrence et du mar- 
ché publicitaire. 


Article 5 : 
Publication des programmes prévisionnels 


Soread-2M est tenue de publier au début de 
chaque année et au plus tard avant fin janvier, 
sur le portail de Soread-2M le programme 
prévisionnel tel que définie è l'article 4 pré- 
cité des contrats de production externe OU 
coproduction qu'elle compte passer pendant 
l'année. 


Un programme prévisionnel modificatif ou 
complémentaire peut être publié ultérieure- 
ment è cette date, en cas de besoin. 

Le programme prévisionnel doit contenir 
notamment, l'indication de I'objet de l'ap- 
pel d'offres, la nature de la prestation, le lieu 
d'exécution ou de réception et la période pré- 
visionnelle de la publication de l'avis d'appel 
d'offres qu'il envisage de lancer au titre de 
l'année considérée. 


Chapitre II : 
Types et modes de conclusion des 
contrats 


Article 6: 
Types des contrats 


En fonction des besoins de sa grille, So- 
read-2M conclut des contrats de production 
externe ou de coproduction, pour une pé- 
riode n'excédant pas une année, sauf pour les 
programmes de flux qui peuvent être plurian- 
nuels et reconductibles. 


Les contrats reconductibles doivent détermi- 
ner notamment les spécifications, la consis- 


qui prend l’initiative et la responsabilité de la 
réalisation est installée au Maroc. 


La Production audiovisuelle nationale ne peut 
prendre que l'une des formes suivantes : 


Production propre (interne): les pro- 
grammes conçus et/ou produits directement 
par Soread-2M. Ces programmes ne peuvent 
être constitués ni par la diffusion répétée ni 
par la retransmission simultanée ou différée 
de programmes d'une autre station ; 


Coproduction audiovisuelle : production au- 
diovisuelle dont l'initiative et/ou la responsa- 
bilité de la réalisation et/ou l'exécution de la 
production sont conjointement assurés par 
Soread-2M et une personne morale installée 
au Maroc, avec une contribution minimale de 
cette personne morale, dans la réalisation et/ 
ou l'exécution de la production. Dans ce cas 
I'évaluation prendra en compte le taux de 
contribution proposé ; 


Production audiovisuelle externe : toute 
production de programmes audiovisuelle, 
dont la personne morale qui prend l'initiative 
et la responsabilité de la réalisation entière- 
ment en prêt è diffuser, est installée au Maroc. 


Programmes de flux : programmes prévus 
dans la grille et ayant un caractêère récurrent 
et ne comprenant pas les fictions. 


Titulaire : attributaire auquel I'approbation 
du contrat a été notifiée. 


Article 4: 
Détermination des besoins 


Soread-2M est tenue de définir ses besoins 
quantifiés par catégories en matière de pro- 
duction externe et de coproduction confor- 
mément : 


- aux obligations du cahier des charges de So- 
read-2M, 


- ã sa ligne éditoriale, et aux besoins de la 
grille qui peut faire l'objet d'ajustement en 
fonction : 
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- Les spécificités technico-artistique pour la 
livraison de programmes PAD èڍ‎ Soread-2M, 
ci-jointe en annexe 1, et qui en font partie in- 
tégrante. 


- La Procédure de dépêt électronique e-dé- 
pêt, ci-jointe en annexe 2, et qui en fait partie 
intégrante. 


- Le Cahier des Prescriptions Spéciales. Ce ca- 
hier fixe les clauses propres a chaque contrat. 
Les cahiers des prescriptions spéciales sont si- 
gnés par l'autorité compétente avant le lance- 
ment de la procédure de l’appel d'offre. Cette 
signature prend la forme d’une signature clas- 
sique ou électronique. 


B. Les contrats doivent être conforme aux 
modêèles types en annexe 3, et qui en font 
partie intégrante. Ces modêèles prévoient 
notamment : 


- le mode de passation ; 


- la référence au présent cahier des charges ; 


- l'indication des parties contractantes, les 
noms et qualités des signataires agissant au 
nom de Soread-2M et du contractant ; 


- l'objet et la consistance des prestations ; 


- |l'énumération par ordre de priorité des 
pièces incorporées au contrat ; 


- le délai d'exécution ou la date d'’achèvement 
du contrat ; 


- les conditions de réception et, éventuelle- 
ment, de livraison des prestations ; 


- les conditions de paiement ; 
- les clauses de nantissement ; 
- les conditions de résiliation ; 


- un devis détaillé. 
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tance, les modalités d'exécution et le prix des 
prestations. 


Les contrats reconductibles sont conclus pour 
une période déterminée n'excédant pas l'an- 
née en CcOUurs. 


Les contrats reconductibles sont reconduits 
tacitement d'année en année, sauf dénoncia- 
tion prise è l'initiative de l'une des deux par- 
ties au contrat moyennant un préavis dont les 
conditions sont fixées par le cahier des pres- 
criptions spéciales afférent au contrat. La non 
reconduction donne lieu è la résiliation du 
contrat. 


La durée du contrat reconductible court è 
compter de la date de commencement de 
l'exécution des prestations prévue par ordre 
de service. 


La reconduction du contrat est subordonnée 
ã un avis motivé de Soread-2M qui devra in- 
tervenir en respectant les délais de préavis. 
Dans le respect de ce préavis, l'avis motivée 
de Soread-2M est présenté et soutenu devant 
les membres du CSP. Ce dernier est tenu de se 
prononcer sur la validation dans un délai ne 
dépassant pas 15 jours. 


Si le contrat reconductible le prévoit, chacune 
des parties contractantes peut demander 
qu'il soit procédé a une révision des condi- 
tions d'exécution dudit contrat. Dans ce cas, le 
contrat reconductible prévoit les conditions 
qui peuvent faire l'objet de ladite révision. Au 
cas où un accord n'’interviendrait pas sur cette 
révision, le contrat est résilié. 


Article 7: 
Contenu des contrats 


A. Les contrats sont des accords écrits dont 
les prescriptions précisent les conditions de 
leur passation et exécution. Ces prescrip- 
tions précisent notamment : 


- Les critères d'admissibilité des concurrents. 
Ces critères prennent en compte notamment 
les garanties et capacités juridiques, tech- 
niques et financières ainsi que les références 
professionnelles des concurrents, le cas 
échéant ; 

- Les critères de choix et de classement des 
offres pour attribuer le contrat au concurrent 
qui a présenté l'offre économiquement la plus 
avantageuse. Ces critères sont variables selon 
objet du contrat. lls peuvent porter notam- 
ment sur : 


- La valeur technico-artistique de l'offre, no- 
tamment la méthodologie proposée et les 
moyens humains et matériels ù mettre en 
ceuvre pour la prestation considérée ; 

- Le chronogramme d'affectation des res- 
sources ; 

- Le caractêère innovant de l'offre ; 

- Les capacités financières et organisation- 
nelles ; 

- Le calendrier proposé ; 

- Lexpérience spécifique è la nature des pres- 
tations ; 

- Uoriginalité et la singularité du programme ; 
- La qualité technique, artistique et esthétique 
contenues dans le projet ; 

- La compétence professionnelle du réalisa- 
teur et du producteur ; 

- La contribution au renforcement de l'identi- 
té nationale èã travers sa diversité linguistique 
culturelle et spatiale. 


Les critères de choix et de classement ci-des- 
sus peuvent être assortis de coefficients de 
pondération, sous forme de notation pour 
chaque critère. Ces critères doivent être dé- 
finis clairement dans les cahiers des prescrip- 
tions spéciales (CPS). 


Le règlement de consultation doit être signé 
par l'autorité compétente de Soread-2M. 


Chapitre III : Procédures de passation 
des contrats 


Article 8: 
Principes et modalités 


Lappel d'offres obéit aux principes suivants : 
- Un appel è la concurrence ; 


- Uouverture et l'examen des offres adminis- 
tratives, technico-artistique et financières 
par le comité de sélection des projets de pro- 
grammes (CSP). 


- La sélection par le CSP des soumissionnaires 
dont les offres sont jugées conformes aUx 
spécifications de l'appel d'offres. 


- Lexamen, par une Commission Technique 
et Financière (CTF) de Soread-2M désignée 
par l'autorité compétente, de la faisabilité des 
projets sélectionnés quant èã la capacité de 
production et du coût financier. 


- La communication par la CTF des résultats 
de ses travaux au CSP pour statuer et trans- 
mettre les résultats définitifs au PDG de So- 
read-2M, pour approbation, sous réserve des 
dispositions de l'article 62. 


- la publication par Soread-2M sur son site In- 
ternet- Portail des résultats définitifs. 


Article 9 : Règlement de consultation de 
I'appel d'offres 


Le rêglement de consultation de l'appel 
d'offres est un document qui détermine les 
conditions de présentation des offres et les 
modalités d'attribution des contrats. 

Tout appel d'offres fait l'objet d'un règlement 
de consultation établi par Soread-2M com- 
prenant notamment : 


- La liste des pièces ù déposer, selon la procé- 


dure e-dépêt, par les concurrents conformé- 
ment è l'article 15 ci-dessous ; 
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spéciales ; 
- Le devis détaillé ; 
- Le modêèle de la déclaration sur I'honneur; 


- Le règlement de la consultation prévu è l'ar- 
ticle 9 ci-dessus. 

Les dossiers d’appel d'offres doivent être télé- 
chargeables au moment de la publication de 
l'avis d'appel d'offres sur le site Internet de So- 
read-2M, selon la procédure e-depûêt. 


Lorsque pour une raison quelconque, le dos- 
sier d'’appel d'offres ne peut être téléchargé, le 
concurrent peut saisir, les responsables dont 
les coordonnées sont indiquées dans le règle- 
ment de consultation. Lorsque le bien fondé 
de la requête est établi, ces responsables or- 
donnent la remise immédiate du dossier d’ap- 
pel d'offres au requérant. 


Les noms des concurrents ayant procédé au 
téléchargement du dossier de l'appel d'offres 
avec l'indication de l'heure et de la date du re- 
trait ou du téléchargement sont inscrits dans 
un registre spécial tenu par Soread-2M. 


Soread-2M peut introduire des modifications 
dans le dossier d'’appel d'offres sans chan- 
ger l'objet du contrat. Ces modifications sont 
communiquées ã tous les concurrents ayant 
téléchargé ledit dossier, et introduites dans 
les dossiers mis èڍ‎ la disposition des autres 
concurrents. 


Ces modifications doivent intervenir au moins 
dix (10) jours avant la date limite de dépût des 
offres. 


Article 12: 
Publication des appels d'offres de pro- 
grammes 


Pour satisfaire ses besoins en production ex- 
terne et coproduction, Soread-2M doit recou- 
rir aux sociétés de production audiovisuelle 
par voie d'appel d'offre (AO). 


Les appels d'offres de projet (AO) sont publiés 
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Article 10 : Primes de rémunération de la 
réalisation du programme audiovisuel «Pi- 
lote» 


Dans le cas ou le règlement de la consulta- 
tion, prévoit une offre technico-artistique 
avec la réalisation d'un programme pilote, il 
peut aussi prévoir l'allocation de primes de ré- 
munération de «pilote» aux trois (3) projets au 
maximum les mieux classés parmi les projets 
retenus par le Comité de Sélection des Projets 
et sous réserve de la conformité des pièces 
administratives et financières des concurrents 
concernés au rêèêglement de la consultation. 


Le règlement de la consultation fixe les mon- 
tants de ces primes de rémunération des «pi- 
lotes» et leur mode de détermination. 


Le montant de la prime allouée è l'attributaire 
du contrat est déduit des sommes qui lui sont 
dues au titre de l'exécution dudit contrat. 


Le règlement de consultation fixe également- 
dans quelle mesure les projets primés restent 
en partie ou en totalité la propriété de So- 
read-2M. 


En cas d'’annulation de l’appel d'offres, So- 
read-2M peut attribuer des primes ù un 
maximum de trois (3) projets les mieux clas- 
sés parmi les projets retenus par le Comité 
de Sélection des Projets et sous réserve de 
la conformité des pièces administratives et 
financières des concurrents concernés aU rê- 
glement de la consultation. 


Article 11: 
Dossier d’appel d'offres du projet de pro- 


gramme 
Tout appel d'offres fait I'objet d'un dossier pré- 
paré par Soread-2M et qui doit comprendre : 


- Copie de l'avis d’appel d'offres ; 


- Un exemplaire du cahier des prescriptions 


Article 13 : 


Information et demande d'éclaircissements 
Tout concurrent peut demander èù Soread-2M, 
par voie électronique, de lui fournir des éclair- 
cissements ou renseignements concernant 
l'appel d'offres ou les documents y afférents. 
Cette demande n'est recevable que si elle 
parvient a Soread-2M au moins dix (10) jours 
avant la date limite de dépöt des offres. 
Soread-2M doit répondre ã toute demande 
d'information ou d'éclaircissement reçue dans 
le délai prévu ci-dessus et ce, dans un délai de 
5 jours au moins avant la date limite de dépût 
des offres. 


Tout éclaircissement ou renseignement, four- 
ni par Soread-2M èù un concurrent èãù la de- 
mande de ce dernier, doit être communiqué 
le même jour et dans les mêmes conditions 
aux autres concurrents ayant téléchargé le 
dossier d’appel d'offres et ce, par voie électro- 
nique. Il est également mis è la disposition de 
tout autre concurrent dans le portail de So- 
read-2M. 


Article 14: 
Conditions requises des concurrents 


Peuvent valablement participer et être attri- 
butaires des contrats de Soread-2M, dans le 
cadre des procédures prévues par le présent 
cahier des charges, les sociétés de production 
audiovisuelle, qui : 


- justiffent des capacités juridiques, tech- 
niques et financières requises ; 

- sont en situation fiscale régulière ; 

-sont en situation régulière envers la Caisse 
Nationale de Sécurité Sociale ou un régime 
particulier de prévoyance sociale. 


En tout état de cause, les soumissionnaires 
doivent veiller ù la stricte application des 
droits de leurs employés ou salariés confor- 
mément au code du travail. 


sur le site Internet de Soread-2M (www.e-de- 
pot.z2m.ma), conformément èڍ‎ la procédure 
e-dépêt et sur le portail marocain des mar- 
chés publics (www.marchespublics.gov.ma). 
Soread-2M est tenue de faire au minimum 
deux AO par an. En outre, pour les pro- 
grammes concernant le mois de ramadan, So- 
read-2M est tenue : 


- de faire un AO de projets, un mois juste après 
le mois de ramadan écoulé ; 

- de lancer un appel d'offres de projets, 6 mois 
avant le mois de Ramadan èã venir. 

Soread-2M peut lancer èù tout moment un ap- 
pel d'offre de projets pour des besoins spéci- 
fiques conformément au programme prévi- 
sionnel défini è l'article 5. Les appels d'offre de 
projets préciseront les délais de soumissions 
et de dépût des offres. 

Lappel d'offres fait l'objet d'un avis publié 
sur le site web de Soread-2M et le portail 
marocain des marchés publics, qui doit faire 
connaître : 


- l'objet de |'appel d'offres avec indication, le 
cas échéant, du service édité concerné ; 

- le lieu, le jour et l'heure fixés pour la tenue de 
la séance d'ouverture des offres ; 

- les pièces justificatives prévues dans le dos- 
sier d’appel d'offres que tout concurrent doit 
déposer conformément è la procédure e-dé- 
pût ; 

- le montant du cautionnement provisoire, li- 
bellée au nom de Soread-2M ; 

- le montant du budget estimatif. 

Le délai de publicité de l'avis d'appel d'offres 
dans le portail de Soread-2M et le portail ma- 
rocain des marchés publics est de vingt et un 
(21) jours au moins avant la date fixée pour la 
séance d'ouverture des offres. Ce délai court ã 
partir du lendemain de la date de publication 
de l’avis au portail de Soread-2M. 
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- Le cautionnement provisoire ; 

- le certificat d'immatriculation au registre de 

commerce; 
- Une déclaration sur I'honneur certifiant 
que la société de production s'engage è 
honorer ses engagements vis-a-vis de ses 
collaborateurs, techniciens, fournisseurs et 
prestataires de services. 


B. Le dossier technique comprend : 


- une note indiquant les moyens humains et 
techniques du concurrent et mentionnant 
éventuellement, le lieu, la date, la nature et 
l'importance des prestations a l'exécution 
desquelles le concurrent a participé et la qua- 
lité de sa participation. 

- il est joint èڍ‎ cette note, chaque fois que le 
dossier d'appel d'offres l'exige, les attestations 
ou leurs copies certifiées conformes è l'origi- 
nal, délivrées par les organismes publics ou 
privés sous la direction desquels le concur- 
rent a exécuté lesdites prestations. Chaque 
attestation précise notamment la nature des 
prestations, leur montant et l'année de réali- 
sation ainsi que le nom et la qualité du signa- 
taire. 

- Eventuellement toutes pièces complémen- 
taires exigées par le dossier d'appel d'offres 
en raison de l'importance ou de la complexité 
de la prestation objet du contrat. 


C. Le dossier de I'offre technico-artistique 
comprend : 


- La nature des documents devant être exami- 
nés : scénarii, synopsis, découpage technique, 
conception des décors, des plateaux de tour- 
nage, fiches techniques relatives aux supports 
d'enregistrement, etc... 

- Les pilotes de programmes, le cas échéant. 


Article 16: 
Déclaration sur Ihonneur 
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Ne sont pas admises ã participer aux appels 
d'offres : 


- les sociétés en liquidation judiciaire ; 


- les sociétés en redressement judiciaire, sauf 
autorisation spéciale délivrée par l'autorité ju- 
diciaire compétente ; 


- les sociétés ayant fait l'objet d'une exclusion 
temporaire ou définitive prononcée dans les 
conditions fixées par l'article 28 ci-dessous. 


Article 15 : 
Justification des capacités et des qualités 


Chaque concurrent est tenu de présenter un 
dossier administratif, un dossier technique 
et une offre technico-artistique. Ces dossiers 
doivent comporter : 


A. Le dossier administratif comprend : 


- une déclaration sur l'honneur, en un exem- 
plaire unique, qui doit comporter les men- 
tions prévues è l'article 16 ci-dessous. 

- la ou les pièces justifiant les pouvoirs confé- 
rés ã la personne agissant au nom du concur- 
rent : 


- Un extrait des statuts de la société et/ou le 
procès verbal de l'organe compétent lui don- 
nant pouvoir ; 

- acte par lequel la personne habilitée dé- 
lègue son pouvoir èڍ‎ une tierce personne, le 
cas échéant. 

- une attestation ou sa copie certifiée 
conforme è l'originale délivrée depuis moins 
d'un an par I'Administration compétente du 
lieu d'imposition certifiant que le concurrent 
est en situation fiscale régulière. 

- une attestation ou sa copie certifiée 
conforme è l'originale délivrée depuis moins 
dun an par la Caisse nationale de sécurité 
sociale ou par un régime particulier de pré- 
voyance sociale, certifilant que le concurrent 
est en situation régulière. 


prévu è l'article 30 du présent cahier des 
charges ; 


- La certification de l'exactitude des rensei- 
gnements contenus dans la déclaration sur 
I'honneur et dans les pièces fournies dans son 
dossier de candidature sous peine de l'appli- 
cation des mesures coercitives prévues èã l'ar- 
ticle 27 28 ci-dessous. 


Article 17: 
Contenu des dossiers des concurrents 


Les dossiers présentés par les concurrents 
doivent comporter, outre le cahier des pres- 
criptions spéciales paraphé et signé, les 
pièces des dossiers administratif et technique 
ainsi qu'une offre technico-artistique, prévus 
ã l'article 15 ci-dessus. 


Ces dossiers comportent également une offre 
financière composée : 


- d'un devis détaillé par lequel le concur- 
rent s'engage è réaliser les prestations objet 
du contrat. Ce devis est signé par le concur- 
rent ou son représentant habilité, sans qu'un 
même représentant puisse représenter plus 
d'un concurrent ã la fois pour le même projet 
de contrat. Ce devis est établi conformément 
au modèle du contrat type. 


- de l'original de l'attestation de cautionne- 
ment provisoire. 


Article 18: 
Dépût des offres des concurrents 


Les pièces constituant les dossiers administra- 
tifs et techniques des concurrents sont trans- 
mis par voie électronique ãڍ‎ Soread-2M et ce, 
conformément ğ la procédure e-dépêt. 

Le dossier comportant l'offre technico-artis- 
tique présenté par chaque concurrent est mis 
dans un pli fermé et cacheté portant le nom 
et I'adresse du concurrent ainsi que l'objet du 
projet contrat. 


La déclaration sur I'honneur doit indiquer le 
nom, prénom du concurrent, la raison sociale, 
la forme juridique de la société, le capital so- 
cial, 'adresse du siège social, ainsi que la qua- 
lité en laquelle il agit et les pouvoirs qui lui 
sont conférés. 


Dans tous les cas, une société ne peut repré- 
senter plus d'un concurrent pour un même 
contrat. 


Elle indique également le numéro d'’inscrip- 
tion au registre de commerce, le numéro de 
la taxe professionnelle, le numéro d'affiliation 
ã la Caisse nationale de sécurité sociale ou 
autre organisme de prévoyance sociale et le 
relevé d'identité bancaire. 


La déclaration sur I'honneur doit contenir 
également les indications suivantes : 


- Lengagement du concurrent èã couvrir, dans 
les limites et conditions fixées dans les cahiers 
des prescriptions spéciales, par une police 
d’assurance, les risques découlant de son acti- 
vité professionnelle ; 


- Uattestation qu'il n'est pas en liquidation ju- 
diciaire ou en redressement judiciaire, et s'il 
est en redressement judiciaire, qu'il est autori- 
sé par l'autorité judiciaire compétente ã pour- 
suivre l'exercice de son activité ; 


- Uengagement de ne pas recourir par lui- 
même ou par personne interposée èãa des 
pratiques de fraude ou de corruption des 
personnes qui interviennent, ù quelque titre 
que ce soit, dans les différentes procédures 
de passation, de gestion et d'exécution des 
contrats ; 


- Lengagement de ne pas faire, par lui-même 
ou par personne interposée, de promesses, 
de dons ou de présents en vue d’influer sur 
les différentes procédures de conclusion du 
contrat et de son exécution; 


- Uengagement par le concurrent de ne pas 
être en situation de conflit d'’'intérêt, tel que 
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Comité de sélection des projets 


Les missions du CSP sont définies è l'article 62 
du cahier des charges de Soread-2M publié 
au bulletin officiel n° 549 du 22 octobre 2012 
par décret n° 2.12.596 du 25 Kaada 1433 (12 
octobre 2012). 

Le comité de sélection des projets comprend 
les membres suivants : 


- quatre membres (4) représentant Soread-2M, 
parmi eux le responsable du service édité ; 


- trois membres (3) représentent des acteurs 
agissant dans le domaine de la production au- 
diovisuelle ; 


- un membre (1) relevant du domaine acadé- 
mique spécialisé dans l'audiovisuel. 


Les membres du comité de sélection des pro- 
jets des programmes sont désignés par le 
Conseil d'Administration de Soread-2M sur 
proposition du Président Directeur Général 
de Soread-2M. 


Les membres du CSP sont convoqués û la di- 
ligence de l\'autorité compétente. La convo- 
cation et le dossier d’appel d'offres ainsi que 
tout document communiqué aux CONCUr- 
rents, doivent être transmis par voie électro- 
nique aux membres concernés du comité 
de sélection des projets quinze (15) jours au 
moins avant la date fixée pour la séance d'ou- 
verture des offres. 


Les modalités de fonctionnement du CSP 
sont définies dans son rêglement intérieur 
qui est validé par le conseil d’'administration 
de Soread-2M. 


Article 21: 


Commission technique et financière 
La commission technique et financière, ins- 
tituée au sein de Soread-2M par décision 


de I'autorité compétente, comprend les 
membres suivants : 
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Le dossier comportant l'offre financière pré- 
senté par chaque concurrent est mis dans 
un pli fermé et cacheté portant le nom et 
I'adresse du concurrent ainsi que l'objet du 
projet contrat. 


Les plis comportant les offres technico-artis- 
tique et financières sont : 


- soit déposés, contre récépissé, dans les bu- 
reaux de Soread-2M indiqué dans l'avis d'ap- 
pel d'offres ; 


- soit envoyés, par courrier recommandé avec 
accusé de réception, aux bureaux précités ; 
Le délai pour la réception des offres expire 
ã la date et è l'heure fixées par l'avis d’appel 
d'offres pour la séance d'ouverture des offres. 
Les offres déposées ou reçues postérieure- 
ment au jour et è l'heure fixées ne sont pas 
admises. 


A leur réception, les offres sont enregistrées 
par Soread-2M dans leur ordre d’arrivée, sur 
un registre spécial établi ù cet effet. Le nu- 
méro d'enregistrement ainsi que la date et 
"heure d'’arrivée sont portés sur le pli remis. 
Article 19 : Délai de validité des offres 

Les concurrents restent engagés par leurs 
offres pendant un délai de (90) jours, ù comp- 
ter de la date de la séance d'ouverture des 
offres. 


Si le comité de sélection des projets désigné 
è l'article 20 ci-dessous et/ou la CTF prévue 
ã l'article 21 ci-après estiment ne pas être en 
mesure d'effectuer son choix pendant le dé- 
lai prévu ci-dessus, Soread-2M peut saisir les 
concurrents, avant l'expiration de ce délai par 
voie électronique avec accusé de réception 
et leur propose une prorogation pour un NOU- 
veau délai qu'elle fixe. Seuls les concurrents 
ayant donné leur accord è I'autorité compé- 
tente, avant la date limite fixée par ce dernier, 
restent engagés pendant ce nouveau délai. 


Article 20: 


- les concurrents qui sont représentés par la 
même personne dans le cadre du même pro- 
jet de contrat ; 


- les concurrents qui ont produit le caution- 
nement provisoire, dont l'objet n'est pas 
conforme èã celui de I'appel d'offres, dont le 
montant est inférieur èڍ‎ la somme demandée 
ou qui comporte des réserves ou des restric- 
tions ; 


- les concurrents dont les capacités finan- 
cières et techniques sont jugées insuffisantes 
eu égard aux critères figurant au règlement 
de consultation prévu è l'article 9 ci-dessus. 


B. Examen des dossiers comportant les 


offres technico-artistiques 

Lexamen des offres technico-artistiques se 
fait ù huit clos et concerne les seuls concur- 
rents admis è I'issue de l'examen des pièces 
du dossier administratif et du dossier tech- 
nique. Le CSP élimine les concurrents qui ont 
présenté des offres technico-artistiques non 
conformes aux spécifications exigées par le 
règlement de consultation ou qui ne satisfont 
pas aux critêres qui y sont prévus. Ces critêres 
doivent porter notamment sur : 


- Uoriginalité du sujet et du traitement ; 


- La maîtrise de la construction narrative au 
regard de l'évolution logique, de la tension 
psychologique des événements et des situa- 
tions dramatiques ; 


- Les styles filmiques et les propositions esthé- 
tiques; 


- importance accordée au langage de l'image 
en présence d'un univers imaginaire. 

Le CSP reçoit les concurrents retenus pour 
présenter leurs projets. 


Le CSP accorde un intérêt particulier aux pre- 
mières oeuvres de fiction, en vue d'encourager 
la diversité et le renouvellement du potentiel 
créatif. 


- le Responsable du Service Edité. 
- un Représentant de la Direction Financière. 
- un Représentant de la Direction de Produc- 


tion. 
- Un Représentant de la Direction concernée 


La commission technique et financière peut, 
faire appel è toute autre personne, expert OU 
technicien, dont la participation est jugée 
utile. 


Lautorité compétente désigne, par décision, 
soit nommément soit par leurs fonctions, 
le président de la commission technique et 
financière et la personne chargée de le sup- 
pléer en cas d'absence ou d'empêchement et 
les autres membres de cette commission. 


Article 22 : 
Ouverture et examen des offres des concUr- 
rents 


A. Examen des dossiers administratif et 


technique : 

Le CSP se réunit au lieu, au jour et èã l'heure 
prévus par le dossier d'appel d'offres ; si ce 
jour est déclaré férié ou chömé, la rféunion se 
tient le jour ouvrable suivant ã la même heure. 
Cette réunion n'est valable qu'en présence 
d’au moins six (6) membres parmi les huit (8) 
membres constituant le CSP. 


Le CSP procède en séance publique è l'ouver- 
ture des dossiers administratifs et techniques 
des candidats. Par la suite, il procède èã huit 
clos è l'examen des dits dossiers en écartant : 


- les concurrents qui ne satisfont pas aux 
conditions requises prévues èã l'article 14 
ci-dessus ; 


- les concurrents qui n'ont pas présenté les 
pièces exigées è l'article 15 ci-dessus ; 


115 


Dans les délais précités, la CTF peut négocier 
ã la baisse les offres financières des candidats 
retenus suite ã l'examen précité et sans modi- 
fication de l'offre technique. 


Après cette phase de négociation, la CTF pré- 
sente les résultats de ses travaux au CSP. Le 
CSP dispose d'un délai de 15 jours pour déli- 
bérer et transmettre è l'autorité compétente 
pour approuver les projets sélectionnés. Si 
cette dernière approuve ces résultats, elle pro- 
cède è leur publication. Dans le cas contraire, 
elle notifie au CSP son objection motivée et 
lui demande de procéder ã un nouvel examen 
de sa décision. 


LUautorité compétente dispose d'un délai de 
15 jours pour statuer sur I'approbation du 
rendu des travaux du CSP. 


LUautorité compétente invite par courriers 
électroniques les soumissionnaires retenus et 
les invitent dans un délai de 10 jours èã : 


- produire en originales ou copies certiflées 
conformes les pièces du dossier administratif ; 


- compléter les dossiers par les pièces man- 
quantes, le cas échéant ; 


- confirmer les rectifications des erreurs maté- 
rielles relevées, le cas échéant ; 


- régulariser les discordances constatées. 
Après satisfaction de ces exigences par les 
candidats, I'autorité compétente publie sur 
son site Internet la liste définitive des candi- 
dats retenus. Si un des candidats ne satisfait 
pas èã l'une de ces exigences, sa caution est 
confisquée. 


Aucun concurrent ne peut prétendre èd in- 
demnité si son offre n'a pas été acceptée. 
E. Cas particulier des offres spontanées. 


Soread-2M peut recevoir, pendant toute I'an- 
née toute offre spontanée proposée par une 
société de production et déposée sur le site 
e-dépêt de Soread-2M, èڍ‎ condition que cette 
offre ne rentre pas dans la liste des besoins sti- 
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Le CSP peut, avant de se prononcer, consulter 
tout expert ou technicien pour analyser les 
offres technico-artistiques. Les conclusions 
de ceux-ci sont consignées dans des rapports 
qu'ils établissent et signent. 

Le CSP arrête la liste des concurrents admis 
ã l'issue de l'examen des offres technico-ar- 
tistiques en établissant un classement des 
concurrents conformément aux critères fi- 
gurant dans le règlement de consultation de 
l'appel d'offres. 


C. Examen des dossiers comportant les 


offres financières 

Le CSP ouvre, a huit clos, les plis financiers 
des concurrents dont les offres technico-ar- 
tistiques ont été retenues. Ses membres pa- 
raphent les devis détaillés. 


Le CSP écarte les soumissionnaires sélection- 
nés dont les offres financières : 

- ne sont pas conformes è l'objet du contrat ; 
- ne sont pas signées ; 


- sont signées par des personnes non habili- 
tées a engager le concurrent ; 


- expriment des restrictions ou des réserves. 
Les offres technico-artistiques admises et clas- 
sées, accompagnées de leurs devis détaillés 
sont communiquées par le CSP è la CIF pour 
procéder è I'évaluation des projets et l'exa- 
men de leur opportunité technico-financièêre. 
Le CSP dispose d'un délai global de 28 jours 
pour effectuer ses travaux et transmettre ses 
résultats a la CTF. 


D. Examen par la CTF des offres sélection- 
nées par le CSP : 


La CTF procède ã huit clos dans un délai de 21 
jours a l'examen de la faisabilité des projets 
sélectionnés par le CSP au niveau de la capa- 
cité de production et du coût financier. Cet 
examen se fait sur la base des critères fixés 
dans le règlement de consultation. 


qu'elles jugent les plus avantageuses sur 
la base des critères figurant au règlement 
de consultation. 


Ces procès-verbaux SONt signés par les 
membres du CSP et la CTF, chacun en ce 
qui le concerne. 


Il est joint ã ces PV, le cas échéant, tout 
rapport établi, sous leur responsabilité, et 
dûment signé par l'expert ou le technicien 
désigné par le CSP ou la CTF. 


Les résultats sont PUblİéS au portail de So- 
read-2M après achèvement des travaux, 
et ce d'une manière permanente et pen- 
dant une période de quinze (15) jours au 
moins. 


Article 25 : Annulation d'un appel 
d’offres 


Soread-2M peut, sans de ce fait encou- 


rir aucune responsabilité ù l'égard des 
concurrents et quel que soit le stade de la 
procédure pour la conclusion du contrat, 
annuler l'appel d'offres. Cette annulation 
intervient dans les cas suivants : 


- lorsque les données économiques Ou 
techniques des prestations objet de l’ap- 
pel d'offres ont été fondamentalement 
modifiées ; 


- lorsque des circonstances exception- 
nelles ne permettent pas d'’assurer l'exé- 
cution normale du contrat ; 


- lorsque les offres reçues dépassent les 
crédits budgétaires alloués au contrat. 

- lorsqu'un vice de procédure a été décelé 
- en cas de réclamation fondée d'un 


concurrent. 
L'annulation de I'appel d'offre fait l'objet 


pulés è l'article 4 et les moyens financiers 
le permettent. 


Les titulaires des offres spontanées 
doivent communiquer a Soread-2M 


- par voie électronique les dossiers admi- 
nistratifs et techniques 


- sous plis fermés les offres technico-artis- 
tiques et financières. 


Les pièces exigées des titulaires des offres 
spontanées sont les mêmes que celles 
cités précédemment et exigées pour les 
concurrents a un appel d'offres de So- 
read-2M. 


Les offres spontanées ainsi définies sont 
soumises è l'examen par le CSP et la CTF. 


Article 23 : 
Appel d'offres infructueux 


Lappel d'offres est infructueux si : 
- aucune offre n'a été déposée ; 


- aucun concurrent n’a été retenu. 


Article 24: 
Procêès-verbaux des séances d'examen 


des offres 

Le CSP et la CTF dressent les procès-ver- 
baux de chacune de leurs réunions. Ces 
procès-verbaux qui, ne sont ni rendus 
public ni communiqués aux concurrents, 
enregistrent, s'il y a lieu, les observations 
ou protestations présentées au cours des 
opérations d'examen des offres par les 
membres. 


Les PV indiquent également les motifs 
d'élimination des concurrents évincés, 
les éléments précis sur lesquels le CSP 
et la CTF se sont fondés pour proposer ã 
'autorité compétente de retenir les offres 
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pas intervenue dans ce délai, l'attribu- 
taire est libéré de son engagement vis-a- 
vis de Soread-2M. Dans ce cas, mainlevée 
lui est donnée de son cautionnement 
provisoire. 


Chapitre V : 
Dispositions particuliéres 


Article 28 : 

Mesures coercitives et conditions de 
résiliation 

En cas de présentation d'une déclaration 
sur l'honneur inexacte ou de pièces falsi- 
fiées ou lorsque des actes frauduleux, de 
corruption, des infractions réitérées aUx 
conditions de travail ou des manque- 
ments graves aux engagements pris ont 
été relevés è la charge d'un concurrent 
ou du titulaire, Soread-2M peut, sans 
préjudice, le cas échéant, des poursuites 
pénales, prononcer par décision, la ré- 
siliation du contrat, suivie ou non de la 
passation d'un nouveau contrat, aux frais 
et risques du titulaire. 


Les excédents de dépenses résultant de 
la passation d'un nouveau contrat sont 
prélevés sur les sommes qui peuvent 
être dues au défaillant sans préjudice des 
droits ù exercer contre lui en cas d'’insuf- 
fisance. Les diminutions éventuelles des 
dépenses restent acquises ù Soread-2M. 


Le concurrent ou le titulaire, auquel sont 
communiqués les griefs, est invité, au 
préalable, ù présenter ses observations 
dans le délai imparti par Soread-2M. Ce 
délai ne peut être inférieur ã quinze (15) 
jours. 

La décision de Soread-2M doit être moti- 


vée et notifiée au concurrent ou au titu- 
laire défaillant et publiée sur son portail. 


d'une décision signée par l'autorité com- 
pétente mentionnant les motifs de ladite 
annulation. 

La décision d'annulation est publiée 
dans le portail de Soread-2M. 


Soread-2M informe les concurrents OU 


I'attributaire du contrat en précisant le 
ou les motifs d'annulation de I'appel 
d'offres. 

En cas d'’annulation d'un appel d'offres, 
les concurrents ou l'‘attributaire ne 
peuvent prétendre èùڍ‎ indemnité. 


Chapitre IV: 
Approbation des contrats 


Article 26 : 


Principes et modalités 

Les contrats ne sont valables et définitifs 
qu'’après leur approbation par I'autorité 
compétente. 


L'approbation des contrats doit inter- 
venir avant tout commencement d'exé- 
cution des prestations objet desdits 
contrats. 


Article 27: 
Délai de notification de I'approbation 


Lapprobation des contrats doit être 
notifilée èã I'attributaire dans un délai 
maximum de quatre vingt dix (90) jours 
a compter de la date d'ouverture des 
offres. Dans le cas où le délai de validi- 
té des offres est prorogé conformément 
aux dispositions de l'article 19 ci-dessus, 
ce délai d'approbation est majoré d'au- 
tant de jours acceptés par I'attributaire 
du contrat. 

Si la notification de I'approbation n'est 


Les intervenants dans les procédures de 
passation des contrats doivent tenir une 
indépendance vis è vis des concurrents et 
n'accepter de leur part aucun avantage ni 
gratification et doivent s'abstenir d'entre- 
tenir avec eux toute relation de nature èã 
compromettre leur objectivité et leur im- 
partialité. 


Les membres du comité de sélection des 
projets et de la commission technique et 
financière prévus par la présent cahier 
des charges ou toute personne appelée 
ã participer aux travaux desdits comité et 
commission, sont tenus de ne pas inter- 
venir directement ou indirectement dans 
la procédure de passation des contrats, 
dés qu'ils ont un intérêt, soit personnel- 
lement, soit par personne interposée 
auprès des concurrents, sous peine de 
nullité des travaux desdits comité et com- 
mission. 


Article 32: 
Date d'entrée en vigueur 


Le présent cahier de charges entre en 
vigueur après son approbation par le 
Conseil d'administration de Soread-2M. II 
sera publié au portail de Soread-2M. 


A titre transitoire, et pour permettre la 
continuité des prestations fournies au 
titre du service public dont Soread-2M 
est garante, les contrats conclus par So- 
read-2M antérieurement èã l'entrée en 
vigueur du présent cahier de charges et 
portant sur des programmes audiovi- 
suels de flux, produits en externe ou co- 
produits avec Soread-2M, et diffusés dans 
la grille 2012, peuvent être reconduits 
pour la diffusion de ces programmes par 
Soread-2M pour une période n'excédant 
pas le 30 Septembre 2013, et ce après in- 
formation du CSP. 


Soread-2M se réserve le droit de résilier 
tout contrat de production ou de copro- 
duction dans le cas où le taux d'audience 
est jugé, par ses soins, insuffisants par 
rapport aux objectifs fixés ou par rapport 
au manquement èã la qualité ou è la ligne 
éditoriale. 


Article 29: 
Obligation de réserve et de secret pro- 
fessionnel 


Sans préjudice, des dispositions légis- 
latives en vigueur concernant le secret 
professionnel, les membres du comité 
de sélection des projets et de la commis- 
sion technique et financiêère sont tenus 
de garder le secret professionnel pour 
tout ce qui concerne les éléments portés 
a leur connaissance èã l'occasion du dé- 
roulement des procédures prévues par le 
présent cahier des charges. 


Il en est de même pour toute personne, 
expert ou technicien, appelée ù partici- 
per aux travaux du CSP et de la CTE. 


Article 30: 
Caractère confidentiel de la procédure 


Après l'ouverture des offres, aucun ren- 
seignement concernant l'examen des 
offres, les précisions demandées, l'évalua- 
tion des offres ou les recommandations 
relatives è l’‘attribution du contrat ne doit 
être communiqué ni aux concurrents ni ã 
toute autre personne n'ayant pas qualité 
pour participer ã la procédure tant que 
les résultats d'examen des offres n'ont pas 
été publiés par Soread-2M. 


Article 31: 
Lutte contre la fraude, la corruption et 
le conflit d’intérêt 
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Liste des annexes ;: 


Annexe 1 : Les spécificités technico-ar- 
tistique pour livraison de programmes 
PAD 


Annexe 2: La procédure e-dépût 


Annexe 3 :Les contrats types 


Article 33 : 

Dispositions particulières 

Seules sont applicables les disposi- 
tions du présent cahier des charges 
pour les contrats de production ex- 
terne et coproduction de Soread-2M, 
a compter de la date d'entrée en vi- 
gueur dudit cahier des charges. 


Article 34: 


Diffusion 

Les émissions produites ou coproduits 
conformément au présent cahier des 
charges doivent être diffusées en res- 
pect de toutes les conditions légales et 
réglementaire en vigueur notamment 
la loi 77-03 sur la communication au- 
diovisuelle et le code de la presse. 


Rêglement Interne 

Du Comité de Sélection des Projets constitué en ap- 
plication des dispositions de l'article 62 du le cahier 
des charges de Soread-2M publié au bulletin officiel 


n° 6093 du 22 octobre 2012 par décret n° 
2.12.596 du 25 Kaada 1433 (12 octobre 
.)2 
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- Veiller ù préserver en toute circonstance 
son indépendance de jugement, de déci- 
sion et d'action. Il s'interdit d'être influen- 
cé par tout élément étranger è l\'intérêt 
social qu'il a pour mission de défendre. 


- Il informe les membres du CSP de tout 
élément en sa connaissance, lui parais- 
sant de nature è affecter les intérêts de 
Soread-2M. 


- || a le devoir d'exprimer clairement ses 
interrogations et ses opinions. Il s'efforce 
de convaincre les membres du CSP de 
la pertinence de ses positions. En cas 
de désaccord, il veille ù ce que celles-ci 
soient explicitement consignées aux 
procès-verbaux des délibérations. 


- S'efforcer d'éviter tout conflit pouvant 
exister entre ses intérêts moraux et ma- 
tériels et ceux de Soread-2M. Il informe 
les membres du CSP de tout conflit d'’in- 
térêt dans lequel il pourrait être impli- 
qué. Dans les cas où il ne peut éviter de 
se trouver en conflit d’'intérêt, il s'abstient 
de participer aux débats ainsi qu'a toute 
décision sur les sujets en question. 


- Ne prendre aucune initiative qui poUr- 
rait nuire aux intérêts de Soread-2M et 
agir de bonne foi en toute circonstance. 


- || sengage personnellement èù respecter 
la confidentialité totale, des informations 
qu'il reçoit, des débats auxquels il parti- 
cipe et des décisions prises. 


- || s'interdit d’utiliser pour son profit per- 
sonnel ou pour le profit de quiconque les 
informations privilégiées auxquelles il a 
accês. 


- S'engager èڍ‎ consacrer èù ses fonctions 
dans le cadre du CSP, le temps et l'atten- 
tion nécessaire. 


- Contribuer è la collégialité et è l'efficaci- 
té des travaux du CSP. 


Rêglement Interne 

Du Comité de Sélection des Pro- 
jets constitué en application des 
dispositions de l‘article 62 du le 
cahier des charges de Soread-2M 
publié au bulletin officiel n° 6093 
du 22 octobre 2012 par décret n° 
2.12.596 du 25 Kaada 1433 (12 
octobre 2012). 


Article 1 : Composition du Comité de 
Sélection des Projets 


Le Comité de Sélection des Projets (CSP) 
comprend huit (8) membres : 


- quatre (4) membres représentant So- 
read-2M, parmi eux le responsable du 
service édité, 


- trois (3) membres issus du secteur de la 
production audiovisuelle, 


- un (1) membre du domaine acadé- 
mique spécialisé dans l'audiovisuel. 
Les membres du comité de sélection des 
projets des programmes sont désignés 
par le Conseil d'Administration de la So- 
read-2M sur proposition du Président Di- 
recteur Général de la Soread-2M. 

Les membres du CSP sont tenus de res- 
pecter les règles de bonne conduite sui- 
vantes : 


- Agir en toute circonstance dans l'intérêt 
social de Soread-2N. 


- Prendre la pleine mesure de ses droits 
et de ses obligations. 


- Exercer ses fonctions en toute indé- 
pendance, avec loyauté et professionna- 
lisme. 


charges de Soread-2M. La convoca- 
tion et le dossier d'appel d'offres ainsi 
que tout document communiqué aux 
concurrents, doivent être transmis aUx 
membres du CSP 2 semaines au moins 
avant la date fixée pour la séance d'ou- 
verture des offres. 


Le Comité se réunit sur convocation 
de I'autorité compétente, en quatre (4) 
sessions par an, au moins, selon le ca- 
lendrier fixé en début d'’année. Il se ré- 
unit également autant de fois que né- 
cessaire sur convocation de l'autorité 
compétente. 


Le CSP ne siège valablement que si, six 
(6) de ses membres sont présents. Si le 
quorum n'est pas atteint deux fois de 
suite, le CSP saisi le PDG de Soread-2M 
qui initie les dispositions de remplace- 
ment. 


Les membres du CSP sont tenus au se- 
cret. Leurs décisions sont prises ã la ma- 
jorité des voix. En cas de partage égal 
des voix, celle du président est prépon- 
dérante. Ses décisions sont définitives, 
sauf opposition motivée du Président 
Directeur Général de la Soread-2M. 


Ces décisions sont publiées sur le site 
e-dépêt de Soread-2M. 


Lors de chaque session, les membres 
du CSP choisissent un rapporteur par- 
mi eux. Les décisions du Comité sont 
constatées dans un procès-verbal émar- 
gé par les membres présents. 

Le Comité exerce ses attributions et 
prend ses décisions en toute indépen- 
dance, conformément : 


- A l'article 62 du cahier des charges de 
la SOREAD-2M publié au bulletin offi- 
ciel n° 6093 du 22 octobre 2012 par dé- 
cret n° 2.12.596 du 25 Kaada 1433 (12 
octobre 2012). 


- Il formule toute recommandation lui 
paraissant de nature èd améliorer les 
modalités de fonctionnement du CSP, 
notamment èã l'occasion de I'évaluation 
périodique de celui-ci. 


- || accepte l'évaluation de sa propre ac- 
tion au sein du CSP. 

S'agissant de principes essentiels au 
bon fonctionnement du CSP chaque 
membre s'efforce de veiller ù la bonne 
application de ces bonnes règles. 


Article 2: Durée du mandat du Comité 
de Sélection des Projets 


Les membres du comité de sélection 
des projets des programmes sont dé- 
signés par le Conseil d'Administration 
de Soread-2M sur proposition du Pré- 
sident Directeur Général de Soread-2M, 
pour un mandat de deux (2) ans pou- 
vant être prolongé d’une année et ce 
après avis conforme du Conseil d’admi- 
nistration. 


Les membres du CSP choisissent par- 
mi eux un Président pour une période 
dune année, le responsable du service 
édité est rapporteur du CSP. 

Le CSP peut faire appel, ù titre consul- 
tatif, ù toute autre personne, expert OU 
technicien, dont la participation est ju- 
gée utile. 


En cas de désistement ou d'’absences 
répétées et non justifiées d'un membre 
du CSP, le Président du CSP, en informe 
le Président Directeur Général de la So- 
read-2M, qui peut proposer son rempla- 
cement par le Conseil d'Administration. 


Article 3 : Réunions du CSP 


Les membres du CSP sont convoqués 
a la diligence de Soread-2M telle que 
défini dans l'article 62 du cahier des 
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Article 5 : Régime indemnitaire 


Les membres externes du CSP bénéfl- 
cient d'une indemnité forfaitaire fixée 
ãa un montant par session de .......... 
DH net pour le président et ............... 
DH net pour les autres membres. Cette 
indemnité est servie aux membres ex- 
ternes effectivement présents aux réu- 
nions. 


- Au Cahier des charges fixant les condi- 
tions et formes de conclusion des 
contrats de production externe ou de 
coproduction de programmes audio- 
visuels approuvé par le Conseil d'Admi- 
nistration du 17 Janvier 2013. 


Article 4 : Secrétariat du CSP 


La Soread-2M est chargée du secréta- 
riat du CSP. Ledit secrétariat est désigné 
par le PDG de la Soread-2N. Elle a pour 
mission d'’assurer : 


- La réception des dossiers des soumis- 
sionnaires candidats è l'appel d'offres et 
des dépûêts spontanés. 


- La présentation de toute informa- 
tion ou document demandé par les 
membres du CSP ou jugés nécessaires ã 
I'accomplissement de sa mission. 

Le secrétaire du CSP n'assiste pas aux 
délibérations. 
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